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CHTTIMHNECHEAN   GRAIDH   AIRSAN   A    EIX5f 


EAIHA  AN   SGKIOBHAICH    DEALRACH   AGUS   SONADH,    THA   NA 


H-AirHRISEAN   SIMPLIDH   SO   AIR   AN    COISRIGEADH 


Gtr   T4INGEAL   AGUS   GV   GAOLACH. 


ROIMH-RADH   AN   UIDEAMAICH. 


Tha  na  h-àobharaìn  airson  an  deach  an  leabhar  so  chur 
mach,  ann  an  doigh  athghearr,  mar  so. 

Air  àon  de  sgrìobain  an  Uidheamaich  aig  Bailmhorail, 
air  gnothaichean  oidhicheal,  cheadaich  a  Morachd  dhà 
gu  ro  chàoimhneil,  sealladh  fhàituinn  de  na  h-ùibhir  a 
mhìrean  as  an  leabhar-aithris  aice,  thàobh  cuairtean  ann 
an  Gàdhalltachd  na  h-Alba.  Ghabh  e  mòran  tlachd 
annta ;  agus  thàin  e  thairis  air  an  tlachd  so  dhi.  Bhuail  e 
a  Mòrachd  an  sin  gum  fàodadh  na  mìrean  sin  a  bha,  mar 
bha  iad,  coghleachdte  ri  cuid  de  na  h-uairean  bu  sonadh 
ga  beatha,  a  bhith  air  an  deanamh  nàird  nan  leabhar,  gu 
bhith  air  am  preàntig  ann  an  doigh  dhìomharach  airson 
an  toirt  seachad  do  hichd-dàimh  na  Teaghlaich  Rìoghail 
agus  do  shàr  chàirdean  a  Mòrachd  i  fhèin  ;  gu  sonruichte 
dhaibhse  bha  air  bhith  letha  agus  air  bhith  am  fritheal- 
adh  oirre  air  na  cuairtean  sin. 

Bha  e  an  sin  air  chur  an  cèann  a  Mòrachd  le  feàdhainn 
thàobheiginn  agus  nam  measg  lc  dàimheach  dlùth  theann 
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agus  gàolach  do'n  Bhànrighinn,  agus  an  deldh  làiinh  leis 
an  Uidheamair  gum  bitheadh  an  obair  so,  nam  b'e  agus 
gum  bitheadh  i  air  toirt  gu  eòlas  mùinntir  eile,  ro  thait- 
neach  leotha  cho  mhath  agus  leis  an  Teàghlach  Rìoghail 
agus  le  sàr  chàirdean  a  Morachd.  Thuirt  a  Bhànrighinn 
airson  sin,  nach  robh  sgil  air  bhith  aice-se  air  ìighdar- 
achd ;  gum  b'e  bhannta  sin,  anns  a  chuid  bu  mhùmha, 
aithrisean  fàdharsach  mu  sgrìobain  fagasg  do'n  dachaidh 
agus  gun  robh  i  faireachdain  ro  mhithògarrach  nì  sam 
bith  chur  mach  bh'air  sgrlobhadh  le  fhèin. 

Do  so  fhreagar  an  t-Uidheamaich  gu  mòdhail,  nam  b'e 
agus  gum  bitheadh  e  air  a  phreàntig  idir,  cia  air  bith  cho 
gànn  agus  dh'fhàodadh  an  clobhualadh  bhith,  agus  cho 
curamach  sa  rachadh  an  raghainn  a  dheanamh  dhiùbhse 
do'm  am  bitheadh  fear  air  thoirt,  gum  faigheadh  mlrean 
de  an  leabhar,  no  cheart  cho  dàch,  sàmpullain  mearachd- 
ach  dheth  na  nithean  th'ànn  an  rathad  a  dh'lonnsuidh 
nam  paipearain  naigheachd.  Mar  sin  gum  bitheadh  e  na 
b'fhearr,  bha  esan  a  smuaineach,  an  leabhar  a  chur  gun 
mhòille  an  comas  greim  do  dh'ìochdaranain  a  Morachd, 
a  gheibheadh,  bha  e  làn  chlnnteach  an  ànn  seòrsa  toilea- 
chas  ann  sa  fhuair  an  t-Uideamaich  e  fhein.  Thuilleaid 
gun  ro  thaitneadh  e  ri  a  h-iochdaranain  a  bba  an  còmh- 
nuidh  air  fèuchainn  deas  chof  haireachdinn  as  cmnteach 
ri  an  Uachdaran  ann  na  h-àoibhneasain  peàrsanta  agus 
ann  na  bròn, — fhios  bhith  aca  ciamar  bha  i  cur  seachad 
amionaidean  àinmig  a  dh'fhòis  ann  na  dachaidh  Ghàdh- 
allach,  nuair  bha  gach  àoibhneas  air  am  mèudachadh  as 
gach  bròn  air  an  làghadachadh  le  còmpanachd  ghèolach  a 
Phrionnsa  Cèilidh.     Gum  bitheadh  na  faicinnean   bh'air 
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an  cur  ròmhainn  ànns  an  leabhar  so  an  còmhnuidh  an 
coghleachd  ri  a  chùimhne-se, 

Beachdachadh  air  na  nithean  so  choàontaich  a  Mòrachd 
san  deireadh  ri  e  a  bhith  air  chur  mach, 

Nuau'  bhatar  preantlg  an  leabhar  chur  an  t-Uidheam- 
aich  ròimhpe  gum  bitheadh  tuille  buanachd  aige  ann  an 
taitneas  nan  cuirteadh  mìrean  eile  ris  ag  Innseadh  mu 
speid  a  Mòrachd  ann  an  Sassun,  ann  an  Èirionn  agus  ann 
Eileanain  a  Chàolais.  B'e  toil  na  Banrighinn  coàontach- 
adh ;  agus  tha  na  mìrean  so  air  an  cur  ris  reir  so. 

Bithidh  e  fùrasd  fhaicinn  nach  eil  an  obair  bheag  so 
cumail  mach  gur  e  nì  sam  bith  th'innte  nas  mùmha  na 
cùnntas  mu  na  faireachdinnean  bh'aig  an  Ughdair  Rìogh- 
ail  ann  an  cùrsa  a  turusain,  agus  gun  tuille  ach  gu  leòir 
gus  na  seallanain,  as  na  nithean  a  bha  ga  cuairteachadh 
agus  a  bha  nan  àobhar  a  dh'ùibhir  thoileachas,  athghàirm 
gu  beachd  a  h-Inntinn  f  hèin.  Tha  na  h-uile  omhail  de 
cheistean  riaghladh  agus  de  ghnothaichean  an  Uachdaran- 
achd,  airson  rdusanain  ro  shoilleir,  air  an  seachnadh  gu  ro 
chùramach.  Tha  an  leabhar  a  mhàin  gabhail  aire  de 
dh'fheuchainnain  nàdurail  na  h-Inntinn  sin  a  tha  dean- 
amh  grSàdhnachas  ri  bòidheachas  nàdur,  agus  a  tha  ga 
tilgeadh  f  hein  le  àoibhneas  nas  deine  troimh  ànnasachd 
a  cothromain,  a  mhealltuinn  na  beatha  sin,  a  tha  car  na 
mionaid,  air  a  dealachadh  bho  thruime  cùramain  folais- 
each  an  t-sàogbail. 

Cha  d'thigeadh  e  do  an  Uidheamaich  bhith  cnuasach- 
adh  dad  iiine  air  airidheachd  na  h-6ibre  so.  Fàodaidh 
e,  airson  sin,  aire  a  thèanndaidh  thun  nan  aithrisean 
dealbhadail    air    seallanain    a    tha     cho     lionar    ann ; 
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thun  sìmplidheaclid  a  dheachdadh  thàll  thairis ;  agus 
thun  dìleasachd  iomlan  na  h-aithris  as  e  àon  de  dh'ard 
bhuaidhean,  cheann  air  na  h-uile  duilleag  tha  an  sgrìobh- 
aich  a  kiaidh  air  ciod  a  tha  i  a  smuaineach  agus  a 
faireachdain,  an  àit  ciod  a  dh'f  hàodteadh  bhith  an  dùil  bu 
chòir  dhìth  bhith  smuaineachadii  agus  a  faireachdain. 

Thuilleaid,  fàodaidh  e  an  deidh  bhith  toilichte  a  clif^mh- 
arrachadh  mach,  an  nl  ris  am  bheil  ùibhir  mhòr  de  thait- 
neas  turuis  a  coghleachd :  agus  cuideachd  an  f  haireachd- 
ain  ro  chàirdeal — eadhon  an  taingealachd — leis  am  bheil 
na  Taisdealaich  Rìoghail  a  gabhail  òmhail  de  dh'aire  sam 
bith  thatar  gabhail  diubh,  no  a  dh'fhoillseachadh  sam  bith 
dhe  an  teodhadas  chàirdeil  th'air  f  haireachdain  gan  tàobh, 
le  gin  air  bith  de  dh'iochdaranain  a  Mòrachd,  bho  an  neach 
as  àird  an  inbh  gus  an  neach  as  illse  staid  air  an  tuit 
daibh  tachairt  ann  an  cùrsa  an  turusain. 

Tha  an  t-Uidheamaich  am  barail  nach  bitheadh  e  dean- 
amh  ceartas  ri  leabhar  an  Ughdar  Rìoghail — mar  b'e]  as 
gum  buineadh  e  ris,  mar  dheanadh  e  ri  obair  neach  sam 
bith  eile  bhitheadh  air  a  h-earbsa  ris — is  e  sin  ri  ghradh, 
gun  sheaehnadh  a  smuaintean  Innseadh  mu  na  h-ìochdain 
aig  an  leabhar.  Tha  na  h-ìochdain  so,  thuilleaid  air  bhitli 
toirt  dearbhadh  comharraichte  air  cùimhne  air  sluagh, 
a  tha  air  bhith  cho  ro  f  haicseannach  ann  ar  n-Uachdaran- 
ain,  agus  air  an  omhail  a  bha  iad  gabhail  an  comhnuidh 
de  dhaimh  phearsanta,  a  fòillseachadh  ann  an  doigh  ro 
dhrùighteach,  am  faireachdainn  Seanairchail  (ma  chead- 
aichear  dhuinn  am  facal  a  chleachd  thàobh  baintighearn), 
a,  tha  cho  laidir  ìnntse  a  tha  na  sùidh  air  a  Chathair  an 
ceartair.     Thea^amh  nach  eil  neach  anns  na  criochain  so 
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aig  am  bheil  tùiUe  a  dh'fhìr  thlachd  agus  buan  ann  am 
math  mfiinntir  na  th'aig  a  Bhànrighinn  ghràsail  againn 
ann  am  math  a  mùinntir-se,  no  neach  is  geire  tuigse  mu 
na  dleasnasain  sin  is  cùbhaidh  bho  mhàighstear  as  seirbh- 
eiseach  do  dh'àon  a  cheile. 

Chan  eil  gin  do  am  mùmha  dùrachd  na  do'n  Bhàm-ighinn, 
nach  bitheadh  sgarachdainn  cas  sam  bitli  eadar  an  àon 
bhnidheann  agus  a  bhuidheann  eile,  ach  a  mhàin  gum 
bitheadh  masgadh  càoin  measg  cheile  ànn  bhitheadh  air 
thoirt  mun  cuairt  tròimli  làn  chomhachadh  bhuanachdain 
eatorrach,  troimh  malairt  dhian  a  dheàgh  oidh.ichean, 
agus  troimÌL  urram  càirdeil  bhitb  air  fhaireachdain  agus 
air  fhòillseachadh  leis  gach  buidheann  do'n  uile  bhràth- 
rean  anns  a  bhràthreachas  mhòr  a  tha  deanamh  nàird 
cinneach. 

Dh'fhèiimadh  iadsan  do  am  bu  dleasnas  bhith  fritheal- 
adh  air  a  Bhàmighinn  ann  an  àobhar  ghnothaichean,  aii'e 
a  ghabhail  dheth  gu  bheil  a  Morachd,  mar  neach  a  tha 
làn  eòlach  air  mar  is  còir  gnothaichean  a  ghiùlan  air 
àdhart.  cleachd  a  bhith  cumail  dlìith  ris  a  phòng  a  tha  fo 
bheichd,  gun  bhith  labhart  mu  nì  ach  a  mhèud  sa  tha 
an  cocheangal  ris  a  ghnothach  th'air  bòrd.  Ach  ma  tha 
atharrach  ànn  aii-  an  riagailt  so,  gur  ann  tha  e  ag  eiiidh 
bho'n  toil  iomganach  th'aice  bhith  deanamli  fiosrachadh 
mu  staid  a.  h-iochdaranain, — a  dh'f  hòillseachadh  a  cof  hair- 
eachdain  ris  an  duine  so  ann  na  bhròn,  no  ris  an  f  hear  ud 
an  dèuchainn  bàis — a  dh'fheòireachadh  ciod  an  cunntas 
mu  dheireadh  th'ann  mun  deisinn  so,  no  mun  fhulang  ud, 
agus  ciod  is  uiTainnear  a  dheanamh  gu  a  cheartachadh, 
no  gu  a  làghadachadh  — agus  mar  so  a  dearbhadh,  neo- 
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mhotliachchail  dhi  f  he,  gum.  bheil  i  da  rìreamh  na  màth- 
air  a  sluaigh,  agus  a  gàbhail  tlachd  dhòmhainn  anns  na 
h-uile  nì  is  iomagain  daibh,  gun  leth  bhreith  air  àon 
seach  cheile,  bho'n  neach  as  àird  gus  an  neach  as  lllse. 

Tha  an  t-Uidheamaich  a  smuaineachadh  gum  bith  aon 
ni  taitneach  air  a  thoirt  gu  folais  leis  a  chlobhualadh 
so,  is  e  sin,  am  beachd  th'air  fheuchainn  de'n  Chùirt 
anns  na  laithean  so  th'againn.  Ciod  nach  d'thoir- 
eadh  an  t-eachdair  airson  ùllachadh  coltach  ri  so  a  bhith 
aig  gu  làimh,  ann  bhith  sgrìobhadh  mu  rìoghachadh 
na  Bàm-ighinn  mhor  Ealasaid,  no  mun  Bhànrighinn 
mhath  Anna? 

Tha  nieiginn  an  còmhnuidh,  san  tìm  a  tha  làthair  aig 
am  bheil  samhladh  fàdharsach,  ràbhanach ;  ach  bithidh 
e  na  aobhar  greàdhnachas  do'n  eachdair  a  tha  tìghinn 
cùnntasain  mionaideach  mar  so  bhith  ri  fhàotuinn  deas- 
aichte  leis  an  leabhar  so  agus  le  Beatha  a  Phrlonnsa 
Cèilidh  *  a  chuìreas  na  chomas  aithris  lànail  a  dheanamh 
air  rìoghachadh  Bhigtoria,  agus  suim  a  ghabhail  ann  an 
doigh  chìnnteach  de  bheatha  dhìomhair  an  Uachdarain 
do  am  feum  an  eisiomail  a  bhith  gun  innthirig  a  beatha 
f  holaiseach  cho  farsuinn  ann  an  cùnntasain  an  nào  ciad 
diag. 

Tha  ann  fhacal  eile  ànn  nach  fliàod  an  t-Uidheamaich 
a  sheachuinn  gun  ghradh ;  is  e  sin,  gum  bheil  e  sòiUeir 
nach  eil  a  Mòrachd  aig  am  sam  bith  cùnntadli  na  seìrbh- 


»  Obair  ris  am  bheil  an  sàoghal  a  gabhail  gu  ro  chairdeil,  agus  nach 
l&ghadaich  idir,  fhad  sa  tha  an  t-U^hdar  air  fhaicinn,  ann  na  tlachd 
mar  theid  i  air  adhart  a  dealbhachadh  beatha  thràng  agus  làn  a 
Phrionnsa  mar  dhuine. 
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eis  sin,  agus  an  aire  thatar  feuchainn  di,  mar  nì  cubh- 
aiclh,  ( ged  tha  f hiòs  againn  uile  gum  bitheadh  iad  sin 
air  an  tairgse  gu  dleasnachail  troimh  urram  agus  meas  a 
mhàin),  an  àit  so  gur  ann  tha  i  a  beachdachadh  orra 
mar  chàoimhneasain  sonruichte  th'air  am  feuchainn  di, 
agus  air  nach  eil  i  ag  agairt  còir  sam  bith  mar  dhlighe 
tròimh  an  t-sùidlieachadh  àrd  anns  am  bheil  i  mar 
Uachdaran. 

Tha  a  bhuaidh  mu  dheireadh  so,  a  tha  ro  dhùthchas- 
ach  do'n  CJghdar  Rìoghail,  a  toirt  sèunadh  còrr  do  a 
leabhar  thàll  thairis  a  gheibh,  airson  so  a  mhàin,  thàll 
mach  eadhon  do  gach  iomadh  airidheachd  eile  th'aige, 
chan  eil  an  t-Uidheamaich  an  teagamh,  a  bheatha 
dheanamh  gu  taingeal  agus  gu  cairdeil  leis  an  t-sàoghal. 

ARTAIR  HELPS. 

LiTMAiNN,  lanuair,  1868. 
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In  the  transition  of  spelling  and  mode  of  writing,  begun  towards 
the  latter  half  of  the  book,  and  continued  in  the  entire  preface  so 
as  to  bring  it  into  conformity  with  the  analysis,  some  typographical 
slips  may  be  met  with  caused  by  the  novelty  of  the  subject,  but  they 
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Translator  requires  to  make  no  further  reference  to  any  errors  of 
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TURUSAra  A  DH'ALBAINN  ROIMHE. 


A  CHIAD  THURDS  DO  DH'ALBAINN. 

Air  bord  na  birlinn  an  Deorsa  Rioghal, 
Adhgast  29d,  1842. 

Dh'fhàcr  siim  Bhìnnsor  aio:  còio;  uairean  mochthrath  thun 
an  rathad-rèithill,  a  Bhandiùc  Norfog,  a  Bhaintigheama 
Matilda  Paidet,  Seanlair  Bhìms,  Coirneil  Bùbhèri  agns 
Maighstear  Anson  gar  leanachd.  Bha  Morair  Libhirpùl 
Morair  Mortan,  agus  Sir  Sèumas  Clarc  a  tha  dal  comhla 
riunn  cuideachd  air  dal  romhainn  cheana  gu  Bhùlidse. 

Ràinig  sinn  Lumainn  mar  cheithreamh  do  shè,  chaidh 
sinn  stigh  d'ar  carbadain  agus  bha  sinn  aig  Bhùlidse  roimh 
sheachd.  Chaidh  Ailbeairt  agus  mise  stigh  air  a  bhhiinn 
sa  mhionaid.  Bha  meall  mòr  sluaigh  gar  faicinn  dal  air 
bòrd.  Bha  Diùc  Chèambridse,  Morair  lersi,  Morair  Had- 
ìngton,  Morair  Blùmfìld,  agus  Sir  Deorsa  Còburn  lathair 
agus  iad  uile  nan  làn  eideadh  òidhich.  Thug  Sir  Deorsa 
stigh  mise  air  a  làimh  do'n  iùbhrach.  Bha  uisge  anabar- 
ach  garbh  ann  dar  bha  sinn  air  bòrd,  agus  mar  so  d'f  huirich 
sinn  nar  sèamair  suidhe. 

Cuiridh  mi  sios  clàr  a  chabhlaich  againn  : — 

A 
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An  toiseacli  (1) — An  long  "  Pig  "  (Pique),  Sè  gunna  diag 

thair  f  liichead. 
Rithist  (2) — An  long   bheag    "  Dafìnne  "  (Daphne)  ochd 

gunna  diag — (Tha  an    dithis  so  gu'r  coinneachadh 

aig  an  Nùì''). 
An   treas    aon     (3) — An     soitheach-toit   "  Salamander " 

(leis  na  carbadain  aù'  bòrd). 
An    ceathreamh    (4) — An  soitheach-toit   "  Radamansus  " 

(Morair  Libhirpùl  agus  Morair  Mortan  air  bòrd.) 
An  còigeamh  (5) — An   soitheach-toit  "  Monci  "  (Monkey) 

Long  frithealadh,  a  bha  gar   slàodadh  gus  an  robh  e 

nào  uairean  (Mgr.  Anson  agus  daoine-uailse  nan  each 

air  bòrd). 
An    seatheamh     (6) — an    soitheach-toit    "  Searbhatar  " 

(Shearwater,)  a  tha  gar  slàodadh  an  ceartuair  (Sir 

Sèumas  Clarc  air  bòrd). 
An  seachdamh  (7) — An  soitheach-toit  "  an  lolair  Dhubh  " 

(Blag  Igal)   (aig  am  bheil  na  baintighearnain  air 

bòrd  agus  a  tha  gar   slàodadh    air   bèulthaobh  "an 

Searbhatar." 
An  t-ochdamh  (8) — An  soitheach-toit  "  Laitning  "  (Light- 

ning)  (agus  an  làger  (sealgair)  Benda  agus  an  dà  chù 

againn  "Eòs  agus"  "Caimach"  air  bòrd)   romhainn, 

a  tlia  air  dal  ghabhail  ar  n-iiìbhrach  air  bord,  bharr 

"  na  Pig." 
An  naothamh  (9) — An  soitheach-toit "  Fìrleas  "  (Fearless) 

(airson  coimhead). 
Tha  so  deanamh  suas  na  loingeas  againn,  ach  thuillead 
tha   an  toiteach  "  Tigh  na  Trianaid  "   (Triniti  Hobhs)  gu 
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dal  leinn,  agus  cuideachd,  bàta-pachdaid.  Tha  toitich 
taitneas  beag  gun  chunntas  air  bhith  gar  leanachd  comh- 
daichte   le   shiagh. 


Dimairt,  Aclhgast  oOd. 

Chuail  sinn,  le  mòr  mhiothlachd,  nach  robh  sinn  air  dal 
ach  ochd  mìl  diag  as  dà  fhichead  bho  ochd  uairean  an 
raoir.  Cia  cho  farranach  agus  camparach  as  a  tha  so  i 
Dh'fhuirich  sinn  air  a  chlàr-uachdar  rè  an  latha  nar 
laidh  air  langsaidean;  bha  a  mliuir  fuathasach  garbh  mu 
f  heasgar,  agus  bha  mise  ro  thinn.  Eàinig  sinn  tràigh 
lorc  mu  leth  sè. 


Diciadain,  Adhgast  31d. 

Anns  a  mhaduinn,  mu  chòig  uairean,  chual  sinn  gu'r 
miothlachd  mòr,  nach  robh  sinn  a  dal  ach  trì  snaimnean 
san  uair  anns  an  oìdhche  agus  gun  robh  sinn  leth-chiad 
mìl  bho  Cheann  Naohnh  Ab. 

Chaidh  sinn  seachad  air  Eilean  Cogaìd  agus  Caisteal 
Bhamhoro  aii'  tràigh  Tir  Umbair  a  Tuatli,  ach  gu  mi- 
f  hortanach  cha  robh  mise  murrach  air  am  faicinn,  ach 
chunnaic  mi  Eilean  Fearn  bho  an  t-sèamair  agam  le  tigh 
soluis  Giorsal  Dhàrhng  air;  na  h-Eileanain  Cragach 
agus  an  t-Eilean  Naomh  cuideachd.  Aig  leth  sè 
<;haidh  mi  air  an  uachdair  ach  rinn  mi  mo  shìneadh 
fliè  sa  mhionaid.  An  sin  thàinig  sinn  am  fradharc 
tràigh  Albainn   a    tha  ro  bhòidheach,  cho  dorcha,  cho 
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chragach,  bhorb,  fhiadhaich,  uile  gu  leir  neo-choltacb 
ris  an  tràigh  againn.  Chaidh  sinn  seachad  air  Ceanru 
Naoìmh  Ab  aig  leth  seachd.  Thàinig  dròbh  bhàtachain- 
iasgaich  mach  (agus  pìobar  a  cluicheadh  am  fear  dhiubh) 
agus  toitich  làn  shiaigh  gu'r  coinneachadh,  agus  aii 
bòrd  ann  toiteach  mhòr  bh'ann  dhanns  iad  ruithill  n 
còisir-ciuil.  B'e  feasgar  bòidheach,  ciìiin  bh'ann,  le  laidh 
greine  grinn  agus  an   t-àileadh   cho   fìr  ghlan. 

Chan  urrainn  do  neach  gun  aithneachadh  cia  cho  mhòi 
is  fhaide  na  lathachain  an  so  na  bha  iad  an  Sassun. 
Cha  robh  e  tur  dorcha  gus  an  robh  e  an  deidh  leth  nào 
agus  aig  Bhìnnsor  air  feasgar  Diluan  agus  Dimairt  bha 
e  fagasg  do  bhith  dorcha  mu  leth  ochd,  agus  sin  baileach 
aig  ochd.  Ghuidh  na  daoine  comas  dannsa  a  bhith  aca 
agus  dh'eirich  iad  air  ri  fuaim  na  fìdhle  bh'air  a 
chiicheadh  le  balachan  seòladair;  sheinn  iad  cuideachd. 

Dh'fhuirich  sinn  air  uachdar  gus  an  robh  e  mar  chòig 
mionaid  fichead  do  nào  agus  chunnaic  sinn  iomadh  teine- 
eibhinn  air  an  tràigh  Albannach — aig  Dunbar — àit  Morair 
Hadington,  Tininnìiam  agus  air  ruinnean  eile  air  an  tràigli. 
Chuir  sinn  nàird  ceithir  rocaidean,  as  loisg  sinn  dà  shohis 
ghorm.  Tha  e  car  iongantach  a  bhith  faicinn  nan  seòla- 
dairean  a  streapadh  ris  a  chrann-spreòid  sìias  gu  nuillach 
a  màsd.  Ruith  am  fear  a  bha  a  giulan  an  lantairean 
gu  bàrr  a  chroinn  mhòr  suas  leis  na  bhèul  thun  a  mhul- 
laich.     Tha  iad  cho  làmhchar  as  cho  giìilanach  orra  fhè. 

Bha  sinn  a  faireachdain  ro  thaingeil,  agus  sonadh  gun 
robh  sinn  cho  teann  air  ceann  ar  taisdeal. 
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Diardaoine,  Septembar  Id. 

Ceithreamh  roimh  ann  uair  chiial  sinn  an  t-acair  ga 
leigeil  bhàn — fuaim  thaitneach.  Aig  seachd  chaidh 
sinn  air  uachdar,  far  an  do  ghabh  sinn  ar  diot,  Dlùth 
air  an  darna  taobh  bha  Lìde,  agus  na  monanain  àrd  a  tha 
tùradh  suas  os  ceann  Dhuneidinn  a  bha  fo  cheò;  agus  air 
an  taobh  eile  bha  Eilean  Maìgh  ri  fhaicinn  (far  am  bheil 
€  air  a  ghradh,  an  do  sheasamh  Mac  an  Duif  an  aghaidh 
Mac  Beath).  Bha  Craig  Bhass  aii-  ar  cìdthaobh,  Aig 
deich  mionaidean  an  deidh  ochd  thàinig  sinn  gu  Cithe 
Ba'degrannt,  far  an  do  thachair  Diìic  BucHù,  Sir  Rob  Pìl 
agus  feadhainn  eile  oimn.  Thàinig  iad  air  bòrd  gni'r 
faicinn,  agus  dhìnnse  Sir  Rob  dhuinn  gun  robh  an  sluagh 
an  àrd  ghean  math,  ged  bha  e,  mar  is  nadurra,  car  meall- 
tach  dhaibh  a  bhith  feitheamh  ruinn  an  dè,  Thug  sinn 
an  sin  cèum  mach  thair  bòrd-aisii'  thun  a  chithe,  an 
sluagh  ri  gairm-aighear  mhòr,  agus  an  Diùc  ag  iaraidh 
air  beatha  a  dheanamh.  Bha  na  baintighearnain  agus 
na  daoine-uailse  againn  air  dal  gu  tìr  romhainn,  agus  iad 
gu  lèir  sabhailte  agus  gu  math,  chaidh  sinn  stigh  do 
charbad  fosgailte,  na  baintigheamain  agus  na  daoine-uaisle 
gar  leanachd.  Bha  an  Diùc,  daoine-uaisle  nan  each, 
agus   Mgr.  Anson  a  marcachd. 

Cha  robh  idir  uibhir  mhòr  a  shluagh  an  Duneidinn  ged 
bha  an  domhlachadh  agus  am  fùchd  cho  anabarrach  as 
gun  robh  àon  an  comhnaidh  fo  eagal  gum  faodadh  tubaist 
tighinn,     Bhitheadh   riaghailt   agus   òrdugh   mòran   na 
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b'fhearr  air  an  cumail  niar  tiiiteadh  do'n  Phròbhaist  mear- 
achd  thaobh-eigin  a  dheanamh  mu  fhios  dhgheach  a 
thoirt  mu  sinn  a  bhith  tìghinn  faisg  air  làimh.  Tha 
an  drùdhadh  tha  Duneidinn  air  deanamli  oirnn  ro  mòr; 
tha  e  làn  bhòidheach  ro  neo-choltach  ri  dad  eile  chunna 
mi  riamh ;  agus,  rud  as  mumha  eadhainn,  tha  Ailbeairt,  a 
chunnaic  cho  mhòr,  a  gradh  gu  bheil  e  ro  neo-choltach  ri 
ni  chunnaic  esa  riamh.  Tha  e  cho  riaghailteach,  na  h-uile 
ni  air  a  thogail  an  cloich  thomadach  agus  chan  eil  clach 
chreadha  ri  fhaicinn  an  àit  sam  bith.  Tha  an  t-Sràid 
Mhòr,  a  tha  gu  math  cas,  ro  ghrinn.  An  sin  an  Caisteal 
suidhichte  air  a  chraig  bhriagh  ud  ann  am  meadhon  a 
bhaile,  fuathasach  comharraichte.  Air  an  taobh  eile  tha 
an  Calton  HiU,  leis  an  Tigh  CuimJme  Rìoghachdail  togail 
san  doigh  Grèugach,  Tigh  Cuimhne  Nelson,  Tigh  Cuimhne 
Bhurns,  am  Prìosan,  an  Sgoil  Mhòr,  agus  corr;  uile  nan 
togailean  maiseach,  agus  le  Cathair  Artair  air  an  taobh 
chuil  ag  eiridh  nàird  fos  ceann  an  uile  a  deanamh  suas 
sealladh  òirdheirg.  Bha  an  t-aoibhneas  ro  mòr,  agus 
an  sluagh  fuathasach  eàirdeal  agus  caoimhneil. 

Thachair  na  Boghadairean  Gèard  a  Phearsa  Rìoj:ihail* 
oirnn  agus  dh'fhalbh  iad  marruinn  rè  an  rathaid  troimh 
a  bhaile.     Tha  e  air  a  dheanamh  suas  de  dh'àrd-uaislean 


*  Bha  Diùc  Bucliìl  ag  innseadh  dhomh  an  latha  roimhe  gun  robh  an 
Geard  Boghadairean  air  a  shuidheachadh  le  Seumas  a  h-Aon,  agus  gun 
robh  e  air  dheanamh  suas  de  dhaoine  air  èich  agus  iad  armaichte  bho 
mhullach  gu  bonn,  agus  fo  bhann  a  bhith  dlùth  do  pearsaan  Uachdarain. 
Tha  e  air  a  ghradh  gun  robh  corp  Kigh  Seumas  a  Ceithir  air  fhaotuinn 
air  achadh  Flodain  agus  e  comhdaichtethaiiis  agns  cuairtichte  le  cuirp  a 
Gheaird  Boghadairean. 
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as  de  dhaoine-uaisle,  agiis  bha  iad  iiile  a  coiseachd  teann 
air  a  charbad;  ach  bha  iad  air  am  fìichdadh  gu  h-eagalach 
mun  cuairt.  Nam  measg  bha  Diìic  Rogsburi  agus 
Morair  Elco,  (nis  larla  Bhìms),  air  an  taobh  agam-sa; 
agus  Sir  I.  Hope  air  taobh  Ailbeairt.  Bha  Morair  Elco 
(air  nach  robh  aithne  agam  san  am)  a  comharrachadh 
mach  gach  togail-cuimhne  agus  gach  àit  dhomh  mar  bha 
sinn  a  tighinn  air  adhart.  Dar  fhuair  sinn  mach  as  a 
bhaile  thog  sinn  oirnn  na  bu  luaithe.  Tha  na  h-uile 
bothan  air  a  thogail  an  cloich  mar  tha  na  ballachain  cuid- 
eachd  a  th'aca  an  àit  callaidean.  Tha  mùgh  sealladh  uile 
gu  leir  de'n  dùthaich  agus  de'n  t-sluagh  seach  Sassun  agus 
na  Sassunaich.  Tha  na  seana  bhoirionnaich,  a  caitheamh 
curraichdean  dùinte  agus  tha  a  chlann  agus  na  caileagea)i 
uile  caslom.  Chunnaic  mi  na  h-uibhir  a  chaileagain 
eireachdail  agus  clann  le  falt  fada;  gu  fìrinneach,  tha  na 
h-uile  caileag  bhochd  bho  eadar  sè  as  seachd  bhhadh- 
nachain  diag  gu  dhà  na  trì  dh'aois  agus  falt  fosgailte 
sìnnteach  orra;  agus  mòran  deth  ruadh. 

Mar  thàinig  sinn  air  adhart  chunnaic  sinn  làrach 
Caisteal  Craig  Mhuillear,  far  an  robh  Banrighinn  Màiri 
a  cleachd  a  bhith  a  fanachd.  Ràinig  sin  Dailcìde  aig 
ann  uair  diag;  tigh  mòr  air  thogail  de  chloich  dheirg, 
agus  a  chuid  bu  mhumha  dheth  air  chur  suas  le  Bandiìic 
Monmòd,  agus  tha  a  phàirc  anabharrach  gi'inn,  mòr.  Tha 
tri  bèulthaobhain  air  an  tigh,  agus  an  inndrig  taobh  na 
làimh  clì  mar  ghreasas  tu  suas.  Thàinig  Bandiùc 
Buchù  air  adhart  dìreach  nar  deidh,  agus  bha  sinn  air 
i.r  seòladh  nàird  air  ionad-staidhir  anabharrach  briao-h 
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gu   ar  rùmachain   a   tlia   ro   gbaireasacli.       Dh'fhairich 
sinn  le  cheile  eagalach  sgìth  agus  tuainealach. 

Ghreas  sinn  mach  comhla.  Tha  a  phàirc  ro  fharsuinn, 
le  sealladh  bòidheach  de  Chathair  Artair  agus  Monanain 
Pentlann;  agus  tha  greasadh  laghach  a  crochadh  stigh 
air  adhairt  air  gleann  domhainn.  Fhuair  sinn  an  dinnear 
aig  ochd — a  chuideachd  mòr.  Bha  iad  uile  ro  chaoimh- 
neil,  modhail,  agus  làn  forais  mu'r  taisdeal. 


Tigh  Dalcìde,  Dithaoine,  Septembar  2ra. 

Fhuair  mi  blasad  de'n  bhrochan  chorc  aig  an  diot, 
agus  is  e  mo  bharail  gu  bheil  e  ro  mhath,  agus  beagan 
de  na  h-adagain  dearg  (Finnan  haddies)  cuideachd.  An 
sin  ghabh  sinn  sràid  mach.  Tha  na  talamhnain  taitneas 
coltach  ri  bhith  ro  fliarsuinn  agus  bòidheach, — fiadhaich, 
cnocanach.  Shràideamaich  sinn  sìos  taic  an  t-srùth  (an 
abhuinn  Easg) ,  agus  nàird  bruach  chas  gu  tighan  beag  a 
bha.  an  sin,  agus  thàinig  sinn  dhachaidh  air  rathad  iiard 
na  sràid.  Aig  ceithir  uairean  thug  sinn  greasadh  mach 
rithist,  marri  Banditic  Bucliù  agus  Bandiìic  Norfog — an 
Diùc  agus  daoine-uailse-nan-each  a  marcachd — agus  cach 
uile  ann  an  carbad  eile.  Ghreas  sinn  troimh  Dailcìde  a 
bha  làn  shiaigh  agus  iad  uile  a  ruith  agus  ri  aighear  mor. 

Tha  Ailbeairt  a  gradh  gu  bheil  mòran  de  an  t-shiagli 
coltach  ri  Giarmailtich.  Tha  na  seana  bhoiriomiaich  leis 
an  seòrsa  curraic  sin  ris  an  abair  iad  sùbag  ("  mutch  ") 
agus  na  caileagain  òg  agus  a  chlann  le  am  falt  sgaoilteach 
affus  mòran  diubh  lacdiach  nan  sealladhro  dhealbhadail; 
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agus  is  gann  chìtli  tliu  boiiionnach  sam  bith  as  boneid 
oirre.  Thuit  a  leithid  de  cheò  silteach  ("Scotch  mist") 
agus  gum  b'fhèudar  dhuinn  greasadh  dhachaidh  troimh 
baile  Lasbhèad,  agus  troimh  pàirc  Morair  Mhèlbhill  a 
tha  ro  ghrinn. 

Disatliuim,  Septembar  3s. 

Aig  deich  uairean  thog  sinn  oirnn  — sinne  le  cheile 
an  carbad  fosgailte — an  fheadliainn  eile  uile  a  leanachd, 
stigh  do  Dhunèidinn.  Ghreas  sinn  stigh  seachad  fo 
Chathair  Artair,  far  an  do  theann  an  dòmhlachadh  ri 
fàs  ro  mòr.  Thachair  an  Gèard  Boghadairean  Rìoghail 
oirnn  aig  an  àit  so;  Morair  Elco  a  coiseachd  faisg  ormsa 
agus  Diùc  Rogsburi  agus  Sir  I.  Hope  làmh  ri  Ailbeairt. 
Chaidh  sinn  seachad  air  Seapal  an  Ròd  Nàomh  a  tha 
f  ìr  shean  agus  a  dùsgadh  ro-smuain,  agus  Pàilios  an  Rdd 
Nàomh,  seann  àit  rìoghail-coltach.  Ghabh  an  t-srèad- 
imeachd  an  siubhal  troimh  an  t-Seana  Bhaile  nàird  an 
t-Sràid  Mhòr  a  tha  na  sràid  fuathasach  comharraichte 
leis  cho  àrd  as  tha  na  tighean,  ann  stòraidh  diag  air 
àirde  sa  chuid  mhòr  dhiubh,  agus  teaghlaichean  aii-  leth 
anns  na  h-uile  stòraidh.  Bha  na  h-uile  uineag  pachdte 
le  sluagh.  Dh'fhèuch  iad  Tigh  Nogs  dhuinn,  seann  togail 
neònach  mar  tha  cuideachd,  Tigh  an  Tàinistear  ]\Ioirreach 
a  tha  an  gleidheadh  iomlan.  Anns  an  t-Seana  Bhaile  tha 
an  Eaglais  Mhòr,  agus  Eaglais  Nàomh  Pòl  anns  a  Bhaile 
Ur,  nan  togailean  ro  ghrinn.  Lìubhar  am  Probhaist  na 
h-iuchraichean  dhuinn  aig  a  bhalladh. 

Bha  caileagain  an  Tighe  Dìlleachdan,  agus  Commun  nan 
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Cèairdean  an  trusganain  sean  fhasanta  air  lobhta-amharc. 
Na  b'fhaide  ìiard  bha  an  Eaglais  Nodha  a  tha  gu  bhith 
togte,  agus,  ged  is  nèonach  e  ri  a  ghradh,  bha  iad  dal 
shuidheachadh  na  cloich  buin.  Ràinig  sinn  an  Caisteal 
mu   dheireadh  a  coiseachd  thun  a  mhullaich. 

Tha  an  sealladh  bho  au  dà  bhaiTabhalladh  ro  àillidh. 
Tha  6  coltach  ri  dealbh  mòr  farsuinn.  Chunnaic  sinn 
Spideal  Heriot  bhuapa,  seann  togail  bhòidheach  bh'air 
a  suidheachadh  an  linn  Sht^umas  le  Orcheard  as  Sèudair, 
a  tha  Sir  Bhaltar  Scot  air  dheanamh  ainmeil  anns  na 
"Fortunes  of  Nigel."  An  so  chaidh  sinn  d'ar  carbadain 
agus  dh'imich  sinn  anns  an  ann  ordugh  san  robh  sinn 
roimhe,  ach  bha  mùchadh  an  dòmhlachad  da  rireamh  ro 
chunnartach;  agus  bha  mise  agus  Ailbeairt  le  chèile  fo 
anabhar  eagail  airson  a  Ghèard  Boghadairean;  aig  an 
robh  obair  ro  chruaidh  dheth;  ach  bha  iad  fuathasach 
fèumail.  Tha  iad  uile  a  giìilan  bogha  anns  an  darna 
làimh  agus  tha  an  saighdean  aca  an  sàs  nan    crios. 

Gu  mi-fhortanach;  cho  luath  agus  bha  sinn  mach  a 
Dundidinn  thòisich  e  air  an  uisge  agus  lean  e  air  gun 
stad  rè  an  fheasgair.  Ràinig  sinn  Daihneadhoni,  àit 
Morair  Ròsberri,  aig  dà  uair.  Tha  a  phàirc  bòidheach 
agas  na  craobhain  a  cinntinn  bhàn  thun  na  mara.  Tha 
sealladh  ro  ghrinn  bhuaith  de'n  abhuinn  Fòrcl,  dKEilean 
Mhàìgh,  dhe  Chraig  Bhass,  agus  dhe  Dhunèidinn;  ach 
bha  an  ceò  ga  dheanamh  mi-chomasach  nì  fhaicinn. 
Tha  na  talamhnain  ro  f harsuiun  de  mhonadh,  dhailthean, 
agus  choille.  Tha  an  tigh  fii-  ìir;  air  thogail  le  Morair 
Ròsberri  e  fhdin  agus  tha  e  ro  laghach  as  garail     Ghabh 
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sinn  meadhon-latha  an  sin.  Bha  muinntir  Ròsberri  làn 
suairceas  agus  ro  fhurachail.  Dh'fhàg  sinn  iad  mu  leth 
ceithir  agus  ghabh  sinn  an  rathad  dhachaidh  troimh  Lìde 
Tha  an  sealladh  de  Dhune'idinn  bho  an  rathad  mhòr  mus 
an  d'thig  thu  stigh  gu  Lìde  fìr  àillidh;  tha  e,  mar  thuirt 
Ailbeart  sithbhrich-coltach,  agus  air  nach  smuainicheadh 
tu  ach  a  mhàin  mur  nì  gu  bruadar  air,  no  gu  fhaicinn 
ann  an  deaibh,  Bha  am  baile  mòr  bòidheach  ud  an  sud, 
uile  de  chloich  (gun  dhathain  clach-chreadha  ann  gu  a 
thruailleadh),  an  Caisteal  borb  air  ann  taobh,  Monadh 
Chalton  air  an  taobh  eile,  leis  na  monanain  gèur  àrd  ud 
Cathair  Artair  agus  Cragaìn  Shalishuri  a  tìiireadh  fos 
ceann  an  uile,  a  deanamh  talamh-cìiil  cho  grinn  bhriagh 
agus  a  ghabhadh  tùrsainn.  Thuirt  Ailbeairt  gun  robh  e 
cinnteach  nach  b'urrainn  do'n  Acropolis  a  bhith  na  bu 
ghrinne;  agus  tha  mi  a  cluinntinn  gun  abair  iad  na 
uairean  "An  Aithne  ùr"  ri  Dunèidinn.  Thachair  an 
Gèard  Boghadairean  oirnn  rithist  aig  Lìde,  nach  eil 
na  bhaile  lao-hacli. 

Bha  aoibhneas  mòr  air  an  t-sluagh,  agus  domhlachad 
fhuathasach  ann.  Bha  na  Portairean,  a  bh'air  muin  each 
le  boneidein  neonach  Albannach,  agus  na  h-eich  aca  air 
an  sgeadachadh  le  fiùi-ain;  nan  sealladh  roainneamh;  ach 
b'e  na  mnathain-eisg  a  mhuinntir  bu  mhumha  iongantas 
uile,  agus  mar  is  trice  tha  iad  nam  boirionnaich  òg, 
laghach,  ro  ghlan,  agus  ro  Dhùitseach  coltach,  le  an  cur- 
raichdean  geala  agus  an  còtachain  a  dhathain  soilleir. 
Chan  eìl  iad  a  pòsadh  uair  sam  bith  mach  a  an  seòrsa  fhè. 
Aig  sè  thàinig  sinn  air  ais  gu  math  sgìth. 
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Dìdomhnaich,  Septembar  4mh. 

Choisich  sinn  cèum  a  dh'fhaicinn  a  ghàraidh  ùr  a  tha 
iad  a  deanamh  agus  chunnaic  sinn  Mac  an  Tòisich  an  sin, 
am  fear  a  bha  na  ghàirnealair  roimhe  aig  Clàirmont. 
Tha  an  sealladh  de  bhaile  Dhailcìde  bho  so  baileach  dealbh- 
adail,  agus  tha  Ailbeairt  a  gradh,  Giarmailteach  coltach. 
Thill  sinn  thair  seòrsa  de  dhrochaid  chursa,  aira  deanamh 
dc  phlangain  a  tha  a  crosg  na  h-Easg  a  tha,  leis  na 
bruachain  coillteach  air  gach  taobh,  fuathasach  laghach. 
Thug  a  bhàintighearna  Littleton  cùnntas  math  dhuiim 
mu'n  chlann  òg.  Aig  dà  uair  dhiag  bha  ùrnaighean 
anns  an  tigh  bh'air  an  lèubhadh  le  Mgr.  Ramsai,  agus 
rinn  e  searmoin  cuideachd. 

Aig  leth  còig  uairean  ghreas  a  Bhandiìic  mach  leam, 
anns  a  charbad  bheag  aice  fhè,  le  paidhir  ro  laghach 
a  phonnaidhean  ciar-dhonn,  Ailbeairt  a  marcachd  marris 
an  Diùc,  agus  Còirneil  Bùbheri.  Ghreas  sinn  troimh 
pairtean  d'en  phàirc,  troimh  seana  choille,  agus  air  adhart 
an  Easg  Deas  agus  an  Easg  Tuath,  a  tha  coinneachadh 
aig  rùinn  bho  am  bheil  a  leithid  de  shealladh  bòidheach 
de  mhonanain  Pentlann.  Chaidh  sinn  &n  sin  air  adhart 
rathad  uaigneach  gu  Niùhadal  àit  Morair  Lobhtai.  Tha 
a  phàirc  ro  ghrinn,  agus  tha  coslas  mòr  air  an  tigh. 
Thàinig  sinn  mach  ghabhail  sealladh  de  chraoibh  f  haibhil 
fuathasach  briagh.  Tha  an  Easg  Deas  a  ruith  dlìith  air 
bèulthaobh  an  tighe,  taic  bruach  a  tha  beartach  le  coille. 

Bho  sin  chaidh  sinn  gu  Dailtliùsi  àit  larl  Dhailthùsi. 


DUILLEAGAIN   A  LEABHAR   NA   BANRIGHIXN.  13 

Is  e  fir  sheana  cliaisteal  Albannach  th'anns  an  tigh, 
de  chloich  clheirg.  Thàinig  sinn  mach  car  mionaid  agus 
dh'fhèuch  muinntir  Dhailthùsi  an  sèamair-coinneachadh 
dhuinn.  Bho  an  uineig  chìth  thu  gleann  coiUteach 
bòidheach,  agus    pladha   de   na  monanain   aig  astar. 

Thuirt  larla  Dhailthùsi  nach  robh  Uachdaran  Breatun- 
nach  air  bhith  an  sin  roimhe  bho  thìm  Eanruig  a  Ceithir. 
Ghreas  sinn  dhachaidh  air  an  rathad  air  an  d'thàinig  sinn 
Bha  am  feasgar,  mar  bha  an  latha  uile — soilleir, 
dearsach,  agus  reòta,  agus  bha  Monanain  Mùrfùt  a 
seaUtuinn  bòidheach  mar  bha  sinn  a  tilleadh.  Bha  e 
an  deidh  sheachd  air  dhuinn  faotuinn  dhachaidh. 


Diluain,  Septembar  5mh. 

Chum  mi  Sèamair-coinneachadh  an  diugh  anns  an 
lobhta-dhealbhain  aig  Dalcìde.  Bha  na  Ministearain  agus 
Òidhichearain  Albannach  na  Stàid  anns  an  riim;  agus  bha 
an  Gèard  Boghdairean  Rìoghail  am  frithealadh  stigh  san 
t-sèamair,  agug  mach  as,  coltach  ris  na  Daoine-uaisle-aig- 
Airm  an  Lumain.  Mus  an  do  thòisich  an  Coinneachadh 
fhuair  mi  trì  òraidean;  àon  bho  an  IVIhorair  Probhaist 
agus  na  BàiUidhean,  an  sin  àon  bho  Eaglais  na  h-Alba, 
agus  mu  clheireadh,  àon  bho  Oil-Thighean  ChiU  Rìbhinn, 
Ghlaschu,  agus  Dhunèidinn.  Lèubhadh  mi  mo  f hreagairt- 
ean  daibh.  Fhuair  Ailbeairt  an  f  headhainn  aig-sa  dìreach 
na  mo  dheidh-sa,  agus  leùbhadh  e  a  fhreagairtean  gu 
bòidheach. 
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Dimairt,  Septembar  6mh. 

D'fliàg  sinn  Dailcìde  aig  nào  uairean  ann  san  ordugh 
san  d'tliàinig  sinn.  Blia  a  mhaduinn  dearsach,  soilleir 
fuar  agus  reòta.  A  greasadh  air  adhart  bha  sealladh 
bòidheach  againn  air  na  Pentlannain,  agus  air  Cathair 
Artair  air  an  deach  sinn  seachad  ro  dhlùth.  Blia  Cragain 
Shalisburi  cuideachd,  àrd,  borb  agus  geìir.  Roimh  sin 
chunnaic  sinn  Craig-Mhuillear.  Chaidh  sinn  troimh 
ceairn  chiiil  de'n  bhaile  a  tha  air  thogail  fuathasach 
diongmhalta,  teann  air  Spidal  Heriot,  agus  bha  beachd  ro 
ghrinn  againn  air  a   Chaisteal. 

Dhìchuimhnich  mi  ìnnseadh  dar  bha  sinn  aig  a  Chaisteal 
gum  fac  sinn  na  Suaicheantasain  Rìoghail  a  tha  ro  shean 
agus  ainneamh;  (bha  iad  air  chall  car  ciad  bhadhna), 
cuideachd,  chunnaic  sinn  an  rùm  anns  an  robh  Sèumas  a 
Sè  an  Albainn  agus  a  h-Aon  an  Sassun  air  a  bhreth — 
rùm  ro  ro  crion,  agus  seann  ùrnaigh  air  a  sgrìobhadh  air 
a  bhalladh.  Bha  sealladh  bòidheach  againn  de  Dhun- 
eidinn  agus  de'n  Fhòrd.  Aig  Craig  Lìde  (tigh  leth-rathaid, 
nào  mìl)  mhùth  sinn  na  h-eich.  Mharcaicli  an  Diùc 
comhla  ruinn  re  an  rathaid  mar  Thighearna  Tàinistear  na 
Siorrachd,  gus  an  do  ràinig  sinn  Dailmeadhoni,  far  an  do 
thachair  Morair  Hòpton  oirnn,  agus  an  do  mharcach  e 
marruinn.  Aig  ami  uair  diag  ràinig  sinn  lomarach  Deas 
na  Bànrighinn  far  an  d'thàinig  sinn  mach  as  ar  carbad 
agus  an  deach  sinn  air  bòrd  toiteach  chrion,  na  baintigh- 
earnain  agus  na  daoine-uaisle  agus  ar  carbadain  a  dal  air 
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fear  eile.  Chaidli  sinn  nàird  am  Fòrd  car  beag  a  dh'fhaic- 
inn  Tigh  Hòpton,  àit  Morair  Hòpton,  a  tha  suidhichte 
ro     bhòidheach     eadar     Hòpton     agus      Daihneadhoni. 

Chunnaic  sinn,  cuideachd,Caisteal  Dhùndas,  is  le  Dùndas 
an  Dùndas,  agus  na  b'fliaide  air  adhart  fos  ceann  Hòpton, 
Caisteal  na  Sròn  Duibh  (Black  Ness)  ainmeil  ann  an 
eachdruigh.  Air  taobh  thall  na  h-abhuinne  chìthear  tùir 
cheithir  oisneach  dJùth  air  an  uisge,  ris  an  abair  iad  Ros 
Sùidhe,  far  am  bheil  e  air  a  ghradh  an  do  rugadh  màthair 
Olibhar  Chròmbheil,  agus,  anns  an  astar,  Dunphàrlainn, 
far  am  bheil  Rob  Bruìs  adlilaichte.  Chaidh  sinn  seachad 
teann  air  Innsegharbhi,  eilean  ro  laghach  anns  an  Fhòrd 
air  am  bheil  seann  chaisteal,  agus  b'urrainn  duinn  an 
Fhòrd  fhaicinn  a  lùbadh  bòidheach  sios,  agus  pladhachain 
againn  san  astar  de  Dhuneidinn  le  a  Chaisteal  grinn. 
Ràinig  sinn  tìr  sabhailte  aii-  an  taobh  eile,  aig  lomairach 
Tuath  na  Bànrighinn,  agus  chaidh  sinn  d'ar  carbadain. 
Mharcaich  Caiptein  Bhìms,  brathair  is  sine  Sheanlair 
Bhìms,  comhla  rinn  rè  an  rathaid  nùll  bho  Chobhdan- 
bèad  (ochd  mìl),  B'e  a  chiad  bhaile  troimh  an  deach  sinn 
an  deidh  lomarach  na  Bànrighinn  fhagail,  Inbhircìdinn. 
Chaidh  sinn  seachad  air  oighreachd  Shir  P.  Durham. 

Mhùth  sinn  na  h-eich  aig  Cobhdanbèad.  Ceithreamh 
an  deidh  ann  uair  dh'inntrich  sinn  stigh  do  Shiorrachd 
Chinm'os,  Goirid  an  deidh,  so  dh'fhàs  an  diìthaich  na  bu 
laghaiche,  agus  thàinig  na  monanain  san  t-sealladli  rithist, 
pàirt  coniteach.  Chaidh  sinn  seachad  air  Loch  Lìobhan, 
agus  chunnaic  sinn  an  caisteal  aig  an  loch  as  an  do  theich 
Bàmio-hinn   Màiri   bhochd.      An  so  tha  an  dùthaich  car 
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ìosal,  agus  chan  eil  na  monanain  ach  air  ann  taobli. 
Mhìith  sinn  na  h-eich  rithist  aig  Ceannros.  Dliith  an 
deidh  so,  theann  na  monanain,  nach  eil  ach  car  lom,  ri 
tighinn  san  t-sealladh.  Chaidh  sinn  an  sin  troimh  Ghleann 
Fàrg;  tha  na  monanain  ro  àrd  air  gach  taobh  agus  fo 
choille  sios  gu  iochdar  a  ghlinne,  far  am  bheil  sruth  crion 
a  ruith  li  darna  taobh  an  rathaid — tha  e  da  rìreamh  àilHdh, 
Fàgail  a  ghhnn  so  thig  thu  air  sealladh  bòidheach  de 
Shrath  Eire  as  de  Mhonadh  Moncraoibh.  Bha  sinn  an  sin 
an  Siorrachd  Pheairt.  Mhùth  sinn  na  h-eich  rithist  aig 
Drochaid  Eire  (dusan  mìl).  Aig  leth  ceithir  uairean  ràinig 
sinn  Duibhhnn,  àros  Morair  Chinniùil.  Rè  na  h-ìiine 
bha  am  beachd  de  na  monanain,  na  dailthean,  agus  na 
sruthain  àiUidh.  Phàirt  mu  dheireadh  de  an  rathad  ro 
dhroch  imeachd,  suas  agus  sios  ri  bruthach.  Is  e  tigh 
ro  ghrinn  san  doigh  ùr  th'ann  an  Duibhlinn,  agus  seal- 
ladh  ro  laghach  bhuath  air  na  monanain  air  ann  taobh, 
agus  eas  crion  air  bèulthaobh  an  tighe.  Bha  bùidheann 
de  an  Fhreicheadain  Dhubh  (42a),  air  a  tarruinn  nàird 
air  bèulthaobh  an  tighe,  agus  bha  na  daoine  a  sealltuinn 
ro  eireachdail  anns  an  f  hèileadh.  Fhuair  sinn  òraid  an  urra 
bho  na  h-àrd-uaislean  agus  uaislean  na  siorrachd,  bh'air 
an  lèubhadh  le  Morair  Chinniùil;  agus  bho  Phrobhaist 
agus  Bàillidhean  Pheairt.  An  sin  gliabh  sinn  am  meadh- 
on-latha.  Bha  uailsean  Bhilobi,  uailsean  Chinnàird, 
uailsean  Rìbhinn,  agus  larl  Mansfìld,  agus  tè  ga  pheath- 
raichean  agus  feadhainn  eile  an  sin.  An  deidh  am 
meadhon-latha  ghabh  sinn  ceùm  sràid  mach  feadh  nan 
talamhnain,  agus  an  sin  aig  còig  uairean  thog  sinn  oirnn. 
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Thàinig  sinn  gle  luath  air  Peairt,  aig  am  bheil  suidheach- 
adh  làn  àillidh,  air  Tadha,  agus  monanain  coillteach  ga 
f  h]-aoidhneasach  gu  leir  air  ann  taobh,  agus  tha  monanain 
air  am  faicinn  rithist  anns  an  astar,  an  abhuinn  a  lùbadh 
gu  boidheach. 

Bha  Ailbeairt  air  shèunadh,  agus  thuirt  e  gun  robh  e  a 
toirt  suidheachadh  Basle  gu  a  bheachd.  Bha  am  baile  f  hè 
(a  tha  ro  laghach),  fuathasach  domhlaichte,  agus  bha  an 
skiagh  an  aoibhneas  dealasach;  bhaboghachain-buadhor  air 
an  cur  suas  an  àit  no  dhà.  Thug  am  Probhaist  dhomh-sa 
na  h-iuchraichean,  agus  sàorsa  a  bhaile  do  dh'Ailbeairt. 
Dà  mhìl  thall  tha  Scàin  (àros  larl  Mhansfìld),  tigh  grinn 
seallar  de  chloich  dheirg. 

Chuir  larl  IMhansfiId  agus  a  Bhanntrach  a  Bhaniarl 
fàilt  oirnn  aig  an  dorus,  agus  thug  iad  sinn  d'ar  limiachain 
a  tha  ro  ghrinn. 

Thug  sinn  ceum  mach  agus  chunnaic  sinn  an  toman  air 
an  robh  seann  rìghrean  Albainn  air  an  crìmadh  an  còmh- 
nuidh;  cuideachd,  an  seana  bhoghale  suaicheantas  Sèumas 
a  Sè ;  agus  an  t-seana  chrois,  a  tha  dusgadh  ro-smuain. 

Mu  choinneamh  na  h-uineig  againn  tha  craobh  shicamor 
bh'air  a  suidheachadh  le  Seumas  a  Sè.  Bha  seann  leabhar 
neònach  air  a  thoirt  g'ar  n-ionnsuidh  bho  Pheairt  anns 
am  b'e  na  h-ainmean  mu  dheireadh  an  fheadhainn  aig 
Seumas  a  h-Aon  (an  Sassun),  agus  Tearlach  a  h-Aon,  agus 
bha  e  air  iarraidh  oimn  air  n-ainmean  a  sgrìobhadh  ann, 
agus  rinn  sinn  sin.  Dhinnse  larl  Mhansfild  dhomh  an 
dè  gun  robh  cuid  a  shluagh  am  Peairt  a  bha  a  caitheamh 
na  ceart  dididhean  a  bh'air  an  caitheamh  an  tìm  Tearlach 
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a  h-Aon.  Aig  ann  uair  diag  thog  sinn  oirnn  mar  bha  sinn 
roimhe.  Ghreas  sinn  troimh  pàirt  de  Pheairt,  agus  bha 
sealladh  grinn  againn  air  Sgàin.  Beagan  mhlltean  air 
adhart,  chaidh  sinn  seachad  air  achadh  blàr  Luncarti,  far 
an  robh,  mar  tha  an  aithris  a  gradh,  na  Lochlannaich  air 
an  ceannsachadh  le  fear-sinnsear  Morair  Errol.  Chaidh 
sinn  cuideachd,  seachad  air  oighreachd  Morair  Lìndog. 
An  sin  mhìith  sinn  na  h-eich  aig  an  Tigh-sheinnse  TJr  aig 
Uachdar-ghamhair.  Thainig  nis  na  Garbh-mhonanain 
gu  soilleir  san  t-sealladh  ;  tha  iad  da  rireamh  nan  srèad 
bheanntain  briagh. 

Taobh  na  laimh  clì  chunnaic  sinn  Tullaichbhealtuinn,  far 
am  bheil  e  air  a  ghradh,  an  robh  na  Drùidhean  a  cleachd 
a  bhith  ag  ìobradh  do  Bhaal ;  tha  beagan  chraobhain  air 
mullach  a  mhonaidh. 

Taobh  na  laimh  clì  ach  na  bu  dìrich  romhainn  chunnaic 
sinn  Birnam,  far  an  robh  Coille  Bhirnam  a  tha  cho  ainmeil 
ann  am  Mac  Beath,  a  f  às.  Chaidh  sinn  seachad  air  Rohall- 
ion,  àit  laghach  èunaich  le  Sir  U.  Stiùbhard,  faisg  air 
bun  Bhirnam.  Taobh  na  làimh  deis  chunnaic  sinn  an  Stòr- 
monn  agus  Srath  Tadha.  Thuirt  Ailbeairt  mar  bha  sinn  a 
tìghinn  aii-  adhart  eadar  na  monanain,  gun  robh  e  air  taobh 
na  làimh  deas,  far  an  robh  e  coillteach,  coltach  ri  Thùrin- 
gen;  agus  air  an  làimh  chlì,  na  bu  choltaich  ri  Sbhiserlann 
Tha  Mòrlaich  is  le  Uilleam  Stiùbhard,  air  an  làimh  dheas 
an  suidheachadh  ro  ghrinn  leis  an  Tadha  a  lùbadh  fo'n 
mhonadh.  Tha  na  faicinnean  àillidh  so  a  marsuinn  gu 
Dunchaillionn.  Mharcaich  larl  Mansfìld  rè  an  rathaid 
comhla  ruinn.     Taobh  mach  Dhunchaillionn  roimh  bogha 
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buadhor,  thachair  Gàdhaill  Morair  Ghleann  Lìobhan  oirnn, 
le  tuaghain-catha,  agus  bha  iad  nan  Gèard  agaimi,  agus 
pìobair  a  chiicheadh  air  thoiseacli  oii-nn.  Tha  Dùnchaill- 
ionn  suidhichtebòidheach  an  gleann  cumhann  aii'braachain 
na  Tadha.  Ghreas  sinn  stigh  gu  far  an  robh  na  Gàdhaill 
air  an  tarruiim  nàird  meadhon  an  campachadh,  agus  far 
an  robh  bùth  air  ullachadh  air  arson  gu  meadhon-latha  a 
gliabhail  ann.  Rinn  Morair  Ghleann  Lìobhain,*  an  duine 
boclid  an  f haoilt  ruinn ;  ach  bha  e  air  fàs  dall  ris  an  ana- 
mhionaid,  ni  a  tha  oiUteil  dlia.  Bha  a  bhean  gathoirt 
mun  cuaii't ;  sealladh  ro  bhronach.  Thàinig  a  dhoille  air 
troimh  trom  shaothair.  Bha  a  Bhandiuc  Banamhorair 
Ghleaim  Lìobhan,  uailsean  Mhansf  ìld,  uailsean  Chinnàird, 
Tiailsean  Bhucliù,  agus  iomadach  eile  an  sin.  Gliabh  sinn 
sràid  bhàn  rangain  nan  GàdhaiU,  agus  an  sin  fhuair  sinn 
am  meadhon-latha,  bha  am  pìobair  a  cluicheadh,  agus 
dhanns  fear  de  na  Gàdhaill  "  Dannsa  a  clilaidheamh."f 
(Tha  dà  chlaidheamh  air  an  cur  crosgach  air  chdile  aii'  an  làr, 
agus  tha  aig  an  dannsair  li  dannsa  thau-is  orra  gun  bhean- 
achd  dhaibh.)  Dhanns  cuid  de  an  fheadhainn  eile  ruithill. 
Ceithreamh  roimh  cheithii'  dh'fhàg  sinn  Dunchaillionn 
mar  thàin  sinn,  an  Gèard  Gàdhallach  a  màrsal  marruinn 
gus  an  do  ràinig  sinn  taobh  mach  a  bhaile.  Bha  an 
gi-easadh  làn  bhòidheach  fad  an  rathaid  gu  Beallach.ij:     Is 

*  Diùc  Adhall  nach  mairionn. 

+  Tearlach  Criosdaidh,  nis  na  stiùbhard  aig  a  BhantrachBandiìlc  Adhall. 

t  Thug  mi  an  ath  sgriob  gu  Beallach  san  f  hoghar  so  chaidh,  air  an  Ss 
latha  de  dh'Octobar  (an  doigh  uaigneach),  comhla  ri  Louisa,  a  Bhan- 
trach  Bandiuc  Adhall,  agus  Mios  Kic  Griogair.     Leis  nach  b'urraimi 
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e  an  dà  mlionaclh  is  àirde  de'n  t-srèad  air  gach  taobh  (air 
an  laimh  dheis,  mar  theid  thu  air  adhart  an  deidh  Dun- 
chaiUionn  fbàgail),  Craig  na  Banrigbinn,  agus  air  an  laimh 
chlì,  dìreach  fos  ceann  Dhunchailhonn,  Craig  Bhinnean. 
Tha  Tadha  a  sniombadh  àillidh  sios,  agus  na  monanain 
beairteach  an  coille.  Mhùth  sinn  na  h-eich  aig  Baile  nan 
Gèard  (nào  mìl),  agus  gu  ruig  an  àit  so  mharcaich  an 
Caiptein  Moirreach,  bratbaù'  Morair  Ghleann  Lìobhan, 
marruinn.  Dh'fhàs  na  beanntain  na  b'àirde  agus  na 
b'àirde,  thuirt  Ailbeairt  gun  robh  e  anabarrach  Sbhiss 
coltach  ann  an  cuid  phàirtean.  Bha  beanntain  àrd  ais- 
neach  anns  an  t-sealladh  san  astar,  na  b'àirde  na  gin  a 
bha  sinn  air  fhaicinn  fhathast.  Bha  so  dlùth  air  Obair- 
fealaidh  (nào  mìl)  a  tha  an  suidheachadh  seùnta,  agus  na 
beanntain  ro  àrd.     Aig  ceithreamh  roimh  shè  ràinig  sinn 


duinn  greasadh  troimh  nan  talamhnain  gun  chomas  iarraidh,  agiis  nach 
robh  againn  air  bhith  air  ar  faithneachadh,  chuir  sinn  romhainn  gun  so 
dheanamh,  agus  bha  e  gu  leòir  leinn  tighinn  mach  aig  geata  teann  air 
daingneach  chrion,  do'n  robh  sinn  air  ar  treòrachadh  le  boirrionnach  bho 
thigh  a  gharnlair,  faisg  air  an  robh  sinn  air  stadadh,  agus  aig  nach  robh 
barail  co  bu  sinn. 

Thàinig  sinn  mach,  agus  bho'n  mhuUach  so  bheachdaich  sinn  bhàn  air 
an  tigh  gu  iosal,  air  do'n  cheò  f  albh  gu  leòir  a  leigeadh  ris  na  h-uile  ni ; 
an  sin,  an  neo-aithne,  tur  an  uaigneas,  sheal  mi — cha  b'ann  gun  trom 
f  haireachdain — air  àros  ar  faoilte  ceithir  bliadhna  fichead  air  ais,  leis 
an  duine  ghàolach,  Morair  Bhraidealbainn,  ann  an  doigh  phrionnsail, 
nach  gabh  coimeasach  am  briaghas  agus  an  èifeachd  cheolraidheachd. 

Cha  robh  Ailbeart  agus  mise  anns  an  am  ach  tri  bliadhna  fichead,  òg 
agus  sonadh.      Cia  mor  th'air  siubhal  de'n  bha  marruinn  an  sin. 

Bha    mi  ro  thaiugeil  cheanu  fhaicinn  rithist. 

Bha  e  gun  atharrachadh  coltach. — 1866. 
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Beallach.  Aig  a  gheata  thacliair  Gèard  Gàdhallach  oirrin, 
daoine  Moraii-  Bhraidealbainn.  Tha  Beallach  shios  ann 
an  gleann  cuairtichte  le  beanntain  ro  àrd,  coiUteach;  tha 
e  fuathasach  bòidheach.  Is  e  seòrsa  de  chaisteal  tha  san 
tigh  air  a  tliogail  de  chloich  ghraineil.  Chan  urrainnear 
luaidh  iomlan  a  dheanamh  air  a  bheachd-sìd  (coup-d'oeil) 
bh'ann.  Bha  àireamh  de  Ghàdhaill  Morair  Bhraidealb- 
aiim,  uile  ann  am  breacan  nan  Caimbeulach,  air  an 
tarruinn  nàird  air  bèulthaobh  an  tighe  agus  Morair 
Bhraidealbainn  e  fhèin  air  an  ceann;  beagan  de  dhaoine 
Shir  Nial  Mèin  (am  breacan  nam  Mèinearaich,  dearg 
agus  geal),  àireamh  de  phìobairean  a  cluicheadh,  agus 
oòmhlan  de'n  Reisimeid  Ghàdhallach,  92g,  anns  an  fhèile 
cuideachd.  Bha  losgadh  nan  gunnachain,  gàir-aighear  an 
dòmlilachd  mhòr  sluaigh,  dealbhadaileachd  nan  eididhean, 
bòidhichead  na  dùthcha  mun  cuaii-t,  agus  an  cùl-thalamh 
beairteach  de  mhonanain  coilteach  a  deanamh  suas  uile 
gu  leir,  àon  de  na  sealladhnain  bu  ghrinne  air  am  b'urrainn 
neach  smuaineachadh.  Bha  e  mar  gum  bitheadh  e  an 
tim  nan  dainghnichean,  agus  triath  mòr,  a  deanamh 
fàoilte  ris  an  Uachdaram  aige.  Bha  e  prionnsail, 
allta.  Thug  am  Morair  agus  Banamhorair  Bhraidealb- 
ainn  nàird  an  staidliii-  sinn,  an  tranns-rimi  agus  na 
staidhiichean  air  an  lìnigeadh  le  Gàdhaill. 

Tha  an  t-ionad-staidhreach  Godthig  de  chloich  dheirg 
agus  ro  ghrinn;  tha  an  tigh  uile  air  àirneiseach  as  ùr 
agus  fuathasach  maiseach.  Tha  an  sèamair-cuideachd 
baileach  briagh.  Bho  so  theid  thu  stigh  do  thranns  agus 
do  rùm-leabhraichean  a  tha  leth  ris  na  sèamairean  uaio:- 
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neach  againn.  Dh'fhèiicli  iad  dà  shrèad  shèamairchcan 
dhuinn,  agus  rinn  sinn  raghainn  de'n  fheadhainn  sin  a 
bh'air  taobh  deas  an  trannsa  no  an  roimh-rum  thun  rum 
nan  leabhraichean.  Aig  ochd  fhuair  sinn  an  dinneir.  A 
fuireach  san  tigh  thuillead  oirnn  tha  uailsean  Bhucliù, 
an  dà  mhinistear,  Bandiuc  Sùtharlann,  a  Bhaintigheama 
Ealasaid  Libhison  Ghobhar  (nis  Bandiùc  Earraghàdhall, 
uailsean  Abarcorn,  uailsean  Rogsburi,  uailsean  Chinn- 
àird,  Morair  Làdardail,  Sir  Antoni  Mèatlann,  Morair 
Lathuirnn  (nis  Diùc  Earraghàdhall),  uailsean  Fogs  Màl, 
uailsean  Bhèulabhuinn,  Mgr.  agus  Banamhgr.  UiIIeam 
Russal,  Sir  I.  agus  a  Bhaintighearna  Ealasaid  agus  na 
Mioschain  Pringle,  agus  an  dà  Mhgr.  Bàillidh,  bràithrean 
Banamhorair  Bhraidealbainn.  Tha  an  sèamair-dinneir 
na  rum  grinn  anns  an  doigh  Ghodthig,  agus  cha  robh 
dinneir  riamh  roimhe  air  a  gabhail  ann  gus  an  diugh. 
Tha  na  sèamairean  againne  air  an  àiteachadh  cuideachd, 
airson  na  ciad  uair.  An  deidh  na  dinneireach  bha  na 
talamhnain  air  an  soillseachadh  fuathasach  lòinneil, — 
ann  slabhruidh  mhòr  a  lòchranain  air  adhart  air  na 
rèithlichean,  agus  bha  e  sgrìobhte  cuideachd,  air  an  làr 
ann   an  lòchranain,   "Beatha  Bhictòria — Ailbeaii-t." 

Bha  daingneach  chrion,  a  tha  ùard  anns  a  choiUe  air 
a  soillseachadh,  agus  bha  teinenean-eibhinn  a  losgadh  air 
mullach  nam  beanntain.  Chan  fhac  mi  nì  riamh  cho 
sìthbhridh-coltach.  Bha  pàirt  a  dh'oibrichean-teine  ro 
laghach  ann,  agus  thàinìg  crioch  air  an  ìomlan  leis  na 
Gàdhaill  a  bhith  dannsadh  ruithlichean,  rud  rinn  iad 
gu  coimhlionta  ri  fuaim  na  plob,  agus  le  solus  lèusain. 
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air  bèulthaobh  an   tighe.      Bha   ^ifeachd  allta,  bhriagh 
aiofe. 


Beallach,  Diordaeine,  Septembar  8mh. 

Thog  Ailbeairt  air  aig  leth  deich  uairean  a  dh'èunach 
marri  Morair  Bhraidealbainn.  Ghabh  mise  sràid  mach 
comhla  ri  Bandiùc  Norfog  air  leth-rathad  bho  am  bheil 
beachd  bhàn  air  Tadha,  a  tha  fuathasach  soiUeir,  a  bile- 
adh  agus  a  cobhar  thairis  air  na  clachain,  na  beanntain 
àrd  a  deanamh  suas  a  leithid  de  thalamh  cùil  beairteach. 
Fhuair  sinn  nàird  gu  rìiig  an  tigh-bainne;  seòrsa  de 
bhothan  Sbhiss,  air  a  tliogail  an  cloich-theine,  fuathasach 
glan  agus  grinn.  Bh'on  mhullach  aige  tha  faicinn  ro 
laghach  de  Loch  Tadha. 

Thill  sinn  dhachaidh  air  an  rathad  air  an  d'thàin  sinn. 
Bha  e  ris  an  uisge  re  na  h-ùine,  agus  e  ro  throm  car  ann 
tacan.  Thill  Ailbeairt  aig  leth  ceithir.  Bha  e  air  sport 
gasd  a  bhith  aige,  agus  bha  an  fhiadhacli  air  a  sgàoladh 
mach  air  bèulthaobh  an  tighe, — nào  earb  diag,  na  h-uibh- 
ir  a  mhaigheachain  agus  dh'easagain,  trì  paidhrichean 
dh'eòin  fhraoich;  bha  capal-coiUe  ann  cuideachd,  bh'air  a 
leònadh  a  chunnaic  mi  an  deidh  làimh,  èun  mòr  briagh. 

Bha  Ailbeairt  air  bhith  faisg  air  Obaìrfealaidh,  agus 
bha  aig  ri  bhith  a  tìlg  agus  a  coiseachd  fad  an  rathaid  air 
ais,  Morair  Bhraidealbainn  e  fhe  a  togail  na  sèilg,  agus 
trì  chiad  Gàdhall  mach.  Chaidh  sinn  mach  aig  còig 
marri  Banamhorair  Bhraidealbainn  agus  Bandiùc  Sùth- 
arlann ;  chunnaic  sinn  pàirt  de  Loch  Tadha,  agus  ghreas 
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sinn  air  adhart  air  bruachain  na  Tadha,  fo  chraobhain 
grinn,  agus  chunnaic  sinn  an  crodh-alluidh  Americeanach 
aio;  Morair  Bhraidealbainn. 


Dithaoine,  Septembar  9mli. 

Ailbeairfc  air  falbh  rithist,  an  deidh  nào,  a  thilg.  Goirid 
an  deidh  dha  falbh  choisich  mi  mach  marri  Bandiùc 
Norfog  a  crosgadh  na  drochaid  iarruinn,  agus  air  adhairfc 
air  sràid  fheòir  a  fcha  crochadh  stigh  fos  ceann  na  Tadha. 

Bha  dithis  de'n  Ghèard  Ghàdhallach  (agus  freicheadain 
dhiubh  cha  mhòr,  aig  na  h-uile  geata  sa  phàirc),  gar 
leanachad,  agus  bha  e  a  sealltuinn  coltach  ris  na  tìmneain 
bho  shean  a  bhith  gam  faicinn,  le  an  claidheamhain 
ruisgte  an   tarruinn. 

Choisich  sinn  an  sin  gu  tigh-geata  aìr  an  ann  rathad. 
Bhuain  boirrionnachan  crion  reamhar  suilbhir,  mu  dhà 
fhichead  bliadhna  dh 'àois,  beagan  a  fhlùrain  an  tè  dhuinn 
ao^us  thuCT  a  Bhandiìic  beao-an  airo-id  dhì,  a  gradh,  "  Bho  A 
Mòrachd."  Chan  fhac  mi  neach  riamh  a  ghabh  a  leithid 
dh'iongantas  rithe,  airson  sin,  thàinig  i  nàird  gam 
ionnsuidh  agus  thuirt  i  gu  ro  bhlàth,  gun  robh  mo 
shluagh  ro  bhuidheach  air  am  fhaicinn  ann  an  Albainn. 
Theami  e  ris  an  uisge  anabarracah  trom  beagan  an  deidli 
sin,  ach  choisich  sinn  air  adhart.  Chunnaic  sin  boirrionn- 
ach  anns  an  abhuinn,  agus  a  h-àodach  trmste  nàird  cha 
mhòr,  gu  ruig  a  glùintean,  agus  i  a  nìgheadh  buntàta. 

Sguir  an  t-uisge  dìreach  air  dhuinn  tìghinn  dachaidh, 
ach  lean  e  air  ri  frasain  gu  math  cumainte.      Thàinig 
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Ailbeairt  mu  fhicliead  mionaid  do  tlirì,  air  dlià  obair  ro 
chruaidh  a  bhith  aige  feadh  nan  càr,  a  dal  troimh  nam 
boglaichean,  fodha  gu  ruig  nan  glìiintean,  an  drasd  agus 
rithist,  agus  nào  paidhrichean  dh'eòin  f  hràoich  a  mharbh- 
adh.  Ghabh  sinn  am  meadhon-latha ;  an  sin  ehaidh  sinn 
do'n  rum-chuideachd,  agus  chunnaic  sinn  bho'n  uineig  na 
GàdhaiU  a  dannsadh  ruithhchean,  ach  gu  ro  mhì-fhortan- 
ach  bha  e  ris  an  uisge  rè  na  tìm.  Bha  nào  pìobairean 
aig  a  chaisteal;  na  uairean  h-àon,  uairean  eile  trì  a 
chiicheadli.  Bha  iad  a  chiicheadh  an  còmhnuidh  mu 
thràth  diotach,  rithist  roimh  meadhon  latha  an  sin  aig 
a  mheadhon-latha,  agus  cuideachd,  uair  air  bith  rachadh 
sinn  stio;h  no  mach.  Rithist  roimh  na  clinneir,  aojus  fad 
na  cuid  bu  mhumha  de  dh'ùine  na  dinnearach.  Tha  sinn 
le  chèile  air  fàs  làn  dèidheil  air  a  phiob-mhòr, 

Aig  ceithreamh  an  deidh  chòig  ghreas  sinn  mach  marri 
Bandiùc  Bucliù,  agus  Bandiìic  Sùtharlann  (Banamhorair 
Bhraidealbainn  bhochd  gun  bhith  gu  ro  mhath),  Morair 
Bhraidealbainn  a  marcachd  romhainn,  fad  na  h-ùine, 
Ghabh  sinn  greasa  fuathasach  bòidheach,  an  toiseach  air 
adhart  taic  pàirt  de'n  loch  agus  eadar  monanain — a  leithid 
a  shealladhnain  monadail, — agus  bothanain  crion,  cho 
ìosal,  cho  lan  deathaich  mòine,  agus  gur  gann  a  b'urrainn 
do  neach  nì  fhaicinn  le  deathaich.  Chunnaic  sinn  Beinn 
Labhar,  anns  am  bheil  ceithir  mìl  troidh  air  àirde,  gu 
grinn,  agus  na  b'fhaide  air  adhart,  gu  math  anns  an 
astar,  a  Bheinn  Mhòr — Gleann  Lìobhan,  uisge  Lìobhan,  as 
iomadli  gleann  grinn.  Bha  e  dorcha  air  dhuinn  tìghinn 
dachaidh   aig  leth   ochd.     An   dinneir  aig  ochd,  Morair 
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agus  Banamliorair  Rìbhinn  agus  Morair  agus  Banamhorair 
Dhonncha  aice.  An  deidh  na  dìnnearach  thàinig  àireamh 
shhiagh,  mu  cheithir  fichead  sa  deich,  agus  bha  bàll  ann. 
Bha  e  air  fhosgladh  le  ruithil  ceithir  a  dhanns  mise 
marri  Morair  Bhraidealbainn  agus  Ailbeairt  marri  Bandiìic 
Bhucliù.  Bha  na  h-uibhir  a  ruithlichean  air  an  dannsadh 
a  bha  fuathasach  taitneach  agus  laghach  ri  f  haicinn. 

Disathuirne,  Septembar  lOmli. 

Choisich  sinn  thun  an  tigh-bhainne  agus  air  ais,  a  mhad- 
uinn  grinn,  soilleir;  bha  an  aimsir  an  dà  latha  roimhe  air 
bhith  ro  mhi-thaitneach.  Ghreas  mi  astar  beag  comhla 
ri  Banamhorair  Bhraidealbainn,  an  fheadhainn  eile  a 
coiseachd,  agus  an  sin  thàinig  sinn  mach,  agus  shuidhich 
sinn  craobh  an  urra — tè  ghiuthais  as  te  dharaich.  Chaidh 
sinn  stigli  rithist,  agus  ghreas  sinn  suas  leis  a  chòmhlain 
uile  thun  an  loch,  far  an  deach  sinn  aù-  bàta.  Chaidh 
Banamhorair  Bhraidealbainn,  Banndiùc  Sùtharlann,  agus 
a  Bhaintighearna  Ealasaid  air  adhart  air  an  talamh, 
ach  chaidh  na  h-uile  gin  eile  ann  am  bàtachain.  Bha 
Morair  Bhraidealbainn,  Bandiìic  Norfog,  agus  Bandiùc 
Bhucliù  marruinn;  agus  bha  dà  phiobair  nan  suidhe  anns  an 
toiseach  agus  iad  a  cluicheadh  ro  thric.  Tha  mi  air  bhith 
lèubhadh  anns  an  "Lady  of  the  Lake  "  (Baintighearn  an 
Loch),  agus  tha  an  rann  so  a  toirt  an  ìomradh  bh'againn 
na  mo  chuimhne : — 

"  Faic  na  pìobairean  uaibhreacli  air  a  bhàta, 
As  amliairc  sgàoladh  briagh  nan  sròl 
Bho'n  seauusairean  làbhar  uallach  bhàn, 
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A  sguab  na  doimhne  chlaiseach,  còrr, 

Mar  stiùirear  nùll  an  loch  cho  grinu, 

A  cleas  na  seaua  phuirfc  Ghàdliallach  bhinn." 

Bha  air  n-ìomradh,  a  she  mìl  diag,  nàird  Loch  Tadha 
gu  Acha  Mòr,  tigh  th'aig  Morair  Bhraidealbainn,  fagasg 
do  cheann  an  loch,  na  nì  cho  laghach  sa  ghabhadh  tùrs- 
ainn.  Chunnaic  sinn  na  sealladhnain  grinn  fo  leithid  de 
cothrom  air  an  dà  thaobh.  Beinn  Labhar  agus  easain 
crion  sios  ri  a  cliachain  am  measg  monanain  àrd  coill- 
teach  eile  an  so  agus  an  sin;  as  an  Ceanamhòr  san  astar; 
bha  an  sealladh,  ag  amharc  ad  dheidh,  mar  tha  an 
loch  a  camadh,  ro  bhòidheach.  Sheinn  fir  a  bhàta  dà 
iorram  cuain  Ghàdhallach  anabharrach  allta,  aighearach; 
a  chànain  cho  sluganach  ach  airson  sin  cho  mhìn. 
Dh'fhèuch  Caiptein  Mac  Dhìighaill,  Ceann  Cinnidh, 
Chloinn  Mhic  Dhùghaill,  a  bha  stiùradh,  am  fìr  "òhràisd 
Ldthuirnneach"  dhuinn,  a  bh'air  a  thoirt  le  fear  sinnsear 
dha  bho  Rob  Brius  aig  baiteal.  Tha  suidheachadh  Acha 
Mòr  taghte;  na  craobhain  a  cinntinn  cho  boidheach  bhàn 
bho  mhullach  nam  beanntain,  tur  stigh  do'n  uisge,  agus 
na  monanain  uile  mun  cuairt  ga  dheanamh  na  spot 
shèunta.  Chaidh  sinn  gu  tìr  agus  ghabh  sinn  am 
meadhon-latha  anns  an  tigh,  a  tha  na  àit  crion  taitneach. 

Bha  an  latha  ro  bliriagh  agus  bha  na  Gàdhaill  an  sin 
rithist.  Dli'fhàg  sìnn  Acha  Mòr  mu  fhichead  mionaid 
an  deidh  thrl,  air  dhuinn  a  ruigheachd  ceithreamh  roimh 
thrì.  Bha  caoimhneas  agus  fuireachas  a  Mhorair,  agus 
Banmhorair  Bhraidealbainn  (nach  eile  idir  laidir),  gun 
tomhas.     Chaidh  sinn  seachad  air  Cillìnn,  far  am  bheil 
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allt  monaidli  a  dòrtadh  thairis  air  clachain  mòr,  agus  a 
deanamh  easnain  spùtach. 

Bha  an  dùthaich  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  sinn  nis  ro 
allta,  a  tòiseach  aig  Gleann  Dochairt,  troimh  am  bheil 
uisge  Dhochairt  a  ruith;  agus  gun  nì  ach  mòinenain  agus 
beanntain  ro  àrd  cragach.  Thàinig  sinn  gu  lochan  crion, 
Làraigìle,  mas  math  mo  chuimhne,  measg  nan  seallanain 
a  b'fhiadhaich,  agus  bu  bhòidhich  a  bha  sinn  air  faicinn 
fhathast.  Tha  Gleann  Ògil,  nadur  de  bheallach  fad,  a 
toirt  gu  cuimhne  neach  na  dealbhain  th'againn  de 
Bheallach  Chìbear  (Kyher  Pass),  an  rathad  car  tacan  a 
dìreadh  sa  tearnadh  ri  brùthaichean,  agus  bha  an  Gèard 
a  bha  romhainn,  mar  gum  bitheadh  spotagain  crion  ann 
troimh  an  airde  mhòr.  Chunnaic  sinn  Beinn  Mhòrlach 
cuideachd.  Mhtith  sinn  na  h-eich  aig  Ceannloch  Èire. 
Mharcaich  Morair  Bhraidealbainn  rè  an  rathaid  comhla 
ruinn  nàird  gu  ruig  so,  agus  an  sin  chuir  e  an  Sèamairlan 
aige  (as  e  san  eideadh  Ghàdhallach),  nàird  air  culthaobh  a 
charbad  againn.  Thòisich  e  air  an  uisge,  agus  bha  e 
ag  uisge  cha  mhòr  neart  na  cuid  eile  de'n  ùine.  Chaidh 
sinn  air  adhart  taic  Loch  Eire  a  tha  na  loch  bòidheach 
fraoidhneasaichte  le  beanntain  àrd,  ach  gun  bhith  cho  fad 
na  cho  mhòr  ri  Loch  Tadha.  Dlreach  mar  bha  sinn  a 
tionndadh  agus  a  dal  seachad  air  Nàomh  Fàolan  bha  am 
beachd  air  an  loch  ro  ghrinn.  Tha  cragan  mòr  an  sin  leis 
fhè,  guirme  ro  bhòidheach  air,  agus  e  ro  thàlaidheach. 

Chunnaic  sinn  Gleann  Artni  cuideachd,  am  monadh 
anns  am  bheil  frìth  nam  fìadh  aig  Morair  Bhilobi.  Chaidh 
simi  seachad  air  Dunoighra  àit  Shir  D.  Dundas,  mus  an 
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mhùth  sinn  an  h-eich  airson  na  tarruinn  mu  dheireadh 
aig  Coimri.  An  sin  seachad  air  àit  Mhgr.  Mac  Uilleam 
agus  air  Uachdair-thìr,  àit  Shir  U.  Cìde  Moirreach. 

Bha  boghachain-dibhinn  air  an  cuir  nàird  ann  am  mòran 
dh'àiteachain.  Chaidh  sinn  troimh  Chràoibh,  agus  beagan 
an  deidh  sheachd,  ràinig  sinn  Caisteal  Dhrummainn  ri 
dìreadh  a  bha  fuathasach  corrach.  Rinn  Morair  Bhilobi 
faoilte  ruinn  aig  an  dorus,  agus  sheòl  e  sinn  do'r  sèamair- 
chain  tha  crion,  ach  ro  laghach.  Thuilleaid  air  a  Mhorair 
agus  Banamhorair  Bhilobi,  an  da  Mhios  Bhilobi  agns  an 
cuideachd  fhè,  bha  Bandiùc  Sìitharlann,  a  Bhaintighearna 
Ealasaid  Lìbhison  Ghobhar,  Morair  agus  Banamhorair 
Rìshìi,  Morair  Osultun,  Mgr.  Drummad  agus  Oidhichear- 
ain  a  Ghèard  a  deanamh  nàird  cuideachd  na  dìnnearach. 


Caisteal  Dhrummaìnn, 
Didòmhnaich,   Septembar  llg. 

Ghabh  sinn  sràid  anns  a  ghàraidh  a  tha  baileach  grinn, 
leis  an  talamh  air  a  thogail  na  leapachain,  coltach  ris  na 
seana  ghàraidhnean  Frangach.  Tha  pàù^t  de'n  t-seana 
chaisteal  agus  bògha  a  gheata  nàird. 

Aig  dà  uair  dhiag  bha  ìirnaighean  againn  anns  an 
t-sèamar-cuideachd,  bh'air  an  lèubhadh  le  ministear  òg 
a  rinn  searmoin  anabharrach  math  rithist. 

Bha  e  a  dortadh  fad  an  fheasgair,  agus,  an  deidh  a 
bhith  a  sgrìobhadh,  lèubhadh  mi  do  dh'Ailbeairt,  na 
trì  eaiTannain  toisich  de'n  "Lay  of  fJie  Last  Mìnstrel," 
(no  Duan    a    Chlàrsair    mu    Dheireadh),  a  thug   toile- 
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achas  dhuinn  le  chèile ;  agus  an  sin  ghabh  sinn  sealladh 
troimh  seann  dealbhain  neònach  le  Ridinner.  Fhuair 
sinn  an  dinneir  aig  ochd.  Dh'fhalbh  a  Bhandiìic  Sùthar- 
lann  agus  a  Bhainthearna  Ealasaid;  ach  bha  Morair  ao-us 
Banamhorair  Abarcorn,  ag-us  Morair  agus  Banamhorair 
Chinniìiil  agus  an  nighean  aca  air  tìghinn  a  mhe'udachadh 
na  cuideachd. 


Dìluam,  Septembar  12g. 

Dh'eiiich  Ailbeairt  aig  còig  uairean  gu  a  dhal  mach  a 
shealg  an  fheidh,  Ghabh  mise  sràid  mach  comhla  ri 
Bandiiic  Norfog. 

Bha  na  Gàdhaill  uile  (muinntir  Morair  Bhilobi,  ciad  sa 
deich  an  àireamh),  air  an  tarruinn  nàird  anns  a  chuirt, 
agus  Mgr.  Bhilobi  òg  agus  Màidsear  Drummad  air  an 
ceann,  agus  choisich  mi  mun  cuairt  comhla  ri  Bana- 
mhorair  Bhilobi.  Buinidh  an  armachd  uile  a  tha  aca 
do  Mhorair  Bhilobi ;  agus  bha  ann  chlaidheamh  dà  làimh 
ann ;  a  bha  ann  am  baiteal  Bhanogburn.  Tha  mi  a  clu- 
inntinn  gun  robh  aig  DunchaiUionn  fagasg  do  nào  ciad 
Gàdhall,  còig  ciad  dhiubh  sin  daoine  Adhall;  agus,  uile 
gu  lèir,  leis  na  h-uile  seòrsa  Gàdhall  bh'air  a  Ghèard, 
bha  mìl  fear  ann. 

Mu  dheireadh — beagan  roimh  thrì — gu  mo  ghreadh- 
uachas — thàinig  Ailbeairt  air  ais,  eagalach  loisgte  leis  a 
ghrèin,  agus  e  gu  math  sgìth;  bha  e  air  tilgeadh  damh. 

Thuirt  e  gun  robh  an  t-saothair  agus  an  doirblieas 
gailbheach.     Fhuair  e  àodach  a  mhùthadh  aig  tigh  beag 
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tuathanas.  Tha  Gleann  Artni  deich  mìl  bho  Chaisteal 
Drummainn;  ghreas  e  ga  ionnsuidh.  Chaidh  Caimbeulach 
Monfhiadh,  duine  uasal  òg  aig  am  bheil  àit  teann  air  so, 
marris,  agus  tha  Ailbeairt  a  gradh  gun  robh  e  fuathasach 
sgairteal.  Chum  nadur  tuaireamais  thoirt  air  an  t-seilg 
neònach  so,  cuiridh  mi  sios  an  so  bideag  a  litir  a  tha 
Ailbeairt  an  deidh  sgriobhadh  airson  a  cur  gu  Tearlach,* 
a  toirt  cunntas  goirid  mu  deibhinn: — 

"  Gun  teagamh,"  tha  e  gradh,  "  tha  faoghaid  an  fhèidh 
na  sealg  cho  saothaireachail  agus  th'ann,  ach  airson  sin 
tha  i  fuathasach  tàlaidheach  agus  làn  taitneas.  Chan 
eil  cràobh  no  preas  ann  air  cùlthaobh  am  b'urrainn 
duit  thu  fhèin  fhalachadh.  Uime  sin,  tha  duine  an 
còmhnuidh  an  eisiomail  bhith  air  fhaiciU  gu  ealaidh  mun 
cuairt  daibh.  Tha  aige  cuideachd  ri  cumail  fo  bhruthach 
mach  e  an  gàoth,  a  smàgail  air  lamhain  sa  chasain,  agus 
sgeadaichte  bho  mhuUach  gu  bonn  ann  an  àodach  glas." 

Aig  leth  còig  thug  sinn  greasadh  mach  comhla  ri 
Banamhorair  Bhilobi  as  Bandiiic  Bhucliù.  Ghreas  sinn 
troimh  Tùr-na-Ràinnich  (is  le  bantrach  a  chiad  Sir  D. 
Bèaird)  far  an  do  stad  sinn  an  carbad;  an  sin  gu  Abair- 
càirni,  àit  a  Mhàidsear  Mhoirrich.  Thàinig  sinn  mach 
tiotan  an  sin  a  ghabhail  sealladh  de'n  tigh  ro  ghrinn  a 
tha  e  a  togail,  an  sin  ghreas  sinn  dhachaidh  rathad 
Mlionfhiadh  (àit  Caimbeulach  Mhonfhiadh),  agus  rathad 
Shir  Uilleam  Mhoirrich,  agus  bha  sealladh  anabharrach 
grinn  againn  de  na  monanain  Gàdhallach — latha  fuath- 

*Mo  leth-bhrathair,  Prionnsa  Leiningen,  a  fhuair  bàs  an  1856. 
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asach  briagh.  Fhuair  sinn  an  dinneir  aig  ochd.  Bha 
uailsean  Bhèulabhuinn,  Sheafton,  Chrèabhan,  Caimbeuh 
ach  Mhonfhiadb,  agus  atharrach  eile  a  deanamh  nàircì 
na  cuideachd.  An  deidh  na  dinnearach  thàinig  tuilla 
sluaigh, — na  h-uibhir  dhiubh  anns  an  fhèile;  bha  iomadh 
ruithil  air  a  dhannsa;  tha  Caimbeulach  Mhonfhiadh  na 
dhannsair  fuathasach  math.  Dhanns  sinn  ann  dannsa- 
dùthcha — mise  marri  Morair  Bhilobi — Ailbeairt  marri 
Baintighearna  Charrinnton. 


Dìmairt,  Septembar  13g. 

Blia  againn  ri  togail  oirnn  tràth,  agus  uime  sin  dh'^irich 
sinn  dlìith  an  deidh  sheachd  uairean;  an  diot  roimh 
ochd.  Aig  nào  bha  sinn  air  siubhal.  Bha  a  mhaduinn 
ro  cheòthar,  agus  crith-theas  ann.  Chaidh  sinn  seachad 
teann  air  àit  Morair  Srathaillean  agus  stad  sinn  car  tiot 
far  an  robh  an  t-seana  bhaintighearn,  Banamhorair  Shrath- 
aillean  na  suidhe.  Mliarcaich  Morair  Bhilobi  marruinn 
fad  an  rathaid  gus  an  do  ràinig  sinn  so.  Dlùth  an  deidh 
so  thàinig  sinn  gu  campachadh  Ròmanach  ro  chomhar- 
raichte  aig  Ardoch  ris  an  abair  iad  " Lìnndrum."  Chaidh 
Ailbeairt  mach;  ach  dh'fhuirich  mise  anns  a  charbad,  agus 
dh'flièuch  am  Màidsear  Moirreach  dha  e.  Tha  e  air  a 
gradh  gur  e  fear  de'n  fheadhainn  is  iomlain  th'ann. 

Fliuair  sinn  mùth  each  aig  an  Lòinig-ghorm,  agus 
chaidh  sinn  troimh  Dhuublàthan.  Aig  dà  uair  ràinig 
sinn  Sruithladh,  far  an  robh  domhladas  eagalach,  agus 
na  sràidean   cho   chumhann,  as  gun  robh  e  ro  oillteil ; 


DUILLEAGAIX   A   LEABHAR   NA   BANRIGHIXX.  33 

agus  cha  robh  ordugh  ro  mhath  air  a  chumail.  Nàird 
thun  a  Chaisteal,  an  rathad  no  an  t-sràid  eagalach  cas; 
agus  bha  srèad-imeachd  cois  againn  fad  an  rathaid  ròmh- 
ainn,  agus  bha  e  dian  theth.  Tha  suidheachadh  a  Chais- 
teil  fuathasach  briagh;  ach  is  docha  leam  an  t-àit  aig  fear 
Dhuneidinn.  Mhìnich  seann  Sir  GiUespuig  Crìosdaidh 
na  h-uile  nì  dhuinn  gu  gasd.  Dh'fhèuch  iad  dhuinn  an 
rùm  anns  an  do  mharbh  Sèumas  a  Dhà  an  Dùghallasach 
agus  an  uineag  air  an  deach  a  thilgeadh  mach.  Tha  am 
mullacli  ainneamh.  Chan  eil  ach  còig  bhadhna  fichead 
air  ais  bho'n  f  huaireas  cnaimhean  cuirp  anns  a  ghàraidh, 
agus  chan  eil  teagamh  nach  b'e  cnaimhean  an  Dùghall- 
asaich  bh'ann.  Tha  an  sealladh  bho'n  dà  bharrabhalladh 
fuathasach  farsuinn,  ach  bha  e  cho  duinnte  agus  a  leithid 
de  chrith-theas  ann  agus  nach  b'urrainn  duinn  na  mona- 
nain  Gàdliallach  fhaicinn  ro  mhath.  Dh'fheuch,  Sir  G. 
Crìosdaidh  dhuinn  Acha  Bhanogburn;  agus  an  tolman, 
stigh  dKith  fo  bhallachain  a  Chaisteil,  bho  am  b'abhuist 
do  na  baintighearnain  a  bhith  a  cumail  beachd  air  na 
cath-chleasachdain ;  tha  ballachain  fàil  a  champachadh 
uile  làthair.     Chunnaic  sinn  cùpaid  Nogs  cuideachd. 

Chaidh  sinn  rithist  seachad  troimh  an  Eaglais  Bhreac, 
agus  mhiith  sinn  na  h-eich  aig  Pàirc  Challandar,  àit  Mhgr 
Fou'beis;  esan  agus  Sh^  Mìcheal  Brius  le  chèile  air  marc- 
achd  comhla  ruinn  bho  thaobh  thàll  Shruithladh.  Chaidh 
sinn  seachad  air  Morair  Shètlann  air  an  rathad  mhòr, 
agus  beagan  roimh  dhuinn  tìghinn  gu  Linnlìdgòbh,  far 
an  do  mhùth  sinn  na  h-eich,  choinnich  Morair  Opton 
sinn.     Gu  mi-f  hSrtanach  chan  f  hac  sinn  a  Phaihos,  a  tha, 

c 
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tha  iad  a  gradh  rium,  math  airidh  aii'  a  faicinn.  Thachair 
Diùc  Bhucliù  oirnn  goirid  an  deidh  so,  agus,  an  eo-chuid- 
eachd  ri  àireamh  mhòr  de  na  tuathanaich  aige,  mhàrcaich 
e  comhla  ruinn  gu  Dailcìde.  Mhùth  sinn  na  h-eich  aig 
Eaglais-lìston,  agus  mu  dheireadh  aig  iomal-mach  Dhun- 
èidinn.  Bha  dorlach  math  sluaigh  air  cruinneachahh  aig 
Dunddinn ;  ach  cha  b'urrainn  duinn  stad.  Kàinig  sinn 
Dailclde  aig  leth  sè. 

Bha  tri  fichead  mìl  sa  còig  san  turus,  agus  bha  mi  ro 
sgith,  agus  fuathasach  toilichte  gun  robh  sinn  air  tìghinn 
an  so  tèaruinnte. 


Dailcìde,  Dìciadaoin,  Septembar  14mh. 

Is  e  so  ar  latha  mu  dheireadh  an  Albainn ;  tha  e  da 
rìreamh  na  dhùthaich  fir  thaitneach,  agus  tha  mi  ro 
dhuilish  a  bhith  ga  f  hàgail.  Ghabh  sinn  sràid  mach  agus 
chunnaic  sinn  an  tigh-lùibhean  ùr  a  tha  an  Diùc  air 
togail,  uile  de  chloich,  anns  an  doigh  Ath-ùrichte  {Re- 
naissance).  Aig  leth  ceithir  chaidh  sinn  mach  marri 
Bandìuc  BhucHù,  gun  againn  marruinn  ach  coirneil 
Bùbhèri  a  marcachd.  Ghreas  sinn  troimh  Pàirc  Mhellbhìl 
agus  troimh  fear  de  na  bailtean  crion  guaillearain  (deth 
am  bheil  ro  mhòran  mun  cuairt  do  Dhailcìde),  ris  an 
abair  iad  Lònead,  gu  Ròslum. 

Thàinig  sinn  dhachaidh  troimh  Bònirìg,  fear  eile  de 
aa  baìltean  guaillearain,  agus  troimh  Dhailcìde. 
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Dìrclaoine,  Septembar  15mh. 

Fhiiair  sinn  an  diot  aig  leth  ochcl  uairean,  agus  aig 
ochd  thog  sinn  oirnn,  comhla  ri  Bandiùc  Bhucliù,  Morair 
Libhii-pùl,  agus  Moraù'  Ardbhig  gar  leanachd.  Bha  na 
baintighearnain  agus  daoine-uailse-nan-each  air  dal  air 
bòrd  na  bu  tràithe.  Bha  an  latha  soilleir  agus  grinn. 
Ann  Duneidinn  troimh  an  robh  againn  ri  dhal,  bha  an 
t-ullachadh  fuathasach  rianail,  agus  bha  ordugh  gasd  air 
<3humail.  Thàinig  simi  mach  as  a  charbad  air  a  chìthe, 
agus  chaidh  sinn  gun  dàil  air  bord  an  "  Traidinn," 
tòiteach  mhòr  is  leis  an  Deneral  Stìm  Nabhigdasion 
Compani.  Thàinig  an  Diùc  agus  Bandiùc  Bhucliù, 
a  Bhaintighearna  I.  Scòt,  uailsean  Eamlainn,  Morair  Chà- 
dor,  agus  a  Bhaintighearna  M.  Chaimbeul,  air  bòrd  mar- 
ruinn,  agus  an  sin  ghabh  sinn  cead  dhiubh.  Thug  sinn 
le  chèile  taing  do'n  Diùc  ag-us  do'n  Bhandiìic,  airson  an 
ro  chaoimhneas,  am  fuireachas,  agus  an  àoidheachd  ruinn, 
a  bha  da  rireamh  ro  mhòr, — gu  dearbh  bha  sinn  gar  fair- 
eachdain  fhe  baileach  aig  an  tigh  an  Dailcìde. 

Mar  bha  tràighean  àluinn  Albainn  a  tarruinn  a  chuid  sa 
chuid  as  an  t-sèalladh,  bha  sinn  faraichdean  ro  dhìibhach 
cheann  gun  robh  an  turus  tàitneach,  agus  tàlaidheach  so 
thanis;  ach  cha  leig  sinn  air  dìchuimhne  a  chaoidh  e. 

Air  bòrd  na  "Traidinn"  (far  an  robh  a  ghaireasachd  air 
arson-ne  mòran  na  bu  mhùmha  agus  na  b'f  hearr,  na  bha  i 
air  bòrd  na  "Deòrsa  Rìoghail,"  agus  a  bha  air  a  cur  na 
h-ùidheam   bòidheach,)    bha  an   t-Ai'd-cheannard,  Sir  E. 
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Brèas,  seann  duine  laghach,  an  Ceannard  Bullog,  agus 
trl  Oidhichearain  eile.  Dh'fhalbh  an  "Radamansus," 
an  ràoir  le  pàirt  a  sheirbheisich  agus  a  charbadain^ 
agus  an  "Searbhatar"  cuideachd,  le  Morair  Lìbhirpùl 
agus  Morair  Ardbhig  air  bòrd. 

Dh'fhalbh  an  Salamandar  (le  Mgr.  agus  Banamhgr. 
Anson  air  bòrd),  am  "Fiarleas"  agus  a  bhìrlinn  an  "Deòrsa 
Rìoghail"  aig  a  cheart  am  ruinne,  ach  leis  a  ghaoth  a 
bhith  nar  n-aghaidh,  cha  robh  sinn  ach  goirid  call  seall- 
adh  air  a  bhìrlinn,  agus,  gun  bhith  fad  an  deiclh  sin  air 
na  tòitich  againn  uile,  mar  robh  am  "Monarg"  ann,  as  leis 
an  Deneral  Stìm  Nabhigèasion  Compani,  agus  aig  an 
robh  cuid  de  na  h-eich  againn  air  bòrd.  Ghkiais  i  faisor 
air  an  ann  tìra,  agus  b'e  an  t-ann  tè  i  a  b'urrainn  cumail, 
nàird  ruinn.  Chaidh  sinn  seachad  air  Caisteal  Tantallon, 
seann  làrach  bhiiagh  air  an  tràigh,  agus  gu  math  faisg 
air  Craig  Bhas,  a  tha  fuathasach  grinn,  agus  gun  bhith 
fad  bho  a  bhith  mu  choinneamh  Tantallon.  Bha  i  gu  leir 
còmhdaichte  le  fàoileagain  agus  le  geàidh  shìilar,  a  sgàoth- 
adh  nam  mìltean  air  mhìltean,  làn  ghealachadh  a  chach- 
ain,  agus  ag  itealaich  fos  a  ceann  agus  mun  cuairt  dì. 

Aig  dà  uair  chaidh  sinn  seachad  air  Ceann  Nàoimh  Ab 
a  tha  cho  ainmeil,  agus  bha  sinn  cho  d^idheil  au-  fhaicinn 
air  ar  ciad  thurus  a  dh'Albainn.  Lèubhadh  mi  beagan 
rannain  a  Màrmion,  a  toirt  cìinntas  air  taisdeal  nam  ban 
do'n  Eilean  Nàomh,  agus  chunnaic  sinn  làraichean  tigh 
nam  ban-nàomh  a  th'ann;  an  sin  Caisteal  Bhamborò, 
agus  beagan  na  b'fhaide  air  adhart  Eileanain  Fearn. 
Bha    sinn     ro    dhuilich     a    chluinntinn     gun    d'fhuair 
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Giorsal    Dhàrlinn    am    bàs    an  oidhclie  mus   an   deach 
sinn  seachad  a  chiad  tarruinn. 


Dìthàoine,  Septembar  16nih. 

Cliual  sinn  gun  robh  sinn  air  dal  seachad  aii'  Ceann 
riamborò  aig  leth  se'  uairean  sa  mhaduinn.  Chaidh  sinn 
seachad  air  an  "lolair  Dhubh"  an  raoir  mu  leth  nào  uair- 
ean,  agus  cha  robh  nì  ach  gum  b'ui-rainn  duinn  an  smùid 
aice  f  haicinn  air  dhuinn  tìghinn  air  an  uachdar.  Aig  leth 
deich  lean  mi  Ailbeairt  thun  a  chlàr-uachdar;  b'e  mad- 
uimi  bhriagh,  shoilleir  bh'ann.  Fhuair  sinn  beagan  coffi 
agus  dhlmich  simi  mun  cuairt;  bha  sinn  an  sin  tur  mach 
air  a  chuan  fharsuinn;  bha  e  ro  bhriagh  rè  an  latha.  Aig 
còig  thàinig  sinn  dlùth  air  an  "Radamansus"  a  bha  san 
t-sealladh  fad  an  latha.  Bha  dinneir  chrion  anabharrach 
tàitneach  againn  aii'  an  uachdar,  aig  leth  sè,  ann  am  bùth 
beag  bh'ah'  a  dheanamh  de  bhràtaichean.  Chaidh  sinn 
seachad  air  làrmòd  mur  chèithreamh  do  she — fuathasach 
ìosal — agus  a  sealltuinn,  bha  Ailbeairt  a  gradh,  coltach  ri 
baile  Duitseach.  Bha  sinn  coiseachd  sios  as  suas  air  an 
uachdar,  a  deanamh  aoibhneas  ris  an  t-solus  gealaich 
briagh  a  bha  a  dèarsadh  bòidheach  ah-  a  chuan. 

Chaidh  sinn  an  ìochdar  aig  leth  ochd,  agus  lèubhadh 
mi  an  ceathramh  agus  an  còigeamh  earruinn  de  Dlman 
a  Chlàrsair  mu  Dhèireadh  do  dh'Ailbeairt,  agus  an  sin 
chluich  sinn  air  a  phiàno. 
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Dìsàthuirn,  Septembar  17mh. 

Aig  trì  uairean  sa  mhaduinn  bha  sinn  air  ar  dùsgadh 
le  gunnachain  làbhar,  a  bha  airson  sin  nam  fuaim  giè 
thàitneach  leinn,  leis  mar  bha  f  hios  againn  gun  robh  sinn 
aig  an  Nòr,  tòiseachadh  na  h-àbhuinne.  Mu  shè  chual 
sinn  gun  robh  an  "Radamansus"  dìreach  an  deidh  dal 
seachad  oirnn,  agus  bha  iad  a  gradh  gun  robh  sinne  air 
laidh  mach  bho'n  Cheann  Deas,  los  gun  leigeadh  sinn  leis 
an  "lolair  Dhubh"  tìghinn  nàird.  B'e  latha  ro  shoilleir, 
briagh  bh'ann,  ged  bha  beagan  crith-theas  ann. 

Bha  na  loingeisean  anns  an  àbhuinn  a  sealltuinn  ra 
laghach  mar  bha  sinn  a  seòladh  air  adhart.  Aig  deich 
mionaidean  an  deidh  dheich  fhuair  sinn  stigh  do'n  iùbh- 
rach  agus  chaidh  sinn  gu  tìr.  Bandiuc  Norfog  agas 
Mios  Matilda  Paidet  agus  daoine-uailse-nan-each  uile  an 
sin,  ach  cha  b'fliios  dhuinn  ni  mu  chàch.  Bha  Sir 
Sèumas  Clàrc  air  bhith  air  bòrd  an  "  Traidinn " 
marruinne.  Ghreas  sinn  gu  ionad-tàmh  an  rathad- 
rèithill,  agus    ràinicc    sinn    Caisteal  Bhinnsor    aior    leth 


SGRIOB  DO  BHLAR  AN  ADHALL. 


Diluain,  Septembar  9mh,  1844, 

Dh'eirich  sinn  mur  cheithreamli  do  she  uairean.  Fhuair 
sinn  an  diot.  Thàinig  mo  mhàthair  a  ghabhail  beann- 
achd  leinn;  bha  Aihs  agus  an  leanabh*  na  crèutairean 
crion  air  an  toirt  stigh  a  ghradh  "Latha  math."  An 
sin  thàinig  Beairti  f  còir  bhàn  gu'r  faicinn,  agus  thàin 
Bhigil  anns  an  t-sealladh  mar  bhean-turuis  {voyageuse), 
agus  bha  i  làn  mhìf  hoighidinn  gu  bhith  air  siubhal.  Aig 
seachd  thog  sinn  oirnn  leithe  thun  an  rathaid-rèithill,  a 
Bhaniarl  Canninn  agus  a  Bhaintighearna  CaroHnn  Cogs§ 
anns  a  charbad  againn.  Maduinn  anabharrach  fhliuch, 
Fhuair  sinn  stigh  do'n  charbad  rithist  aig  Padmnton,  agus 
chaidh  sinn  air  adhart  gu  BhùHdse,  àit  a  ràin  sinn  aig  nào 
Bha  Bhigi  air  a  cur  teai-uinnte  anns  a  bhàta,  agnis  an  sin 
air  a  giùlan  gu  cùramach  gu  clàr  na  bìrlinn  le  Ràinbhig,|| 
an  seairseann  gille-cois,  a  thug  sinn  leinn  airson  a  ghnoth- 

*  Prionnsa  Alfread,  àois  cliòig  sheachdanain  san  am. 
+  Ainm  Prionnsa  Ghàllaobh  an  còmhnuidh  anns  an  teaghlach. 
+  Bhictoria,  a  Bhanaprionnsa  Eìoghail. 
§  Nis  a  Bhanamhorair  C.  Courtenai. 

II  Nis  air  leigeil  dheth  :  air  àrdachadh  gu  bhith  na  dhuine-uasal-portair 
ann  am  1854.     Seirbhiseach  ro  mhath;  agus  buinidh  e  do  Ghalasìls. 
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aich  anns  a  bhàta.  Choinnich  Morair  Libhii'pùl,  Morair 
Obarraidhainn,  agus  Sir  Sèumas  Clarc  sinn  air  bòrd. 
Bha  Sir  Rob  Pil  g\i  dal  comhla  ruinn,  ach  cha  b'urrainn 
da,  troimh  na  caileag  bheag  aige  a  bhith  gu  tinn. 

Aig  sè  uairean  dh'fheòraich  sinn  agus  dhinns  iad  gun 
robh  sinn  ann  am  pòrt  Dhundeàdh.  Chunnaic  Ailbeairt 
na  daoine-uailse  eile  againn,  aig  an  robh  ro  dhroch  aisig 
dheth.  Bha  stoirm  eagalach  aca  air  oidhche  Dlmairt.  Is 
e  àit  ro  mòr  th'ann  Dundeàdh,  agus  tha  am  pòrt 
farsuinn,  fosgailte;  tha  suidheachadh  a  bhaile  anabharach 
grìnn,  ach  chan  eil  am  baile  fhè  mar  sin.  Bha  am 
Probhaist  agus  feadhainn  air  tìghinn  air  bòrd,  agus  bu 
mhath  leo  nach  d'thigeadh  sinn  gu  tìr  gus  am  bitheadh 
e  na  b'f  hadalaich,  ach  f  huair  sinn  so  riaghailteachadh  gu 
an  toil.  Aig  leth  nào  f  huair  sinn  stigh  do'r  n-iùbhrach 
le  Bhigi,  agus  le  ar  baintighearnain  as  ar  daoine-uailse. 
Bha  a  mhuir  dearsach,  gorm ;  bha  am  bàta  a  dannsadh 
air  adhart  gu  bòidheach.  Bha  mu  chèithreamh  mhìl 
againn  ri  ìomradh. 

Bha  ionad-staidhreach,  còmhdaichte  le  àodach  dearg, 
air  ullachadh  air  arson  gu  tìghinn  air  tìi',  agus  bha  ro 
mhòran  skiaigh  ann;  ach  bha  na  h-uile  ni  air  riagailt- 
eachadh  cho  mhath  agus  gun  robh  gach  dòmhlachadh  air 
sheachnadh,  agus  cha  robh  ach  na  bàillidhean  a  mhàin 
gu  h-ìosal  fo'n  lòbhta-amln'ac  "far  an  robh  an  sluagh. 
Choisieh  Ailbeairt  nàird  na  stàpain  marrium-sa,  mise  a 
cumail  greim  air  a  ghàirdean  agus  Bhigi  air  a  laimh,  am 
miadhon  giaodh-aighear  h\bhar  an  t-shiaigh,  rè  an  rathaid 
thun  a   charbad,    Bhio;i  ghàolach  ao;ainn   ga  giùlan  fhè 
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coltach  ri  uiTa  mhor — gun  bhith  air  a  cur  inun  cuairt, 
fo  eagal,  no  air  chrith.  Fhuair  siim  stigh  clo'r  carbad- 
turuis,  agus  aig  a  cheart  am  thog  Ràinbhio-  Bhigi  nàird 

^       o  o  o  o  o 

na  ultaich,  agus  chuir  e  anns  an  ath  charbad  i  comhla  ri 
a  banf  hoghlumdair  agus  a  banaltrom. 

Bha  dòmhlachd  mòr  an  Dundeadh,  ach  bha  na  h-uile 
ni  air  riaghailteachadh  gu  ro  ghasd,  agus  cha  bhitheadh 
dad  mùchadh  idir  ann  mur  tfiiteadh  do  d'fhichead  pearsa 
na  mur  sin  ruith  air  adhart  leis  a  charbad,  agus  mar  so  a 
thoirt  air  na  uibhir  eile,  a  bhith  an  eisiomail  an  leanachd 
an  aghaidh  an  deoin.  Mu  thrì  mìl  mach  bho  Dhundeàdh 
stad  sinn  aig  geata  àit  Morair  Champerdìin :  an  so  bha 
bògha  buadhor  air  chur  nàird,  agus  bha  Banamhorair 
Cbamperdùn  agus  Banamhorair  Dhonncha  agus  an  giulan 
beag  aice,  agus  feadhainn  eile,  uile  a  feitheamh  gu  fàilte 
a  chur  oirnn,  agus  bha  iad  ro  mliòdhail  as  caoimhneil. 
Bha  an  giulan  crion,  is  e  na  uidheam  ro  bhòidheach  anns 
an  e'idheadh  Ghàdhallach,  air  thoirt  far  an  robh  Bliigi 
agus  thug  e  dhi  basgaid  a  mheas  agus  a  f  hlùrain.  Thuirt 
mi  ri  Ailbeairt  gur  gann  a  b'urrainn  domh  chreidsinn 
gun  robli  an  leanabh  againn  air  thurus  marruinn — bha  e 
a  toirt  cho  mòr  gu  mo  chuimhne  dar  bu  mhi  fhè  a 
"Bhanaphrionnsa  bheag".  Thuirt  Ailbeairt  gun  robh  e  air 
a  gliradh  an  còmhnuidh  gun  robh  pàrantain  a  caithe 
am  beatha  thairis  rithist  ann  nan  clann,  rud  a  tha  na 
fliaireachdainn  anabharrach  taitneach. 

Tha  an  dùthaich  bho  so  gu  Cù]3ar  Aonghas  air  a  comh- 
achabh  anabharrach  math,  agus  chith  thu  beanntain  anns 
an  astar.     Chan  eil  iad  nì  ach  cruimieachadh  an  f  hoo-hair- 
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aidh  an  ceartuair,  tha  e  anabharrach  math ;  agus  na  h-uile 
nì  moran  na's  guirme  na'n  Sasunn.  Cha  b'urrainn  nì  a 
bhith  na  bu  sàmhaich  na  an  turus  againn;  agus  tha  na 
seallanain  cho  bòidheach.  Tha  diubhar  mhor  eadar  e  as 
Sassun:  na  tighean  uile  air  an  togail  de  chloich;  a  leithid 
de  dhiubhar  air  an  t-sluagh, — falt  gain'eachach,  peirceall- 
ain  àrd,  clann  le  falt  fad  peallagach,  agus  troidhean  as 
casain  iom;  giulanain  crion  ann  am  fèiltean,  Fagasg  do 
Dunchaillionn,  agus  cuideachd  mar  is  mùmha  a  theid  thu 
stigh  do'n  Gàdhalldachd,  tha  aodainnean  na's  laghaich. 
Tha  na  deacaidean  ud  a  tha  na  cailleagain  a  caitheadh 
cho  laghach ;  tha  na  daoine  agus  na  boirionnaich,  agus 
a  chlann  cuideachd,  a  sealltainn  anabharrach  slainnteach. 

Is  e  àit  crion  th'ann  Cùpair  Aonghas — bailechan — 
ceithir  mìl  diag  bho  Dhundeadh,  An  so  thig  thu  stigh 
air  Shiorrachd  Pheairt.  Chroisg  sinn  uisge  Ile,  rud  thug 
air  mo  smuaintean  ruith  air  ais  air  "Ila"  bochd  mo  chuilan 
beag,  Chunnaic  sinn  Coille  Bhirnam  agus  àit  Shir  U. 
Stiubhard  anns  a  choire  ghrinn  ud  taobh  thàll  na  h-àbh- 
uhinne.  Fad  an  rathaid  a  leithid  de  sheallanain  briagh^ 
agus  Ailbeairt  fàotuinn  leithid  de  thaitneas  ann — a  dean- 
amh  greadhnachas  ri  maise  naduir,  seaUadh  bheanntain 
agus  ris  an  fhàileadh  fhìorghlan, 

Bha  na  dìdeagain  air  DunchaiUionn,  leis  an  abhuinn 
Tadha,  domhain  anns  an  ìochdar,  an  seaUadh  de'n 
drochaid  agus  de'n  chathair-eaglais,  cuairtichte  le  beann- 
tain  àrd  coiUteach,  mar  bha  thu  a  dluthachdah  orra, 
fuathasach  fhe  bòidheach.  Fhuair  sinn  mach  aig  tigh- 
sèinnse  (nach  robh  ach  crion,  ach  ro  ghlan)  aig  DunchaiU- 
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ionn,  stad  sinn  a  leigeil  le  Bhigi  beagan  bròt  f  hàotuinn. 
A  leithid  de  shealladh  sèunnta  bho  an  uineig!  Sheasamh 
Bhigi  aig  an  uineag  agus  rinn  i  a  beic  ris  an  t-sluagh- 
Cha  robh  a  leithid  de  thaisdealach  math  rith-se  a  riamh 
ann,  a  cadal  anns  a  charbad  aig  a  h-amanain  cumainte, 
gun  bhith  air  a  cur  mun  cuairt,  no  fo  eagal  ri  stàirnean 
no  dòmhlachdain;  cha  chual  i  riamh  an  t-acar  dal  aig  an 
oidhche  air  bòrd  long;  ach  chadaileadh  i  cho  tròm  ri  cloich. 

Beagan  an  dèidh  dhuinn  Dunchaillionn  fhàgail,  a  tha 
fichead  mìl  bho  Bhlàr,  agus  còig  mìl  diag  bho  Chìipar 
Aonghas,  thachair  Morair  Ghleann  Llobhan  oirnn  agus 
e  ann  an  carbad;  leum  e  mach  agus  mharcaich  e  còmhla 
ruinn  fad  an  rathaid  gu  Blàr, — agus  is  rathad  fuathasach 
bòidheach  e.  Se  mìl  air  adhart,  anns  na  coilltean,  taobh 
na  laimh  clì,  b'urrainn  duinn  Tigh  Chinnàird  far  am  abh- 
uist  do'n  Bhanamhorair  Ghleann  Lìobhan  nach  marrionn, 
(mathair  Morair  Ghleann  Lìobhan;  chàochail  i  bho  cheann 
dà  na  trì  mhìosain  air  ais)  bhith  fuireach.  An  sin  chaidh 
sinn  seachad  air  ruinn  Laganràd,  far  am  bheil  làraichean 
seann  chaisteal, — an  t-seann  chuirt  bharranachd  bh'aig 
Diùcain  Adhall.  Aig  Muilionnàirn  fliuair  sinn  blasad 
de'n  "Bhmaist  Adhallach"  a  thug  iad  thun  a  charbad. 

Chaidh  sinn  seachad  air  Bailechloichri,  bailechan  crion, 
FaschoiIIe,  taobh  na  laimh  clì,  àit  th'aig  Mghr.  Bùtar 
agus  an  sin  thàinig  sinn  thun  Beallach  ChiIIchragi, 
a  tha  làn  mhaiseach;  agus  tha  thu  sealltuinn  bhàn  bho 
àird  mhòr  coiUteach  air  an  dà  thaobh,  a  Ghairri  a  ruil- 
eadh  sa  glirunnd.  Chan  urrainn  domh  luaidh  air  innse 
cè  cho  bòidheach  as  tha  e.      Bha   aoibhneas  barraichte 
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air  Ailbeairt.  Tha  Leòid,  àit  Mligr.  Mac  In  Kuaidh, 
taobh  na  laimh  ceart,  baileach  laghach.  Chan  eil  Blàr 
Adhall  ach  eadar  ceithir  as  còig  mhìltean  bho  Cillchrasfi. 
Tha  Morair  Ghleann  Lìobhan  air  deanamh  sràid  ùr, 
Is  e  togail  gheal  mhòr  chumainte  th'anns  an  tigh,  cuairt- 
ichte  le  beanntain  àrd,  is  urrainn  neach  f  haicinn  bho  na 
h-uineagain,  Hinn  Morair  agus  Banamhorair  Ghleann 
Lìobhan,  leis  a  ghiulan  bheag  aca,  faoilte  ruinn  aig  an 
dorus,  agus  dh'fhèuch  iad  stigh  sinn  do'r  rumachain  agus 
an  sin  dh'fhàg  iad  sinn. 


Caisteal  Bhlàir, 
Diordaoine,  Septembar  ]2mh. 

Ghabh  sinn  sràid  thaitneach  car  dà  uair.  Dìreach 
dlìith  air  an  tigh  tha  na  seallanain  ro  f  hiadhaich,  ni  a 
tha  fuathasach  toileachail.  Cheart  cho  luath  agus  a  bheir 
thu  cèum  mach  tha  thu  faicinn  nam  beanntain  briagh  ud 
uile  mun  cuairt.  Chaidh  sinn  thun  na  laimh  clìth  troimh 
sheann  talamhnain  taitneas  bh'air  an  leigeil  fàs,  agus 
an  sin  troimh  na  coille,  air  adliart  air  rathad  fiar,  cas, 
a  crochadh  stigh  air  an  t-sruth  bhrais.  Tha  na  srùthain 
Albannach  so,  làn  de  clachain,  agus  cho  soilleir  ri  gloin, 
ro  bhòidheach ;  tha  na  platha-sheallanain  eadar  na 
craobhain,  mèud  nam  faileasain,  na  clacliain  còinnich, 
masgte  le  sglèat,  as  corr,  a  tha  còmhdachadh  nam  bruach- 
ain,  àilhdh;  aig  na  h-uile  tionndadh  gheibh  thu  dealbh. 
Bha  sinn  ùard  fad  ach  cha  b'urrainn  duinn  dal  thun  a 
mhullaich ;    Ailbeairt  na  leithid  a  dh'fhonn ;   tha  e   na 
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slionas  a  bhitli  cumail  beaclid  air,  tha  e  cho  làn  a  dheadh 
mhisneach.  Thill  sinn  air  greasadh  na  b 'àird,  agus  an  sin 
chaidh  sinn  gu  tigh  an  t-sèamarlain  na  b 'àird  f  hathastaich, 
far  am  bheil  Morair  agus  Banamhorair  Ghleann  Lìobhan 
fuireach,  air  dhaibh  Blàr  thoirt  thairis  dhuinne.  Choisich 
sinn  dh'ionnsuidh  acha  arbhair  a  bha  an  sin,  far  an  robh 
an  h-uibhir  bhoirionnaich  buain  a  chorc  ("sliearing"  mar 
their  iad  ris  air  a  Mhachair),  bho  so  tha  sealladh  briagh  air 
na  beanntain  mu'r  coinneamh,  cho  dùthaicheil  coltach 
agus  cho  ainneamh,  ro  mhicholtach  ri'r  sràid  lathail  aig 
Bhinnsor  (taitneach  agus  mar  tha  i  sin) ;  agus  tha  am 
mìith  so  deanamh  a  leithid  de  stàth :  ag  ùrachadh  neach 
mar  tha  Ailbeairt  a  toirt  fainear,  car  ìiine  f  had  na  dheidh. 
Chaidh  sinn  an  sin  stigh  do'n  gharaidh-chàil,  air  adhart 
dh'ionnsuidh  sràid  ann  bho  am  bheil  sealladh  fuathasach 
grinn.  Tha  am  masgadh  so  de  dh'fhiadhainteas  mor 
agus  de  dh'obair  sgil  dhaoine  na  nì  iomlan. 

Beagan  an  deidh  cheìthii-  uairean  greas  Ailbeairt  mach 
leam  anns  a  charbad-phonnaidh  gus  an  robh  e  fagasg  do 
she — a  leithid  de  ghreasadh!  Gu  fìrinneach,  tha,  a  bhith 
an  cothrom  suidhe  ann  an  carbad-ponnaidh  neach  f  hè, 
agus  a  bhith  faicinn  a  leithid  de  sheallanain  bòidheach, 
an  ruinn  a  b'f  haide  air  falbh  mu  còig  mìl  bho'n  tigh,  na 
thoileachas  ro  mhor.  Ghreas  sinn  air  àdhart  Gleann 
Teilt,  troimh  coiUe  a  bha  crochadh  stigh  air  an  abhuinn 
Teilt,  a  tha  coinneachadh  na  Garri,  agus  mar  bha  sinn 
a  fagail  na  coille  thàinig  sinn  air  leithid  de  shealladh 
bòidheach — Beinn  Ghlò  dìreach  romhainn  agus — stigh 
bun  nam  beanntain  àrd  so  an  abhuinn  Teilt   brìicadh 
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agus  tachrais  thair  chlachain  agus  sglèatain,  agus  na  mon- 
anain  as  na  beanntain  cearbte  mun  iochdar  le  cràobhain 
grinn;  agus  na  h-uile  nì  soiUsichte  nàird  leis  à  grèin;  agus 
an  fhàileadh  cho  fhìorghlan  agus  thaitneach;  ach  chan 
urrainn  luaidh  sam  bith  ceartas  dheanamh  ris,  no  beachd 
iomlan  thoirt  air  a  ghreasadli  a  bh'ann. 

01  ciod  a  chuirear  an  coimeas  ri  bòidheachasain  naduir! 
Nach  ann  annta  a  tha  an  toileachas  àrdl  Tha  Ailbeairt 
ga  mliealltuinn  cho  mhor ;  tha  e  an  làn  ghreadlmachas 
an  so.  Tba  an  gràdh  so  th'aig  do  nadur  dùchasach 
dhà  troimh  athair  gàolach. 

Chaidh  sinn  cho  fad  ris  an  Tìgh  Mharhhcd,  tigh  forsair 
agus  thàinig  sinn  air  ais  air  a  cheart  rathad. 


Dìhiaìn,  Septembar  16g. 

An  deidh  ar  miadhon-latha  aig  leth  ceithir  uairean, 
ghreas  Ailbeairt  mise  (Morair  Ghleann  Lioblian  marcachd 
comhla  ruinn)  thun  Easain  Bhrùair.  Fhuair  sinn  mach 
aig  an  rathad,  agus  choisich  sinn  thun  an  eas  as  àirde 
agus  bhàn  rithist  air  an  fhrithrathad  air  an  taobh  thall. 
Tha  an  t-sràid  trì  mìl  mun  cuairt,  agus  dìreadli  fuathasa- 
ach  cas  ann;  aig  na  h-uile  tionndadh  tha  am  beachd  airna 
h-easain  ruitheach  ro  grinn,  agus  an  sealladh  air  ais  air  na 
beanntain  a  bha  cho  soilleir  agus  laiste  bòidheach  nàird 
agus  leis  an  t-sruth  bhrais  gu  h-ìosal,  fuathasach  briagh. 
Bha  sinn  tilg  chlachagain  bhàn  a  dh'fhaicinn  ciamar 
bhitheadh  e  anns  an  uisge.  Bha  na  craobliain  a  tha  a 
cuairteachadh  nan  n-easain  air  an  suidheachadh  leis  an 
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Diùc  Adhall  nacli  maiiTÌonn  an  àontachadh  ri  "larrtas " 
Bhurns* 

Bha  am  feasgar  bòidheach,  agus  thug  sinn  fèille  do'r 
sìdlean  air  na  seallanain  mùiteach,  briagh,  a  bheanntain 
agus  a  ghlìnn  mar  bha  sinn  a  greasadh  air  ais.  Thuirt 
Ailbeaiii/  gun  robh  fìr  bhòidheachas  sheallanain  monadail 
a  seasamh  anns  na  mùthnain  caochlaidheach  so.  Thàinig 
sinn  dhachaidh  aig  se  uairean. 


Dìmàirt,  Septembar  17g. 

Mar  ceithreamh  do  cheithir  uairean  ghreas  sinn  mach, 
Ailbeairt  gam  greasadh-sa,  agus  na  baintighearnain  agus 
Morair  Ghleann  Lìoban  ami  an  carbad  eile.  Ghreas  sinn 
gu  Beallach  Cillchragi,  a  bha  ri  f  haicinn  anns  a  bhòidhich- 
ead  as  mùmha  agus  is  briaigh  th'aig,  agus  bha  e  sealltuinn 
mar  gum  bitheadh  e  uile  duinnte,  air  dhoigh  agus  nach 
b'urrainn  do  neach  thìirsainn  ciamar  bha  e  gu  dal  troimh. 
Ghreas  sinn  null  drochaid  thun  na  laimh  ceart,  far  am 
bheil  an  sealladh  de'n  bheallach  an  dà  rathad  leis  a  Gharri 
a  ruith  iolar  grinn.  Fhuair  sinn  mach  beagan  thall  bho 
so  as  choisich  sinn  car  m\l  air  adhart  dh'ionnsuidh  Easain 
Bhruaìr,  an  sruth  sin  a  tha  cho  ainmeil  airson  a  bhradain ; 
ach  chan  eil  na  h-easain  so  idir  cho  grinn  no  fagasg  do 
bhith  cho  àrd  ris  an  f  headhainn  aig  Bruair.  Fhuair  sinn 
dhachaidh  aig  leth  seachd;  bha  an  latha  a  fàihieachadh 
dlùth,  ach  bha  na  solusain  àillidh. 

*  larrtas  lorasl  Uisge  Bhrùar  air  an  Ard  Uasal  Diuc  Adhall. 
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Dlciacluin,  Septembar  18g. 

Aig  nào  uairean  thog  sinn  oirnn  air  na  ponnaidhean,  gu 
dìreadh  ri  fear  de  na  monanain,  Ailbeairt  a  marcachd  air 
a  phonnaidh  dhonn,  agus  mise  air  an  fhear  ghlas,  gun 
ghin  nar  cois  ach  seirbhiseach  gasd  le  Morair  Ghleann 
Lìobhan,  Sannti  Mac  Ara,  anns  an  èideadh  Ghàdhallach 
aige.  Chaidh  sin  mach  air  an  taobh  chuil  tarsuinn  air 
an  i-athad,  agus  taobh  na  lairah  chli  troimh  an  àthan 
Sannti  an  ceann  mo  phonnaidh-se  agus  Ailbeairt  gar 
dliìth-leanachd,  an  t-uisge  tìghinn  nàird  thair  glìiinntean 
Shannti.  Chaidh  sinn  an  sin  nàird  ri  monadli  TùUach 
an  toiseach  nàird  dìreach  troimh  achadh  càil  fuathasach 
cas,  agus  an  sin  a  fiaradh  nuU  sa  nall  mun  cuairt,  gus  an 
do  ràinig  sinn  am  mullach ;  na  ponnaidhean  a  streapadh 
suas  thair  chlachain  agus  na  h-uile  dad,  agus  gun  bhith 
a  dal  ann  stàp  f  hallsail ;  agus  an  sealladh  gu  leir  mun 
cuairt  cho  briagh  agus  cho  bòidheach  air  a  shoillseachadh 
nàird.  Chaidh  sinn  gu  ruig  a  bhinnean  as  àirde,  nach 
gabh  faicinn  bho'n  tigh  no  bho  iolar;  agus  bho  so  tha  an 
sealladh  coltach  ri  dealbh  farsuinn :  chith  thu  Easain  na 
Brùair,  Beinn  a  Chait,  Beinn  Bhracai,  Beinn  a  Ghlò, 
Beallach  Cillchragi,  agus  ann  sreath  shlàn  de  beanntain 
astarach  air  an  taobh  eile  nach  urrainn  neach  fhaicinn 
idir  bho  iolar.  An  àirde  a  Bheallach  chìth  thu  Dailnacear- 
doch,  a  chiad  lonad-stad  bho  Bhlàr.  Blàr  fhè  agus  na 
tighean  anns  a  bhaile  a  sealltuinn  coltach  ri  àilleaganain, 
leis  an   àirde   mhòr  sà<x  an   robh  sinn.     Bha  e  baileach 
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ainneamh.  Bha  sinn  an  so  gun  ghin  ach  an  t-ann 
Ghàdhall  so  n'ar  deidh  cumail  nam  ponnaidhean  (cheann 
thàinig  sinn  bhàn  dà  tharruinn  agus  choisich  sinn  mun 
cuairt) — gun  tigh,  gun  chrèutair  fagus  duinn,  ach  na 
càoirich  laghacli  Ghàdhallach,  le  an  àdhaircean  agus  le 
an  àodainnean  dubha,  ùard  air  mullach  Tùllach,  cuairtichte 
le  beanntain  bòidheach.  Thàinig  sinn  air  ais  air  an 
t-slighe  air  an  deach  sinn  air  àdhart,  agus  stad  sinn  aig 
an  àthan  a  leigeil  leis  na  ponnaidhean  deoch  òl  mus  am 
marcaichadh  sinn  troimh.  Choisich  sinn  bho  thaobh 
stigh  a  gheata,  agus  thàinig  sinn  dhachaidh  aig  leth  dà 
uair  dhiag — a  mharchachd  agus  an  t-sràid  bu  mhumha  toil- 
eacheas  agus  a  b'ainneamh  a  bh'againn  riamh.  Cha  robh 
mi  air  bhith  riamh  roimh  nàird  a  leithid  de  mhonadh, 
agus  an  sin  bha  an  latha  cho  grìnn.  Tha  monadh  Tullach 
còmhdaichte  le  fèur  agus  tha  e  cho  thaitneach,  mhìn  ri 
coiieeachd  air. 


Dìardaoin,  Septembar  19g. 

Thog  Ailbeairt  air,  dlùth  an  deidh  am  miadhon-latha 
a  shealg  an  fhèidh,  agus  bha  mise  gu  leanachd  agus  gu 
feitheamh  iolar  los  gum  faicinn  na  feidh  gan  ruag  sios. 
Aig  ceithir  uairean  thog  mi  orm  marri  Banamhorair 
Ghleann  Lìobhan  agus  Banamhorair  Channinn,  Mgr. 
Osbhall  agus  Morair  Tearlach  Bhealeasli  a  marcachd, 
rathad  iolar  Ghleann  Teilt.  Stad  sinn  aig  a  cheann 
ach  cha  robh  sinn  fhathast  mach  as  a  choille;  bha  Sannti 
a  sealltuinn  mach  air    freiceadan.     An  deidli  feitheamh 
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leig  iad  leinn  tìghinn  mach  as  a  charbad,  agus  thàinig 
sinn  air  an  rathad  far  am  fac  sinn  beagan  dh'fhèidh  air) 
àodainn  a  bhrìithaich.  Rinn  sinn  suidhe  bhàn  air  an 
làr,  Banamhorair  Channinn  agus  mise  a  tarruinn,  Sannti 
agus  Mgr,  Osbhall  le  cheile  anns  an  èideadh  Ghàdhallach , 
(an  ann  seòrsa  a  tha  iad  uile  a  caitheamh  an  so,  sin  ri 
ghradh:  deacaid  ghlas  chlò  agus  peiteag,  le  fèileadh  agus 
boineid  Ghàdhallach,  nan  laidh  air  an  f  hèur  agus  sealltuinn 
troimh  ghloineachain.  An  deidh  feitheamh  rithist  beagan 
tìm,  bha  e  air  innseadh  dhuinn  an  cagar  dìomharach  gun 
"robh  iad  a  tìghinn,"  agus  gu  dearbh  bha  greidh  mhòr  air 
tìghinn  san  t-sealladh  ùard  air  bràigh  a  mhonaidh  agus 
thàinig  iad  nan  ruith  bhàn  tacan  mhath  dar  thachair  rud 
bha  ro  dheireasach ;  thàinig  dà  f  hear  a  bha  coiseachd  air 
an  rathad — nì  nach  robh  gnothach  aca  a  dheanamh — 
car  ealamh  san  t-sealladh,  agus  an  sin  iniith  a  bhuidheann 
uile  air  ais  rithist  agus  bha  an  sport  mìlte.  An  deidh 
dhuinn  feitheamh  tìotan  thàoeigin  thug  sinn  an  aire  do 
dh'Ailbeairt,  JMorair  Ghleann  Lìobhan  agus  na  forsairean 
air  àoduinn  a  bhrùthaich,  agus  chaidh  sinn  stigh  do  ar 
charbad,  a  greasadh  tacan  ghoirid,  agus  a  dal  nùll  thair 
an  drochaid,  gu  far  am  bheil  bothan  cìbair ;  agus  f  huair 
sinn  mach  agus  dh'fheitheamh  sinn  riutha  gu  tìghinn 
marruinn,  ni  a  rinn  iad  gun  dad  moille — a  sealltuinn 
anabharrach  dealbhadail  le  an  gunnachain.  Cha  do  thilg 
m'Ailbeairt  bochd  ann  urchair  eadhainn,  eagal  agus  gum 
milleadh  e  an  gnothach  uile,  ach  bha  e  air  bhith  ruith  mun 
cuairt  dorlach  math.  Bha  a  chòmhlan  dh'forsairean  agus 
a  chon  fuathasach  laghach.      An  deidh  comhradh  aofus 
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staa   tacain    chrion,  choisich  sinn  pàirt  de'n  rathad  air 
ftdhart,  agus  an  sin  ghreas  Ailbeairt  dhachaidh  leinn. 


Dìsàthuirn,  Septembar  21d. 

An  deidh  na  dìotach  chunnaic  Ailbeairt  Morair  Ghleann 
Lìobhan  agus  thairg  e  dhà  a  dhal  shealg  an  fheidh  agus 
gun  d'thiginn-sa  na  dheidh.  Mur  fhichead  mionaid  do 
dh'ann  uair  diag  ghreas  sinn  air  falbh  marri  Banamhorair 
Channinn  gu  gleann  Teilt.  Bha  an  latha  glòrmhòr  agus 
bhitheadh  e  na  dheireas  a  chall,  ach  b'e  obair-latha  f  had 
cliruaidh  bh'ann,  ged  bha  e  anabharrach  taitneach  agus 
toileachail,  agus  mi-clioltach  ri  nì  sam  bith  a  rinn  mi 
riamh  roimh.  Bitheadh  eadhainn  tuile  toileachas  agam 
ann  nam  bithinn  murrach  air  bhith  comhladh  ri  Ailbeairt 
re  na  h-ùine.  Ghreas  sinn  gu  teann  air  tigh  Phàr  Fhriseil 
a  tha  eadar  an  Tigli  Mharbhal  agus  Tigh  na  Coille. 

An  so  choisich  Ailbeairt  agus  mise  beagan  mun  cuairt 
agus  an  sin  chaidh  Banamhorair  Channinn  agus  sinne  air 
muin  nam  ponnaidhean  agus  thog  sinn  oirnn  air  ar  turus 
Morair  Ghleann  Lìobhan  an  ceann  mo  phonnaidh-sa 
fad  an  rathaid,  PàrigFriseil  an  t-ard-fhòrsair  (duine  mior- 
Tohuilteach  foghainteach)  a  seòladh  an  rathaid;  Sannti 
agus  sè  GàdhaiU  eile  a  glulan  ghumiachain  agus  slàodadh 
chon,  agus  an  deireadh  air  a  thogail  nàird  leis  an  dà 
phonnaidh  againn  a  giùlan  cobhan  ar  miadhon-latlia 
Bha  Làlì  làger  (no  eunadair)  Ailbeairt  cuideachd 
an  sin  as  e  gìulan  fear  de  ghunnachain  Ailbeairt,  agus 
thilg  Ailbeairt  am  fear  eile  thair  a  ghualain  dheas  fhe,  a 
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dheanamh  an  rud  na  b 'àotruim  do  Làlì.*  Dh'f  halbli  sinn 
san  ordugh  so  mun  cuairfc  agus  mun  cuairt  ris  a  mhonadh, 
agus  bha  an  sealladh  dhinn  cho  dhealbhadail  sa  b'urraimi 
àou  thùrsainn.  Leithid  de  bheachd  briagh  sna  h-uiJe  àird, 
na  bu  ghrinne  agus  na  b'fharsuinn  mar  b'àirde  bha  sinn 
a  dal!  Bha  an  latha  grinn;  ach  a  ghrìan  ro  theth.  Chun- 
naic  sinn  am  binnean  is  àirde  de  Bheinn  Ghlò,  nach  gabh 
faicinn  idir  bho  iolar,  agus  bha  an  t-sreath  bheanntain 
astarach  a  bha  sinn  faicinn  bho  Thullach  air  a  ciìmeach- 
adh  fo  na  chirb  a  b'aotruim  de  cheò.  Chunnaic  sinn  Loch 
Bhac.  Bha  an  rathad  anabharrach  math  agus  mar  bha 
sinn  a  dìreadh  bha  sinn  an  iomairt  a  bhith  bruidhinn  ann 
an  cagar,  ceart  mar  bha  sinn  a  deanamh  cha  mhòr,  rè 
an  latha,  air  eagal  as  gun  d'thigeadh  sinn  air  fèidh  gun 
fhios.  Airson  sin,  bha  a  ghaoth  ceart,  agus  is  e  sin,  na 
h-nile  nì  an  so,  airson  an  f  hèidh.  Bu  thoil  leam  nam  b'urr- 
alnn  duinn  Lannsìr  a  bhith  comhladh  ruinn  a  tharruinn 
dealbh  na  buidhinn  againn,  leis  an  talamh  chùil,  bha  e 
cho  laghach,  mar  bha  cuideachd,  gach  càochladh  "leigeadh 
analach,"  as  coit,  bh'againn.  Nan  robh  agam  fhè  tìm  a 
mhàin  gu  an  tarruinn  ! 

Stad  sinn  air  muUach  Ghrìanain  bho  an  seall  thu  bhàn 
thair  àird  fhuathasach.  Is  ann  an  so  a  bhitheas  na  h-iol- 
airean  a  suidh  na  uairean,  Thàinig  Ailbeairt  bhàn  agus 
sheall  e  mun  cuairt  le  mor-iongnadh,  agus  choisich  e  air 

•  Duine  ro  mhatli.  Thug  an  droch  shlainte  air  leigeil  dheth  bhith  na 
èunadair  ann  an  1848  :  bha  e  an  sin  air  shuidheachadh  am  Ghille-l)an- 
righinn,  agus  bha  e  anns  a  phosd  so  gus  an  d'f  huair  e  bàs,  aon  Xobh- 
embar,  1SG5. 
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adhai't  car  beagan,  agus  an  sin  cliaidh  e  air  muin  a  phon- 
naidh  aig  rithist.  Chaidh  sinn  an  sin  fagasg  do  mhullach 
Càrn  a  Chlamain,  agus  an  so  dhealaich  sinn,  Ailbeairt  a 
daì  marri  Làli,  agus  dà  fhòrsair  eile  gu  "urchair  chiùin"  a 
bhith  aca,  mar  their  iad  ris ;  agus  chaidh  Banamhorair 
Channinn,  Morair  Gleann  Lìobhan  as  mise  nàird  thun  an 
fhìr  mhullach  a  tha  tiugh  thairis  le  còinneach.  Einn 
sinn  suidh  bhàn  an  so  agus  stad  sinn  car  tacan  a  tarruinn 
nam  ponnaidhean  a  bha  gu  h-ìosal;  Morair  Ghleann 
Lìobhan  agus  Sannti  a  cumail  làmh  ruinn.  Bha  an 
sealladh  làn  bhòidheach,  gun  nì  ach  beanntain  uile  mun 
cuairt  duinn,  agus  an  aonarachd,  an  aonarachd  làn, 
ro  dhrùidhteach.  Chunna  sinn  sreath  Coille  Braigh  Mhàr 
agus  an  t-sreath  thall  stigh,  taobh  na  laimh  clì,  a  bha  a 
fàilneachadh  air  falbh  bhuainn,  mar  bha  sinn  nar  suidhe 
agus  ar  n-aire  ris  a  mhonadh,  ris  an  abair  iad  Scarsach, 
far  am  bheil  Siorrachdain  Pheairt,  Obairraidhean  agus 
Inbhirnis  a  coinneachadh.  Bha  mo  phonnaidh  air  thoirt 
nàird  air  mo  shon,  agus  an  sin  thearn  sinn  am  binnean 
so  a  b'airde,  agus  chaidh  sinn  air  adhart  air  an  ann  ghnè 
leathad  a  thachairt  air  Ailbeairt  d'on  d'thug  mi  an  aire 
agus  e  tighinn  an  rathad  a  bha  sinne.  Choinnich  sinn 
beagan  an  deidh  sin;  bha  e  air  ro  droch  fhortan  a  bhith 
aige,  tha  mi  duilich  a  ghradh.  An  sin  rinn  sinn  suidhe 
air  an  fhèur  agus  fhuair  sinn  beagan  miadhon-latha;  an 
sin  choisich  mi  tacan  comhla  ri  Ailbeairt  agus  chaidli 
sinn  air  muin  nam  ponnaidhean.  Mar  bha  sinn  a  dal  air 
adhart  air  an  rathad  dhachaidh  bha  feidh  ri  f liaicinn  an 
Gieann  Chròine,  ris  an  abair  iad  an  "Nàomh-ionad"  no  an 
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Sanctum;  far  am  blieil  e  air  shàoilsinn  gum  bheil  mòran. 
Thog  Ailbeairt  air  falbh  air  beagan  an  deidh  so,  agus 
dh'fhuirich  sinne  air  Sròin  a  Chrò,  car  uair,  tha  mi  cinn- 
teach,  leis  mar  thuirt  Morair  Ghleann  Lìobhan  ruinn  nan 
deanamaid  sin  gum  fàodamaid  na  fèidh  a  thionndadh  an 
rathad  a  bha  Ailbeairt,  an  àit  nan  rachamaid  air  adhart 
gun  cuireadh  sinn  luasg  fòpa  agus  gum  milleamaid 
an  rud  uile  gu  lèir.  Mar  so  ghèil  sinn.  Bha  Ailbeairt  a 
sealltuinn  mar  shrideag  bheag  a  snàgadh  mun  cuairt  thall 
aÌT  a  mhonadh  mu'r  coinneamh.  Chunnaic  sinn  ceithir 
bhuideannain  fh^idh,  dithis  dhiubh  teann  oirnn.  Bha 
e  na  shealladh  bòidheach. 

An  so  bha  a  ghrian  a  teannadh  ri  dal  fodha  chuid  sa 
chuid,  agus  ghabh  mi  maoim  eagal  as  gun  d'thigeadh 
an  oidhche  oirnn,  agus  ghlaodh  sinn  iornaganach  air 
Sannti,  a  bha  air  dal  air  falbh  car  mionaid,  e  thoirt 
caismeachd  dhaibh  gu  tlghinn  air  ais.  An  sin  thòisich 
sinn  air  ar  tearnadh,  f  iaradh  a  mhonadh,  na  ponnaidhean 
a  dal  cho  tearruinnte  agus  cho  chinnteach  as  bha 
comasach.  Mar  bha  a  ghrian  dal  fodha,  bha  na  seallanain, 
a  fàs  na  bu  bhòidhich  agus  na  bu  bòidhich,  na  spèurain 
dùbh-dhearg,  òir-dhearg  agus  gorm,  agus  na  beanntain 
a  sealltuinn  donn-dhearg  agus  liath-ghorm,  fuathasach 
fhe  maiseach,  gus  mu  dheireadh  an  deach  i  fodha  agus  an 
dh'fhàs  na  lìthean  na  b'fhèitheil  anns  na  speurain  agus 
rùithe  nam  beanntain  na  bu  ghe'uir,  Chan  f  hac  mi  ni  riamh 
cho  grinn,     Airson  sin,  dh'fhàs  e  ro  dorcha  gle  ealamh. 

Mu  dheireadh  thachair  Ailbeairt  oirnn,  agus  dh'inns  o 
dhomh  o-un  d'Hieitheamh  e  fad  na  tìm  ruinne,  leis  mar 
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bba  fliìos  aig  cia  cho  iomaganach  sa  bitliinn-sa.  Bha  e 
air  bhith  ro  mhif  hortanach,  agus  air  call  a  spòrt,  cheann 
chan  fhalbhadh  an  gunna  aige  dar  dh'fhaodadh  e  ruadh- 
bhocain  grinn  a  thilg;  ach  airson  sin  bha  e  cho  suilbhir, 
shunntach  agus  gar  an  d'thigeadh  ni  sam  bith  na  rathad 
a  chur  smuairean  air.  '  Fhuair  sinn  bliàn  gle  thearuinnte 
thun  na  di'ochaid;  na  ponnaidhean  againn  a  dal  ro  chinnt- 
each,  ged  bha  an  ciaradh  ann  air  dhuinn  a  bhith  aig  bun 
a  mhonaidh.  Choisich  sinn  thun  an  Tighe  Mharbhal,  agus 
an  sin  chaidh  sinn  nàird  do'r  charbad-phonnaidh  agus 
ghreas  sinn  dhachaidh  le  solus  gealaich  ro  dheahach,  rud 
a  bha  toirt  air  na  h-uile  nì  sealltuinn  fuathasch  àiJhdh ; 
ach  bha  an  rathad  toii-t  beagan  crith  air  neach. 

Chunnaic  sinn  ealtainn  thàrmaichain  aig  èiridh,  le  an 
Bgiathain  geala,  air  mullach  Sron  a  Chrò,  feadagain,  eòin- 
fhràoich,  agus  easagain,  Bha  sinn  dhachaidh  sàbhailte 
mur  cheitlireamh  do  dh'ochd. 


Dimàirt,  Octobar  Id. 

Aig  ceithreamh  an  deidh  ochd  thog  sinn  oirnn,  agus 
blia  sinn  fuathasach  flie  duilicli  a  bhith  fagail  Blàr  agus  a 
Ghàdhalltachd  giiàolach  I  Bha  na  h-uile  rudan  fadhar- 
sach  agus  na  h-uile  spot  air  an  robh  mi  air  fàs  deidlieiJ, 
ciiiineachd  ar  beatha  agus  an  t-saorsa,  na  h-uile  nì  cho  tait- 
neach,  agus  bha  mi  aii'  fàs  gum  bu  toil  leam  cho  mhòr  na 
GàdhaiU  uile  agus  an  sluagh  a  bha  dal  marruinn.  0 !  na 
beanntain  gàolach,  dh'fhàg  e  fuathasach  tuiriseach  mi 
bhith  gam  fa^ail  nam  deidh ! 
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Mharcaich  Morair  Ghleann  Lìobhan  comhla  ruinn,  agus 
agus  chaidh  sinn  air  ais  dìreach  air  a  cheart  rathad  air  an 
d'thàinig  sinn ;  troimh  Cillchragi,  Bailechloichri,  agua 
chunnaic  sinn  Laganràd,  as  corr,  Bha  Bàiteal  Cillchragi 
air  a  chur  ann  an  achadh  th'air  do  laimh  chlì,  mar  thig 
thu  bho  Bhlàr  agus  mus  an  d'thig  thu  thun  a  bheallaich  ; 
agus  bha  Morair  Dhundeàdh  air  thilg  anns  a  ghàraidh 
dlùth  fos  cheann  an  achadh  aig  Urraird  (ris  an  abaireadh 
iad  roimh  Roinn  Ruaraidh)  is  le  Mgr,  Stiùbhard  Urraird; 
b'fhabhuist  do  Stiùbhardaich  Urraird  a  bhith  fuireach 
roimhe  air  Craig  Urraird.  Ràinig  sinn  Dunchaillionn  aig 
leth  ann  uair  diag.  Bha  Mgr.  Osbhall  agus  Mgr.  Pàdruig 
Smàl  Cìr  an  sin,  le  buidheann  de  na  Ghàdhaill.  Ghreas 
sinn  nàird  dh'ionnsuidh  dorus  an  tighe  aig  Dunchaillionn 
agus  fhuair  sinn  mach  an  sin,  Tha  e  air  shuidheachadh 
bòidheach,  agus  tha  an  tigh  ro  laghach,  le  beachd  gasd 
air  an  abhuinn  bho  na  h-uineagain,  Tha  Craig  na  Bhan- 
righinn  na  mhonadh  grinn  cragach  air  do  laimh  chlì  mar 
glireasas  tu  bho  Bhlàr. 

Chaidh  sinn  a  ghabhail  sealladh  de  thòiseachadh  an  tighe 
ùr  a  theann  an  Dìuc  Adhall  nach  mairrean  ri  thogail,  ach 
a  tha  air  fhàgail  gun  chriochnachadh,  agus  cuideachd  de 
chraoibh  bhòidheach  learaig,  a  chiad  tè  bh'air  a  toirt  do 
dh'Albainn.  Mharcaich  mi  air  ais  air  "Airghait  Bhean"* 
airson  an  tarruinn  mu  dheireadh  agus  ghabh  mi  cead 
dubhach  dhe  fhè  agus  de'n  ghilledhileasSannti  Mac  Ai'a, 
Chaidh   sinn   cèum   stigh   do   làrach  na   Caithar-eaglais 

*  Bha  am  ponnaiclli  so  air  thoirt  dhonih  le  Diùc  Adhall  ann  am  1847, 
agiis  tha  e  beù  f  hathasd  aig  Osbornn, 
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agus  do'n  pliàirt  sin  dh'i  a  chuir  an  Dìuc  nach  mairrion 
an  ordugh  airson  seirbheis  agus  far  am  bheil  cist 
chuimhne  ghrinn  dha  fhè.  Chan  aithn'inn  am  feasd  na 
talamhnain  aig  Dunchaillionn  bha  a  leitliid  de  dhiubliar 
sealladh  dhiubli  as  dìobhail  a  chàmpachadh.*  Bòidheach  as 
mar  tha  Dunchaillionn  cha  d'thig  e  mar  astar  am  fagasg 
air  bòidheachas  agus  air  fiadhaintas  Bhlàir. 

An  deidh  dhà  uair  dliiag  thog  sinn  oirnn  rithist,  agus 
gu'r  n-iongnadh  bha  Morair  Ghleann  Lìobhan  sìr  chumail 
ris  gun  rachadh  e  comhla  ruinn  gu  ruig  Dundeàdh,  baile 
a  tha  lethchiad  mìl  bho  Bhlàr  !  Mliarcaich  an  Caiptein 
Moirreach  comhladh  ruinn  cuideachd  bho  Dhunchaillionn 
Bha  mi  faireachdain  muladach  a  bhith  faicinn  na  dùthcha 
f  às  chuid  sa  chuid,  na  bu  mhùmha  còmhnard.  Bha  dòmh- 
lachd  mor  aig  Cìipar  Aonghas,  agus  bha  fear  moran  na 
bu  mhùmha  na  sin  aig  Dundeàdh,  agus  bha  miichadh  ro 
mhòr  air  a  chithe. 

Ghabh  sinn  beamiachd  le  Morair  Gleann  Lìobhan  le  fìr 
dhuiKchinn,  bha  e  mar  gum  bitheadh  e  ro  thuiriseach  san 
dealachadh.  Cha  b'urrainn  do  ghin  bhith  na  b'f  hurachail 
no  na  bu  mìimha  caòimhneas  na  esan. 

Bha  àt  eagalach  ann  dar  chaidh  sinn  air  an  iùbhrach 
gu  dal  dh'ionnsuidh  na  bìrlinn, 

Dìrdaoin,  Octobar  3s. 

Bha  tràigh  Shassun  sealltuinn  fuathasach  comhnard, 
Bhean  e  gu  mòr  ri  ]\Ihorair  Obair-raidhinn  dar  dh'inns  mi 

*  Faic  duilleag  19. 
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dhà  gun  ro  mi  cho  ddidheil  air  Ghàdhalltachd  ghàolach, 
thàiteach,  agus  ag  ìonndraichinn  nam  beanntain  grinn  cho 
mhòr.  Tha  rudeigin  ro  ch5mhaiTaichte  cèangailte  ris  a 
Ghàdhallachd  agus  ris  na  Gàdhaill;  tha  iad  nan  sluagh 
cho  uaibhreach,  ghrinn,  cho  shìu'dail.  Bha  ar  cOmhnaidh 
nam  measg  cho  taitneach.  Thuileaid  air  na  seallanain 
bòidheach,  bha  an  t-sàmhcharachd,  an  t-uaigneas,  an 
àlltachd,  an  t-sàorsa,  agus  an  àonarachd  nan  nithean 
sèunta  dhuinn. 

Bha  an  latha  air  soillseachadh  nàird  as  air  fàs  briagh, 
bha  e  dearsach,  ach  an  fhàileadh  ro  throm  agus  tachdte, 
diubhar  mhòr  eadar  e  agus  fàileadh  a  mhonaidh  a  bha 
cho  fhìorglan,  àotrom,  bheothail.  Ràinig  sinn  Bhùlidse 
aig  dà  uair,  agus  goirid  an  deidh  sin  thàinig  sinn  bhàr 
a  bhùird.  Chaidh  sinn  air  àdhart  gun  tlonndadli  thun 
an  rathad-rèithill  agus  ràinig  sinn  Caisteal  Bhlnnsor 
bdag;an  mhionaidean  an  deidh  cheithir. 
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CUAIRT    MU   THRAIGH    NA   H-ALBA   AN    lAR, 
AGUS  SGRIOB  DO  DHARDMHEIRGI. 


Dìciadaoin,  Adhgast  11,  1847. 

Dh'fhalbh  sinn  bho  Chìthe  Osbornn  ah'  bòrd  na  bìrhnn. 
Bha  an  da  leanabh  as  sìneagainn,  Tearlach  mo  bhràthair, 
an  Diùe  agus  Bandiìic  Norfog,  Morair  Grèadh  (Clèirach 
na  Stàid),  Banamhorair  Dheòshnn,  Seanalair  Bhìms,  Sìr 
Sèumas  Clarc,  agus  Mios  Ilhar  còmhla  ruinn. 

Bha  na  bàtachain-toit  so  againn  marruinn: — an  lolair 
Dliubh,  a  Gharlann,  an  Unndìnn,  an  Sìthich  (Fèiri,) 
agus  an  Sciùrsa  (Scàirdse,)  (toitich-chàtha.)  Tba  an 
dà  dhuine-uasal-nan-each  air  bord  na  h-Iolair  Dùibh. 


Air  bòrd  an  Bhìctoria  as  Ailbeairt, 
an  Caladh  Dhartmòd, 

Dìciadaoin,  Adhgast  12g. 

Chan  eil  mòran  agam  ri  ìnnse.  Chan  eil  an  taisdeal 
againn  air  bhith  mar  shonruich  sinn,  mais  Vhomme  propose 
et  Dieu  dìspose;  is  e  sin;  (sonruichidh  an  duine  agus 
orduichidh  Dia) :  chèann  an  àit  dhuinn  bhith  aig  Falmòd 
chaa  eil  sinn  ach  aig  Dartmòd !  Thog  sinn  oirnn  aig 
còio;   uairean,  ach   dh'fhairich   sinn  an  sòitheach  stad  an 
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ceann  goirid,  agus  air  dhuinn  faighneachd,  chuala  sinn 
gun  robh  an  dàll-cheò  cho  dùinte  agus  gun  robh  e 
michomasach  dal  air  àdhart.  Mu  dheireadh  bha  Caiptein 
Smidthet  air  chuir  air  siubhal  anns  a  Gharlann  a  ghabh- 
ail  cunntas  mu  staid  na  h-aimsir;  agus  thill  e  an  ùine 
ghoirid  a  gradh  gun  robh  na  h-uile  ni  rèidh  gu  leòir 
airson  dal  air  adhart  tàobh  mach  Nan  Snàthdain  (bha 
sinn  an  sin  an  Camas  Alam).  An  so  thog  sinn  oirnn 
rìthist,  agus,  an  deidh  na  diotach,  thàinig  sinn  air 
an  uachdar  far  an  d'flian  mise  ag  obair  agus  a  còmhra; 
gam  fhaireachdain  fhe  gu  làn  mhath,  ach  teannadh 
air  ànn  uair,  bha  an  t-àt-làr  air  mèudachadh,  agus 
raghuinich  sinn  rùith  stigh  do'n  chaladh  so  ànns  am 
bheil  sinn  an  ceatair. 

Air  bòrcl  an  BhictSria  as  Ailbeairt, 

Millforr  Abhinn,  G;tllaobh  Deisair, 

Dìsathuiro,  Adhgast  14g. 

Air  ruigheachd  so  san  fìieasgar  aig  còig.  Bheir  mi 
cunntas  air  na  thachair  bho'n  dh'fhàg  sinn  Dartmòd. 
Air  feasgar  Dirdàoin,  an  deidh  ar  dinneir  marri  Tearlach, 
chaidh  sinn  air  an  uachdar,  agus  f  huair  sinn  am  baile  uile 
air  a  shoillseachadh,  agus  bha  sealladh  nan  taighean  àrd 
ainneamh  aige  a  ruith  bhàn  tur  stàigh  do'n  mhuir  chiùin, 
agus  i  a  dearsadh  air  ais  na  soillse,  àillidh — an  oidhche 
air  bhith  cho  ghrinn,  shàmhach. 
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Dìthàoine,  Adhgast  13g. 

Thog  sinn  oirnn  aig  ceithir  agus  ràinig  sinn  Eileanain 
Silli  aig  tii  uairean  an  deidh  a  mhiadhon  latha ;  bha  e  ai 


bhith  riasgach,  Tha  na  h-^ileanain  crion  do-àireamh,  am 
measg  am  bheil  sinn  nar  laidh,  fuathasach  àinneamh. 

Ann  an  Nàomli  Màiri,  an  t-àrd  è'ilean,  tha  baile  beàg, 
eàglais,  agus  càladh  crion.  Dìreach  mu  chòinneamh,  air 
eilean  Tresco,  tha  tigh  Mhgr.  Gobha;  tha  a  ghàbhail  de 
na  h-eileanain  uile  aig-se  bho  Dhiùchdachd  Chòrnghall. 
Nas  fhaide  thun  na  làimh  cll  tha  Nàomh  Anna,  le  tàio-h- 
solus  agus  cragain  gun  àireamh. 

Chaidh  Ailbeaii't  (nach  robh,  e  fhe  na  Tearlach,  gu 
tìnn  idir  ged  bha  mise  air  fùlang  ro  moran,)  comhla  ri 
Tearlach  agus  Beaii-ti  a  dh'f haicinn  feàr  de  na  h-e'ileanain- 
Tha  a  chlànn  tìghinn  as  an  tinneas-mara  gu  math  ealamh 
Dar  thiU  Ailbeairt  agas  càch,  dlùth  an  deidh  choig,  chaidh 
sinn  leis  na  baintighearnain  agus  na  dàoine-uailse  againn 
anns  an  iìibhrach  thair  a  phòrt — far  an  robh  e,  gorm  ao-us 
mar  bha  a  mhuir,  car  fiadhaich  fhathasdaich, — agus  chaidh 
sinn  gu  tìr  air  a  chìthe  chrion  aig  Nàomh  Màiri.      Tha 
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an  caladli  le  sèami  dàingneacli  Cliaisteal  Keul,  a  toirt 
caladh  Nàomh  Eliè  (is  e  sin  St.  Heliers)  gu  mo  bheachd. 
Fhuair  sinn  stàigh  do  charbad-ponnaidh  le  Mgr.  Gobha 
marri  Tearlach  agus  Banamhorair  Dheòslinn,  agus  ghreas 
sinn  ti-5imh  an  àit  a  tha  sealltuinn  coltach  ri  baile  beàg 
iasgaich,  agus  an  sin  mun  cuairt  air  dàinghnichean  a  chais- 
teal,  far  am  bheil  sràid  ro  làghach  a  crochadh  stàigh  air  a 
mhuir,  agus  na  cragain  cQmhdaichte  le  rainneach,  fràoch, 
agus  conasg.  Tha  an  sealladh  farsuinn  air  na  h-èileanain 
agus  na  cragain  mun  cuairt  ro  bhòidheach.  Tha  am  baile 
air  a  tliogail  air  stial  ro  aimhleain  thalamhain,  le  camas 
beàg  air  gach  dal'ach  tàobh.  Fhuair  sinn  mach  aig  an 
t-seana  chaisteal,  air  am  bheil  am  no  ceànn-aimsir  nàird 
ann  an  lìnn  feàr  de  na  h-Eideairdean,  Tha  an  sealladh 
bho  na  barrabhàU'ain  fuathasach  grìnn,  Thàinig  sinn  air 
ar  n-ais  air  an  ann  rathad  air  an  deach  sinn  air  àdhart. 
beagan  ròimh  sheachd. 


Disàthuim,  Adhgast  14g. 

Thog  sinn  oirnn  aig  còig,  agus  an  sin  thòisich  a  bhìrlinn 
air  luasgadh  agus  bogadaich  dàgalach,  agus  bha  mi  gam 
fhaireachdain  fhè  ro  thìnn  rithistich;  ach  thàin  mi  air 
chlàr  aig  trì  san  f  heasgar,  bha  mhuir  an  sin  coltach  ri 
gloin,  agus  bha  sinn  dliith  air  tràigh  Ghàllaobh. 

Tha  an  caladh  so  MiUforr  Abhinn  biiagh;  is  e  am  fear 
as  mùmha  th'againn;  dh'fhàodadh  càbhlach  laidh  an  so. 
Pembrog  air  ar  bèulaobh,  ànns  an  astar.  Chan  eil  na 
sgòrr-chragain,     a    tha   dearg-dhonn,    ro   àrd.      Chaidh 


,     ! 
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Ailbeairt  agus  Tearlach  anns   an  "t-Sìthich"  gu  PemLrog, 

agus  bha  uiise  a  tarruinn.     Thàinig  na  n-uibhir  bhàtach- 

ain  mach  le  boirrionnaich  Ghàllaobh- 

ach  no  Bhreatunnach  anns  na  h-adain 

fir,  ard-chrunach  neònach   aca,  agus 

bha  giaodhaich-aighear  mhòr  ann  ri 

Beaiiti,  cheann  bha  an  sluagh  colt- 

ach  ri  mòr  thoileachasa  bhith  aca  ànn 

a  bhith  faicinn  Prionnsa  Ghàllaobb. 

Thàinig  Ailbeairt  air  ais  mar  cheith- 

reamh  do  dh'ochd. 

Bha  banarach  ro  laghach  san  làn  èideadh  Ghallaobhach 

air  a  toirt  air  bòrd  los  gun  faicinn-s'i.     Fhuair  sinn  Mill- 

forr  air  a  shoillseachadh  dar  thàinig  sinn  air  a  chlàr,  agus 

bha  teinechean-èibhinn  an  gixbhail  sna  h-uile  àit. 


Didòmhnuich,  Adhgast  15g. 

Thog  sinn  oirnn  rithist  aig  ceithir  uairean,  ach  an  tarr- 
uinn  so  bha  latha  briagh  againn,  agus  a  mhuir  cho  chiùin 
rè  an  rathaid.  Mu  ànn  uair  diag  chunnaic  sinn  tràigh 
monadail  Siorrachd  Chaitharnàrbhon,  tha  na  monanain, 
ach  is  e  th'annta  da  rireamh  beànntain  ard,  borb  agus  air 
an  cumadh  grìnn,  agus  tha  Ailbeairt  ag  gradh,  gun  robh 
iad  toirt  Ischia  na  chuimhne  ro  mhòr  leis  'a  mhuir  ghorm 
dhòmhainn,  bhòidheach  agus  na  spèurain  soilleir. 

Air  dhuinn  tìghinn  gu  tòiseachadh  Càolasain  Mheanai 
thàinig  sinn  uile  mach  as  an  "Bhictoria  as  Ailbeaii-t"  agus 
chaidli  sinn  air  bòrd  an  "t-Shìthich."     Chaidh  an  "Bhic- 
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toria  as  Ailbeairt"  leis  an  "lolair  Dhubli"  (air  do'n  dà 
dhuine-uasal-nan-each  tìghinn  marruinne),  an  "Undinn" 
agus  an  "Sciùrsa"  air  adhart  mun  cuairt  air  Eilean  Angilsi 
taobh  a  Chinn  Nàomh,  agus,  anns  an"  t-Sìthich,"  an  còm- 
panas  na  "Gàrlainn,"  chaidli  sinne  do  na  Càolasain.  Mar 
bha  sinn  a  dal  stigh,  bha  an  sealladh  de  na  beànntain 
grìnn  le  am  f  èurach  beairteach — Dunsneachda  ag  èiridh 
briagh  anns  a  mhiadhon — ag-us  de  na  h-àchanain  agus  na 
còilltean  gu  li-ìosal  da  rìreamh  glòrmhor.  Tàobh  na 
laimh  chlì  tha  an  dìithaich  baileach  cOmhnard.  An  sin 
thàinig  Caitharnàrbhon  san  t-sealladh,  le  a  sheànn  Chais- 
teal  maiseach  air  a  shuidheachadh  cho  grìnn.  Rinn  sinn 
stad  car  tiotan  mach  bho  so,  ach  cha  deach  sinn  gu  tìr. 
Chaidh  sinn  seachad  dlùth  theann  air  Plas  Neauìdh  (Plas 
Newydd)  far  an  do  chur  sinn  seachad  sè  seachdanain  de'r 
n-ùine  còig  bliadhna  diag  air  ais.  Bha  mi  faireachdain 
mar  gum  bitheadli  cuimhne  agam  air  uile  gu  ro  mhath ; 
ach  ghabh  mi  tuille  tlachd  ànns  na  seallanain  na  bha  mi 
an  duil  dheanainn  thàobh  mo  bheachd  roimhe. 

Chaidh  sinn  seachad  air  Cragain  Suìlli  a  tha  cho 
ainmeil,  agus  chunnaic  sinn  an  obairchean  (the  works)  a 
tha  iad  cur  naird  airson  pìob  an  rathadreithill,  agus  an 
sin  chaidh  sinn  fo  Dhrochaid  Mheanai  agus  stad  sinn  sa 
mhionaid  air  an  tàobh  eile.  Bha  domhlachdain  a  shluagh 
rìoghail  ann  an  toitich  as  am  bàtachain,  agus  iad  a 
cluicheadh  "Gum  bu  fada  beò  a  Bhanrighinn,"  agus  ri 
aighear  gailbheach.  Chaidh  Ailbeairt  agus  Tearlach  gu 
tìr  agus  choisich  iad  nùll  an  drochaid.  Dar  thàinig  iad 
air  ais  chaidh  sinn  air  àdhart  rithist,  agus    stad    sinn 
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aig  spot  fuathasach  bòidheach  le  seallanain  Sùisseach  cha 
mhor,  mu  choinneamh  Caisteal  Peanruinn  (Peniyn)  ait  a 
Choirneil  Dhùghlasaich  Peanman  (a  chunnaic  mi  mus  an 
robh  e  deas,  an  tìm  an  t-sealbhadair  roimhe),  agus  fagasg 
do  Bhangor,  le  a  bhruachain  coiUteach,  troimh  am  fàod 
neach  an  rathad  mòr  gu  Bomàris  f  haicinn.  Bha  na  mon- 
anain  dù-dhearg,  leis  an  f  hèurach  gu  h-ìosal  agus  a  mbuir 
ghorm,  baileach  dealbhadail. 

Dh'fhalbh  Ailbeairt  agus  Tearlach  a  dh'fhaicinn  Pean_ 
ruinn.  Nuair  thainig  iad  air  ais  f  huair  sinn  an  dinnear 
iolar  anns  an  "t-Sìthich",  agus  aig  ochd  chaidh  sinn  air 
ais  leis  a  chlann  agus  le'r  muinntir  uile  do'n  "Bhictoria 
as  Ailbeairt".  Bha  am  feasgar  bòidheach  agus  an  latha 
ro  shoirbheach. 

Dhìiisg  sinn  dlìlth  an  deidh  cheithir,  direach  dar  bha 
iad  dal  sheòladh,  agus  chur  e  ìongantas  oimn  bhith  fair- 
eachdain  na  bìrlinn  a  stad  ann  bu  làgha  na  ùair  na  dheidh. 
Bha  nìeigin  air  dal  air  àimhrcith  mun  chùidhil-ràmh — 
dìreach  mar  thachair  an  uiridh — agus  ghabh  e  dà  uair 
ga  chur  ceaiii.  An  sin  aig  seachd  uairean  thog  sinn 
oirnn  as  ìq\  Maduinn  ghrìnn  le  muir  ro  chiùin.  Eoimh 
leth  ann  uair  diag  bha  sinn  an  sealladh  Eilean  Manna,  eil- 
ean  briagh  le  monanain  borb  agus  sgòrr-chragain.  Dlùth 
air  dà  uair  dhiag  ràinig  sinn  an  ruinn  anns  a  Chamas,  air 
am  bheil  baile  Dhìighlas  air  a  thogail,  baile  th'ànn  sùidh- 
eachadh  fuathasach  laghach,  agus  caisteal  dealbhadail 
faisg  air  an  tigh-sholus  air  an  ruinn  as  f  haide  mach  anns 
a  chamas.  Stad  sinn  taic  so  car  dheich  mionaidean  no 
ceithreamh  na  h-uair, — bha  na   cragain  còmhdaichte  le 

•E 
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sluagh.  Bho  Dhùghlas  gu  Camas  Kamsai  tha  na  mona- 
nain  agus  na  sgòrr-chragain  àrd  agus  borb;  ged  tha 
Ramsai  fhè  ìosal. 

Bha  sinn  a  sealladh  tìr  car  dà  uair,  agus  bha  mise  ìolar 
a  sgrìobhadh.  Dar  thàinig  sinn  nàird  air  a  chlàr  aig  tri 
uairean,  bha  tràigh  na  h-Alba  làmh  rùinn,  Maol  Ghàll- 
aobha,  agus  an  sin  Siorrachd  Bhigduin.  Bha  Ailbeairt 
a  deanamh  mach  gun  robh  e  faicinn  tràigh  na  h-Eire,  ach 
cha  b'urrainn  dOmh-sa  a  comharrachadh.  Aig  còig 
thàinig  sinn  an  sealladh  Loch  Eùithinn,  agus  chunnaic 
sinn  Craig  -Aillsa  aig  èiridh  nàird  dìreach  as  a  chuan 
còrr  as  mìl  troidh  Tha  Loch  Rùithinn  ro  ghrìnn,  agus  na 
beanntain  agus  na  glìnn  àillidh,  gu  sonruichte  Gleann 
Finnaird.  Tha  an  Loch  ro  mhòr,  agus  na  monanain  ro 
ard  agus  coillteach.  Is  e  Stronràthar  an  t-ainm  th'air 
a  bhaile  bheag. 


Dìmàirt,  Adligast  I7g. 

Aig  sè  uairean  thèann  sinn  ri  carach.  Maduinn  bhriagh 
Aig  ochd  bha  sinn  dlùth  air  Craig  Àillsa,  aig  am  bheil 
cruthachd  ro  ainneamh.  Bha  mìltean  air  mhlltean  a 
dh'eòin, — geòidh  shùlair, — air  a  chraig,  agus  thilg  sinn 
urchair  trì  tàrruinnean  dh'fheuchainn  ri  an  toirt  thàll 
stigh  do'n  ghunna — chaidh  Ailbeairt  agus  Tearlach  ris  ach 
bu  diomhan.  Rithist  thàinig  sinn  an  sealladh  an  eilean 
bhòidhich,  AiTain.  Tha  an  ruinn  as  grinne  air  dhuit 
bhith  fa  chomhair  an  Eilean  Nàomh,  as  do  beachd  air 
sreath  bèanntain    Gàoth    Bhèinn.      Tha  dà    mhil     a.s^us 
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ochd  ciad  troidh  (2800)  san  te  as  aird;  tha  iad  comharr- 
aichte  grìnn  troimh  nan  rùithenean  biorach,  borb  th'aca. 
Romhpa  tha  Lamlais.  An  deidh  dal  seachad  air  an  Eilean 
Nàomh  thig  thu  gu  Camas  Bhrodthig  a  tha  bòidheach  le 
beamitain  ard  agus  gleann;  mu  coinneamh,  agus  cuairt- 
ichte  le  coille,  tha  an  caisteal  a  tha  Morair  Dhrighlas  a 
togail.  An  ìiine  ghoirid  na  dheidh  thàin  sinn  am  fràdharc 
Eilean  Bhòid,  agus  an  sin  dh'ìnnthirig  sinn  a  Chkiaidh 
dheth  am  bheil  beachd  bòidheach  bho  àit  Mhgr.  Stiiibhard 
agus  bho  oighreachd  Morair  Bhòid:  bruachain  àrd,  coillt- 
each,  an  àbhuinn  fosgladh  mach  agus  fàs  nas  f harsninn, 
agus  cuairtichte  leis  na  beanntain  astarach.  Tha  àit 
crion  tàobh  na  hìinih  dheis  ris  an  abair  iad  Làrgs  ann  an 
sùidheachadh  ro  laghach. 

Aig  leth  ann  uair  ràinig  sinn  Grianaig,  Pòrt  Ghlaschu. 
Bha  an  cìthe  agus  na  lòngain  air  an  dOmhlachadh  le 
sluagh :  cha  robh  na  bu  làgha  na  nào  toitich  dhiag  thair 
f  hichead  ann  (mar  chual  mi  bho  sin)  agus  iad  uile  luchd" 
aichte  thair  na  còrrach  le  sluagh,  agus  a  chuidmhòr 
dhiubh  gar  leanachad-ne!  Cha  robh  a  leithid  a  rud  air 
fhaicinu  riamh  roimhe.  Cuir  ri  so  toitich,  bàtachain, 
agus  lòngain  de  na  h-uile  seòrsa,  a  luasgadh  sna  h-uile 
aird,  ach  gun  bhith  dal  as  an  rathad !  Airson  sin,  f  huair 
sinn  stigh  sàbhailte  air  bòrd  an  "t-Sìthich,"  agus  thoitich 
sinn  nàird  uisge  Chluaidh;  bha  cèathach  ann  agus  cha 
b'urrainn  dùinn  an  t-astar  fhaicinn  gu  math.  Chaidh 
sinn  seachad  air  a  bhaile  chrion  Pòrt  Ghìaschu,  agns 
mar  bha  e  teannadh  dlùth  air  ann  uair  bha  sinn  stigh  aig 
Caisteal   Dhunbrèatunn,     Tha   an   sùidheachadh   aige  ro 
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ghrìnn,  a  chraig  ag  èiridh  nàird  dìreach  as  an  àbhuinn, 
na  monanain  uile  mun  cuairt,  agus  baile  Dhunbrèatunn 
air  a  chùlaobh,  ga  dheanamh  ro  dhealbhadail.  Chaidh 
sinn  gu  tìr  stigh  fo'n  Chaisteal,  agus  dh'fhalbh  sinn  marri 
Tearlach  agus  ris  a  chlann  ann  an  carbad  thun  na  daingh- 
nich.  Bha  domhladas  mòr  ann  ach  bha  ordugh  gasd  air 
a  chumail.  Chaidh  sinn  thun  a  bharra-bhàlla  ach  bha 
againn  ri  mòran  stàpain  a  dhireadh  gu  faotuinn  na 
jonnsuidh.  Bha  Bhàllas  air  a  dhuineadh  an  so,  agus  b'e 
fear  de  na  caistealain  mu  dheireadh  e  a  sheasamh  mach 
au  àobhar  Bànrighinn  Màiri,  Bho'n  bharra-bhàlla  tha 
sealladh  ro  fharsuinn  de  dh'uisge  Chluaidh  agus  de 
Dhunbrèatuinn,  agus  bu  chòir  duinn  Bèinn  Lòmuinn 
fhaicinn  ach  bha  i  fo  chèo. 

Fhuair  sinn  air  ais  do'n  "t-Sìthich"  roimh  leth  tri  agus 
thill  sinn  gu  Grianaig,  air  ar  lèitigeadh  le  nào  toitich  dhiag 
Thoitich  sinn  seachad  air  Grianaig,  air  àdhart  gu  Loch 
Lòng,  agus,  air  an  laimh  dheis,  a  seachnadh  Rosnèath  far 
am  bheil  an  Diìic  agus  a  Bhandiùc  Earraghàdhall  th'ànn 
ceartair  a  fanachd.  Tha  Loch  Lòng  da  rìreamh  àilleadh, 
coig  mìl  diag  air  fad,  cuairtichte  le  beànntain  briagh  agus 
a  leithid  de  rùithenain  grìnn,  agus  ro  uaine — uile  gu  l(^ir 
cho  neocholtach  ri  tàobh  shìos  na  h-Alba — agus  an  loch 
a  camadh  air  adhart  fuathasach  bòidheach,  air  dhoigh  as 
gun  robh  e  na  uairean  coltach  ri  bhith  diìinte  uile. 
Bha  Tearlach  a  gradh  gun  robh  e  a  toii-t  Sùissarlann 
agus  an  Tìrol  na  chuimhne.  Tha  an  ruinn  as  grìnne  de 
Loch  Lòng  mar  theid  thu  am  fràdharc  Loch  Goill.  Bha 
sealladh  gasd  againn  air  a   mhonadh  ris  an  abair  iad 
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''an  Grèusaicli;"  clieann  gum  bheil  am  mullacli  coltach  ri 
lear  as  e  caramh  a  bhròig !  Aig  ceann  an  loch  f huair 
sinn  pladha  de  Bheinn  Lòmuinn,  agus  bha  sinn,  gun 
teagamh,  ro  f  hagasg  do  Loch  Lòmuinn. 

Thill  sinn  air  an  ann  rathad  air  an  d'thàinig  sinn.  Cha 
robh  grian  ann  agus  tarruinn  no  dithis  bha  beagan  ceò 
ann;  ach  airson  sin  bha  e  bòidheach.  Chaidh  sinn  air 
adhart  g-u  Rodthsa  agus  ràinig  sinn  e  aig  ochd  uairean, 
agus  an  sin  stigh  gun  mhoille  aii-  bòrd  an  "Bhictoria 
as  Ailbeairt,"  baileach  sgith  ach  aii'son  sin  làn  sòlas  agus 
toil-inntìnn. 

Tha  anabhar  toileachas-inntinn  aig  a  chlann  anns  na 
h-uile  nì,  agus  tha  iad  a  giùlan  leis  an  annas  agus  an 
luasgadh  th'ann  ann  an  doigh  mhiorbhuilteach.  Bha 
an  sluagh  ri  glaodhaich-aighear  fhuathasach  ri  "Diilc 
Rodthsa,"*  agiis  giaodh  iad  airson  cuaii't  do  Bhana- 
prionnsa  Bhreatunn.  Anns  na  h-uile  àit  tha  na  GàdhaiU 
ro  theò-chridheach.  Is  e  baile  beag  laghach  th'ann  an 
Rodthsa  air  thogail  mun  cuairt  do  camas  gi'inn,  le 
monanain  anns  an  astar,  agus  le  caladh  briagh.  Dar 
chaidh  sinn  air  a  chlàr-uachdar  an  deidh  na  dinnearach 
bha  am  baile  uile  soillsichte  ro  deah-ach,  na  h-uile 
uineag  an  solus,  agus  bha  an  sealladh  ro  laghach. 

Madainn  f hionnar  bhriagh,  na  neòil  beanachd  air  eiginn 
ri  mullach  nam  beann.  Aig  ochd  chaidh  sinn  uile 
air  bòrd  an  "t-Sìthich,"  agus  nàird  Càolasain  Bhòid,  athan 

*  Onair  is  leis  a  mhac  as  sine  aig  Uachdaran  na  h-Alba,  agus  mar  sin  a 
bhuineas  do  Phrionnsa  GhàUaobh  mar  mhac  as  sine  na  Banrighinn,  iona- 
dach  seaun  Pdghrean  na  h-Alba. 
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mar  theicl  tliu  air  aclhart,  a  fàs  baileacli  ghrinn,  na  mona- 
nain  a  laiclh  cho  neònach  an  darna  fear  cùlaobh  an  f  hir 
eile,  agus  a  sealltuinn  na  uairean,  mar  gum  bitheadh 
iad  a  gearradh  dheth  na  h-uile  doigh  a  dhal  troimhe. 


Chunnaic  sinn  Arrain  taobh  na  laimh  chll,  agus  e  a 
sealltuin  ro  briagh  anns  an  astar.  Tha  sinn  air  bhith 
carchadh  air  ais  agus  air  adhart  dorlach  math  bho  an 
dè,  cheann  chaidh  sinn  an  comhair  Arrain  agus  an  Eilean 
Nàomh,  agus  an  sin  dh'fhàg  sinn  Cumra  Beag  agus 
Cumra  Mor  air  an  laimh  chlì ;  agus  chaidh  sinn  suas  gu 
Dunbreatun  as  air  ais,  rithist  air  adhart  gu  Loch  Lòng, 
agus  an  sin  gu  Rodthsa,  a  fagail  Arrain  air  ar  laimh  chlì; 
an  sin  an  deidh  dal  seachacl  air  Arrain  dhìnthirig  sinn 
Loch  Fìonn.  Ach  bha  mo  ceann-sa  goirt,  agus  le  so 
bha  mi  an  eisiomail  dal  gam  shìneadh  fhè  iolar,  agus 
cha  do  rinn  mi  ach  tìghinn  air  a  chlàr  rithist  dar  bha  sinn 
mar  uair  thall-stigh  do  dh'Inbhiràora ;  far  am  bheil  an  loch 
a  lèudachadh  agus  na  monanain  air  gach  dal'ach  taobh  m 
uaine  agus  stuadhach,  ach  gun  bhith  ro  àrd. 
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Tha  an  dal-stigh  gu  Inbhiràoraloinnreach;  tha  an  loch 
fuathasach  farsuinn;  dìreach  fo  do  chòmhair  srèad  ghrinn 
a  bheanntain  soillsichte  nàird  fuathasach  òirdheirce,  uaine 
geal-dhearg,  agus  liath-ghorm ;  taobh  na  laimh  chlì  tha 
baile  beag  Inbhiraora:  agus  fos  cheann,  cuairtichte  le  coill- 
tean  giùthais,  tha  Caisteal  Inbhiràora  na  sheasamh, 
ceithir-chearnach  le  turrraidean  air  na  h-oisinnean. 

Bha  an  fhàoilte  air  a  deanamh  ruinn  san  fhìr  fhasan 
Ghàdhallach.  Choinnich  an  Diùc  agus  Bandiùc  Earra- 
ghàdhall  (a  Bhàintighearna  ghaolach  Ealasaid  Lìbliison 
Ghobhar,)  sinn  marri  Bandiùc  Sùtharlann,  Morair  Staford, 
a  Bhàintighearna  Carolin  Libhison  Ghobhar,  agus  Uailsean 
Bhlantìr  aii'  an  làimhrig  a  bha  uile  na  h-uidheam  le  fràoch, 
Bha  an  Comunn  GàdhaUach,  agus  nam  measg  Càimbeulach 
Ile,  a  dhà  mhac  (fear  dhiùbh  as  e  air  fò.s  mòr,  agus  am  fear 
eile,  na  giulan  beag  ro  laghach),  na  h-uibhir  de  na 
daoine  aige,  agus  Càimbeulaich  eile,  air  an  tarrainn  uile 
nàird  diùth  air  a  cliarbad.  Fliuair  sinn  staigh  do  charbad 
marris  an  dà  Bhandiìic,  Tearlach  as  an  Diùc  air  a  chobhan 
(bha  sinn  air  a  chlann  fhàgail  air  bòrd  an  "t-Sìthich,") 
agus  ghabh  sinn  greasadh  bòidheach  measg  cràobhain 
briagh,  agus  air  àdhart  gleann  far  am  faca  sinn  Beinn 
Shìrar,  as  còrr.  Bha  an  aimsir  comharraichte  gi'ìnn,  agus 
bha  sinn  air  ar  tàladh  gu  mòr  le  bòidheachas  barraichte 
Inbhiràora;  a  cur  fa  chomhair  mar  tha  e  a  deanamh  a 
leithid  de  co-àonachadh  de  choiUe  l:)hriagh,  a  bheanntain 
àrd,  agus  an  loch  cho  uasal. 

Bha  na  pìobairean  ag  imeachd  roimh  a  charbad  agus  na 
GàdhaiU  air  o;ach  dal'ach  taobh,  mar  bha  sinn  dlùthachadh 
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ris  an  tigh.  Mach  bha  Marcas  Làthuirn —  aois  dha 
bhliadhna  a  leanabh — òlachan  crion  gàolach,  geal-bhàn, 
reamhar,  le  falt  buidh-ruadh,  ach  cruth  ro  fhìnealta, 
coltach  an  dà  chuid  ri  athair  as  ri  a  mhathair.  Tha  e  na 
leanabh  beag  cho  mear,  agus  cho  neo-eisiomaileach.  Bha 
eideadh  as  deacaid  de  shiòda-molach  dubh  air,  le  sporran, 
breacan,  agus  boneid  Ghàdhallach.  Fhuair  sinn  am 
mhiadhon-Iatha  aig  dà  uair  marri'r  cinn-uidhe;  na  daoine- 
uailse  Ghàdhallach  le  an  tuaghain  catha  nan  seasamh  san 
t-sèamair,  Chuir  sinn  fios  air  a  chlann  agus  thàinig  iad 
dar  bha  sinn  ris  a  mhiadhon-latha.  Dh'fhàg  sinn 
Inbhirhaora  roimh  thrì,  agus  thug  sinn  a  chlann  leinn 
anns  a  charbad.  Lèidthig  Uailsean  Earraghàdhall,  a 
Bhandiìic  Sùtharlann,  agus  an  fheadhain  eile  sinn  gu  bòrd 
an  "t-Sìthich,"  far  an  do  ghabh  sinn  beannachd  leotha. 

Bha  an  solus  air  na  beanntain  bòidheach  mar  bha  sirm. 
toiteach  sios  Loch  Fìonn.  Aig  coig  ràinig  sinn  Loch- 
gìlp,  agus  chaidh  sinn  uile  air  tìr  aig  Ceannlochgìlp, 
bailechan  erion  far  an  robh  dròbhain  sluaigh,  agus  measg 
chàich  Sir  lain  P.  Orde,  a  thug  dhuinn  coingheaU  ga 
charbad  agus  bha  baileach  modhail.  Ghreas  sinn  fhè  as 
ar  cuideachd  troimh  a  bhaile  bheag  dh'ionnsuidh  Canàl 
Chrianain,  far  an  deach  sinn  staigh  ann  an  iùbhrach  bh'air 
a  h-uidheamachadh  fuathasach  uile  briagh  agus  air  a 
tarruinn  le  trì  eich,  agus  na  giUeann  marcaich  ann  an 
sgàrlaid.  Shlìob  sinn  air  adhart  fuathasach  rèith,  agus 
bha  seallanain  nam  beann — sreath  Chruachain — da 
rìreamh  grìnn,  ach  bha  t-ana  ghlas  diag  bh'againn  ri  dhal 
troimh   màirnealach    (sàothair  ro  ainneamh,  an  toiseach 
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dal  troimh  na  h-uibliir  le  bhith  ag  eiridh  nàird,  agus  an 
sin  troimh  feadhainn  eile  le  bhith  tearnadh  bhàn),  agus,  an 
àit  do'n  aiseag  marsuinn  uair  gu  leth,  b'ann  ghabh  e  dà 
uair  gu  leth,  agus  mar  so  bha  e  teann  air  ochd  uairean 
air  dhuinn  Loch  Crianan  a  ruigheachd.  Chaidh  sinn  gun 
mhoille  air  bòrd  an  "Bhictoria  as  Ailbeairt,"  ach  bha  e 
tuille  as  anamoch  airson  dal  air  adhart  gu  Obain;  agus 
mar  so  bha  againn  ri  bhith  latha  na  b'fhaide  air  ar  turus, 
agus  chuir  sinn  seachad  an  oidhche  aig  Crianan.  Is  e 
spòt  ro  ghrìnn  th'ann,  beanntain  mun  cuairt  uile,  agus, 
anns  an  astar  an  fheadhainn  aig  Eilean  Im-aidh.  Bha 
aiseag  gasd  aig  a  bhìrlinn  mun  cuairt  air  Màol  Chinntìr. 
Fhuair  sinn  an  dìnneir  comhla  ri  Tearlach  agus  chaidh 
sinn  air  an  uachdar.  Bha  buaidh  shèunta  aig  soiUse 
nan  teinechean-èibhinn  lìonmhor,  an  leth-ghealach,  na 
i^annagain  agus  sàmhcharachd  iomJan  na  h-oidhche. 

Dìardàoin,  Adhgast  19g. 
Latha  bòidheach.  Dh'fhàg  sinn  Crianan  aig  nào 
uairean,  a  dal  taobh  na  laimh  dheis  nàird  beallachain 
briagh,  agus  eileanain  gun  chunntas,  agus  a  leithid 
de  dh'fhaicinnean  sèunta,  as  nach  urrainn  dhomh  an 
aithris.  Chaidh  sinn  an  toiseach  nàird  an  Càol  Ràsach 
(Sound  of  Jura),  far  an  robh  dròbhain  sluaigh  gar  coinn- 
eachadh  ann  am  bàtaichean  crion,  bh'air  an  uidheamachadh 
le  bràtaichean  beag;  an  sin  nàird  Beallach  Chirarra  gu 
Oban,  tè  de  na  spòtain  as  grìnne  tha  sinn  air  faicinn 
le  làrach  seana  Chaisteal  Dhunòlla  agus  srèad  a  bheanntain 
àrd  san  astar.     Rathad   na  laimh   chlì,  an  deidh  Òban 
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fhàgail  chunnaic  sinn  Eilean  Chirarra,  agus  air  an  laimh 
dheis,  Caisteal  Dhunstafnais,  an  t-àit  as  an  d'thàinig  a 
chlach  iomraiteach  a  tha  na  steidh  aig  "Caithair  a 
Chrùnaidh"  anns  am  bheil  na  h-uachdaranain  aii'  an 
crùnadh  aig  Abaid  Bheasminnsear.  Tha  e  air  a  ghradh  gu 
bheil  Alastair  a  Dhà  air  amhlag  an  so.  Chaidh  sinn 
seachad  teann  air  craig  chòmhnard  ris  an  abair  iad  Craig 
na  Bàintighearna,  far  an  dh'fhàg  fear  a  Chloinn  Mhic 
Lèathainn  a  bhean  aige,  an  duil  gum  bitheadh  i  air  a 
sguabadh  air  falbh  (leis  an  tònn) — ach  bha  i  air  a 
sàbhaladh  airson  sin. 

An  sin  thàinig  sinn  stigh  do  Chàol  Mhìiile  rathad  Tobair 
Mòire,  àit  beag  an  suidheachadh  laghach,  bho  sin  tha 
na  seallanain  leanachd  air  bhith  bòidheach.  Aig  ann  uair 
bha  sinn  am  fradharc  Eilean  Rìim,  Eig  agus  Mtdg  (eilean- 
ain  car  mòr  bh'air  an  ceannach  beagan  bhliadhnachain  air 
ais  le  Morair  Shalisburi).  Rithist  chaidh  sinn  seachad  air 
na  h-eileanain  neònach,  còmhnard,  fad,  Còll  agus  Tìii. 
Gu  ro  chruaidh-fhortanach,  dh'fhuilinn  luchd  àiteachadh 
nan  eileanain  so  fuathas,  anns  a  gheamhradh  so  chaidh, 
troimh  na  gainne.  Beagan  na  b'fhaide  air  adhart  air  an 
laimh  dheis  tha  Eileanain  Treisinnis,  cragain  ro  ainneamh 
nan  cumadh:  their  iad  Ceap  an  Dìiitsich,  ri  fear  dhiubh 
agus  tha  an  cumadh  as  neònaich  air,  mar  so — 
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Aig  trì  thilg  sinn  acair  cllùtli  stigh  air  StafFa,  agus 
fhuair  sinn  stigh  do  an  iùbhrach  san  ath  mionaid  marri 
Tearlach,  as  ris  a  chlann,  agus  a  chuid  eile  de'r  cuideachd 
agus  dh'iomaraich  sinn  an  comhair  na  h-uamhaidh  Mar 
bha  sinn  dal  mun  cuairt  an  ruinn  thàinig  a  chruthachd 
iongantach  a  ghlas-clirag  san  f  hradharc.  Tha  an  sealladh 
tha  i  cur  fa  chomhair  fuathasach  ainneamh:  agus  dar 
chaidh  sinn  mun  cuairt  air  an  oisinn  gu  dal  stigh  do 
dh'Uamhaidh  chliùteach  Fhinn  bha  am  beachd  briagh, 
mar  rathad  farsuinn  stigh  do  thalla  bògha-chlisneach:  bha  e 
sealltuinn  uamhalta  cha  mhòr  mar  bha  sinn  ag  innthirig 
agus  bha  an  iùbhrach  sa  bhogadanaich  nàird  as  a  bhàn  air 
bòcadh  a  chuain.  Tha  i  fuathasach  àrd  ach  gun  bhith  nas 
fhaide  na  227  troidh,  [dà  chiad,  dà  fhichead  (troidh)  sa 
seachd],  as  nas  aimhlein  na  bha  barail  againn,  gun  bhith 
ach  40  troidh  (dà  f  hichead)  air  lèud.  Tha  a  mhuir  eagai- 
ach  domhainn  anns  an  uamhaidh.  Bha  na  cragain  fo'n 
uisge  air  na  h-uile  dath — geal-dhearg,  gorm  agus  uaine — 
agus  bha  e  tìlgeadh  sealladh  ro  bhòidheach,  mùiteach  B'e 
so  a  chiad  taiTuinn  riamh  bha  a  Bhràtach  Bhreatunnach, 
Banrighinn  nan  Trì  Rìoghachdain,  an  duine  aice,  agus  a 
clann  air  innthirig  do  dh'  Uamhaidh  Fhinn,  agus  leig  na 
daoine  trì  glaodhain-aighear  as,  agus  bha  an  f  huaim  ro 
dhrùiteach  an  sin.  Chaidh  sinn  air  ais  an  comhair  chùil, 
agus  an  sin  chaidh  sinn  air  adhart  beagan  na  b'fhaide  a 
ghabhail  sealladh  de'n  uamhaidh  eile  nach  eil  de'n  chruth- 
achd  ghlas-chrag,  agus  ris  an  abair  iad  Am  Buachail. 
Bha  an  làn-mara  ag  eiridh,  agus  theagamh  ann  an  ann 
uair  na  b'fhadalaich  nach  fhaitheamaid  stioh  idir. 
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Thill  sinn  clh'ionnsuidh  na  bìrlinn  ach  chaidh  Ailbeairt 
agus  Tearlach  gu  tìr  rithist  air  StafFa.  Thàinig  iad  air 
an  ais  an  ceann  trì  cheirea'nain  na  h-uair,  agus  chaidh 
sinn  an  sin  air  adhart  gu  I  (lòna) ;  an  so  chaidh  Ailbeairt 
as  Tearlach  gu  tìr  agus  bha  iad  air  falbh  car  uair.  Bha 
mise  agus  na  baintghearnain  a  tarruinn.  Bha  sinn  faic- 
inn  làraichean  seana  chaithar-eaglais  an  Naoimh  Oran 
bho'n  bhìrlinn  Dar  thàinig  Ailbeairt  agus  Tearlach  air 
ais  bha  iad  ag  ìnnseadh  gun  robh  na  làraichcan  baileach 
iongantach,  bha  dà  thigh  Mhanaich  air  bhith  ann,  agus 
tha  seana  chroisean  agus  clachain-cuimhne  a  righrean  bho 
shean  ri  fhaicinn  fhathast.  Air  do  dh'Ailbeairt  tiUeadh 
chaidh  sinn  air  adhart  rithist,  agus  ràinig  sinn  Tobair 
Moire  aia:  nào.     Bha  an  t-àit  air  a  shoillseachadh. 


Dìthàoine,  Adhgast  20mh. 

Maduinn  f  hliuch  dar  dh'eirich  sinn  aig  leth  ochd  uair- 
ean,  agus  an  t-uisge  tròm  ann  dar  ràinig  sinn  Tobàir  Moire 
aig  leth  nào.  Chaidh  mi  bhàn  agus  bha  mi  tarruinn  agus 
dathadh  dhealbhain.  Thog  an  latha  mu  ann  uair  diag 
agus  thàinig  mi  air  a  chlàr-uachdar.  Bha  na  faicinnean 
an  Loch  Lìnne  àillidh — leithid  de  mhonanain  bòidheach. 
Bho  Loch  Lìnnhe  dh'ìnnthirig  sinn  do  Loch  Eil,  as  chaidh 
sinn  seachad  air  tòiseachadh  Loch  Lìobhan  taòbh  na 
laimh  dheis,  agus  aig  a  cheann  aig-se  tha  Gleann  Comhan, 
a  tha  cho  iomraiteach,  airson  beachdain  bòidheach,  agus 
mùrt  oillteil  Chlànn  Dòmhnuill  (Cloinn  Mhic  lain)  ann  an 
lìnn  XJilleam  a  Trì. 
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Beagan  roimh  ann  uair  ràinig  sinn  Brùthach  Màiri,  no 
an  Gearrasdan  (Fort  William)  àit  fuathsaach  crion.  Bha 
am  feasgar  ro  shoilleir  agus  na  seallanain  gTÌnn.  An 
deidh  am  miadhon-latha  thog  Ailbeairt  agus  Tearlach 
orra  anns  an  t-Sìthich  a  dh'fhaicinn  Gleann  Còmhan. 
ThiU  iad  fichead  mionaid  an  deidh  sheachd,  agus  bha 
Ailbeairt  am  barail  gum  bheil  Gleann  Còmhan  ro  ghrìnn, 
gar  an  d'thàinig  e  tur  nàird  ris  na  bha  na  bheachd. 
Ghreas  iad  ann  an  carbad  fuathasach  ainneamh,  le  suidh- 
eachanain  airson  deich  thair  fhichead.  Bha  an  sluagh,  a 
bha  faithneach  Ailbeairt,  cho  rìoghail  agus  gun  d'thug 
iad  na  h-eich  as  a  charbad,  agus  gun  robh  toil  aca  gun 
tàrrrruinneadh  iad  fhe  e. 

Bha  am  feasgar  fuathasach  fuar,  is  e  frasach. 

Tha  mi  fìr  dhuilich  gu  bheil  againn  ris  a  bhìrlinn,  anns 
am  bheil  ar  fardach  air  bhith  cho  garail,  fhàgail  màirich 
agus  gu  bheil  an  taisdeal  taitneach  so  agus  an  turus  am 
measg  nan  Lochain  agus  Eileanain  an  lar  aig  an  ceann, 
tha  iad  cho  bòidheach, — cho  làn  a  bhardachd  agus  a 
sgeulachd,  shean-aithris,  as  cho  so-ghleacta  ri  eachdruigh. 

Ardmheirgi,  Loch  Lagan, 

Dìsàthuirn,  Adhgast  21d. 

Mo  thruaigh  I  maduinn  fuathasach  fliuch.  Bha  sinn 
deas  fad  roimh  nào  uairean,  ach  bha  againn  ri  feitheamh, 
leis  nach  robh  ar  carbadain  an  ordugh.  Mu  dheireadh 
chaidh  sinn  uile  gu  tìr  aig  a  Ghearrasdan,  far  an  robh 
cruinneachadh  mòr  de  Ghàdhaill,  anns  na  h-uile  mùth 
breacan  th'aca  ao^us  Morair  Lobhat  agTis  Msr.  Stiùbhard 
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Mac  Coinnich  air  an  ceann.  Fhuair  sinn  staigh  do'n  char- 
bad  againn  marri  Tearlach  agus  an  dithis  chloinne;  bha 
domhlachd  mòr  ga'r  faicinn  air  siùbhal.  Ghabh  sinn 
rathad  fuathasach  fiadhaich,  ònrachdanach,  agus  a  chuid 
mu  dheireadh  dheth  baileach  grìnn,  le  beanntain  a  bha 
toirt  Gleann  Tèilt  na'r  cuimhne.  Cha  do  mhùth  sinn  na 
h-eich  ach  an  ann  tarruinn,  agus  mu  dheireadh  thàinig 
sinn  an  sealladh  Loch  Lagan.  Is  e  loch  bòidheach  th'aiin 
(crion  an  coimeas  ris  na  tha  sinn  air  faicinn)  cuairtichte  le 
beanntain  ro  ghrìnn  :  tha  an  rathad  ri  a  thàobh  baileach 
laghach.  Chunnaic  sinn  Ardmheirgi,  taigh  Morair  Abair- 
corn,  fad  mus  an  d'thàinig  sinn  ga  ionnsuidh"  Chan  eil 
aig  Lagan  ach  taigh  beag  seinnse,  agus  aig  ceann  an  loch, 
iomarach  no  pòrt  bàta.  An  so,  a  dh'aindeon  an  uisge  a 
bha  dòrtadh,  bha  na  h-uibhir  Ghàdhaill  air  cruinneachadh, 
agus  Mac  Phearsan  Chhiani  (ris  an  abrar  an  còmhnuidh 
Cluani  Mac  Phearsan)  agus  trì  giulanain  beag  gàolach  leis, 
Mac  Dhaibhidh  na  Tùllaich,  agus  feadhainn  eile,  còmhla 
ri  Morair  Abaircorn,  anns  an  làn  èideadh  Ghàdhallach. 
Thàinig  sinn  mach  as  a  charbad  agus  sheasamh  sinn  air 
drochaid-shnàmh,  agus  mar  so  chroisg  sinn  ann  an  dà  na 
trì  mhionaidean.  Ghreas  sinn  an  sin  aii'  adliart,  anns  na 
carbadain-ponnaidh,  gu  Ardmheirgi,  agus  ràinig  sinn  e 
an  ceann  f  hichead  mionaid,  na  mur  sin.  Tha  e  dlùth- 
theann  air  an  loch,  agus  tha  an  sealladh  bho'n  uineig  mar 
tha  mi  sgrìobhadh  nis,  ged  tha  e  dorcha  leis  an  uisge,  ro 
bhòidheach,  agus  baileach  fìadhaich.  Chan  eil  baile,  tigh, 
na  bothan  thall  stigh  do  cheithir  na  còig  mhìltean  dà:  chan 
fhaighear  na  ionnsuidh  ach  leis  a  phOrt,  neo  le  ìomaradh 


hcitrsam— Dealbh  rinn  a  Bhaiirighiiiu. 
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null  an  loch,  Is  e  tigh-èunaicli  garail  tli'anns  an  tigli, 
air  thogail  de  chloich,  agus  iomadh  rùm  taitneach  ann. 
Tha  cròcain  feidh  air  an  cur  suas  air  adhart  air  an  tàobh 
mach  agus  anns  na  trànnsachain ;  agus  tha  bàllachain  an 
t-sèamair-chuideachd  agus  an  roimh-rìim  air  an  cur  an 
ordugh  le  dealbhain  bòidlieach  feidh  bh'air  an  tarruinn 
le  Lannsìr. 

Chan  eil  mòran  ri  ghradh  mu'r  tuinneachas  an  Ard- 
mheirgi;  tha  an  dùthaich  fuathasach  grinn,  ach  bha  an 
aimsii-  oillteil. 

Air  an  ochdamh  latha  fichead  (28d),  ghreas  Ailbeairt 
mach  leam  mu  chòig  uairean,  null  an  t-aiseag,  agus  air 
adhart  air  rathad  Chinnghiùsaich,  agus  bh'uaith  so  bha 
na  seallanain  briagh :  monanain  borb  ard,  le  dorlach  matb 
coille;  glìnn,  agus  a  Phàtog,agus  eas  crion;  nalòintean  an 
an  so  as  an  sin,  an  sluagh  ris  an  t-sàidhe,  agus  bothanain 
sgapte  nan  suidhe  an  coiTa  àit,  a  toh-t  Thiiringen  gu 
mòr  na'r  cuimhne,  Ghi-eas  sinn  thun  tuathanas  beag 
far  am  bheil  Coimeil  Mac  Phearsan  a  fanachd  an  ch-asd, 
ris  an  abrar  Srathmhàshi,  agus  air  ais  rithist — sè  mìl  diag 
uile.  Bha  toileachas  mòr  againn  anns  na  seallanain,  tha 
iad  cho  eomharraichte  bhòidheach,  fiadhaich  agus  allta, 
— agus  a  leithid  de  choille  ghrinn  mun  cuairt  daibh,  nì  a 
tha  mèudachadh  bòidheachas  lainntir  ro  mòr. 

Diordàoine,  Septembar  IGg. 
Dh'fhàg  Ailbeairt  sinn  aig  sè  uairean  sa  mhaduinn  an 
diugh  gu  dal  do  dh'Inbhirnis,  agus  a  dh'f  haicimi  a  (Chal- 
edònian  Candl). 
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Dithàoine,  Septembar,  17g. 

Dh'fhàg  mi  Ardmheirgi  aig  dà  uair  leis  a  chlann,  agus 
ràinig  sinn  an  Gearrasdan  aig  leth  seachd,  agus  bha  an 
toileachas  agam  tachairt  air  Ailbeairt  air  bord  na  bìrlinn. 
Bha  na  h-uile  nì  air  dal  gu  math;  ach  bha  an  aimsir  air 
bhith  ro  dhona.  Bha  Ailbeairt  a  gradh  gu  bheil  Dochfùr 
fìr  bhòidheach;  agus  an  taigh  ùr  fuathasach  eireachdail, 
le  gàraidh  grinn,  agus  am  Mgr  as  Banamhgr  Deòrsanna 
nan  sluagh  ro  laghach. 

Bha  aig  Ailbeairt  ri  dal  dh'Inbhirnis,  agus  feitheamh 
ri  bàl  bha  gu  bhith  aca.  Chunnaic  e  Easain  Fòighear, 
a  tha,  tha  e  ag  innse  dhomh,  dà  rireamh  baileach  briagh, 
agus  a  dh'àirde  mhòr;  agus  tha  e  gradh  gur  e  obair  ana- 
bharrach  chomharraichte  tli'anns  a  Chaledònian  Canàl. 

Loch  Rùithinn, 
Disàthuirn,  Septembar  18g. 

Dh'fhàg  sinn  an  Gearrasdan  aig  coig  uairean.  Mad- 
uinn  car  briagh,  ach  iomaghaoth  mhòr  ann,  agus  a  mhuir 
fuathasach  fiadhaich,  eadhainn  far  an  robh  sinne.  Dar 
thàinig  sinn  air  an  uachdar  bha  sinn  dlìith  air  Eilean 
lìiraidh,  aig  am  bheil  a  leithid  de  ruithinean  maiseach, 
borb.  Chaidh  sinn  air  àdhart  Loch  Crianan  far  an  deach 
sinn  staigh  do'n  iùbhrach.  Blia  an  latha  eagalach  fiadh- 
aich,  an  t-uisge  a  tàomadh,  cho  ro  neo-choltach  ris  an 
f  heasgar  bhòidheach  bh'againn  an  so  roimhe  bho  chean 
mlos  air  ais.  Chaidh  sinn  gu  tìr  aig  Crianan.  Rinn 
Mgr  Calum,  aig  am  bheil  a  chaisteal  dìreach  thàll  mu 
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choinneamh,  fàoilte  ruinn  an  so,  agus  chaidh  sinn  staigh 
do  bhàta  a  chanàil  aig  deich,  Fhuair  sinn  air  àdhart  na 
bu  luaithe  an  tarruinn  so;  agus  bha  an  sluagh  a  dian 
ruith  nar  taic  mar  rinn  iad  roimhe,  agus  bha  pìobair  aig 
na  h-uile  glas  is  e  a  cluicheadh.  Bha  e  ag  uisge  neart  na 
h-uine.  Ràinig  sinn  Ceannlochgilp  aig  dà  uair  dhiag, 
as  e  tàomadh,  agus  sinn  dal  air  bord  na  "  h-Iolair  Dhuibh." 
Bha  a  bhìrlinn  air  dal  mun  cuairt  air  Mà)!  Chinntìr, 
agus  thachair  i  oirnn  aig  Baile-nan-Càimbeulach.  Bha  a 
leithid  de  dhiubhair  air  an  aimsir  seach  dar  thàinig  sinn. 

Fhuair  sinn  fo  sheòl,  agus  chaidh  sinn  air  adhart  rathad 
Cà)las  Chillbhranain  agus  Arrain.  Thàinig  sinn  air  a 
chlàr-uachdar  car  tacan,  ach  bha  sinn  air  ar  ruagadh  sìos 
leis  an  uisge;  ach  mu  dheireadh,  bha  e  comasach  cumail 
air  a  chlàr.  Rainig  sinn  Bàile  nan  Càimbeulaich,  àit 
crion  agus  gun  bhith  lagliacli,  aig  iomal  Chinntìr,  mur 
fhichead  mionaid  do  choig.  Mun  cuairt  do  lethuair  an 
deidh  dhuinn  ruigheachd  thàinig  a  bhìrlinn  stigh,  leis  a 
"Gharlann,"  an  "t-Sìthich,"  agus  an  "Sciìirsa,"  agus  chaidh 
sinn  gun  dail  air  bòrd.  Bha  iad  air  ro  dhroch  aiseag  a 
bhith  aca,  agus  bha  Caiptein  Crìspinn  a  gradh  gun  robh 
e  ro  thoilichte  nach  robh  sinn  air  bòrd  "  an  Bhictòria  as 
Ailbeairt."  Chuir  so  beagan  cùram  oirnn  airson  taisdeal 
an  latha  maireach,  agus  sin  nas  mùmha,  leis  mar  bha  a 
ghaoth  Bgiabach  agus  na  spèurain  ro  ghruamach. 

Bha  comhairle  fhad  ann  mu  dheibhinn  ciod  a  dheantar, 

agus  mu  dheireadh  chuir  iad  romhpa  gun  siubhlamaid 

aig    ceithir    sa    mhaduinn,    agus    nam    bitheadh    e    ro> 

fhiadhiach,  gun   rùitheamaid   stigh   do   Loch    Rùithinn„ 

F 
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Mà)l  Ghallaobha,  do  Bhàgh  Ramsai,  no  do  Dhùghlas  an 
Eilean  Manna. 

Loch  E.ùithinR, 
Dìdòmhnuich,  Septemba''  19g. 

Thog  sinn  oirnn  aig  ceithir  uairean,  a  bhìrlinn  s  luasg- 
adh  gu  mòr;  ach  ghabhadh  e  cur  nàird  leis;  airson  "naig 
seachd  thàinig  iad  bhàn  a  dhuin  nan  tùill-pùirt,  duil 
ri  muir  gharbh,  agus  chunnaic  Morair  Adolphus  i  ,.,  beairt 
a  bha  dìreach  an  deidh  èiridh,  agus  thuirt  e  gum  bitheadh 
e  fuathasach  fiadhaich;  mar  so  bha  e  air  shònrachadh  dal 
air  ais  beagan  agus  dal  staigh  do  Loch  Rìiithinn;  agus  a 
rinn  sinn  a  rdir  so,  agus  thilg  sinn  an  t-acair  an  sin  aig 
leth  nào  uairean — a  leithid  de  latha  le  uisge  as  gaillionn; 
is  gann  a  b'urrainn  do  neach  an  rud  bha  cho  grinn,  dar 
bha  sinn  staigh  an  so  mu  dheireadh,  fhaithneachadh, 

An  dà  chuid  an  dràsd,  agus  an  tìm  roimhe  dar  bha 
sinn  an  Loch  Rtdthinn,  chuir  Morair  Orchdni,  gu  fuath- 
asach  modhail,  sìthionn  agus  na  h-uile  seòrsa  rud  nar 
n-ionnsuidh. 

Aig  dà  uair  dhiag  lèubhadh  Morair  Adolphus  an 
t-sheirbhis  ghoirid  mara.  An  sin  bha  còmhra  ann  mu'r 
turus;  agus  mu  ciod  a  ghabhadh  deanamh; — bha  an 
latha  eagalach  musach,  a  tàomadh  le  uisge,  agus  seideadh 
fuathasach  ann.  Mu  dheireadh  chuir  iad  romhpa  togail 
orra  aig  trl,  agus  fhàotuinn  am  feasgar  so,  gu  ruig  Màol 
Ghàllaobha,  rud  a  dheanamaid  mach  ann  an  trì  uairean, 
ged  bhitheadh  e  theagamh  fiadhaich.  Cho  luath  sa  bha 
sinn  as  an  loch,  thoisich  a  bhlrlinn  air  tilgeadh,  agus  bha 
mhuir    eagallach    garbh,      Bha    mise   fuathasach   dona. 


DUILLEAGAIX   A  LEABHAR  NA   BANRIGHINN.  83 

Sheasamh  Ailbeaii-t  ris  aii'son  sin  gu  baileach,  agus  a 
chlann  an  iarruidh  mhath.  Anns  an  ath  mhionaid  thàinig 
sinr  am  fràdharc  Màol  Ghallaobha,  craig  mhòr  agus  taigh- 
solu^'OÌrre; — as  b'e  so  am  plàdha  mu  dheireadh  bh'againn 
de  dh'Albainn  gàolach. 

Dìluan,  Septembar  20mli. 

1  ',air  sinn  fo  sheòl  aig  sè  uairean,  agus  an  deìdh 
"  luasgadh"  math,  a  lean  air  car  dà  uair,  bha  sinn  dlùth  air 
Eilean  Manna,  ann  an  uisge  ciùin,  agus  aig  leth  nào  uair- 
ean  thilg  sinn  an  t-acair  ann  am  Bàgh  Ramsai. 

Chaidh  Ailbeairt  gu  tir,  agus  fhad  sa  bha  e  air  falbh 
thàinig  Easpuig  Sliodor  as  Mhanna  agus  feadhainn  eile  air 
bòrd.  Bha  Ailbeairt  air  ais  aig  dà  uair  diag.  Aig  ann 
uair  thog  sinn  oirnn.  Bha  againn  ri  dal  air  ar  sochdair 
an  toiseach,  leis  mar  chaidh  a  chuidheal-ràmh  air  aimh- 
reith  a  rithist,  agus  cuideachd,  cheann  nan  deanamaid 
atharrach,  gun  ruigeamaid  mus  bitheadh  dùil  aca  ruinn. 

Dh'acraich  sinn  aig  seachd  an  Caladh  Flilìtbhiid;  bha 
an  innthirig  baileach  aimlileathan  agus  di'àghail.  Bha 
sinn  air  ar  teaghrachadh  dlùth  ris  a  chìthe,  gu'r  cumail 
eagal  as  gum  faodamaid  bhith  air  ar  tionndadh  leis  an 
làn;  agus  nuair  chaidh  mi  air  a  clàr-uachdar  bha  luasgan 
mòr  ann,  leithid  a  ruith  sa  ghlaodhaich,  sa  a  dhràghadh 
air  tàodain,  as  còrr,  B'e  oidhche  mhùladach  bh'ann,  agus 
an  seideadh  faathasch. 

Dìmàirt,  Septembar  21d. 
Chaidh  sinn  air  tlr  aig  deich  uairean,  agus  air  adhart 
leis  an  reithill  m  Lùmainn. 


Suaicheantas  Aibaiun. 


A  BHEATHA  ANNS  A  GHALLTACHD, 

18è8  GU  1861. 


Tliìr  an  fhraoicli  dliuinii ;  thìr  choillte'  nan  dos, 

Thìr  nam  be3.nn  as  nan  tuilte'  gun  chlos — 

Tìr  mo  shinnsear  !  nior  fhaicear  an  lamh 

A  shìnteadh  am  feasd  a  charach  na  bann 

Tha  tiomadh  mo  ghràdh  ri  do  gharbhlach  cho  teann ! 

Th'air  leam,  as  mi  fràdharc  do  bheachdean  bha'm  eòl, 

Mo  smàointean  mar  tha,  as  mar  bha  e  an  tòs, 

lad  uile,  a  bhith  nis  air  dal  tharad  air  chall, 

Mach  bho'n  choiUe,  as  na  h-uiUt  ud  thall — 

Saor  chàirdean  gun  atharrach  tha  fhathast  ad  chòir — 

Sior  beothachadh  mo  ghràdh-sa  ad  chruathas  nas  mò. 

Ducm  a  CMàrmir  viu  Dheireadh, 


A  CHIAD  BHARAIL  DE  BHAILMHORAL. 


Baìlm'horal, 
Disàthuirn,  Septembar  8mh,  1848. 

Bainig  sinn  Bailmhoral  aig  ceithreamh  roimh  thrì.  Se 
caisteal  beag  làghach  san  t-sean  fhasan  Albannach 
th'ann.  Tha  tùir  dhealbhadhail,  agus  gàraidh  air  a 
bheulaobh,  agus  monadh  àrd  còillteach ;  air  a  chùlaobh 
tha  coiUe  bhàn  thun  na  De ;  agus  tha  na  beanntain  ag 
èiridh  nàird  sna  h-uile  cuaii-t. 

Tha  tàlla  beag  taitneach  ann,  agus  sèamair-buill;  agus 
leth  ri  so  tha  an  sèamair-dìnnear.  Urad  an  staidhir 
(agus  an  dal  nàird  air  ionad-staidhreach  farsuinn,  gasd) 
dìreach  taic  na  laimh  deis,  agus  fos  ceann  an  t-sèamair- 
dinnear,  tha  an  rùm-suidhe  againn  (an  rìim-cuideaclid 
roimhe),  rùm  mòr  briagh — agus  leth  ris  tha  an  sèamair- 
leapa  againn  a  fosgladh  do  shèamair-uidheamach  crion 
th'aig  Ailbeairt.  Mu  choinneamh  so,  beagan  stàpain  bhàn 
tha  na  tri  rumachain  aig  a  chlann  agus  Miòs  Illiar.  Tha 
na  bàintighearnain  a  fuireach  iolar,  agus  na  dàoine-uailse 
ùard  an  staidhir. 

Fhuair  sinn  am  miadhon-latha  sa  mhionaid,  agus  aig 
leth  ceithir  uairean  ghabh  sinn  sràid  mach,  agus  dhìrich 
sinn  gu  mùUach  na  beinn  chòillteach  a  tha  mu  choinn- 
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eamh  nan  uinneagain  againn,  far  am  bheil  càrn  agus 
frìrathad  làghach  a  fiaradh  nàird  ris. 

Tha  an  sealladh  bho  so,  a  sealltuinn  bhàn  rathad  an 
taìgh,  sèunta.  Tà)bh  na  làimh  clì  tha  thu  a  faicinn 
nam  beanntain  bòidheach  a  tha  cuairteachadh  Loch  na 
Garaidh,  agus  tàobh  na  laimh  deis  an  còmhair  Bhailatar, 
an  gleann  (no  an  coire)  tròimh  am  bheil  uisge  Dè  a 
lìibadh,  le  monanain  grìnn  coillteach,  a  bha  toirt 
Thiii'ingerbhald  ro  mhòr  gu  ar  cùimhne.  Bha  e  cho 
sàmhach,  agus  cho  àonarach,  agus  bha  e  a  deanamh 
stàth  do  neach  marbha  e  beachdachadh  mun  cuairt;  agus 
bha  fàile  ghlan  a  mhonaidh  a  toirt  ùrachadh  fuathasach. 
Bha  na  h-uile  nì  mar  gum  bitheadh  e  brùcadh  mach 
R3orsa  as  sìth,  agus  a  toirt  air  neach  a  bhith  dichùimh- 
neachadh  an  t-sà)ghail  agus  a  shàrachadh  gràineil. 

Tha  na  seallanain  àllta  ach  gun  bhith  fàsachail ;  agus 
tha  na  h-uile  nì  a  sealltuinn  mòran  nas  soirbhich  agus  nas 
mùmha  comhachadh  na  aig  Lagan.  Rithist  tha  an  tal- 
amh  tioram  tàitneach.  Ghabh  sinn  sràid  taic  uisge  Dd 
bruth  bòidheach,  brais,  a  tha  stàigh  dlùth  air  cùlaobh  an 
taigh.     Tha  na  beanntain  rathad  Innirchallaidh  ro  briagh. 

Dar  thàinig  mi  stàigh  aig  leth  seachd,  cliaidh  Ailbeairt 
mach  dh'f hèuchainn  ri  fhortan  air  beagan  dhaimh  a  bha 
nan  laidh  shìos  dlùth  oirnn  anns  a  choille,  ach  cha  deach 
an  t-sealg  leis.  Thig  iad  bhàn  air  cuid  a  dh  oidhchenean 
g\6  theann  air  an  tigh. 


A  CHIAD  DÌREADH  RI  LOCH  NA  GARAIDH. 


Disàthuirn,  Septembar  16g,  1848. 

AiG  leth  deich  uairean,  thog  Ailbeairt  agus  mise  oirnn  ann 
an  carbad-puist,  agus  glireas  sinn  gu  drochaid  th'ann  an 
coille  a  Bhàlloch  Bhuidh,  mun  cuairt  do  chòig  mìl  bho 
Bhaihnhoral,  far  an  robh  na  pònnaidhean  agus  a  mhùinntir 
againn.  An  so  chaidh  sinn  air  mun  nan  each,  agus  bha 
forsair  th'aig  Mghr.  Mac  Fhearcliair  g'ar  frithealadh  mar 
threòraich,  Mac  DhOmhnuil*  — a  bha  coltach  ri  dealbh  na 
dheacaid  èunaich  agus  san  fhèile   aige — an  Granntach-f 

*Eunadair  (Jager)  th'aig  a  Plirìonnsa,  a  thàinig  bho  Chillchuimean, 
san  Aird-an-iar  :  bha  e  còmharraichte  ard,  eireachdail.  Fhuair  anduioe 
bochd  bàs  leis  an  tìnneas-càith  aij^  Bhìnnsor,  am  Maigh,  1860.  Bha  a 
mhàc  bu  shine  na  Fhear-cuideaclid  leis  an  Teachdaiceachd  BhrSatunach 
ann  aa  lapan.  Fhuair  e  bàs  ann  am  1866.  Tha  au  treas  mac,  Gilleaspig, 
na  Ennadair  (Jager)  aig  Prionnsa  GLD,llaobh,  agus  bha  e  car  bliadhna  aig 
a  Phrìonnsa  ghàolach. 

f  Ard  fhoisair.  Bha  e  air  bhith  fagasg  do  dh'f  hichead  bliadhna  aig 
Sir  Rob  Gordan,  nào  dhiubh  mar  f  horsair ;  rugadh  e  am  Braigh  Mhàrr, 
anns  a  bhhadhna  1810.  Tha  e  na  dhuine  gasd,  ro  earbsach,  agus  còmh- 
arraichte  gèur,  agus  tùrail,  agus  taobh  shònruichte  aig  ris  a  Phrionnsa 
agus  rium  f  hè.  Tha  gnuis  chiallach  ghrìnn  aige.  Bha  am  Prionnsa  ro 
deidheil  air.  Tha  seathnar  mhàc  aige — tha  an  dara  feir,  AUai,  na  ghiUe 
sèamair-èideadh  aig  Leopald  am  mac  againn  :  tha  iad  uile  na  gillean 
math,  giùlanach  orra  fhe,  agus  fàotuina  air  àdhart  gu  gasd  anns  na 
h-uile  gnè  deannaich  sam  bheil  iad.  Tha  am  màthair,  seann  bhoirion- 
nach  grin©,  slàn,  ceithir  fichead  bliadhna  dh'àois,  a  fanachd  anu  am 
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air  pònnaidh,  leis  a  mhiadhon-latha  ann  an  dà  bhasgaid, 
agus  Batterbùii*  air  pònnaidh  eile.  Chaidh  sinn  ùibhir 
ri  astar  mil  air  adhart  nis  troimh  na  coille  bhòidheach 
sin,  agus  an  sin  thionndadh  sinn  agus  thòisich  sinn  ri  dlr- 
eadh  chuid  sa  chuid,  agus  na  seallanain  sìr  fhàs  na  bu 
ghrinne,  gun  rathad  ach  an  talamh  lom,  gun  bhì  dona — 
còinneach,  fràoch,  as  clachain,  Chunnaic  Ailbeairt  feidh> 
air  dhuinn  bhith  mach  mu  thrì  cheir'nean  na  h-uair, 
agus  rùith  e  a  shealg  orra,  f  had  sa  bhithinn-se  a  leigeadh 
m'anail;  ach  bha  e  mionaid  tuile's  fadalach,  Dh'fheith  e 
rium-sa  air  tàobh  thàll  àlltan  beag  clachach,  a  chroisg 
mi  air  mo  phònnaidh,  an  deidh  do'r  Gàdhaill  dhìleas 
pàirt  de  na  clachain  a  charrachadh  as  an  rathad,  los  gum 
bitheadh  e  na  b'fhasa,  Chaidh  sinn  air  adhart  beagan 
astair  agus  thàinig  mi  bhàn  a  choiseachd  bideag,  agus 
an  deidh  so  chaidh  mi  nàird  rithist  agus  Mac  Dhòmhnuil 
an  ceann  mo  phòmiaidh,  Bha  an  sealladh  de  Bheinn  a 
Bhùird,  ao-us  de  na  h-uile  nì  mun  cuairt  cho  mhath  sin  ro 
bhòidheach,  ach  mar  dhìrich  sinn  na  b'airde  chunnaic 
sinn  cèo  air  Loch  na  Garaidh,  Dh'fhàg  Ailbeairt  mi  gu 
dal  an  deidh  tàrmaichean,  agus  chaidh  e  air  adliart  marris 
a  Ghràimtach,  am  feadh  sa  dh'fhuirich  an  fheadhainn 
eile  còmhla  rium-sa,  a  gabhail  ro  mhòran  cùram  dhiom, 
Is  e  duine  còir  fìrinneach  th'ann  Mac  Dhòmhnuiil,  agus 

bòtlian  beag  tbog  am  Prionnsa  dhi  anns  a  bbaile  againn  f  bè,  Tba  e  f  bè 
a  fuireacb  ann  an  Taigb-gèata  h1,gbacb  ris  an  abrar  a  Cbràigbt,  mu  mhìl 
bbo  Bhailmboral,  a  tbog  am  Prionnsa  dbà. 

*Gilleeach  (nis  marbb  na  b-uìbhir  bbliadbnacbain)  a  bba  gam  lean- 
acbd  na  àodacb  cumainte,  le  bòtain  tana  agus  moganain,  agus  bha  fada 
bbo  bbitb  toibcbte,     Is  gauu  f  britbeil  e  mi  riamh  tuile  au  deidb  so. 


I.  Grannt-an  t-Ard  Fhorsair. 
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chan  fhaithtear  failinn  annsa,  agus  bha  Batarburi  bochd 
ro   thaitheamach    cuideachd. 

Chunnaic  mi  tàrmaichean  ageiridh,  agus  Ailbeairt  a 
tilg — chaidh  e  an  sin  as  mo  shealladh,  agus  mharcaich 
mi  air  adhart.  Dh'fhàs  e  fuar,  ceòthar  dar  bha  sinn  air 
Loch  na  Garaidh.  An  ceann  leth  uair,  na  beagan  na  bu 
lagha,  thàinig  Ailbeairt  far  an  robh  mi  le  dà  thàrmachan 
air  dha  tighinn  nàird  rathad  aithghearr. 

An  so  bha  e  làn  shochrach,  a  coiseachd  glè  f  hurasd, 
agus  sinn  sealltuinn  bhàn  air  dà  loch  chrion  ris  an  abair 
iad  (Lochain)  nan  lan,  a  bha  ro  neònach,  leis  mar  bha 
iad  cho  àrd  anns  na  monanain.  Bha  Ailbeairt  air  fas 
sgìth,  agus  chaidh  e  air  muin  a  phònnaidh  rithist;  bha 
mise  air  a  bhith  coiseachd  beagan  cuideachd.  Tliòisich 
an  direadh,  agus  comhla  ris  cèo  anabarrach  tiugh,  agus 
dar  bha  sinn  dìreach  thun  bhlth  aig  mùllach  Loch  na 
Garaidh,  theann  an  cèo  ri  cruinneachadh  na  neòil  thiugh 
air  chor  as  gun  robh  e  falach  na  h-uile  nì  nach  robh  thàll 
stàigh  do  chiad  slat  dhuinn.  Fagasg  do'n  f  hìr  bhinnean 
(an  rùinn  ghrlnn  de'n  bheinn  tha  ri  fhaicinn  cho  mhath 
bho  a  bhràigh  tàigh  a  Ghrànntaich)  thàinig  sinn  bhàn 
agus  choisich  sinn,  a  strèàpadh  nàird  ri  scàirneach 
chlachain  dh'ionnsuidh  àit  far  an  d'f  huair  sinn  sùidheach- 
an  ann  an  còs  chrion,  agus  bha  beagan  miadhon-Iatha 
againn.  Bha  e  dìreach  dà  uair,  air  chor  as  gun  do  ghabh 
sinn  ceithir  uairean  dal  nàird. 

Ach,  mo  chreach  !  gun  nì  ri  fhaicinn;  agus  bha  e  fuar, 
fliuch,  agus  arsnealach.  Mu  f hichead  mionaid  an  deidh 
dhà    thog    sinn   oirnn   ris   an   rathad  bhàn,    a  ghaoth 
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seideadh  doinionn,  agus  an  ceathacli  mar  gum  b'uisge 
bh'ann,  agus  na  h-uile  nì  fìr  dhorcha.  Bha  Bòman  (fors- 
air  Mhgr  Mhic  Fhearchar),  agus  Mac  Dhòmhnuill,  a  bha 
air  thoiseach  oirnn,  a  sealltuinn  mar  gum  b'e  tannasgain 
bhitheadh  annta.  Choisich  sinn  tacan  an  rathad  gus  an 
i'obh  mise  air  càll  m'anail  baileach,  agus  an  deach  mi 
nàird  air  mo  phònnaidh  rithist  as  mi  air  mo  dheàdh 
phasgadh  mun  cuairt  le  breacanain;  agus  thàinig  sinn 
bhàn  air  an  rathad  air  an  deach  Ailbeairt  nàird  a  tha  nas 
giorra  ach  nas  corraich;  dh'fhalbh  an  pònnaidh  gu  fònnar 
ach  bha  mi  gam  f haireachdain  fhè  arsnealaeh  leis  a  ceò. 
Chum  Ailbeairt  air  thoiseach  oirnn  car  tacan  bheag,  air- 
son  tàrmaichean,  ach  leig  e  dheth  e  rithist.  Dar  chaidh 
sinn  air  adhart  car  uair  as  ceithreamh  no  mu  uair  gu 
leth,  theich  an  cèo  air  falbh  mar  gum  bitheadh  drùidh- 
eachd  ann,  agus  bha  na  h-uile  ni  fo  dheah-adh  grèin  iolar 
fòdhainn,  agus  theirinn,  mu  mhìl  troidh  bho'n  mhùllach. 
Fuathasach  farranach  !  airson  sin,  bha  neach  toilichte 
a  bhith  faicinn  sòillse  grèin  as  solus  làtha  ann  uair  eile. 

Tha  am  beachd,  mar  tha  urra  tighinn  bhàn,  thair 
Inbhirchallaidh  agus  a  choille  ris  an  abrar  am  Bàlloch 
Buidhe  fuathasach  àillidh.  Chunnaic  sinn  fe'idh  anns  a 
choiUe  gu  h-iosal.  Mharcaich  sinn  air  adhart  gus  an 
dh'thàinig  sinn  thair  an  àllt,  agus  an  robh  sinn  thun  a 
bhith  aig  a  choille.  Thàinig  sinn  bhàn  rathad  eile  ach 
air  lorg  mòran  na  bu  chlachaich ;  agus  an  sin  choisich 
sinn  bho'n  rathad  anns  a  choiUe  nàird  dh'ionnsuidh  eas- 
ain  a  Gharbhùillt  a  tha  bòidheach.  Tha  na  cragain  ana- 
bharrach  briagh,  agus  an  sealladh  bho'n  di-ochaid,    ag\is 
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cuideachd  bho  shùidheachan  beagan  nas  ìUse,  fuathasach 
làghach.  Fhuair  sinn  ar  carbadain  air  an  rathad  mhòr, 
agus  ghreas  sinn  dhachaidh  mu  shè  uairean. 

Tliachair  sinn  air  Caiptein  Gordan,  agus  an  sin  air 
Mòrair  lain  Rosel  agus  Sir  Sèumas  Clàrc.  Bha  iad  air 
tìghinn  mach  a  shealltuinn  air  ar  son,  agus  dar  thàinig 
sinn  thun  an  taigh  f  huair  sinn  an  dà  bhàintighearn  aig 
aii  dorus  agus  iad  ro  iomaganach  a  feitheamh  rùìnn. 


"GREASADH"  SA  BHALLOCH  BHUIDH. 


AiG  ceithreamli  an  deidh  dheich  thog  sinn  oirnn  ann  an 
carbad-pùist  le  Beairti,  a  greasadh  gu  seachad  air  tàigh 
forsair  Mhgr.  Mhic  Fhearchair  sa  Bhalloch  Bhuidh.  Anns 
an  àit  so  chaidh  sinn  air  mun  nam  pònnaidhean  againn, 
Beairti  san  dìolaid-fheidh  air  pònnaidh  a  Ghrànntaich, 
giUe  na  cheann,  as  an  Grànntach  e  fhe  a  coiseachd  ri 
thàobh.  Bha  Mac  DhòmhnuiU  (sealgair  le  Inbhirchall- 
aidh),  as  na  h-ùibhir  ghiUean  marruinn,  agus  bha  Bò- 
man  as  seann  Artair  Mac  Fhearchair  air  thoiseach  oirnn. 
Thug  iad  nàird  sinn  air  lethrathad  bòidheach,  a  lùbadh 
feadh  nan  cràobhain  agus  an  f  hràoich  anns  a  BhaUoch 
Bhuidh  ;  ach  air  dhùinn  bhith  air  dal  mu  mhìl  na  tuiUe 
thàinig  iad  air  feidh.  Bha  "comhairle  chatha"  air  a  cum- 
ail  ann  an  cagar,  agus  thìU  sinn  air  ar  n-ais,  dal  bhàn  na 
h-uile  cèiim  an  rathad  rithist,  agus  mharcaich  sinn  leinn 
ihè  air  adhart  gu  tàigh  an  f  horsair,  far  an  do  tionndadh 
sinn  nàird  dlùth  stàigh  fo  Chraig  Dàign,  tròimli  mir 
grinn  de'n  choille,  agus  chum  sinn  air  an  luirg  gu  iliig 
bun  na  craig  far  an  d'thàinig  sinn  uUe  bhàn, 

Streap  sinn  suas  ri  àit  bha,  cha  mhor  dal  dìreach  nàird 
as  d'athar,  gu  far  an  robh  hòtha,n(bocsa)  crion,  mu  chòig 
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troidhean  air  àirde,    air  a  cliur  suas  de  chliathain  air  am 
titheadh  mach  sa  stàigh  le  ban-ach  giuthais  agus  fràoch. 

Rinn  sinn  sùidh  an  so  le  Beàirti,  agus  Mac  Dhòmhnuill 
na  shìneadli  san  fhràocli  teann  oirnn,  cumail  faire  as  e  làn 
f hàlaichte ;  bha  cuid  air  dal  mun  cuairt  a  thogail  na 
fàoghaid,  agus  bha  cuid  eile  rithist  a  feitheamb  tàcain 
as.  Bha  sinn  nar  suidh  baileach  sàmhach  agus  a  tarruinn 
beagan ;  mise  a  deanamh  na  tìr  agus  cràobhain,  Ailbeairt 
a  tarruinn  Mhic  DhOmhnuill  mar  bha  e  na  laidb  an  sin. 
Lean  so  car  uair,  dar  shàoil  Ailbeairt  gun  robli  e  cluinn- 
tinn  fuaim  san  astar,  agus,  ann  am  beagan  mhionaidean, 
rinn  Mac  Dhomhnuill  cagar  gun  robh  e  faicinn  dàimh 
agus  gum  bu  chòir  do  dh'Ailbeairt  fritheal  agus  àmhare 
chinnteach  a  ghabhail.  Chual  sinn  iad  tighinn  seachad. 
Cha  robh.  Ailbeairt  sealltuinn  thair  a  bhocsa  acli  troimh, 
agus  leig  e  urchair  tròimli  nan  slatain  agus  an  sin  rithist 
thair  a  bhocsa ;  chaidh  na  feidh  air  ais  ach  bha  Ailbeairt 
ion  as  cinnteach  gun  do  bhean  e  do  dhàmh.  Ruith 
e  nàird  far  an  robh  na  forsairean,  agus  anns  a  cheart 
mhionaid  ghlaodh  iad  bho's  an  ìosal  gun  "d'f  huair  iad  e", 
agus  ruith  Ailbeairt  airadhart  a  dh'f  haicùm.  Dh'fheith 
mi  car  mionaid ;  ach  ghrad  streàp  mi  air  adhart  le  Beàirti 
agus  Mac  Dhòmhnuill  gam  chòmhnadh ;  agus  thàinig, 
Ailbeairt  gun  dàil  far  an  robh  mi  agus  chaidh  sinn  uile 
agus  chunnaic  sinn  dàmh  briagh,  "fear  rìoghail,"  bh'air 
tuiteam,  beagan  an  deidh  do  dh'Ailbeairt  beanachd  dhà, 
aig  casain  fear  de  na  daoine.  Bha  an  t-sealg  sòirbheach, 
agus  na  h  -uile  duine  toilichte — Mac  Dhòmhnuill  gu  s5n- 
ruichte  a£cus  na  forsairean  ; — esan  a  gradh  "gum  b'ann  le 
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a  Mòrachd  a  thighinn  mach  bha  an  sòirbheas  math  air 
a  thoirt  nan  càraibh".  Bha  e  air  shàolsinn  gun  robh  "cas 
chòdhalaich  mhath"  agamsa,  nl  de  am  bheil  na  Ghàdhaill 
a  gabhail  moran  aire.  Choisich  sinn  bhàn  thun  an  àit 
bho'n  d'thàinig  sinn  nàird  mu  dheireadh,  chaidh  sinn 
sa  charbad,  agus  bha  sinn  dhachaidh  aig  leth  trì  uairean. 


A  CHIAD  TUINEACHAS  AIG   ALLT  NA   GIUTH- 
ASACH. 


Adhgast,  30d,  1849. 
AiR  dhuinn  ar  Ktricliean  a  sgriobhadli,  thog  sinn  oimn 
air  na  pònnaidhean,  le  Mios  Dàson,  Mac  Dhòmhnuill,    an 
Grànntach,  Batterburi,  agus  Seumas  Cùtse;  is  e  Shèumais 
a  Ghàidhlig  aig  Seumas,  agus  is  e  am  fuaim  aig  'Hemis.'* 

Tha  an  rathad  air  a  leasachadh  bho'n  uiridh,  agus  ged 
tha  e  car  garbh  fhathast,  chan  eil  àthnachain  ri  chrosg 
no  fìr  dhuilichinn  sam  bith  ann  tuille.  Mharcaich  sinn 
re  an  rathaid,  cha  do  rinn  Ailbeairt  a  choiseachd  ach  an 
dà  mhìl  mu  dheireadh.  Ghabh  e  leasan  Gàidhlig  air  ar 
siubhal,  as  e  a  fòighneachd  fhacail  de  Mhac  Dh5mh- 
nuill  aig  am  bheil  Gàidhlig  anabharrach  glan,  agus  a  toirt 
air  a  bhith  ga  bmidhinn  ri  Sèumai  Cùtse.  Tha  Ailbeairt 
air  togail  iomadh  facal  cheana;  ach  is  e  càinnt  ro  dhuilich 
th'innte,  oir  tha  iad  ga  fuaimneach  ann  am  muth  doigh 
uile  gu  leir  seach  mar  tha  iad  ga  sgriobhadh.f 

Eàinig  sinn  ar  "bothan"  crion  aig  dà  uair,  agus  chuir  an 

*  Tha  a  Moraclid  a  ciallacliadh  an  dòigh  san  abradh  tu  an  t-ainm  aig 
Sèumas  nam  bitheadh  tu  ga  gàirm  na  d  ìonnsuidh,  no  a  tarruinn  aire  gu 
nì  sam  bith.     Ea. 

t  Tha  a  Mòrachd  gle  fhior  an  so  ;  cheann  is  tric  le  coigrich  bhith 

a 
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t-atharrachadh  th'ann  iongantas  oirnn.  Tha  dà  thàighean 
ann,  agus  tha  mir  air  chur  am  fiodh  ris  an  fhear  sam 
bheil  sinne  a  fuireaeh.  Tha  rùm-dinnear  crion  seunta 
againn,  seàmar-leapach,  agus  rùm-uidheamachadh,  uile 
en  suite  (an  rùith  cheile,)  agus  tha  seàmar  crion  ann  far 
am  bheil  Seàrlat  Dàson  (a  Mhaidean-Onair)  a  cadal, 
fear  airson  a  searbhanta,  agus  biatach  chrion.  Anns  an 
tàigh  eile  nach  eil  ach  slàt  na  dhà  as,  tha  an  cidsinn,  far 
am  bheil  an  sluagh  suidh  an  cumantas,  rùm  crion  far  am 
bith  na  seirbhisich  gabhail  an  dinnear,  agus  fear  eile,  a 
tha  na  nadur  rùm-stòir,  loblita  fos  a  cheann  far  am  bheil 
na  fir  a  cadal.  Is  e  Mairearad  Fhràngach  (an  t-searbh- 
anta  agamsa),  searbhanta  Seàrlat,  Lehlein*  (gille-pearsa 
Ailbeairt),  còcair,  Seachal,!  Mac  Dhomhnuill,  na  tha  a 
mhùinntir  comhla  ruinn  san  taigh,  mar  eil  seann  lain 
Gordan  sa  bhean  ann.  Tha  na  rumachain  againn  air  am 
paipearach  gu  taitneach,  na  clisnichean  mùllaich  cho 
mhath  ris  na  ballachain,  agus  air  an  airneiseach  grinn. 
Fhuair  sinn  am  miadhon-latha  cho  luath  agus  a  ràinig 
sinn,  agus  aig  trì  choisich  sinn  sìos  (sràid  a  dh'f  hichead 

stailc  fuaim  nan  litrichean  aca  fhe  an  co-ghleachd  ris  a  Ghàidhlig ; 
ach  is  còir  a  fuaimneach  an  còtnhnuidh  le  cumhachd  ah-aibidil  fhè,  agus 
an  sin  chith  neach  gle  hiath  gur  ainmig  gheibhar  cflinnt  th'air  a  lathail- 
teachadh  an  litir  cho  seolta  agus  cho  cinnteach  ris  a  Ghàidhlig.     Ea. 

*  Dh'eiridnich  an  gille-pearsa  fìrinneach,  dìleas  so  a  mhaighstear 
gàolach  na  thlnneas  tùrsach  an  Deseambàr,  1861,  le  caoimhneas  teò- 
chridheach  agus  tha  e  nis  an  cSmhnuidh  marrium  mar  mo  gille-stìamar- 
chain  f he,  no  gille-pearsa.  Thug  mi  dhà  tàigh  dlùth  air  Caisteal  Bhinnsor 
far  am  bith  e  fuireach  dar  bhitheas  a  chùirt  aig  Còburg.  Tha  athair  air 
bhith  lethchiad  bliadhua  na  Fhorsair  aig  Fiilbach  an  Còburg. 

t  Bha  e  anabharrach  sgairteal  agus  comasach.  Tha  e  nis  na  ghille- 
bànrighinn. 
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mionaid)  tliun  an  locli,  ris  an  abrar  "Muich" ;  a  tba,  tba 
iad  a  gradh,  a  ciallacbadb  "dùbbacbas",  no  "bròn".  Fbuair 
sinn  bàta  mòr  an  so  ann  san  deacb  sinn  uile  stàigb,  agus 
db 'iomairicb  Mac  Dbòmbnuill,  Donnacba,  an  Grànntach, 
agus  Cùtse;  agus  bba  seann  lain  Gordan  agus  ditbiseile. 
air  dal  ann  am  bàta  eile  leis  an  lìon.  Db 'iomairicb  iad 
nàird  gu  ceann  ùard  an  locb,  gu  far  am  bbeil  a  Mhuicb 
a  ruitb  bbàn  as  an  Dù  Locb,  a  tba  air  an  tàobh  eile. 

Tba  na  fàicinnean  aig  an  àit  so  bòidbeacb,  cbo  àllta 
agus  cbo  briagb;  fìr  fbaicinnean  dùr  Albannach  agus 
cràobliain  anns  a  gblaic.  Bba  streàp  na  dhà  againn  mach 
sa  stàigh  air  a  bhàta  agus  air  adhart  air  an  tràigh,  agus 
cbunnaic  sinn  trì  seobbaic,  agus  ghlac  sinn  trì  fìchead 
breac  sa  deich.  Bbitbinn  toilicbte  nan  robb  fear-tarr- 
uinn  an  sin,  a  dbeanamh  dealbb  de'n  t-sealladh ;  bha  e 
cbo  dealbbadail — am  bàta,  an  lìon,  an  sluagh  anns  na 
fèiltean,  san  uisge,  agus  air  an  tràigh.  San  dal  air  ais 
db'iomairicb  Ailbeairt,  agus  stiìiir  Mac  DhòmbnuiU,  agus 
bba  na  sòiUsean  bòidbeach. 

Thàinig  sinn  dacbaidh  beagan  an  deidh  sheachd.  Aig 
ocbd  fbuair  sinn  an  dìnnear;  Lcililein,  Mac  Dbòmbnuil 
agus  Seacbal  gar  fritbealadh.  An  cleidli  na  dinnearacb 
cbluicb  sinn  air  cairtean  còmbla  ri  Searlat  Dàson  air  bhist 
agus  dàìnìni,  agus  an  deidb  sin  shràidimich  sinn  mun 
cuairt  an  gàraidh.  Bba  an  t-sàmhcbaracbd  agus  an  àon- 
aracbd,  bh'air  am  bristeadh  a  mhàin  le  luasgadh  nan 
cràobhain  giutbais,  ro  sbòlaimte  agus  drùidbteach. 


RUAIG  ANN  AN  COILLTEAN   OBAIRGHEALLAL 


Septembar,  3s,  1S49. 

AiG  ceitbreamh  an  deiclh  ann  uair  diag,  ghreas  sinn 
(as  an  triùir  dhaoine  uailse  a  dal  ann  an  carbad  eile,)  a 
dh'lonnsuidh  an  rathaid  air  an  deach  sinn  air  adhart  mar- 
ri  Mòrair  Portman  an  latha  roimhe,  agus  nàird  gu  rùig 
frithrathad  crion,  far  an  deach  mi  air  mun  mo  phònnaidh, 
AJlbeairt  agus  an  fheadhainn  eile  a  coiseachd,  Thàinig 
sinn  gu  Ceann-na-coille,  agus  bha  Ailbeairt  air  thogail  ro 
mhor  ris  an  t-sealladh  ghrinn.  Bha  na  soillsean  baileach 
briagh,  ach  an  teas  clàoidhteach,  agus  a  ghrian  loisgeach. 
Thlonndaidh  sinn  thun  na  làimh  deis  dar  f  huair  sinn 
mach  air  na  mòininean,  far  an  d'thàinig  mi  bhàn  agus 
an  do  choisich  mi;  agus  rinn  sinn  sùidh  cùlthaobli  cloich 
mhòr  gun  ghin  marruinn  ach  Mac  Dhdmhnuill  a  lion  nan 
gunnachain,  agus  aig  Innseadh  dar  bhitheadh  nì  sam  bith 
air  fhaicinn,  mar  bha  e  na  shìneadh  air  an  talamh  Bha 
na  daoine  uailse  gu  h-iosal  air  an  rathad ;  chaidh  a  choille 
a  ruagadh  ach  cha  d'thàinig  ni,  an  sin  choisich  sinn  air 
adhart  agus  thàinig  sinn  bhàn  gleann  bòidheach  tiugh- 
choillteach ;  agus  an  deidh  dorlach  math  streàpadh  gu 
fàituinn  nàird  ri  darna  tàobh  a  ghlìnne,  rinn  sinn  sùidh 
bhàn  rithist.     An  sin  streàp  sinn  nùll  thun  na  tàobh  thàll 


DUILLEAGAIN   A  LEABHAR  NA   BANRIGHINN,         101 

far  an  d'f halaich  sinn  sinn  f he  tarruinn  eile.  Air  an  ruaig 
thilg  Ailbeairt  earb,  agus  b'e  mo  bharail  gun  tilgeadh 
e  tuille  air  bhith  gun  do  theich  iad  air  ais,  leis  mar  thuit 
do  sheann  bhoirionnach  tighinn  cabhagach  san  t-sealladh 
agus  i  a  sealltuinn  coltach  ri  buidseach,  a  falbh  air  dà 
lorg  ghailbheach,  a  dal  air  adhart  troimh  na  coiiie> 
agus  chuir  i  luasg  fo'n  rud  uile.  I^Iliarbh  Ailbeairt 
an  earb  dìreach  mar  bha  ise  a  tighiun  air  adhart  agus 
thug  an  urchair  clisg  ro  mhòr  oirre ;  bha  e  air  iarraidh 
oirre  tighinn  bhàn,  rud  a  rinn  i,  agus  shùidh  i  ioiar  an 
ìochdar  a  ghlìnne,  gun  charachadh,  agus  i  air  a  cèann 
a  chòmhdachadh  le  a  nèapuig.  Dar  thàinig  dithis  de 
luchd  na  ruaig  bhàn  agus  bha  e  air  iarruidh  orra  dal  agus 
an  earb  a  thoirt  nàird,  b'e  so  a  chiad  sealladh  dhaibh-se  de'n 
t-seana  chaillich  agus  chlisg  iad  agus  sheall  iad  le  òillte — 
rud  bha  aighearrach  ri  f  haicinn.  Mharcaich  mi  car  tacan 
an  deidh  so,  as  an  sin  shùidh  «^inn  cìilaobh  pris,  deireadh 
na  coille,  fagasg  do'n  tàigh-tharruinn;  ach  cha  d'thàin 
dad  as  an  ruaig  so.  Mharbh  Ailbeairt,  coileach  dùbh 
mus  an  d'thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  na  dara  ruaig.  Bha 
sinn  dliachaidh  aig  ceithreamh  an  deidh  thrì  uairean. 


SGRIOB  GUS  AN  DU  LOCH,  AGUS  CORR. 


Septembar  llg,  1849. 

Bha  a  mhaduinn  anabharrach  briagh.  Chual  mi  a, 
chlann  a  gradh  beacjan  bardachd  Ghiarmailteach  bharr  an 
teangaidh,  agus  an  sin  thog  sinn  oirnn  aig  deich  uairean 
marri  bàintighearna  Dhùro*  anns  a  charbad  againn,  agus 
ghreas  sinn  air  adhart  gu  tàobh  Innse  Bobard,  mùthadh 
nan  each  dltith  air  Torrbheatha,  agus  a  stad  car  mionaid 
aig  Linne  na  Muich;  fhuair  sinn  na  pònnaidhean  an  so, 
agus  chaidh  sinn  air  am  muin,  a  crosg  àthan  na  h-àbh- 
xrinn,  agus  an  sin,  cha  mhòr,  nach  robh  sinn  san  ath  char 
aig  a  bhothan.  Cha  do  stad  sinn  an  sin  ach  car  mionaid 
agus  chaidh  sinn  nàird  air  na  pònnaidhean  rithist  gun  dàil; 
an  Grànntach,  Mac  Dh5mhnuiU(bha  an  ceann  mo  phònn- 
aidh-se  rè  na  h-ùine,  agus  a  bha  baileach  ùiseil  agus 
furachail),  Seiimai  Cùtse  (an  ceann  fear  Brdntighearna 
Dhùro),  Tearlach  Cùtse,  agus  lain  Brùnach  dal  marruinn : 
agus  seann  lain  Gordan  a  seòladh  an  rathaid.  Bha  e  leth 
ann  uair  air  dhuinn  tòiseach  air  an  dìreadh  ris  a  mhon- 
adh  bho  chùlthaobh  an  taigh  a  dal  air  adhart  th'air  nam 
beann,  gus  an  do  ràinig  sinn  àirde  mhòr.     Bho  so  bha  am 

*  Nis  Banndiuc  Bhellington. 
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beachd  fuathasach  grinn,  as  e  crochadh  staigh  tnr  air  an 
loch,  agus  sealladh  farsuinn  aig  air  Gleann  Muich  thall 
air  an  taobh  eile.  Bha  an  rathad  slr  dhal  na  bu  mhiosa. 
Dh'fhàs  e  anabharrach  olc  dar  bha  againn  ri  dal  troimh  a 
GhlasùiUt  a  tha  tuiteam  san  loch,  agus  a  bha  baileach  làn. 
Bha  a  leithid  a  dh'uisg  air  bhith  ann,  agus  gun  robh  na 
h-ùiUt  agus  na  h-àbhuinnichean  fuathasach  mòr,  agus  an 
talamh  fìr  bhog.  Mharcaich  sinn  th'air  Monadh  na  Sròin 
agus  blia  a  ghàoth  a  se'id  eàgalach  làidir  air  dhuinn 
am  mùllach  a  riiigheachd.  Bha  Ailbeairt  a  coiseachd  cha 
mhòr  bho'n  an  chiad  dal  mach,  agus  thilg  e  maigheach 
agus  èun-ruadh;  chuir  e  luasg  fo  dhorlach  math  dhiubh; 
choisich  sinn  gu  glaic  bheag  fo's  ceann  an  Dìi  Loch,  agus 
aig  leth  ceithir  uairean  rinn  sinn  sùidh  an  sin,  agus,  cha 
b'ann  gun  f  heiim  againn  air,  f  huair  sinn  beagan  miadhon- 
latha.  Chan  eil  an  loch  ach  mu  mhìl  air  fad ;  agus 
tha  e  fuathasach  fiadhaich  agus  na  monanain,  a  tha  ana- 
barrach  ard,  ag  eiridh  nàird  direach  as  d'athar. 

An  ceann  lethuair  thòisich  ar  turus  dhachaidh.  Their- 
eann  sinn  sìos  foir  na  Muich  a  tha  ruith  cho  bòidheach 
thairis  air  na  cragain  agus  na  clachain  anns  a  ghleann. 
Mharcaich  sinn  bhàn,  agus  cha  robh  againn  ri  tighinn 
bhàrr  nan  eàch  ach  a  chrosg  a  Ghlasùillt  tha  na  àthan  car 
tuathal  ri  spreòchadh  thairis  air.  Bha  an  rathad  garbh, 
ach  airson  sin  cha  ròbh  e  idir  cho  bog  na  cho  neo-thait- 
neach  ris  an  f  heàr  air  an  deach  sinn  ar  adhart.  Mharc- 
aich  mi  air  "Lochnagarai"  sa  chiad  dal  mach,  ach  mhtith 
mi  e  airson  pònnaidh  a  Choirneil  Gordan,  leis  mar  bha 
mi    sàoilsinn    gun  robh    e    gabhail    eagal    roimh    nam 
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bòbhtain ;  ach  bha  briste-analach  air  fear  a  choirneil,  agus 
bha  e  ri  strith  ghailbheach  anns  na  talamhnain  bòg,  rud 
a  bha  fuathasach  mi-thaitneach. 

Cha  do  ghabh  sinn  ach  mu  uair  tighinn  bhàn  thun  a 
bhàta.  Bha  am  feasgar  anabharrach  briagh,  ach  bha 
seideadh  fuathasach  ann  air  an  loch  agus  cha  b'urrain  do 
na  daoine  òibreach,  agus  ghabh  mi  leithid  de  mhàoim 
agus  gun  do  ghuidh  mi  orra  dal  gu  tìr,  agus  bha  Bàin- 
tighearna  Dhùro  de  mo  bharail-sa  gum  bitheadh  e  mòran 
na  b'f  hearr  a  dhal  mach,  Mar  so  chaidh  sinn  gu  tìr,  agus 
mharcaich  sin  air  adhart  dhachaidh  air  lorg  chàorach 
foir  an  loch,  a  chum  sinn  car  trì  cheir'nean  na  h-uair  de'r 
n-ùine.  Bha  e  anabharrach  garbh  agus  ro  chùmhann 
leis  mar  tha  am  monadh  ag  eiridh  cho  brais  bh'on  loch; 
bha  e  seachd  ciad  troidh  fo's  ar  ceann,  agus  shàoilinn  gun 
robh  mu  chiad  troidh  fòdhainn.  Airson  sin,  ràinig  sinn 
am  bothan  slàn,  fichead  mionaid  roimh  sheachd,  tàingeal 
gun  d'fhuair  sinn  troimh  gach  dèuchainn  agus  f èuchainn 
bh'againn — nì  a  tha  an  còrahnuidh  ro  thaitneach  ann 
bhith  beachdachadh  air  ais  air  an  deidh  laimh. 

Fhuair  sinn  an  dinnear  beagan  ròimh  ochd  marri  Bàin- 
tighearna  Dhìiro  agus  chluich  sinn  dà  cuairt   air  hhist. 

Thug  seann  lain  Gordan  gàire  air  Ailbeairt  le  a  ghradh, 
ann  an  seànachas  mun  droch  rathad  bha  sinn  an  deidh 
dhal,  "  Tha  e  rudeigin  cas  agus  rudeigin  garbh,"  agus 
"is  e  an  t-ànn  fhear  as  fhearr  th'ann  e,"  a  ciallachadh 
gun  robh  e  ro  dhona, — freagairt  lathailteach  dhàsan. 


DIREADH  BEINN  A  BHCTIRD. 


AiG  letli  ann  uair  diag  thog  sinn  oirnn  cSmhladli  ri 
Bàintigheama  Dhùro  agus  Earneast  Lèiningen,  agus 
ghreas  sinn  gu  Inbhirchallai,  trì  cheir'nean  mhìl  seach 
an  tàigh,  far  an  d'fhuair  sinn  ar  muinntir  agus  na  pònn- 
aidhean  againn,  marri  Artair  Mac  Fhearchair,  Sìuinn, 
agus  feadhainn  eile.  Choisich  sinn  an  sin  car  tacain, 
agus  an  sin  chaidh  sinn  air  muin  na  pònnaidhean  agus 
thòisich  an  dìreadh  ri  Bèinn  a  Bhrlird  ;  Mac  Dhomhnuil 
an  cèann  mo  phònnaidh-sa,  "Lochnagàrai"  beag,  math,  as 
Sèumas  Cìitse  an  ceann  an  fiiir  aig  Bàintighearna  Dhùro. 
Tha  lethrathad  gasd,  rathad-mòr  cùmhann  dh'fliàoidte 
a  ghradh,  air  dheànamh  nàird  gu  rùig  an  dà  mhìl-gu- 
leth  mu  dheireadh,  a  tha  fuathasach  cas,  cragach.  Tha  na 
faicinnean  bòidheach.  An  toiseach  mharcaich  sinn  nàird 
gleann  far  am  bheil  clach  de'n  taigh  anns  an  do  rugadh 
Flonnlath,  a  chiad  fhear  de  Chloinn  Mhic  Fhearchair,  aip 
a  còmharrachadh  macli  fhathast,  agus  troimh  am  bheil 
an  Glasallt  a  ruith,  Na's  fhaide  air  adhart  tha  gleann 
anabharrach  cùmhann,  cragach,  cas,  a  tòiseach,  ris  an 
abrar  an  Slugan  a  ciallachadh  "slùig,"  na  "slugadh." 
Beàgan  beàg    astair  an   deidli   so  tha  an  dùthaich    a 
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fosgladh  mach  farsuinn  ròmhad,  agus  Bèinn  a  Bhùird  aig 
diridh  tàobh  na  laimh  clì ;  agus  an  sin  tha  thu  ag  inn- 
thirig  do  Choille  Bhraigh  Mhàrr,  th'aig  Diùc  Lìds  airson 
màil  bho  Mhorair  Fhìobha  Tha  tàigh  beag  èiinaich  ro 
laghach  ris  an  abair  iad  Tàigh  an  t-Shigain,  leth  rathaid 
eadar  Inbhirchallai  agus  mùllach  Bèinn  a  Bhùird.  Fo 
so  tha  an  àbhuinn  Cuaich  tròimh  an  deach  sinn  air  àthan. 
Is  e  dìreadh  fad,  corrach  th'anns  a  bhideag  mu  dheireadh 
de'n  fhìr  rathad  air  àodain  a  mhonaidh  ris  an  abair  aid 
"Craig  na  Fiacail."  Bha  Mac  Dhomhnuill  ag  innseadh 
brìth  na  h-ainmean  uile.  Tha  an  dìreadh,  air  do'n  rathad 
teireachduinn  ro  clachach  gun  nl,  fàodaidh  mi  a 
ghradh,  ach  an  graineal  lòm.  Bha  Ailbeairt  air  deanamh 
dorlach  mor  coiseachd,  agus  thàin  sinne,  na  bàintighearn- 
ain,  bhàrr  nan  each  dar  d'fhàs  e  na  bu  neo-rèidh,  agus 
sinn  thun  bhith  air  a  mhùllach.  Thàinig  sinn  air  lòd  de 
"chìiirnghorm,"  thòisich  sinn  air  an  tional  agus  fhuair 
sinn  cuid  ro  bhòidheach.  Aig  a  mhùllach,  a  tha  baileach 
c5mhnard,  tha  an  talamh  gu  leir  air  dheanamh  nàird 
de  chlachain,  neo  de  bhoglach  còinnich  fhliiich,  agus  an 
graineal  mar  gum  bitheadh  e  teireachduinn  shìos  beagan 
throidhean  bho'n  bhàrr.  Birin  sinn  suidh  aig  càrn  agus 
ghabh  sinn  ar  miadhon-latha.  Bha  a  ghàoth  eagalach 
fuar,  ach  cho  hiath  agus  thàinig  sinn  san  fhasgadh,  bha 
an  fhàileadh  fuathasach  teth.  Bha  sealladh  briagh  bho'n 
mhùUach  agus  e  anabharrach  farsuinn.  Tha  Beinn  a 
Bhùird  trì  mìl,  nào  ciad  agus  dà  f  hichead  troidh  air  àirde_ 
Chunnaic  sinn  Beinn  a  Ghlò  ro  shoillear,  an  Càrn  Gorm 
agus  Beinn  Mhuich  Dhùi  fh*  theann  oirnn  ach  ann  an 
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àirde  eile ;  an  Càolas  Moirreach,  agns  troimh  na  gloine 
ghabhadh  lòngain  comharrachadh ;  agus  air  an  tàobh 
eile  bha  Loch  na  Garaidh,  ag  èiridh  sèud  nam  beanntain 
an  so  uile  fhathast. 

An  deidh  am  miadhon-latha  theann  sinn  ri'r  dal  sios 
agus  chòisich  sinn  na  h-uile  cèum  de'n  chuid  chas  gus  an 
do  ràinig  sinn  an  rathad ;  thàinig  sinn  bhàn  fuathasach 
ealamh,  agus  mo  phònnaidh-sa  na  ro  chabhaig,  ged  bha  e 
mar  gum  bitheadh  e  dal  thòmhadh  ri  breabadh.  Fhuair 
Ailbeairt  beagan  chriostalain-craìge  crion,  bòidheach  anns 
an  t-Slùgan,  agus  choisich  e  a  chuid  eile  de'n  rathad. 
Dhealaich  sinne,  na  bàintighearnain,  ri'r  n-eich  mu 
cheithreamh  mhìl  mus  an  do  chòinnich  sinn  an  carbad^ 
Tha  nào  mìl  san  astar  uile  eàdar  Inhbirchallai  agus 
mtillach  Beinn  a  Bhùird ;  air  chor  as  gum  fdiimamaid  air 
chuid  bu  làgha,  eadar  mharcachd  agus  choiseachd,  ochd 
mll  diag  a  dheanamh.  Is  e  turus  taitneach  bh'ann.  Bha 
e  sè  uairean  air  dhùinn  an  carbad  a  rùigheachd,  agus  bha 
sinn  dhachaidh  beàgan  an  deidh  sheachd. 


AN  CRUINNEACHADH. 


Ghabh  sinn  am  miadhon-latha  trath,  agus  an  sin  aig  trl 
uairean,  chaidh  sinn  leis  a  chlann  agus  le'r  cuideachd  uile, 
ach  Bàintighearna  Dhùro,  dh'ionnsuidh  a  chruinneachadh 
aig  Braigh  Mhàrr,  mar  rimi  sinn  an  uiridh.  Bha  na  Dùif- 
ich  an  sin,  Clann  ]Mhic  Fhearchair,  Uailsean  Lìds  agus 
an  fheadhainn  a  tha  fuireach  marriu  agus  an  Caiptein 
Foirbais*  agus  dà  f hichead  fearf  ga  dhaoine  a  bha  air  tìgh- 
inn  nàll  bho  Shrath  Dhònn.  Bha  cuid  de'n  mhuinntir 
againn  an  sin  cuideachd.  Bha  na  ckiichnean  as  abhuist 
ann,  "cur  na  cloich  neairt,"  "tìlg  an  uird,"  as  "tionndadh 
a  chabair,"  agus  stèudadh  suas  ri  Craig  a  Chèunaich,  rud 
bh'air  dheanamh  mach  ann  na  bu  lagha  na  sè  mionaidean 
gu  leth ;  agus  sinn  uile  ro  thoilichte  a  bhith  faicinn  an 
gille  againn,  Donnacha,:}:  duine  eireachdail,  og,  sgairteal,  a 

*  Nis  Sir  Tearlach  Folrbais,  a  Chaisteal  Niù. 

t  Tha  leabhar  gu  bhith  air  chur  mach  an  ùine  ghoirid  leis  an  Fhear- 
sgèith,  Coinneach  Mac  Lea,  R.S.A.  anns  ambheil  dealbhaìn  gasd  de  chuid 
dh'fhir  as  na  fineachain  so  agus  a  fineachain  cothromach  Gàdhallach  eile, 
cho  mhath  ri  cuid  a  Luchd-taic  na  Fardaich  Pàoghail. 

J  Fear  de  na  forsairean  bho  1851  :  duine  ciallach  gasd,  as  ro  thoil  leis 
a  Phrionnsa,  Coltach  ri  iomadach  eile,  bha  e  cur  mach  fala  an  deidh  na 
rèis  nàird  ris  a  mhonadh  chas  sin,  anns  an  ùine  ghoirid  so,  agus  chan  eile 
e  cho  laidir  riamh  bho  sin.  Tha  stad  air  chur  san  rfiith  ris  a  mhonadh 
troimh  so.  Tha  e  fuireach  cùlthaobh  Craig  Ghòbhain  ann  an  taigh  a 
thog  am  Prionnsa  dhà  ris  an  abrar  Robreach  (bho  am  bheil  sealladh 
cotliromach). 
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coisiim.  Bha  e  fad  roimh  chàich  rè  an  rathaid.  Is  e 
sàothair  chruaidh  th'ann.  Thug  Mghr.  Mac  Fhearchair 
far  an  robh  mise  e  an  deidh  sin.  Chaidh  ochd  na  nào 
diag  ris  an  rèis,  agus  b'e  sealladh  ro  làghach  bh'ann  bhith 
gam  faicinn  falbh  nam  fèiltean  de  na  h-uile  seòrsa  dhath- 
ain,  agus  nan  leintean  geala  (tha  iad  tilg  dhiìibh  na  deac- 
aid  aig  na  h-uile  cluich,)  agus  spreòchadh  nàird  troimh 
na  coille  gus  an  d'tliìg  iad  mach,  chuid  sa  chuid,  aig  an 
fhoir  eile,  agus  an  streap  iad  ris  a  mhonadh. 

Ad.  deidh  so  chaidh  sinn  staigh  do'n  chaisteal,  agus 
chunnaic  sinn  dannsa ;  b'e  am  fear  bu  làighich  bh'ann 
ruithil  le  clann  Mhgr.  Mhic  Fhearchair  agus  clann  thàobh- 
eigin  eile,  agus  "  GiUe  Callum"  a  bha  air  a  dhannsadh 
grinn  le  lain  Adhall  Mac  Fearchair,  an  ceithreamh  mac. 
Bha  an  dà  dhuine  dhiag  cloinne  an  sin,  le  bhith 
cunntadh  an  leanabh  as  òige,  àois  dhà  bhliadhna. 

Bha  mo  mhàthair,  Tèarlach,  as  Eàrneast  cuidruinn 
aig  Braigh  Mhàrr  Tha  mo  mhàthair  fèotuinn  mor  thoil- 
eachas  anns  na  h-uile  nì  :  is  e  so  chiad  sgrìob  dhìth-se 
dh'Albainn.    Thog  sinn  oirnn  dar  sgur  an  dànnsa. 


MORGHATHADH  A  BHR>J)A1N. 


Choisich  sinn  còmhlaclli  ri  Tearlach,  agus  na  giulanain 
agus  Bliigi  gu  foir  na  h-àbliuinne,  tàobb  uard  na  di'och- 
aid,  far  an  robh  na  h-uile  gin  an  tuath  againn  cruinn  le 
cabair  agus  sleaghain,  no  "morghathain"  (pro.  mo-ro-ain) 
airson  glacadh  a  bhradain.  Chaidh  iad  uile  staigh  san 
abhuinn,  a  siubhal  nàird  troimhpe  agus  an  sin  air  ais 
rithist,  a  brogadh  mun  cuairt  fo  na  clachain  a  thoirt  an 
iasg  air  adhart  far  an  robh  na  fir  nan  seasamh  leis  an  lion. 
Bha  an  sealladh  ro  ainneamh;  mu  chiad  fear  a  dal  troimh 
na  h-àbhuinne,  cuid  ann  am  feiltean  le  cabair  agus  le 
morghathain,  agus  iad  uile  fo  luaim  fhuathasach.  Cha 
deach  leinn  sa  chiad  fhèuchainn,  agus  chaidh  sinn  na 
b'fhaide  nàird,  a  carachadh  gu  trì  na  ceithir  mhuth  àit- 
chain,  ach  cha  d'fhuaù'  sinn  bradan  sam  bith;  ged  chaidh 
fear  na  dithis  as.  Bha  Ailbeairt  na  sheasamh  air  cloich 
agus  bha  Coirneil  Gordan  agus  am  Morair  Sèumas 
Moirreach  a  dal  troimh  mun  cuairt  rè  na  h-uine.  Bha 
Donnacha,  gun  smuain  air  na  h-uile  strith  bh'aige  an  dè, 
agus  thuilead,  air  a  choiseachd  thun  a  chruinneachadh  as 
air  ais  bh'uaith,  anns  an  uisge  fad  na  tìm.  Beagan  bho'n 
tàigh  nigheachan  bha  fèuchain  eile,  agus  an  so  fhuair 
sinn  eagal  mòr  thìghimi  oirnn.     Ann  an  ànn  àit  tha  pòll 
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ro  dhòmhain  agus  chaidh  dà  f  hear  an  dòigli  aimaideal, 
stàigh  ann  as  cha  b'urrainn  do  dh'f hear  dhiubh  snàmh ; 
chùnnaic  sinn  iad  dal  fodha  grad,  agus  ann  an  tiota  bha 
e  mar  gum  bitheadh  iad  gam  bàthadh,  ged  bha  iad  cuairt- 
ichte  le  sluagh,  Bha  glàodh  airson  còmhnadh,  agus  na 
h-uile  gin  a  ruith,  agus  Ailbeairt  nam  measg,  thun  na 
spòt,  chuir  so  leithid  dh'eagal  orm  as  gun  do  rinn  mi 
greim  an  dèisinn  chruadh  air  gàirdean  Morair  CharlàiU. 
Ach  shnàmh  an  Doctair  Robstan*  stàigh  agus  tharruinn 
e  mach  am  fear,  agus  bha  na  h-uiie  nì  seachad  sàbhailte ; 
ach  b'e  mionaid  oillteil  bh'ànn, 

Bha  bradan  air  mhorghathadh  aig  an  àit  so  le  fear  de 
na  dàoine  agus  an  deidh  so  choisich  sinn  thun  an  àthan, 
far  an  d'thainig  soirbheas  math  n'ar  caramh  leis  an  robh 
seachd  bradain  air  bhith  air  an  glacadh,  cuid  leis  an 
lion  agus  cuid  air  am  morghathadh.  Bha  Ailbeairt  na 
sheasamh  air  cloich  anns  an  uisge  car  treis  ach  cha  do 
ghlac  e  nì.  Bha  an  sealladh  aig  an  spòt  bhòidheach  so 
fuathasacli  luaimneach  agus  baileach  dealbhadail.  Bu 
mhath  leam  nan  robh  peansal  Lannsìr  agam.  Bha  a 
ghrian  eagalach  teth,  Cha  d'f  huair  sinn  air  ais  gus  an 
robh  e  an  deidh  thrì  uairean,  agus  an  sin  ghabh  sinn 
am  miadhon-Iatha.  Thàinig  Bandiuc  Ghordan  g'ar 
faicinn  an  deidh  laimh ;  agus  f  had  sa  bha  i  marruinn^ 
thàinig  Caiptein  Foirbais  (agus  comas  aig  sin  dheanamh) 


*  An  duine  uasal  aig  am  bheil  na  h-uile  riagliladh  air  bhith  bho  thois- 
each  mu'r  n-6ighreachd  aig  Bailmhoral,  as  an  còrr,  Is  e  duÌQe  mor 
fhiachail  th'ann,  baileach  suairce,  agus  ghiùlan  e  air  àdhart  na  h-uile  nì 
gu  ro  ghrinn  gu  toil  a  Phrionnsa  agus  mo  thoil  fhè. 
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as  e  a  màrsal  a  chuid  dhàoine  troimh  nan  talamhnain 
againn,  agus  na  pìopairean  air  thoiseach.  Rinn  iad 
stad,  agus  leig  iad  glàodh-aighear  as  trì  tarruinnean  a 
tilgeadh  nàird  am  boineadain  as  d'athar.  Mhàrsalaich 
iad  an  sin  air  falbh ;  agus  chum  sinn  ckias  le  taitneas  ri 
an  iolach   astarach  agus  ri  fuaim  na  pìobaireachd. 

Chual  sinn  an  deidh  laimh  gun  do  ghiiilan  na  fir  againn 
na  dàoine  aig  Caiptein  Foirbais  air  am  muin  th'air  an 
àbhuinn.  Chtinnaic  iad  an  t-iasgach  dal  air  àdhart  agus 
thàinig  iad  sios  gu  foir  na  h-àbhuinne  air  an  tà)bh  thàll; 
agus  air  do  an  f headhainn  againn  am  fàilteachadh,  thuirt 
iad  gun  d'thigeadh  iad  thairis,  agus  ann  an  tiota  chaidh 
an  fheadhainn  againn  nùll  agus  ghiùlan  iad  thairis 
iad, — Mac  DhOmhnuil  air  thoiseach  is  e  a  giùlan  Caiptein 
Foirbais.  Bha  so  anabharrach  suairce  agus  ro  choltach 
ti  timnean  nan  trèun. 


Mac  GhiUe  Dhuiiin  (John  Brow),  no  In  Brùcacn. 


LOCH  MUICH. 


Septembar  16g,  1850. 
Eainig    sinn  am  bothan  aig  trì  uairean.     Aig  leth  coig 
choisich  sinn  sios,  agus  chaidh  sinn  stàigh  do'n  bhàta  le'r 
cuid  muinntir :  Donnacha,  I.  Brùnach,*  P.    Cìitse,  agus 
Leis  aff  iomaradh.     Dh'iomairich  iad  rathad  tàobh  thàll 


*  Am  fear  sin  theann,  anns  a  bhliadhna  1858,  air  bhith  na  fhear  frith- 
eal  againn  mach  an  còmhDuidh,  sna  h-uile  àit,  anns  a  Ghàdhalltachd- 
Thòisich  e  na  ghille  am  1849.  Riun  Ailbeairt  agus  mi  f  hè  ràghann  deth 
gu  dal  le  mo  charbad.  Ghabh  e  muinntearas  buan  againn  sa  bhliadhna 
1851,  agus  thòisich  e  le  bhith  dal  an  ceann  mo  phònnaidh-sa,  ag  eiridh 
stàp  air  an  stàp  troimh  a  dheagh  ghiùlan  sa  thuigse.  Cha  ghabh  barr 
toirt  air  f  hurachas,  a  chùram,  agus  a  dhìUseachd  ;  agus  tha  staid  mo 
shlaint-se,  a  tha  air  bhith  fo  mhor-dhèuchainn  agus  air  a  h-anfhannach- 
adli  anns  na  bliadhnachain  so  a  tha  seachad,  a  deanamh  buaidhean  de'n 
t-seòrsa  so  ro  hiachmhor,  agus  da  rireamh  eiseamalach,  ann  an  neach  a 
tha  gu  bhith  dàonnan  na  fhear  frithealadh. 

Tha  e  bho  sin  (Diseambar,  1865,)  air  àrdachadb,  troimh  a  mhath  ^ir- 
idheacd  gu  bhith  na  sheirbheasach  uachdarach,  agus  na  f  hear  fritheil 
pearsa  buan  dòmh-sa.  Tha  gach  uile  cheannas  agus  faireachdain  uaibh 
reach  aige  a  tha  dùchasach  do  na  Gàdhaill,  agus  tha  e  baileach  dìreach  na 
ghiìdan,  socharach,  càirdeal,  agusstuama;  an  comhuuidh  deas  gu  còm- 
ain  ghabhail  sa  thoirt ;  agus  airson  tùr  no  ciall  is  ainmig  a  thachrar  ri  s. 
choimeas.  Tha  e  uis  thair  an  dà  f  hichead.  B'e  tuathnach  beag  a  bhp. 
na  athair  a  bha  fuireach  aig  a  Phreas  (the  Bush)  mu  choinneamh  Bail- 
mhoral.  Is  e  an  dara  fear  e  de  naonar  bhràithrean.  Tha  triuir  aìr  fao- 
tuinn  a  bhàis — dithis  an  Astralia  agiis  an  Niusìlan,  agus  dbà  a  còmh- 
nuidh  an  coimhearsnachd  Bhailmoral ;  agus  tha  am  fear  as  òige  Gilleasp 
(GiUeaspuig,) — duine  òg,  earbseach,  gasd —  na  ghille-pearsa  aig  ar  mao 
Ltopold. 
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an  loch  sa  chuid  bu  mhùmha,  agus  tha  e  dà  rìreamh  fir 
bhòidheach  na  sgriodanain  dòmhainn  leis  a  bheum-sl^ibh, 
troimh  so  tha  glinn  agus  coirechean  ànn  far  am  blieil 
crà)bhain  beatha  agus  feàrn  a  fàs  bhàn  gu  foir  an  uisge- 
Chaidh  sinn  tìr  air  àit  gain'eachach,  aig  iochdar  glèann 
grìnn,  troimh  am  bheil  an  t-Allt  Dùbh  a  rùith.  Bha  e 
fuathasach  tioram  an  so;  airson  sin  baileach  dealbhadail, 
le  fèàm  agus  cjbrunn  fo  làn  mheas  lùbadh  thairis  air. 
Chaidh  sinn  rithist  tìr  aig  an  àit  sam  bu  cleachdadh 
leinn,  cèann  ùard  an  loch,  a  tha  fuathasach  briagh ;  agus 
mharcaich  sinn  air  ais.  Tha  rathad  ùr  air  a  dheanamh 
agus  tha  e  anabharrach  gasd,  a  caradh  air  àdhart  fo's 
ceann  an  loch. 

Bha  a  gealach  air  ^iridh,  agus  i  dearsadh  fuathasach 
bòidheach  air  an  loch,  agus  bha  an  loch  f  hè  le  a  mhona- 
nain  cas,  gorm,  a  sealltuinn  àilHdh.  A  mhèudachadh 
grìnneas,  ceòh-aidheachd,  agus  fiadhantas  an  t-seàllaidh 
bha  Cùtse  a  cluich  anns  a  bhàta ;  agus  na  fir,  a  tha  nis 
ag  iomaradh  cHs  as  math,  a  leigeil  glàodh  iolaich  as 
an  dràsd  sa  rithist  dar  bhitheadh  e  cluich  pòrt  dànnsaidh. 
Bha  e  a  toirt  nam  chfdmhne  nan  rànnaia  so  aig  Sir 
Bhaltair  Scòt  ann  "Am  BàintigJieama  an  LocJi",  no 
{d'thì  LèidHhi  obh  d'thi  Leig)  sa  Bheurla. 


*'  Na  b'àirde  am  fuaim,  mar  rinneadh  seòl, 
Na  b'uaibhraich  àrd  a  phìobaireachd  mhòr, 
An  nualan  an  tùs  tighinn  tiamhaidh  grinn 
Thair  am  uisge  chiùin,  as  troimh  an  astar  binn, 
Sa  mhàinn,  mun  cuairt  do  rùdha  as  càim, 
A  càoidh  airfalbh  gach  doirbh  as  grèann." 


r^]f 
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Bha  sinn  dhacliaidh  beagan  an  deidh  sheachd;  agusbha 
e  cho  sàmhach  agus  cho  bhòidheach  mar  bha  sinn  a  dal 
stàigh  do'n  choille,  agus  sinn  faicinn  an  t-sokiis  a  deS,l- 
anaich  bho  ar  dachaidh  bheag  iorasaL 


BAL  AIG  COIREMHULSI  LE  SOLUS  LEUSAIN. 


Septembar  lOmh,  1852. 
Fhuair  sinn  an  dìnnear  aig  ceithreamh  an  deidh  shè 
agus  sinn  ann  nar  gìinntain  maduinn  (chan  e  an 
seòrsa  cumainte  ach  an  seòrsa  thatar  caitheamh  aig  an 
"diot".)  Aig  seachd  dh'fhalbh  sinn  gu  bàl  a  bha  gu 
bhith  mach  le  solus  lèusain,  aig  Coiremhulsì.  Bha  mise 
agus  boneid  gheal  orm,  gìm  glas  de  shìoda  ùisgichte, 
agus  mo  bhreacan,  anns  an  fhasan  Ghàdhallach,  th'air 
mo  ghualain.  Bha  Ailbeairt  san  dididh  Ghàdhallach 
tha  e  an  cOmhnuidh  a  càitheamh  san  fheasgar.  Ghreas 
sinn  ann  an  carbad  mor;  leis  an  dà  bhaintighearna, 
Morair  Dheàrbi  agus  an  Coirneil  Gordan  an  carbad 
eile.  Bha  am  feasgar  ciùin  ged  bha  e  a  bagradh  ach  gu 
ro  fhortanach  lean  e  air  bhith  grinn.  Rainig  sinn  sin 
aig  leth  nào  uairean,  agus  ceart  mar  shèoladh  neach  bha  e 
làn  dhorcha  aig  an  uair  so. 

Rinn  Mghr.  Dùif  *  agus  a  Bhanamhorair  Anna  fàjilte 
ruinn  aig  an  dorus,  agus  an  sin  thug  iad  sinn  gun  mhoille 
troimh  an  taigh  dh'ionnsuidh  an  àit  f  hosgailte  anns  an 
robh    am  bàl  ga  chumail,     Cha  robh  e  air  fhèuchainn 

*  N's  larla  agus  Ban-Iarl  Fhìobha. 
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dliùinn  an  toiseach  gus  an  rachadli  na  cùirteanain  a  chur 
su.  tàobh.     Bha  e  da  rireamh  na  shealladh  anabharrach 

o 

bòidheach,  neo-chumainte.  Bha  a  chOmhlan  uile  cruinn, 
Bha  an  t-àit  mu  chiad  troidh  air  fad  agus  mu  thrì  fichead 
air  lèud,  as  e  air  ùrlarach  le  bìiird,  agus  Gàdhaill  mun 
cuairt  da  uile,  agus  na  h-uile  feàr  as  leus  na  làimh.  Bha 
na  lèusain  air  an  stalc  ann  an  sùic,  agus  iad  an  gan  sì^ 
leasachadh.  Bha  seachd  pìobairean  ann  agus  iad  uile 
a  cluich  còmhla,  as  Mac  Àidh*  air  an  cèann.  Chuir  iad 
fàilte  oii'nn  anns  an  doigh  aca  fhè  a  togail  tri  glàodh- 
ain-aighear  agus  a  leigeil  as  "Nis !  nis !  nis!"  (an  "  Hip 
hip !  hip!"  aig  na  Sasunnaich;)  agus  an  sin  an  glàodh; 
an  so  thòisich  rùithil  fuathasach  cridheil.  Bha  còrr  as 
trì  fichead  pearsa  ann  thùilead  air  na  GhàdhaiU  agus 
bha  trì  fichead  ann  diùbhsa  cuideachd;  agus  bha  na  h-uile 
duine-uasal  Gàdhallach,  agus  gin  eile  sam  bith  a  bhuin- 
eadh  idir  do  dh'Albainn,  anns  na  fèiltean ;  agus  na  bàin- 
tighearnain  nan  ùidheam  feasgair.  Bha  a  chOmhlan  agus 
na  Gàdhaill  ro  thèann  air  bhith  dannsadh  tarruinn  mun 
seach.  Bha  Dànnsa-chlaidheamh  ann  dà  na  trì  uah'ean, 
Bha  sinne  air  stàp-arradh  (  haut  pas, )  agus  cainb  fo's  a 
cèann.  Bha  e  i.ile  gu  leir  baileach  coimhlionta,  agus  bu 
mhath  b'fhiach  e  fhaicinn.  Bha  Ailbeairt  làn  thoilichte 
leis.     Chan  fhàod  mi  di-chuimhneach  ìnnseadh  gun  robh 


*  Mo  phìobair  blio'n  bhliadhna  1843,  agus  air  a  chuimtadh  cha  mhc? 
mar  a  chiad  fhear  an  Albainn,  bha  tèl'iteaneas  air  thoirt  air  am 
ionnsuidh-sa  le  Marcus  Bhraidalbainn.  Chaill  e  a  chial  (lèisgeul  dha 
fhè  e  !),  sa-bhliadhna  1854,  agus  chrioch  e  am  1855.  Bha  brathair  dha 
na  Phìbbair  aig  Diùc  Shùssags. 
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rùithill  air  dhànnsadli  le  ochdnar  Ghàdhall  as  lèusan  aca. 
Dh'fhàg   sinn  aig  leth  deich  uairean,  agus  bha  sinn 
dhachaidh   beagan  an  deidh  ann  uair  diag.     Astar  fad 
cìnnteach,  (ceithir  mìl  diag  tha  mi  creidsinn). 


NAIGHEACHD  BÀIS  DHIUC  BHELINGTON. 


Alfc  na  Giùthasach,  Dirdàoin,  Septembar  16g,  1852. 
Bha  clisg  air  chur  oirnn  trath  sa  mhaduinn  an  diugh, 
aig  seachd  uairean,  le  litir  bho'n  Chòirneil  Phipps  anns 
an  robh  sgrìobha-astair  ( telegram )  air  f hilleadh  stàigh 
bho'n  t-seathamh  cur-mach  (edition)  de'n  Ghrèin  (Sun) 
mu  bhàs  an  Diùc  Bhellington  air  a  bhò'ndd,  ach,  air- 
son  sin  cha  robh  sinn  idir  toileach  a  chreidsinn.  Nan 
leigeadh  Dia  gun  robh  sinn  ceart !  agus  nach  robh  an 
latha  air  a  dheanamh  cho  diibhach,  chràiteach  dhùinn 
san  fheasgar, 

Ghabh  sinn  an  diot  còmhla  ri  Mios  Seimùr  ;*  ao"us 
an  deidh  bhith  sgrìobhadh  agus  lèubhadh,  dhf  halbh  sinn 
mar  cheithreamh  do  dh'ann  uair  diag  marrith-se  agus  ri'r 
còmhlan  Ghàdhallach.  Cha  robh  an  latha  fuar  agus 
cinnteach  bhitheadh  e  baileach  briagh  air  bhith  gun  robh 
frasain  àotrom  tighinn  dlùth  an  deidh  cheile,  agus  nà 
neòil  tuiteam.  Choisich  sinn  air  adhart  taic  an  loch  :  tha 
an  rathad  nàird  ga  ionnsuidh  gasd.  Tha  e  air  dheanamh 
nas  fharsuinn,  agus  dh'fhàodadh  carbad  dal  air.  Eàin 
sinn  Allt-na-Dearg,  càochan  agus  eas,  a  tha  anabharrach 

*  Nis  an  Urramach  BàintigUeama  Bhidulph. 
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grinn  agus  brais.     Nàird  an  car  so  tha  rathad  lùbacli  air 
dheanamh,  air  an  do  mharcaich  sinn;  ged  a  tha  cuid  deth 
corrach  gu  leòir  airson  marcachd.     Tha  an  t-àllt   a  ruith 
thair  craig  ghràineil  dearg ;  agus  anns  an  lag  tha  beatha, 
càorn,  agus  fearn  a  fàs.     Thàinig  sinn  bhàn  agus  choisich 
sinn  astar  math  fad  air  mùllach  nam  monanain  ro  chorr- 
ach  sin  a  tha  crochadh  stàigh  air  an  loch,  thun  na  Sròine 
agus  Mòine  Monadh  Ealpi,  bho  am  bheil  sealladh  agad 
thairis  air  an  dùthaich  as  le  Morair  Phanmùir,  Monadh 
Clnn,  Monanain  Ogilbhi,  agus  an  còrr.     Rinn  sinn  stad 
tacan — ged  tha  a  choiseachdgasd,  cho  chruaidh,  thioram 
a  leig  na  h-ànalach   air  binnean   bho   am  bheil  beachd 
air  àiridh  a  Ghlasùillt,  agus  air  cèann  an  loch.     Dh'lonn- 
draich  mi  m'uaireadair  car  ealamh  aig  an  àit  so,  am  fear 
thug  an  seann  Diùc  gàolach  dhomh ;  agus,  leis  nach  robh 
rai  cinnteach  co  aca  a  chuir  mi  orm  e  na  nach  do  chuir 
dh'iarr  mi  air  Mac  Coinnich*  e  a  dhal  air  ais  a  dh'f  hoigh- 
neachd.     Choisich  sinn  air  adhart  gus  an  d'thàinig  sinn 
a  dh'ionnsuidh   a  mhìr  a  b'airde  de'n  Ghlasàllt,  a  chroisg 
sinn  air  chois.     Chaidh  sinn  air  adhart  air  mullach  nam- 
beanntain  so  air  ar  sgrìob  gus  an  Dù  Loch  ;  a  thrl  bhadh- 
an  an  àma  so,  dar  bha  an  talamh  cho  bog,  agus  gur  gann 
a  b'urrainn  do  phònnaidhean  dal  air  adhart  air,  bha  na 
rathaidean  cho  anabharrach  olc. 

An  sin  thòisich  sinn  air  tearnadh  a  Ghlasìiillt,  an  taic 
ris  am  bheil  lethrathad  eile  air  a  ghearradh  anabharrach 
grinn,  bho  so  tha  e  làn  bhòidheach,   cho  fiadhaich  agus 

*  Fear  de  na  forsairean  againn  agus  duine  ro  mhath  ;  tha  e  fuireach  aig 
Allt  na  Giùthasach. 
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cho  bhriagh.  Tha  na  h-easain  comhad  ri  Eas  Bhrfiar  aig 
Blàr,  agus  tha  iad  ciad  gu  leth  troidh  air  àirde  agus  tha 
an  àirde  uile  gu  leir  gu  ruig  ceann  iolar  an  loch  uibhir  ri 
coig  ciad  troidh.  Bha  e  sealltuinn  anabharrach  dealbh- 
adail  a  bhith  faicinn  nan  Gàdhall  agus  na  pònnaidhean 
a  fiaradh  air  adhart.  Thàinig  sinn  bhàn  gu  Àiridh  a 
Ghlasùillt,  th'air  a  togail  bho  chèann  ghoirid,  agus  anns 
am  bh  eil  rìim  sèunta  air  ar  son-ne  agus  sealladh  àiUidh 
bh'uaith  air  an  loch.  An  so  ghabh  sinn  am  miadhon- 
latha  fuar  a  bh'againn  air  ar  siubhal ;  agus  an  deidh  sin 
chaidh  sinn  air  muin  nam  ponnaidhean,  agus  mharcaich 
sinn  air  adhart  thun  an  Dìi  Loch  air  rathad  bòidheach  a 
tha  cumail  mach  ìiard  gu  math  fo's  ceann  an  ùillt,  a  tha 
bràcadh  thair  leacain  mor  comhnard.  Tha  na  faicinnean 
maiseach.  Chaidh  sinn  seachad  air  eas  crion  ris  an 
abrar  Allt  an  Sptiillean  (  "spùd"  ).  An  ceann  lethuair 
na  trì  ceir'nean  na  h-uair  ràinig  sinn  an  Dìi  Loch  a  tha 
cho  àllta  agus  cho  dealbhadail. 

Cha  robh  sinn  ach  air  tìghinn  bhàrr  na  pònnaidhean, 
agus  mi  air  sùidh  bhàn  a  tharruinn,  dar  thàinig  Mac 
Còinnich  air  ais  ag  ìnnseadh  gun  robh  m'uaireadair  aig 
an  tàigh  tearuinnte,  agus  litrichean  aige  :  nam  measg  iè 
bho  Mhorair  Dhearbi  a  shrac  mi  fosgailte,  agus,  mo 
thruaigh  1  bha  i  deanamh  cinntealachd  san  naigheachd 
bàis  :  a  dearbhadh  nach  bu  bheò  uabhar  Shàssun,  nì  h-e 
uabhar  Bhrèatun,  a  glòir,  a  gaisgeach,  an  t-ànn  duine, 
bu  mhùmha  bh'aice  riamh !  An  latha  dùbhach !  Càll 
rìoghachd,  agus  chan  fhurast  a  leasachadh  ! 

Chuir  Morair  Dhearbi  sreath  na  dhà  stàigh  innte  bho 
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Mhorair  Tearlach  Bheallasli,  ag  ìnnseadh  gun  d'fhuair 
athair  mor,  gàolach  am  bàs  air  Dimàirt  aig  trì  uairean,  an 
deidh  beagan  dh'uairean  tìnneas  agus  gun  dad  fulang. 
Toil  an  Athair  Bheannaichte  gun  robh  deainte  !  B  eiginn 
d'on  latha  tìghinn :  bha  an  Diùc  ceithir  fichead  sa  trl. 
Bu  bùidhe  dhà  e  bhith  air  thoirt  air  falbh,  fhad  agus 
bha  e  fhathastaich  an  seilbh  inntinn  mhòr,  agus  gun 
tìnneas  fad,  ach  a  leithid  de  chdUl  Chan  urrainn  do 
neach  a  bhith  smuaineach  air  an  dùthaich  as  dìth  an 
"Diùc"  — ar  gaisgeach  neo-bhàsmhor  ! 

Cha  mhor  nach  robh  na  h-uile  onair  thalmhaidh  ghabh- 
adh  buileachadh  air  iochdaran,  a  coinneachadh  annsan. 
Bha  a  staid  na  b'airde  na  bh'aig  iochdaran  riamh, — fos 
ceann  buidheann, — na  h-uile  a  sealltuinn  suas  ris, — an 
urram  leis  an  rìoghachd  gu  leir, — caraid  an  Uachdarain ; 
agus  e  giùlan  nan  onairean  so  cho  suairce  !  Bha  togradh 
a  chridhe  an  comhnuidh  glan,  a  ghiùlan  cho  dìreach, 
agus  a  mhisneach  cho  mòr  anns  gach  gluasad-inntinn 
a  bha  ga  stiùradh  ann  na  ghniomharain,  Cha  robh  aig 
a  Chrùn  riamh, — agus  tha  mi  gabhail  eagal  nach  bith 
tuiUe — iochdarain  cho  tairiseach,  rìoghail,  agus  cho 
dìleas,  agus  cul-taic  cho  dàingeann !  Dhuinne  (a  tha  mo 
thruaigh  !  air  càll  nis,  a  lion  uibhir  de'r  cairdean  fiachail 
agus  dearbhta,)  tha  an  càll  so  do-leasachadh,  cheann  bha 
e  cho  deas  gu'r  cSmhnadh  agus  gu'r  còmhairleachadh, 
nam  b'e  as  gum  bitheadh  sin  gu  stàth  dhuinn,  agus  cho 
fòghainteach  gu  buadhachadh  thair  dhèuchainnean,  agus 
gun  robh  e  gun  chòimeas  ann  dà.  Do  dh'Ailbeairt  bha  e 
fèiichainn  crach  caoimhneas  bu  mhùmha  na  cheile  agus  cur 
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lànachd  earbsa  ann,  Bha  a.  thuigse  agus  fhiosrachadh 
mu  na  h-àmànain  a  bhà  cho  barraichte  cuideachd ;  bu  dùl 
e  a  bha  gar  cèangal  ris  na  timenean  a  tha  seachad,  ris  a 
chiad  a  chaidh.      Cha  bhith  sùil  tioram  san   dùthaich. 

Rinn  sinn  cabhag  air  chois  sìos  gu  ceann  Loch  Muich 
agus  an  sin  mharcaich  sinn  dachaidh,  fo  fhras  throm, 
gu  Allt  na  Giùthasach.  Bha  ar  toileachas  gu  leir  air 
a  mhilleadh ;  laidh  dùbhachas  oimn  uile. 

Sgrìobh  sinn  gu  Morair  Dhearbi  agus  gu  Morair 
Tearlach  Bheallasll 


TOGAIL  A  CHUIRN  AIR  CRAIG   GHÒBHAINN, 
AGUS  CORR. 

Diluan,  Octobar  llg,  1852- 
Is  e  latha  ro  shonadh  th'air  bhith   ann  an  diugh,  latha 
sealbhach,    latha    cuimhne — ar    latha  deirreanach !       A 
mhaduinn  grinn. 

Bha  aig  Ailbeairt  ri  Mghr.  Bhalpòl  fhaicinn  agus  mar 
so  bha  e  teann  air  ànn  uair  diag  mus  an  d'fhuair  sinn  dal 
nàird  gu  mùllach  Craig  Ghòbhainn,  a  dh'fhaicinn  a 
chùim  ga  thogail,  a  tha  gu  bhith  mar  chùimhneachan 
air  sìnne  a  ghabhail  sealbh  san  àit  ghàolach  so ;  agus  an 
seann  charn  air  bhith  air  thoirt  bhàn.  Dh'fhalbh  sinn 
leis  a  chlann  as  leis  na  Bàintighearnain,  na  daoin-uaillse, 
as  pàirt  de  na  seirbhisich  nach  robh  air  dal  nàird  f  hathast 
agus  nam  measg  Mac  Dhòmhnuill  as  an  Grànntach ;  agus 
aig  an  Tàigh  Chòinnich,  leth  rathaid,  thachair  Mac  Aidh 
oirnn,  agus  e  dal  ròmhainn  a  ckiicheadh,  Donnacha  agus 
Dòmhnull  Stìubhard*  a  dal  roimh-se,  thun  a  bhinnean 
a  b'àirde  de  Chraig  Ghòbhainn ;  far  an  robh  na  seirbh- 
eisich  uile    agus  an  tuath    air    cruinneachadh,    le    am 


*  Fear  de  na  forsairean,  a  fhiiair  sinn  an  so,  am  1848.  Is  e  dnine  gasd 
th'ann,  agus  bu  ro  thoil  leis  a  Phrionnsa  e  ;  bha  e  an  còmhnuidh  leis  na 
ooin  dar  bhitheadh  am  Prionnsa  ri  fàoghaid.  Tha  e  a  fuireach  anns  an 
Tàigh-gSata  Shuas  lànxh  ri  tàigh  a  Ghrànntaich,  thog  am  Prionnsa  dha. 
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mnàthain  as  an  clann  agus  an  seana  chairdean.  Bha 
na  cairdean  òg  againn  uile  an  sin :  Mairi  Shìman  agus 
Ealasaid  Stìubhard,  a  cheathrar  Ghrànntach  agus  na 
h-uibhir  eile. 

Shuidhich  mise  a  chiad  chlach,  agus  shuidhich  Ail- 
beairt  an  ath  the,  an  sin  a  chlann,  reir  an  àois.  Chuir 
na  bàintighearnain  agus  na  daoine-uaillse  tè  an  urra 
ann,  an  sin  thàinig  iad  uile  air  adhart  cSmhladh,  agus 
na  h-uile  urra  agus  e  a  giìdan  cloich  as  ga  cur  sa  chàrn. 
Bha  Maighstear  Mac  Aindra  as  a  Bhean  an  sin ;  Mac  Aidh 
a  cluicheadh  ;  agus  f  huair  iad  uile  uisge  beatha.  Ghabh 
e,  tha  mi  cinnteach,  uair  ga  thogail ;  agus  fhad  sa  bha  e 
dal  air  adhart,  bha  ruithilchean  cridheal  gan  dannsadh 
air  cloich  thàll  mu  choinneamh.  Bha  an  sèann  sluagh 
uile  a  dannsa  (seadh,  bean  a  ghairnealair  bho  Thàlla  Chorbi 
dlùth  air  Obairgeallaidh  ; )  agus  bha  mòran  de'n  chlann 
a  dannsadh  cho  grinn  ;  gu  sOnruichte  Mairi  Shìman  agus 
Ealasaid  Stiùbhard — Beati  sa  falt  uile  an  crochadh  bhàn. 
Bha  sèann  "Mhonc"  bochd,  an  seana  chù  dìleas  aig 
Sir  Rob  Gordan,  na  shuidh  an  sin  nar  measg  uile. 
Mu  dheireadh,  dar  bha  an  càrn  a  tha,  tha  mi  am  barail, 
seachd  na  ochd  throidhean  air  airde,  tèann  air  bhith  deas 
streap  Ailbeairt  suas  air  a  mhullach  agus  chuir  e  a  chlach 
mu  dheireadh  ann ;  agus  an  sin  leig  iad  trl  glàodhain- 
aighear  as.  B'e  sealladh  aoibhneach,  làghach  bh'ann,  a 
beanachd  lis  a  chridhe  ;  dhìiraiginn  gal.  Bha  am  beachd 
cho  bòidheach  thair  nam  monanain  gàolach  ;  an  latlia  cho 
grinn  as  a  leithid  dh'fhaireachdain-cridhe(  gemuthlìch ) 
leis  uile.     Gum  beannaichadh  Dia  an  t-àit  so,    agus  gun 
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leigeadh  e  dliùinn  fhaicinn  fbathast  agus    a  mhealladh 
car  iomadh  bliadhna  f  had  ! 

An  deidh  am   mìr  miadhon-latha,  shùnruich  Ailbeairt 

dal  tròimh  na  coille  airson  na  tarruinn  mu  dheireadh,  los 

cothrom  deirreanach  bhith  aige,  agus  leig  e  le  Bhigi  agus 

leam-sa  dal  marris.     Aig  leth  ceithir  uairean   thog  sinn 

oirnn,  fàotainn  mach  aig  tàigh  a  Ghrànntaich  agus  a  cois- 

eachd  nàird  pairt  de  Charrob,  sOnrachadh  dal  air  adhart 

air  an  fhrithrathad  tiard;  ach  air  dhuinn  bùirich  feidh 

a  chluinntinn  thlonndadh  sinn  uile  stàigh  do'n  chòiUe  a 

snàgadli  air  adhart  thun  an  rathaid  mhiadhonach.     Ghrad 

dh'fhàg  Ailbeairt  sinn  gu  dal  na  b'ìUse,  agus  shuidh  sinne 

bhàn  a  dh'fheitheamh  ris  ;  agus  an  tiot  chual  sinn  urchair 

— an  sin  bha  sàmcharachd  iomlan  ann — an  deidh  stad  beag 

thàin  trì  urchairean  eile.     An  so  làn  shàmcharachd  rithist. 

Chuir  sinn  cuideigin  a  ghabhail  sealladh  agus  thìll  iad  an 

ceann  beagan  a  gradh  gun  robh  e  air  beanachd  do  dhàmh 

dà  uair  agus  gun  robh  iad  na  dheidh.     Dh'fhalbh  an  sin 

Mac  Dhomhnuill  agus  ann  mun  cuairt  do  còig  mionaidean 

chual  sinn  "Solomon"  toirt  teangaidh,   agus  thùig  sinn 

gun  robh  dàmh  air  tlonndadh.     Dh'eisd  sinn  car  tacan 

agus  an  sin  thèann  sinn  ri  carachadh  bhàn,   an  dìul  gun 

ruigeamaid    an  am ;  ach  bha   an  tabhunnaich  air    sgur 

agus  an  dàmh  air  a  marbhadh  cheana  le  Ailbeairt ;  agus 

bha  e  na  laidh  air  an  rathaid,  beagan  seachad  air  Obair- 

gheailldair — an  t-àille  a  bha  sinn  cliuthacliadh  an  de  san 

fheasgar.     B'e  beothach  briagh  bh'ànn,  agus  shuidh  mi 

bhàn  a  sgròbadh  dealbh  beag  dheth  sìos  air  bideag  de 

phaipear  bh'aig  Mac  DhOmhnuill  na  phmdse — ga  chur 


.    I 
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air  cloicli —  fliad  agus  bha  Ailbeairt  as  Bhigj,  agus  an 


f  headhainn  eìle  a  togail  càrn  crlon  a  chòmharachadh  na 
spot.  Chual  sinn,  air  dhomh  bhith  cùidhtse  mo  sgròban 
agus  an  carbad  air  tìghinn,  gun  robh  dàmh  eile  air  f  haic- 
inn  fagasg  do'n  rathad;  agus  cha  robh  sinn  airruigheachd 
nan  "larnainn"*  mus  am  fac  sinn  feàr  tàobh  iolar  an  rath- 
aid  as  e  sealltuinn  cho  eireachdail.  Lèiim  Ailbeairt  mach 
agus  thilg  e — thuit  an  t-ainmhidh,  ach  dh'eirich  e  rithist 
agus  chaidh  e  air  adhart  tacan,  agus  AUbeaii-t  a  leanachd. 
Ach  ro  ghoirid  an  deidh  so,  chual  sinn  glàodh  rithist,  as 
rùith  sinn  bhàn  agus  fhuair  sinn  an  Grànntach  as  Dòmh- 
null  Stiùbhard  a  slàodadh  nàird  damh  agus  ceann  ro 
làghach  air.     Dh'fhalbh  Ailbeairt  marris   a  Ghranntach 

*  Is  e  th'anns  na  "larunnaia"  so  gàdain  seana  mhuiUean  sàbhaidh 
bh'air  leigeal,  eadar  deich  bliadhna  fichead  agus  da  fhichead  bliadhna  air 
ais,  agus  tha  iad  air  am  fàgail  riamh  bho  sin  gu  bhith  air  an  reiceadh, 
ach  gun  e  bhith  air  a  chùnntadh  na  hiach-sàothrach  an  reiceadh  ieis  an 
dràgh  bhitheadh  ann  nan  toirt  air  falbh. 
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agus  dh'fuirich  mise  as  Bhigi  nan  deidh,  marri  DurahnuiU 
Stiùbhart,  an  dàmh,  agus  na  coin.  Rinn  mi  suidh  bhàn 
gu  tarruinn,  agus  thuit  do  Bhigi  bhochd  gu  mi-fhortanach 
suidh  air  nead  c5nnspeach,  agus  bha  i  air  a  stang  gu  dona. 
Theasraig  Dòmhnull  Stiùbhard  i,  chèann  bha  tuile's  chòir 
dh'òillt  ormsa  mi-f  hè  gum  b'urrainn  mi  idir  a  cOmhnadh. 
Thìll  Ailbeairt,  an  cèann  fhichead  mionaid  na  mur  sin 
agus  e  gun  fhios  aige  gun  robh  e  air  marbhadh  an  daimh. 
A  leithid  a  làtha  tàitneach  !  Mo  thruaigh  gum  b'fhdudar 
gum  b'e  ar  làtha  deirreanach  bh'ann  !  Bha  sinn  dhach- 
aidh  aig  leth  seachd ;  Fhuair  sinn  ar  dàmh  bòidheach  air 
tìghinn,  agus  ghabh  sinn  meas  ro  mhòr  dheth. 
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SUIDHEACHADH   NA  CLOICH    BHUIN   AlG  AN 
TIGH  NODHA  AGAINN. 


Septembar  28,   1853. 

Maduinn  ghrmn  muchrath,  ach  dar  choisich  sinn  niach 
aig  leth  ann  uair  diag,  thèann  e  ris  an  uisge,  aguà 
an  ùine  ghoirid  bha  e  a  dòrtadh  gun  stad.  Gu  ro  f  hort- 
anach  thog  an  latha  roimh  dhà  uair,  agus  bha  a  ghrian 
a  deah'adh  gu  soiUear  airson  an  ùUachadh  a  leigeil  na 
cloich  bhuin  aig  an  tàigh  nòdha.  Bha  mo  mhàthair  agus 
a  cuideachd  uUe  air  tìghinn  bho  ObairgheaUaidli,  beagan 
ròimh  thrì.  Cuiridh  mi  sìos  an  so  Ordugh  an  UUachaidh, 
a  bha  air  a  ghiùlan  mach  gus  an  t-iomlan,  agus  a  bha  da 
rlreamh  baileach  tàitneach. 

An  t-Oedugh. 

Dar  bhitheas  a  chlach  deas  agus  i  air  a  cur  an  crochadh 
fo's  cèann  na  t^  air  ara  bheil  i  gu  laidh,  (anns  am  bith  tòU 
airson  a  bhotuil  a  tha  cumail  a  chràicionn  agus  na 
cùinnean) ; 

Bithidh  an  luchd-òibre  air  an  sùidheachadh  nan  leth 
chuairt  tàcan  mach  bho'n  chloich,  na  boiriònnich,  agus 
seirbhisich  an  taigh  an  leth  chuairt  na's  fhaide  stàigh. 

I 
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Thig  an  sin  A  Mòraclid  a  Bhanrighinn,  agus  Ardachd 
Rìoghail  am  Prlonnsa,  an  comunn  na  Cloiim  Rìoghail. 
A  h-Ardachd  Rìoghail  Bandiìic  Chàinnt,  cOmhladh  ri 
èbidhean  as  leanailt  A  Mòrachd,  mach  bho'n  tàigh. 

Seasaidh  A  Mòrachd,  am  Prlonnsa,  agus  an  Teàghlach 
Rìòghail,  tèbbh  deas  na  cloich,  an  leanaìlt  air  cùlaobh 
agus  air  gach  taobh  do'n  chuideachd  Rioghail. 

Nì  an  Naomhair  Mghr.  Mac  Àindi-a*  ìirnaigh  a  gùidh 
beannachd  air  aG  obau\  Cuiridh  a  Morachd  a  h-ainm  air 
a  chràicionn  a  cur  slos  an  latha  air  an  deach  a  chlach 
bhuin  a  shùidheachadh.  An  deidh  ainm  a  Mòrachd  thig 
ainm  a  Phrlonnsa  agus  ainmnean  na  Clòinn  Rìoghail, 
ainm  Bànndiìic  Cliàimit,  agus  gin  sam  bith  eile  as  math 
le  a  Mòrachd  orduchadh,  agus  bithidh  an  craicionn  air  a 
chur  anns  a  bhotul. 

Bithidh  cuinn  de  gach  seòrsa  tha  falbh  san  rìoghachadh 
th'ann  an  ceartaii',  air  an  cur  anns  a  bhotul  cuideachd, 
agus  dar  bhitheas  e  air  cheireadh  nàird,  cuirear  am  botul 
san  tòll.  Sìnear  an  trìian  an  sin  do  a  Mòrachd  le  Mghr. 
Gòbha  bho  Obairaighainn,  am  fear  dealbhaidh,  agus  air 
do'n  mhùrtal  a  bhith  air  a  sprèid  leigear  bhàn  a 
chlach. 

Dar  bhitheas  a  chòmhnard  agus  a  cheàrnach  air  an  cur 
rithe  agus  chithear  gu  bheil  i  dìreach,  bheirear  am  fàirche 
do  A  Mòrachd  le  Mghr.  Stiùbhard  (clèirach  nan  uibrean) ; 
an  sin  bheir  A  Mòrachd  buille  do'n  chloich,  agus  foillsich- 
idh   i  gu  bheil  i  air  a  sùidheachadh.     Bithidh  àdharc  a 

*  Ministear  a  Chrad'tlii  a  fhuair  bas  an  Nobhembar  1866. 
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pbàilteas  air  a  cur  air  a  chloich,  agus  dòrtar  mach  an 
t-ùilidh  agus  am  f  lon  le   A  Mòrachd. 

Tòisichidh  a  phìob  air  cluicheadh,  agus  f  àgaidh  A  Mòr- 
achd  maille  ris  an  Teàghlach  Rìoghail. 

Cho  luath  an  deidh  so  sa  ghabhas  i  bhith  deas,  theid 
an  luchd-òibre  thun  na  dlnnear.  An  deidh  na  dìnnearach 
bithidh  na  deochain-slàinte  so  air  an  gabhail,  mar  bhith- 
eas  iad  air  an  toirt  mach  le  Mghr.  Gobha : — 

"A  Bhànrighinn." 

"Am  Prlonnsa  agus  an  Teàghlach  Rloghail." 

"Sòirbheas  leis  an  tàigh,  agus  sonas  le  luchd-comhnuidh 
Bhailmorail." 

Fàgaidh  an  luchd-òibre  an  rùm-dinnearach  an  sin,  agus 
theid  iad  ri  ealaidh  air  a  ghrìn,  ri  cluichnean  gus  am  bith 
e  seachd  uairean,  dar  thòisìcheas  dannsa  anns  an  riim  bàil. 

Choisich  sinn  mun  cuairt  a  dh'lonnsuidh  na  spot,  Mac 
Aidh  a  dal  ròmhainn.  Rinn  Mghr.  Mac  Aindra  ùrnaigh  ro 
fhreagrach.  Bha  a  ghàoth  fuathasach  ard,  ach  airsonsin 
bha  na  uile  nì  cho  mhath  sa  ghàbhadh  iarraidh. 

Leig  an  luchd-òibre  agus  an  sluagh  glàodh-aighear  as 
dar  bha  na  h-uile  nì  criochnaichte,  Thug  sinn  car  stàigli 
an  ceann  trì  cheir'nean  na  h-uair  a  shealltuinn  air  an 
t-sluagh  ri'n  dinnear ;  an  peidh  so  choisich  sinn  nùll  gu 
Craig  Ghobhainn  gus  am  faigheadh  Ailbeairt  cothrom  air 
na  còilich  dhùbha. 

Chuir  sinn  sinn  fhè  n'ar  n-ùidheam  tràth,  agus  chaidh 
sinn  car  fhichead  mionaid  ròimh  na  dinnear  a  dh'f haicinn 
an  t-sluaigh  a  dannsadh  ann  an  rìim  a  bhàil,  rud  a  bha 
iad  a  deanamh  le  moran  crìdhealas. 


AN  CLÀCHAN. 


Octobar29d,  1854. 

Chaidh  sinn  do'n  Chlachan,  mar  a  b  abhuist,  aig  dà 
uair  dhiag  B'e  an  Nàomhair  Tormaid  Mac  Leòid,  bho 
Ghlaschu,  mac  an  D5ctair  Mhic  Leòid,  bha  ris  an  àoradh 
agus  nì  bu  ghrìnne  cha  chual  mi  riamh.  Bha  an 
t-s§armoin,  a  bha  uile  gu  leir  bh'arr  a  theangaidh,  fìr 
bhriagh  ;  cho  furasd,  airson  sin  cho  deas-bhriathrail,  agus 
air  a  rèiisonach  agus  air  a  riaghailteachadh  cho  taitneach. 
Thug  e  an  ceann-teagasg  as  a  chùnntas  mu  theachd  Nico- 
ddmus  anns  an  òidhche  dh'lonnsuidh  Chrìosd ;  an  trèas 
caibdeil  de  Shoisgeul  Eòin,  Dh'fh^lich  Mghr.  Mac  Leòid 
anns  an  t-searmoin  mar  bha  sinn  uile  ag  òidhirpeachadh 
sùm  fhè  a  thoileachadh,  agus  a  tighinn  beò  airson  sin. 
agus  tròimh  bhith  deanamh  so  nach  eil  sinn  fàotuinn  fois. 
Gun  d'thàinig  Crìosd,  nach  b'ann  a  mhàin  a  bhàsachadh 
air  ar  son,  ach  a  chur  ròmhainn  an  doigh  sam  bu  chòir 
dhuinn  bhith  g'ar  giùlan  f  hè  fhad's  tha  sinn  beò.  Bha  an 
dara  ùmaigh  a  beanachd  ris  a  chridhe  ;  na  thuirt  e  m'ar 
deibhinn-ne  cho  sìmpHdh,  agus  e  a  gradh,  an  deidh  sin, 
"beannaich  an  clann."  Thog  e  mèall  nam  amhaich,  agus 
cuideachd,  dar  rinn  e  ùmaigh  airson  an  t-sluaigh  a  bha 
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"ris  bhàs,  an  dream  a  bha  leòinta,  a  bhàDntrach,  agus  an 
dllleachdan."  Dh'f  hàg  na  h-uile  duine  fo  làn  àoibhneas  ; 
agus  nach  taitneach  nì  a  bhith  tighinn  air  ais  le  leithid 
so  a  dh'f  haireachdnain  bho'n  eàglais !  Bha  na  seirbhisich 
agus  na  Gàdhaill — uile, — cho  toilichte. 


TEACHD  DH'IONNSIUDK  A  CHAISTEAL  NODHA 
AIG  BAILMHÒRAIL 


SeiJtembar  ymh,  1S55. 

Ceithreamh  aa  deidli  slieaclad  uairean  ràinig  sinn  Bail- 
mhorail  gàolach.  Leam-sa  bu  neònach,  bu  ro  neònach  am 
faireachdain  a  bhith  greasadh  seachad  air  an  t-seann 
taigh,  seadh  troimh  ,  bha  an  dealachadh  bh'eadar  e  agus 
na  h-6idhichean  air  a  bhristeadh  sios.  Tha  an  tàigh 
nodha  sealltuinn  bòidheach.  Chan  eil  an  tìdr  agus  na 
rùmachain  anns  a  phàirt  tha  coinneachadh,  ach  blàigh 
deas  f  hàthast :  agus  tha  na  h-oidhichean  gun  togail  idir 
tròimh  so  tha  na  dàoine-uailse  (mar  eil  am  IMinistear  * 
ann)  a  fuireach  anns  an  t-sèann  tàigh,  agus  cuideachd, 
a  chuid  mhòr  de  na  seirbhisich ;  tha  eàchlais  f  had  de 
dh'fhiodh  a  ceangal  an  tàigh  nodha  ris  na  h-oidhichean. 
Thilg  iad  sèann  bhròg  stàigh  nar  deidh,  airson  sòirbheas, 
dar  bha  simi  ag  Innthirig  tàUa  an  taigh.  Tha  an  tàigh 
sèunta ;  na  rùmachain  taitneach,  an  àirneis,  am  paipear 
agus  na  h-uile  ni  iomlan. 

*  Tha  Ministear  CQmhairl  an  còmhnuidh  am  frithealleisaBhànrighinu, 
dar  bhitheas  i  a  fanaohd  am  BailmhoraiL 


w  %.. 


'kì'r  I  '(i'    %:l^'  'f  ^ 


SMTJAINTEAN  AIR  A  CHAISTEAL  NODHA. 


Septembar  Smh,  1855. 

Tha  an  seaUadh  bho  umneagain  nan  rtimachain  againn, 
agus  bho  an  rùm-leabhraichean,  an  sèamair-cuideachd,  as 
an  còrr,  fòdhpa,  air  gleànn  na  Dè,  agus  nam  monanain  sa 
chùl-thalamh  nach  b'urrainn  do  neach  fhaicinn  am  feasd 
bho'n  t-sèann  tàigh,  làn  bhòidheach.  Choisich  sinn  mun 
cuairt,  agus  air  adhart  taic  na  h-àbhuinn  a  gàbhàil  seaU- 
adh  de  na  h-uile  nì  tha  ùUamh  cheana,  agus  smuaineach 
air  mhèiid  sa  tha  ri  dheànamh  fhathast.  Chaidh  sinn 
nùU  an  deidh  làimh  dh'ionnsuidh  an  t-seann  taigh  bhochd 
gàolach,  agus  na  rtimachain  againn ;  agus  bha  e  gle  bhròn- 
ach  a  bhith  gam  faicinn  air  an  trdigsinn  cho  mhor.  Thug 
sinn  ordugh  mu  rudain  a  bhith  air  an  toirt  nàU. 


NAIGHEACHD   AIR   TUITEAM   SHEBHASTAPOL. 


Septembar  lOmh,  1855, 
Tha   mo  mhàthair,   agus  a  baintigheam   agus  a  duine- 
uasal  air  tìghimi  gu'n  dinnear. 

Bha  sinn  uile  agus  dùil  againn  na  h-uile  mionaid  ri 
tuille  a  sgrlobhaichean-astar.  Thàinig  dithis  aig  leth 
deich  uairean — feàr  am  lonnsuidh-sa,  agus  fear  gu  Morair 
Ghrànnbhill.  Thòisich  mise  air  lèubhadh  m'f  hir-sa,  a  bha 
bho  Mhorair  Chlarendon,  agus  cùnntas  mionaideach  ann 
bho  JMhàrsal  Pèlissier  mu  bhaiTachd  milleadh  air  lòingeas- 
ain  nan  Rùssianach ;  agus  thùirt  Morair  Ghrànnbhill,  "tha 
naigheachd  agam-sa  nas  f  heaiT  na  sin  fhathast ;"  agus  an 
sin  Idubhadh  e  mar  so,  "Bho  Sheanlair  Mac  Shìm — Tha 
Sehhastapol  an  lamhain  nan  Dàimhich."  Chù  do  Dhia 
air  a  shon !  Bha  ar  n-aoibhneas  mòr ;  ach  bu  ghann  a 
b'urrainn  dùinn  an  naigheachd  math  a  chreidsinn,  agus 
tròimh  bhith  cho  fad,  agus  cho  iomaganach  na  dhùil,  cha 
b'urrainn  do  neach  an  fhìr  fhìrinn  a  ghabhail  staigh. 

Thuirt  Ailbeaii-t  gun  rachadh  iad  gun  dàil  chur  an 
gàbhail  an  teine-èibhinn  bh'air  ùllachadh  an  uiridh,  dar 
bha  an  sgèul  fàllsail  air  tìghinn  mu  thtiiteam  a  bhaile, 
agus  bha  air  seasamh  riamh  bho  sin,  feitheamh  ri  chur  an 
gàbhail,     Air  a  5mh  làtha  de  Nobhembar,  làtha  baiteal 


An  EÒsach— am  Piobair. 
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Incirman,  leìg  a  ghàoth  e,  rud  bha  neònach ;  agus  rithist 
nis  fuathasach  neònach,  is  ann  bhà  e  mar  gum  bitheadh  e 
feitheamh  ri  sinne  a  thìlltinn  gun  chur  an  gabhail. 

Tha  an  tàigh  nòdha  mar  gum  bitheadh  e  da  rìreamh 
sealbhach ;  chèann,  bho'n  chiad  mhionaid  gar  teachd,  tha 
naigheachd  math  air  bhith  againn.  Am  mionaid  na  dhà, 
bha  Ailbeairt  agus  na  daoin-uaillse,  anns  na  h-uile  seòrsa 
clùthachadh,  air  togail  oiTa  mach,  agus  iad  air  an  lean- 
achd  leis  na  h-uile  gin  de  na  seirbhisich,  agus  chuid  sa 
chuid,  le  mùinntir  a  bhaile  uile — forsairean,  gillean,  agus 
luchd  òibre —  mach  &ard  gu  mùllach  a  chìiirn. 

Dh'fheith  sinn  gus  am  faiceamaid  iad  cur  an  gàbhail  an 
teine-èibhinn ;  agus  iad  ri  glàodhaich-aighear  thàll  thairia. 
Las  e  suas  sòiUseach,  agus  b'urrainn  duinn  na  h-uile  à)gas 
lionmhor  bha  mun  cuairt  dà  f  haicinn — cuid  a  dànnsa  agus 
cuid  a  glàodhaich ; — agus  an  Rosach*  a  cluich  na  pìob,  an 
Grànntach  as  Mac  Dhòmhnuill,  a  tilg  urchairchean  gun 
stad,  aig  a  cheart  am  bha  seann  Fhran^ois  d'Albertangon-f* 
bochd  as  e  cur  an  gàbhail  bhos  diorsanain-fùdair  ach  chan 
fhalbhadh  a  chuid  bu  mhùmha  dhiubh.  An  ceann  tri 
cheir'nean  na  h-uair  na  dheidh,  thàinig  Ailbeairt  bhàn 
agus  bha  e  ag  ìnnseadh  dhuinn  gun  robh  an  sealladh 
àllta  agus  luainoneach  thair  tomhas.  Bha  an  sluagh  ag  òl 
deochain-slainnte  an  uisge-beatha,  agus  iad  fo  thogail  ro 
mhòr    Bha  an  tàigh  uile  gu  leir  mar  gum  bitheadh  e  fo 


*  Mo  pliiobair  bho  1854  ;  bha  e  air  bhith  seachd  bliadhna  diag  anns  an 
Keiseamaid  Dhùbh(42a) — duine  measail,  math, 

t  Seann  seirbheasach  le  Sir  R.  Gordan,  air  an  robh  cùram  an  taigh, 
agus  rugadh  e  an  Alsas  ;  fhuair  e  bàs  am  1858. 
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bhùracli  longantach.  Is  gann  a  ghàbhadh  na  giulanain 
dìisgadh  agus  mu  dheireadh  dar  bha  iad  air  faireach  nàird 
ceart  bha  iad  sireadh  comas  dal  suas  gu  mùllach  a  chùim. 
Dh'fhuirich  sinn  gus  an  robh  e  mur  cheithreamh  do  dhà 
uair  dhiag ;  agus  dìreach  mar  bha  mi  deanamh  deas  gu 
dal  laidh,  thàinig  an  skiagh  uile  bhàn  stàigh  fo  na  h-ùin- 
neagain,  leis  a  phìob  a  cluicheadh,  àn  sluagh  sèinn,  a  tilg 
urchair'ean,  agus  a  togail  glàodhain-aighear — an  toiseach 
air  mo  shon-sa,  an  sin  airson  Ailbeairt,  airson  lompab'ear 
na  Fràinge,  agus  airson  "tùiteam  Shebhastapol." 


GARAIDHNEAN,    AGUS  AN  CÒRR,   MUN  CUAEIT 
DO'N  CHAISTEAL  NÒDHA. 


Adhgast,  31d,  1856. 
Choisich  sinn  air  adhart  taic  na  h-àbhuinne  agus  tàobh 
mach  an  taigh.  Tha  na  h-oidhichean  nòdha  agus  a 
chiiirt  còmharraichte  grinn  ;  agus  tha  an  gàraidh  beag  air 
an  tàobh  shuas,  leis  an  f huaran-iolair  a  f huair  mi  bho 
Righ  Phrussia,  agus  a  b'àbhuisfc  a  bhith  anns  an  tàigh- 
luibhean  aig  Bhìnnsor  ro  làghach ;  mar  tha  cuideachd 
leapachain-fhlùr  a  tha  fo  bhallachain  an  tsbbh  a  tha  seaU- 
tuinn  ris  an  J)è.  Tha  suaicheantasain  snaighte,  agus  iad 
air  an  gealachadh,  air  gach  àtharrach  sgiath  agus  tha  lòinn 
bhòidheach  aca;  agus  tha  snaigh-ìochdar  (has-relief)  fo 
na  h-tiinneagain  againn — gun  ghealachadh — sàmhlachadh 
an  Nàomh  Ubeàirt,  leis  an  Nàomh  Aindra  air  an  darna 
tàobh  agus  an  Nàomh  Deòrsa  air  an  tàobh  eile :  as  e  an 
obair  aig  Mghr.  Mac  Thòmais*  th'ann  uile. 

*  Fhuair  e  bàs  anns  a  Mhàrt,  1862,     Bha  barail  mhor  aig  a  Phrionnsa 
air  a  sheòltachd. 


CEANGAL  POSAIDH  NA  BANA-PHRIONNSA 
RÌOGHAIL. 


Bha  ceangal-pòsaidh  air  a  dheanamli  an  diugh  eadar  a 
Bhana-phrlonnsa  Rìoghail  as  Freàdirig  UiUeam  Prionnsa 
Phrussia,  a  tha  air  bhith  air  chuairt  marruinn  bho  an  14g, 
Bha  e  air  brùidhinn  rùinne  a  cheana  mu  a  mhiann,  air 
an  20mh  latha;  ach  bha  sinn  an  Ioma-ch5mhairle,  leis  cho 
ro  òg  agus  bha  i,  co-aca  bu  chòir  dha-fhè  brùidhinn  ri  na 
dàil  chuir  ann  gus  an  d'thigeadh  e  air  ais  rithist.  Smuain- 
ich  sinn  airson  sin  gum  bitheadh  e  na  b'fhearr  nan  gàbh- 
adh  e  fhein  an  gnothaich  fos  làimh,  agus  air  a  mharcachd 
bh'againn  nàird  Craig  na  Ban  anns  an  fhèasgair  an  diugh, 
bhuain  e  gàisean  de  fhràoch  geal,  (sàmhladh  "an  deagh 
shealbh,")  agus  thug  e  dhi  e ;  thug  so  cothrom  dhà  gu 
fàbhar  a  thoirt  dì  mu  a  dhòchas  agus  a  mhiann,  mar  bha 
iad  a  marcach  bhàn  Gleann  Gairnoch,  agus  thug  e  mun 
cuairt  an  cordadh  sonadh  so. 


An  Gàisean  Fraoich 


FAOTUINN  AN  SEANN  CHAISTEAL  AIR  FALBH 


Dar  ràinig  siim  Bailmhorail  aig  seachd  uairean  san 
fheasgar,  fhuair  sinn  an  tìdr  deas  cho  mhath  ris  na 
h-oidhichean,  agus  an  seann  tàigh  bochd  aù-  siubhal. 
Tha  am  beachd  de  na  h-uile  nì  th'ann  ro  ghrinn. 


AN  CLACHAN. 


Chaidh  sinn  do'n  Eaglais  aig  dà  uair  dhiag.  B'e  an 
Nàomhair  I.  Ceaird,  fear  de  na  searmoinichain  as  ainm- 
eil  an  Albainn  a  bha  ris  an  t-seirbheis,  agus  chuir  e  luasg 
fo  chridhe  na  h-uile  gin  a  bha  sa  cho-thional,  leis  an 
t-searmoin  mhaiseach,  bhriagh  a  rinn  e.  Lean  e  air  car 
uair  agus  chum  e  suas  aire  na  h-uile  neach  rè  na  h-ìiine 
Thug  e  an  ceann-teagasg  as  an  dara  caibdeil  diag  de  na 
Ròmanaich  agus  an  ann  rànn  diag :  "Gun  hhith  leasg  ann 
an  gnothuichìbh ;  durachdach  'nur  spiorad ;  'a  deanamh 
seirhhis  do'n  Tighearna."  IVIhìnich  e,  anns  an  doigh  bu 
bhòidhich  agus  bu  shlmplidh,  ciod  th'air  a  chiallachadh 
le  f  ìr  chreideamh ;  agus  ciamar  bu  chòir  dhì  a  bhith  air 
a  faicinn  an  co-ghleachd  ri  uile  ghniomharain  ar  beatha ; 
nach  e  rud  airson  Dìdòmhnuich  a  mhàin  th'innte,  na  air- 
son  an  t-seàmair ;  na  nì  gu'r  greasadh  air  falbh  bho'n 
t-sàoghal ;  na  ''ttirra-chadal  an  còmhnuidh  thair  leabhra- 
chain  'math',"  ach  "a  bhith  math  sa  deanamh  math ; "  "a 
leigeil  leis  na  h-uile  nl  dal  air  adhart  le  inntinn  Chrìosd- 
ail."  Bha  i  cho  grinn  ri  searmoin  Mhgr  Mhic  Leòid  an 
uiridh,  agu3  chair  i  dhachaidh  sinn  air  ar  mcr-theagasg. 


AN  DEIDH  AIR  BAILMHORAIL. 


Octobar  13g,  1856. 

Tha  mo  chridhe  a  dlùthadh  nas  tinne  agus  nas  tinne  ris 
an  Fhlathìnnis  ghàtlach  so  na  h-uile  bliadhna,  agus  so  gu 
mòr  nas  mùmha  nis,  bho'n  is  e  crùthachadh  m'Ailbeairt 
f  hè  th'anns  na  h-uile  ni ;  obair  f  hè ;  a  thogail  sa  dhealbh- 
adh  f  h^ ;  ceart  mar  aig  Osboirnn ;  agus  tha  a  sheòltachd 
f hìnealt,  agus  ail  a  làimh  ghàolach  ri  fhaicinn  anns  na 
h-uile  cuairt,  Bha  e  baileach  bisi  an  diugh  ag  ùllachadh 
agus  a  cur  an  ordugh  iomadh  nì  airson  an  ath  bhliadhna- 


FOSGLADH   NA    DROCHAID    NODHA    THAIR 

LÌNNE    NA    DÈ. 


Septembar  8nih,   1857. 

AiG  leth  dà  uair  thog  sinn  oimn  ann  an  "Stàid  Gàdhall- 
ach," — Ailbeairt  as  e  ann  am  breacan  de  thartan  rìoghaii 
nan  Stiùbhartach,  agus  mise  as  na  caileagain  ann  an 
sgiortain  de'n  ann  seòrsa, — gu  dal  dh'lonnsuidh  Lìnne  na 
Dè.  Bha  na  bain-tighearnain(nach  do  thiU  bho'n  bhàl  aig 
Lòidse  Mhàrr  gus  an  robh  e  cdig  uairean  muchrath)as  na 
dàoin-uaiUse  dal  còmhla  ruinn,  Bha  an  gleann  a  seall- 
tuinn  bòidheach,  agus  an  rathad  air  a  lìnig  leis  na  Dùifich. 
Bha  bògha-buadhor  air  a  thogail,  far  an  robh  Morair 
Fhiobha  agus  Mghr.  Brug  feitheamh  ruinn  agus  choisich 
iad  taic  a  charbad,  agus  na  pìobairean  a  cluicheadh.  Aig 
an  drochaid  bha  Banamohrair  Fhìobha  a  feitheamh 
ruinn  agus  dh'òil  sinn  "Soirbheas  leis  an  drochaid"  ann 
an  uisge-beatha.  Tha  an  sealladh  uaipe  dheth  an  Lìnne 
anabharrach  bòidheach. 

Bha  a  chuideachd  uile  agus  còisir-ciùil  aig  tàobh  mach 
bùth  air  a  bhruaich  tha  sealltuinn  bhàn  air  an  drochaid. 
An  so  fhuair  sinn  tii,  as  chum  sinn  comhra  ris  an  t-sluagh, 
agus  an  sin  ghreas  sinn  air  ais  rathad  Lòidse  Mhàrr,  agus 
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chaidh  iiaillsean  Fhìobha  ròmhainn  gu  ceann  nan  tàhimh- 
nain.  B'e  an  ann  sluagh  bha  an  so  as  aig  na  crninnichean, 
b'e  sin  uaillsean  Chàimbdean,  Ean-ail,  Eàrli,  an  t-seana 
Bhana-mhorair  Dhùif,  agus  am  Màighstear  as  a  Bhana- 
mhorair  L.  Brùg,  agus  feadhainn  eile.  Bha  sinn  aig  an 
tàigh  aig  leth  se',  cha  b'ann  gun  uisge  air  an  rathad. 


SGRIOB  THUN  NAN  SEANA  MHNATHAIN. 


Disàtlimrn,  Septembar  26d,  1857. 

Dh'fhalbh  Ailbeaiii;  marri  Alfreid  cbur  seacbad  an  latba, 
agus  cbaidh  mise  mach  a  coiseacbd  marri  Banamhorair 
ThorcuilL  Binn  sinn  stad  aig  an  t-siop  deanamh  beagan 
cèannachd  airson  an  t-sluaigh  bliocbd  agus  feadbainn  eile. 
Ghreas  sinn  an  sin  car  tàcan  rathaid,  ach  thàinig  sinn 
mach  agus  choisich  sinn  nàird  am  bruthach  gu  Bail  na 
Cràight,  gu  tàÌQ^b  Bean  Mhic  Fhearchair,  agus  tbua:  ise 
cèum  mun  cuairt  cuid  rùinn  a  db'fhe'ucbainn  domh-sa  nan 
taigbean  anns  an  robh  an  sluagb  bochd  a  fanacbd,  agus 
a  dh'ìnnse  dhaibh  co  bu  mhì.  Mus  an  deach  sinn 
stàigh  do  ghin  idir,  tbacbair  sinn  air  seann  bboirionnach 
a  bha,  bha  Bean  Mhic  Fbearchair  a  gradb,  baileach  bocbd 
agus  ceitbir  fìcliead  bliadbna  sa  b-ochd  dh'àois,  agus  b'e 
màtbair  a  gbrùdair  a  bha  an  so  ròimbe  b'innte.  Thug  mi 
dbì  còta  blàtb,  agus  bha  na  deòir  a  niith  bhàn  tbair  a 
seana  ghruaidhean,  agus  chratb  i  mo  làmbain,  a  gùidh 
ri  Dia  mo  bhèanachadb  :  bhean  e  gu  mòr  ri  mo  cbridbe. 

Cbaidh  mi  staigb  do  chrùban  beag  le  seann  Cheiteag 
Chiar  a  tha  ceithir  ficbead  bliadbna  sa  sè  db'àois — agus 
i  cbo  dìreach  fbatbast:  chuir  i  fàilte  oirnn  le  giùlan  ard 


^-x.*«», 


A  Bantrach  Ghrannt. 
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uasal,  agus  rinn  i  sùidh  bhàn  gu  snlomh.  Thug  mi  dhì 
còta-bàn  blàth  cuideachd  agus  thuirt  i  I  "O  gun  robh  an 
"Tighearna  am  feasd  gar  gleidheadh  fhein  agus  an 
"f  headhainn  as  càire  duibh  nis  agus  an  deidh  hiimh  ;  gun 
"robh  an  Tighearna  na  threòraich  agaibh,  agus  gun  gleidh 
*'e  sibh  bho  na  h-uile  olc."  Bha  moran  iongantas  oirre  ri 
Bhigi  a  bhith  air  fàs  cho  ard !  tha  toil  mòr  aca  innt-se. 

Chaidh  sinn  air  adhart  gu  bothan  (bu  le  Sìne  Ghordan 
ròimhe),  a  dh'fhaicinn  na  seana  bhanntrach  Shìmanach, 
a  tha  thairis  air  "a  cheithir  fichead,"  le  h-àodainn  ghrinn 
ròsach,  ach  bha  i  air  cromadh  dùbailt ;  bha  i  ro  chàirdeal , 
a  toirt  crathadh  an  laimh  dhuinn  thàll  thairis,  a  fòigh- 
neachd  co  bu  mhise,  agus  sìr  ghuidhe  moran  bhèannachd- 
ain  :  "0  gun  robh  an  Tighearna  maiUe  rùibh  le  sùgradh 
"agus  sùbhachas ;  O  gun  robh  Eisan  maille  rùibh  anns  an 
*'t-sàoghal  so  agus  dar  dh'fhàgas  sibh  e."  Ri  Bhigi,  air 
dhi  chlùinntinn  gun  robh  i  dal  bhith  pòisd,  thìdrt  i,  "Gun 
"robh  an  Tighearna  na  fhear-treòiraich  dhuibh  san  tìm  a 
"tha  agus  tha  ri  tìghinn,  agus  gun  robh  na  h-uile  sonas 
"gar  leanachd."  Bha  i  ro  brùidhneach ;  agus  dar  thuirt 
mi  gun  robh  mi  an  dòchas  gum  faicinn  fhathast  i,  leig  i 
ris  dhòmh  a  dìiil  "gum  fàodadh  i  a  bhith  air  gairm  air 
falbh  latha  sam  bith,"  thuirt  Ceiteag  Chiar  a  leithid  eile.* 

ChaidL  sinn  stàigh  do  thrì  taighean  eile:  do  thàigli 
Bean  an  t-Sìmanaich(nighean  cheile  na  seana  bhanntraich 
a  tha  fanachd  san  ath  dhorus),  aig  an  robh  giulan  tinn  ; 
an  sin  crosgach  air  àllt  crion  gu  tàigh  seann  bhoirionnach 

*  Fhuair  i  bàs  san  lànuair  sa  bhliadlina  1865. 
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eile ;  an  sin  chur  sinn  dìdeag  stàigh  air  a  Bhlàrach  am 
fìdhlear.  Ghreas  sinn  air  ais,  agus  thàinig  sinn  mach 
rithist  a  dh'fhaicinn  seann  Bhean  a  Ghrànntaich  (màthair 
a  Ghranntaich),  a  tha  cho  cearmant  as  cho  ghlan ;  Thug 
mi  dhì-se  gùn  agus  nèapuig  agus  thuirt  i,  "Tha  sibh 
"tuille's  càoimhncll  riumsa,  tha  sibh  thair  tomhas  càoimh- 
"neil  rium,  tha  sibh  toirt  domh  am  mùmhaid  na  h-uile 
"bliadhna,  agus  mise  na  h-uile  bliadhna  dal  nas  sine." 
An  deidh  còmhradh  car  treis  ri,  thuirt  i,  "Tha  mi  buidh- 
"each  air  ur  faicinn  a  sealltuinn  cho  grinn,"  Bha  deòir 
air  a  sùilean,  agus  am  brùidhinn  air  Bhigi  a  bhith  falbh, 
thuirt  i,  "Tha  mi  ro  dhuilich,  agus  tha  mi  smuaineach  gu 
"  bheil  i  f  he  duilich  ;"  agus  an  deidh  a  ghradh  gun  robh 
i  gabhail  eagal  nach  f  hàodadh  i  a  faicinn  rithist,  thuirt 
i :  "Tha  mi  ro  duilich  gun  d'thuirt  mi  sin,  ach  cha  roblì 
"mi  ciallachadh  nì  sam  bith  as  an  rathad  leis ;  bithidh 
"mise  an  cOmhnuidh  a  gradh  an  rud  bhitheas  ann  am 
ìnntinn  chan  e  an  rud  a  bhitheas  freagi-ach."  An  t-sèann 
bhean-uasal  ghàolach  ;  tha  i  na  creutair  cho  taitneach. 

Da  rìreamh  tha  gràdh  an  t-sluaigh  mhath  so,  a  tha  cIjo 
fònnmhor  agus  cho  greadhnach  ri  d'fhaicinn,  agus  a 
tha  gabhail  toil-inntinn  anns  na  h-uile  nì,  a  beanachd 
gu  ro  mhor  ris  a  chridhe  agus  sòlasach. 


SGRIOB  GU  CAMPACHADH    A  PHRIONNSA  AIG 
FEITHOIRT. 


Dìmàirt,  Octobar  6mh,  1857. 

AiG  clà  uair  dhiag  ghreas  sinn  air  falbh  leis  an  dà  chaileag 
thun  nan  „Iarunnain,'''  far  an  deach  sinn  air  muin  nam 
pònnaidhean  againn,  (am  Brìmach  agus  an  Robstanach 
am  fritheal,  g'an  còis.)  Mharcaich  sinn  nàird  an  Coire 
Buidh  air  adhart  air  an  fhrithrathad  ùr  làghach  tròimh 
Feithlùi  gu  bun  dìreadh  Feithoirt  a  tha  ro  chas.  An  so 
thàinig  sinn  bhàn  a  choiseachd  nàird — agus  ann  an  tiot, 
dar  bha  sinn  fagasg  do  mhùllach  an  f hrithrathaid  thàinig 
sinn  air  champachadh  bheag  aig  Ailbeairt,  dìreach  taic 
an  rathaid  lùbach. 

Cha  robh  Ailbeairt  air  tìghinn  dachaidh  fhathast  air 
dhà  dal  mach  aig  se  uairean  muchrath,  ach  bha  Lòhlein 
agus  feadhainn  de  na  gillean  an  sin,  Cha  robh  an  tàigh- 
ean  beag  le  sgeilpean  airson  bhocschain,  agus  bocsa-teine 
duinte,  (ach  gun  chathair  ann,)  idh'  mi-ghòireasach ;  air- 
son  sin  bha  a  ghàoth  eagalach  ard,  as  i  seideadh  stàigh. 
Dh'fheith  sin  car  cheithreamh  na  h-uair  agus  an  sin 
thàinig  Ailbeairt  ;  agus  le  bhith  mach  bho  she  uairean 
thilg  e  trì  daimh  ,  agus  cha  robh  ach  an  arm  fhear  dona 
nam  measg.     Thug  am  fear  briagh  f huair  e  san  fheasgar 
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an  ràor  dràgh  mor  dhà.  Bha  an  oidhche  air  bhith  bail- 
each  fuar,  gàothair ;  ach  f  huair  e  cadal.  Fhuair  siiin  am 
mìr  miadhon-latha  san  tàigh  bheag  aig  an  dorus  f  hosgailt. 
Bha  an  t-ath  bhothan  ann  airson  na  mùinntir.  Dar  bha 
am  miadhon-latha  thairis,  choisich  sinn  bhàn  as  chroisg 
sinn  a  chuid  bu  mhùmha  de'n  Bhalloch  Bhuidh,  a  dal  air 
muin  nam  pònnaidhean  againn  thair  àit  sam  bith  a  bha 
fliuch.  Chùimaic  sinn  feidh  dar  thàin  sinn  bhàn  na 
b'ìllse,  agus  ann  am  brisg  bha  dàmh  air  f  haicinn  dìreach 
staigh  taic  an  rathaid ;  loisg  Ailbeairt  air,  agus  thuit  e 
sa  mhionaid.  Bha  cròcain  anabharrach  grinn  air,  agus 
tè  dhiubh  rìoghail  air  an  darna  tàohh, 

An  sin  ruaig  iad  nàird  gu  ruig  Craig  Daign.  Bha  Ail- 
beairt  bochd  gu  math  sglth,  agus  bha  aige  ri  coiseachd 
fad  na  tìm,  leis  nach  robh  pònnaidh  aige;  mharcaich 
sinn  pàirt  de'n  rathad.  Ghreas  sinn  a  chuid  a  b'illse. 
Mar  bha  sinn  nar  sùidh  fo  chràoibh  taic  j^ilbeairt  thàinig 
dàmh  mach,  agus  mharbh  Ailbeairt  e  le  ann  urchair. 

Làtha  briagh,  ged  bha  e  air  uairean  baileach  fuar; 
bha  sinn  dliachaidh  aig  leth  seachd. 


CUR  SNEACHDAIDH. 


Mo  thruaigh  !  ar  làtha  deireannach  !  Dar  dh'cirich  sinn 
bha  an  aimsear  gun  dad  misnich  dhuinn.  Na  h-uile  nì 
geal  le  sneachd,  na  laidh,  air  a  chuid  bu  lagha,  tiùghaid 
oirleach  air  an  làr,  agus  lean  e  air  an  t-sneachd  gu  tròm, 
mar  bha  e  a  deanamh  bho  chòig  uairean  muchrath.  Bu 
math  leam  nam  bitheamaid  air  ar  dùnadh  nàird  leis  an 
t-sneachd,  agus  nach  gabhadh  carach.  Is  mi  bhitheadh 
toilichte  nan  robh  e  mar  sin.  Lean  e  air  an  t-sneachd 
gus  an  lethuair  an  deidh  dheich,  na  gu  ann  uair  diag, 
agus  an  sin  shoilleirich  e  nàird.  Bha  na  beanntain  gle 
gheal ;  ach  bhoilsg  a  ghrian  mach  briagh.  Bha  Ailbeairt 
dal  ruag  CoiUtean  Charrob, — do'n  e  an  t-ainm  ceart 
Coilltean  Garmadi, — ach  bha  aig  an  toiseach  ri  dal  mun 
cuairt  Craig  Ghobhainn  marcachd  cOmhla  ris  an  Doctair 
Robstan,  a  dh'fhaicinn  an  àit  sam  bheil  an  tàigh  nòdha 
aig  Donnacha  gu  bhith  air  a  thogail,  a  tha  fos  ceann  a 
bhaile,  mu  choinneamh  Craig  Luraghain  le  beachd 
fuathasach  briagh  bh'uaith ;  agus  bha  mise  gu  choinn- 
each  aig  tàigh  a  Ghrànntaich. 

Dh'fhàg  mi  aig  ann  uair  marri  Ailiòs  agus  Leànchein* 

*  A  BhaDaphrioDnsa  Eilìna. 
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airson  tàigh  a  Grànntach,  far  an  do  thachair  sinn  air 
Ailbeairt,  agus  an  d'thàinig  e  stàigh  do'n  charbad  cOmhla 
ruinn:  bha  an  latha  da  rìreamh  briagh.  Fhuair  sinn 
mach  aig  an  àbhuinn,  agus  mar  bha  sinn  dal  bhàn  gu 
Nelios  Bush(Preas  Eili,)  bha  damh  air  a  chluinntinn  a 
bùirich  ro  theann  oirnn ;  an  so  bha  againn  ri  stad,  agus 
le'r  breàcanain  agus  ar  cleòcaìn  a  suidh  orra,  gun  teag- 
amh  sheachuinn  sinn  gun  mhoran  fliuchadh  fhàotuinn. 
Dh'f  heith  sinn  gus  an  robh  Ailbeairt  teann  air  an  dàmh, 
agus  am  fac  sinn  e  a  carach,  as  an  cual  sinn  Ailbeairt  a 
tilg  dà  tharruinn,  agus  an  damh  a  tìonndadh  sa  stad,  agus 
an  sin  dal  as  an  t-sealladh.  Thilg  Ailbeairt  rithist,  ach 
bha  an  damh  air  crosg  na  T>è  ;  mar  so  thìll  sinn  nàird  as 
stàigh  air  an  rathad,  as  chaidh  sinn  staigh  do'n  t-seann 
Choire  Bh  uidh  ghàolach ;  agus  thlonndadh  Ailbeairt  air 
falbh  dh'fhaicinn  an  robh  tuille  a  dh'f heidh  mun  cuairt 
am  feadh  sa  bha  sìnne  a  feitheamh  ris.  Thàinìg  sinn  an 
sin  a  dh'ionnsuidh  àit  tha  an  còmhnuidh  fliuch,  ach  bha 
baileach  olc  an  deidh  an  uisge  agus  an  t-sneachd  bh'ann 
mu  dheireadh.  Cha  robh  pònnaidh  ann  air  mo  shon-sa 
gu  f  àotuinn  air  adhart ;  agus  leis  nach  robh  mi  toileach 
nio  chas,  ain  a  f hliuchadh  a  coiseachd  feadh  an  f  heòir  f had 
shOnruich  Ailbeairt  gum  bìthinn  air  mo  ghiùlan  thairis 
ann  am  breàcan ,  agus  bha  Leànchein  air  a  giùlan  thairis 
an  toiseach ;  ach  bha  e  air  chumail  tuille's  ìosal,  agus  bha 
a  casain  a  slàodadh ;  mar  so  chòmhairlich  Ailbeairt  gun 
bitheadh  am  breacan  air  a  chur  mun  cuairt  do  ghuaillean 
nan  dàoine,  agus  gun  deanainn-sa  sùidh  air;  b'e  am 
Brùnach  agus  Donnacha,  an  dà  f  hear  bu  treise  agus  bu 
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lamhchair,  andithisa  ghabh  fos  làimh  e,  agus,  mo  shuidh 
le  mo  ghàirdean  air  guallainn  gach  fear  bha  mi  air  mo 
ghiùlan  thairis  tearuinnte.  Tha  leithid  de  thoileachas- 
inntinn  anns  na  Gàdhaill  uile,  agus  tha  e  dà  rìreamh 
cho  taitneach  agus  cho  ciallach  a  bhith  cumail  còmhradh 
riutha — na  boirionnach  cho  mhath  ris  na  daoine, — agus 
iad  so  cho  mhor  a  choslas  dhaoine  uaisle.     Bha  urchairean 

*  Tha  beachd  de'n  ann  seorsa  sa  tha  san  teagasg  air  a  lìubhairt  ann 
an  doigh  choimhlionta  leis  an  Nàomhair  Freadirig  U.  Eobstan,  ann  na 
"Leubhaidhean  rau  Nithean  lonnsachaidh  agus  Comunn," — (Literary 
and  Social  Subjects.)  agus  tha  a  chùnntas  air  an  Tìralach  nas  freagraich 
eadhainn  do'n  Ghàdhall. 

Bu  nhompanach  dhomh  sealgair  gabhair-shamaidh,  Tiralach,  duine 
ionan  inbhe  ri  fear  na  h-obair  latha  an  Sassun,  Ach  is  eagal  leam  gum 
bith<ìadh  e  duilich  companas  mar  so  a  dheanamh  soirbh  agus  tait- 
ne&cù  do'n  da  chomunn  an  Sassun ;  bhitheadh  striochdadh  cràiteach, 
air-neo  atharrais  dhan,  air  an  darna  taobh,  agus  bacadh  air  an  taobh 
eile.  An  so  cha  robhnisam  bith  deth  an  t-seòrsa  s.n.  Bha  siim  an  da 
chuid  a  coiseachd,  agus  aig  itheadh  comhla.  Bha  na  h-uile  uaill  annsa 
a  tha  dùchasach  do  mhac  an  duine  ;  ach  b'aithne  dha  am  modh  sin  a  bha 
dligheach  do  choigreach ;  agus  dar  dhealaichmead  car  na  h-6idhche 
ghabhadh  e  a  chead  dh'iom  le  modh  agus  uaillse  nach  bitheadh  na  thair 
do'n  duine  uasal  as  finealta  na  bhèusain.  Bu  rèusan  do  so  mar  is  urrainn 
domhsa  thtlrsain,  gun  robh  a  ghiùlan  air  a  dhealbhadh  ri  ard  bhriaghas 
nan  samhlaidhean  folaiseach  nadurail  sin  measg  an  robh  e  a  comhnuidh. 
Bha  e  mi-comasach  bhith  faicinn  nan  neoila  cilbhlachadh  san  doigh  allta 
neonach  aca  fhè  mun  cuairt  do  bhinneanain  nam  beann,  gus  am  fasadh 
na  monanain  nan  nithean  uamhannach,  luaisgte  le  beatha — bha  e  mi. 
chomasach  a  bhith  siubhal  mar  bha  sinne  a  deauamh  na  uairean,  car  uair 
na  dithis  roimh  eiridh  grèin,  agus  bhith  faicinn  gathain  na  maduinn  a 
gealachadh  le  an  solus  fiorghlan  na  barranain  àosda  briagh  air  taobh  eile 
a  ghlinne,  agus  sinne  sinn  fhè  annsan  dùbhar  bu  doimhne,  agus  beaclid 
ghabhail  air  an  duine  le  a  shealladh  uile  an  co-chordadh  ris  gach  ni  mun 
cuairt  da,  agus  le  a  shuil  chiùin  a  laidh  air  an  f  haicinn  iougantach  sin, 
gun  fhaireachdain  gunr  obh  am  pairt  fliè  aig  na  nithean  siu  uile  ann  na 
dheanamh  an  rud  a  bha  e,  agus  gun  robh  thu  ann  an  dùthaich  far  am 
bheU  eisiomail  air  duine  a  bhith  modhail,  seadh,  cha  mhor  bhith  nas 
fhearr  gnè  ua  ann  an  aitechean  eile. 
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Ailbeairt  air  an  clùinntinn  dlùth  oirnn  fhad  sa  bha  sinn 
ris  a  miadhon-làtha  :  agus  bha  sgapadh  thàll  thairis  san 
t-sluaigh.  Ch5dhaillich  sinn  Ailbeairt  goirid  an  deidh  so. 
bha  e  air  sàrach  mor  a  bhith  aige  an  sealg  a  dhaimh — 
air  dhà  bhith  na  dheidh  na  h-uibhir  làthachain — ach 
niu  dheireadh  mharbh  e  e  le  ann  urchair,  Thàinig  iad 
far  an  robh  sìnne  leis  gus  am  faiceadhmaid  e ;  b'e  fear  de 
dhath  àotrom  bh'ann ;  le  àdharcain  grinn,  dìreach,  agus 
de  thiùighead  fhuathasach.  Coisich  sinn  an  sin  air  adhart 
airson  ruaig  mun  cuairt  do  Charrob  uile ;  agus  bha  an 
sealladh  òirdhearg '  Bha  na  beanntain  còmhdaichte  le 
sneachd,  agus  na  cràobhain  beatha  air  na  monanain  dònn 
gu  h-ìosal,  buidh  mar  an  t-òr ;  agus  spèiir  shoilleir  an 
fheasgair  fo  bhòidhchead  nach  gabh  luaidh.  Tha  na 
sreathain  so  a  leanachd  a  tilg  dearsadh  air  a  bheachd 
bha  romham  anns  an  t-sealladh  ud. 

"  Octobar  oirdhearg  briagh, 
Frithchnoc  fo  chàochlaclh   snuadh,  blathain  an  fhraoich  air  searg, 
An  druim  cnotal  fraoich  as  rainich  na  craobhain  uaine  boidheach, 
Am  fearn  san  darach  uaine,  sgarlaid  as  buidh  an  caorn; 
Aon  bhCiIsg  oir  leathainn  mhor  an  criothann — 
Sèudainn  oir  sinnte  an  ciabhain  na  craoibh  beatha  bhan, 
Ag  udlan  an  sin  as  an  so,  aciùn,  a  paidrean  as  a  chias-fhàinean. 
Sgìth,  agus  trom  airsneulach,  tha  i  uis  gan  sgapadh  bh'uaipe." 

Bòthan  Tobair  na  Fualaich.       Le  Artair  Eòbhan  Cloch. 

0  !  mar  bheachdaich  mi  rithist  sa  rlthist  agus  le  cridhe 
dùbhach  air  oibrean  glòirmhor  Dhè,  leis  mar  b'e  an  tarr- 
uinn  mu  dheireadh  bh'ann,  agus  mar  dh'oidhirpich  mì 
an  sealladh  a  ghiùlan  air  falbh  air  a  deadh  phlanntach- 
ams  air  a  shùidheachadh  ann  am  inntinn,    cheann  chan 
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fhaichear  an  àthailt  so  leis  an  t-sneaclid  aeli  ro  ainmig 
rithist.  Chùnnaic  sinn  mar  so  e  ann  uair  eile  am  1852  ; 
ach  chan  fhac  sinn  bho  sin  e,  gecl  bha  iomadh  stoìrm 
shneachdaidh  ann  agus  frasain  le  beagan  sneachaidh  a 
laidh  air  mùllach  nam  beanntain. 


DIREADH  RI  MÒRBHÈINN. 


Septembar  14g,  1859. 
Bha  mi  gam  fhaireachdain  fhè  ro  dhùbhach  bho'n  bha  aig 
m'Ailbeairt  gàolach  ri'r  fàgail  aig  ann  uair  a  dhal  do 
dh'Obair-raighainn    gu    bhith  na  shùidh  air   ceann    na 
Còmunn  Bhreàtunnach. 

Dh'fhàlbh  mi  marri  Ailios,  agus  an  dà  bàintighearn, 
ri  Morair  Tearlach  Fhìdsruaigh,  agus  am  Brùnach  beagan 
roimh  sin  gu  Morbheinn.  Fhuair  sinn  ^ich-dhuais  aig 
Gairn,  agus  ghreas  sinn  nàird  an  glèann,  tàobh  na  làimh 
deis,  air  rathad  nòdha  math,  a  seachuinn  an  àthan,  agus 
air  cheann  da  bhith  leth  trì  uairean  bha  sinn  aig  bun  na 
Mhorbheinn,  agus  gun  bhith  fad  bho'n  an  tàigh-èunaich 
an  sin.  Chaidh  sinn  air  muin  nam  pònnaidhean  an  so, 
agus  theann  air  srèad-siubhail  ri  carachadh  leis  na  gìUean 
— Sèumai  Cùtse,  seann  fhear  eòlais,  nis  a  cumail  na 
lòidse,  a  ceànnadh  an  rathaid.  Mu  leth  slìghe  rinn  sinn 
stad  tàobh  àllt,  a  suidh  bhàn  air  na  breàcanain  againn 
air  fòid  ghrlnn,  sh5ghail,  agus  ghabh  sinn  am  miadhon- 
làtha ;  an  sin  a  sràideamach  mun  cuairt,  agus  a  tarruinn. 
Chaidh  sinn  air  muin  nam  pònnaidhean  rithist  as  mharc- 
aich  sinn  nàird  thun  a  mhùllaich,  a  tha  car  corrach  agus 
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bog,  làn  còinnich.  Bha  mo  phònnaidh  crion  san  t-sèid- 
eil  eagalach  leis  cho  reamhar  sa  tha  e.  Tha  2,700  (dà 
mhìl  agus  seachd  ciad)  troidh  air  àirde  am  Morbheinn, 
agus  an  sealladh  bh'uaipe  nas  briaigh  na  ghàbhas  cur  an 
ceill,  cho  farsuinn  agus  airson  sin  coltach  bhith  cho  teann 
ort  air  na  h-uile  nì,  agus  a  leithid  de  chuan  a  mhonanain 
le  solasain  gorm,  agus  an  dath  cho  longantach  bòidheach. 
Bha  sealladh  againn  bhàn  air  fearann  Dhiùc  Ridsmonn, 
agus  chùnnaic  sinn  am  monadh  ris  an  can  iad  Boc  a  Chab- 
raich  agus  nas  f haide  air  adhart  fhathast  nam  Monanain 
Sglèàt ;  air  an  tàobh  shlos,  Obair-raighainn  agus  a  mhuir 
ghorm,  agus  b'urrainn  duinn  eadhainn  na  lòingeasain 
f  haicinn  le  sealladh  na  sùil  .•  an  comhnard-thalamh  eadar 
Tarrlann  agus  Bàiladair ;  agus  a  sgàoladh  mach  fòdhaimi, 
dìreach  gu  deas,  Monadh  Cìan.  Gu  tuath  shuas,  Loch 
na  Garaidh  ;  shuas  Bèinn  Àthan  agus  Bèinn  a  Bhùird, — 
"talamh  na  Gàirn,"  mar  their  iad  ris,  agus  Mùich  ;  agus 
Srath  De  san  talamh-bheòil.  Bha  e  sèiinta !  Choisich 
sinn  bhàn  gu  far  an  robh  mlr  miadhon-làtha  againn,  agus 
mharcaich  sinn  thun  an  ìochdar.  An  so  fhuair  sinn  teine, 
tiì  cuideachd  agus  bonnaich,  agus  còrr,  bh'air  a  chur  an 
ùidheam  air  arson  le  bàintighearn  agus  duine-uasal,  an 
nìghean  agus  am  mac  aig  Sir  I.  D.  Radclif,  a  tha  fuireach 
anns  an  tàigh-èunaich.  Dh'òil  sinn  an  tiì,  agus  dh,f  hàg 
sinn  anns  a  charbad  aig  leth  seachd  uairean,  rùigheachd 
Bailmhorail  aig  leth  ochd.  Ach  cia  cho  dùbhach  gun 
m'Ailbeairt  fhàotuinn  aig  an  tàigh. 


TILLEADH  A  PHRIONNSÀ  BHO  OBAIRllGHAINN. 


Septembar  15g,  1859. 
Chual  mi  an  ràor  tròimh  sgrìobhadh-astair  gun  deàch 
fàoUt  anabharrach  thaitneach  a  dheanamh  ri  Ailbeairt, 
agus  gun  robh  na  h-uile  nì  dal  air  adhart  cho  math  sa 
ghabhadh  bhith.  Tàing  do  Dhia.  Dhìrich  mi  Loch  na 
Garaidh  marri  Ailios.  Eilìna,  agus  Bearti,  Banamhorair 
ThorchuiU,  an  Coirneil  Briiis,  agus  an  luchd  frithealadh 
as  àbhuist,  pilleadh  aig  se  uairean,  Thàinig  m'Ailbeairt 
aig  deich  mionaidean  an  deidh  sheachd.  Bha  na  h-uile  nì 
air  dhal  troÌDih  fuathasach  grinn;  Chunnaic  e  mòran  de 
shluagh  lonnsuichte ;  agus  bha  na  h-uile  gin  an  greàdh- 
nachas  ard  ris  an  òraid  aige ;  agus  bha  mòran  toileachas 
aige  san  fhàoilt  f huair  e.  Bha  Tàigh  Bhannchori(àit  a 
Mhgr.  Mac  Thòmais)  far  an  robh  a  chàirtealaÌQ  (ceithir 
mìl  bho  Obair-raighainn),  bha  e  a  gradh,  anabarrach  gòir- 
easach. 


FLEAGH  DO  LUCHD-BUIDHEANN  NA  COMUNN 
BHRÈATUNNACH. 


Septembar  22d,  1S59. 

Chamhanaich  a  mhaduiun  deabach,  Dh'eirich  a  ghàoth 
anabharrach  ard  fuathasach  ealamh  agus  blia  simi  ag  òillt- 
each,  ach  airson  sin  bha  e  a  sealltuinn  soilleir,  agus  bha 
sinn  an  dòchas  gun  cumadh  a  ghàoth  air  falbh  an  t-uisge  ; 
ach  an  deidh  na  diotach,  mar  bha  sinn  cumail  beachd  air 
an  ùUachadh,  thòisich  frasain,  agus  bho  leth  dà  uair  dliiag 
bha  dortadh  eagalach  ann,  leis  a  choslas  geal-chùirteanach 
sin  a  tha  cho  òillteil ;  agus  lean  e  aù^  mar  so  gus  an  robh 
e  leth  ann  uair.  Bha  mi  an  dèisinn  ;  ach  mu  dLeireadh 
theann  e  ri  àotromach  dìreach  mar  bha  na  còimhearsnaich 
agus  na  teaghlaichean  aca  air  tìghinn,  agus  cuid  de  na 
tuathanaich  mur  coinneamh  (clann  Mhic  Ara,  clann  D5n- 
nacha,  athair  agus  bràithrean  Mac  Ghllle  Dhùinn  (Brown) 
agus  an  sin  thàinig  carbadain-fad  gàilbheach  luchdaichte 
le  "drùidhean".  Aig  dà  uair  bha  sinn  uile  deas.  Bha 
Ailbeairt  agus  na  giulanain  anns  na  fe'iUtean  aca,  agus 
mise  agus  na  caileagain  ann  an  sgiortain  Stiùbhartach 
rìoghail  agus  seàlchain  thair  cuirp  de  bheàlbheat  dliùbh. 
Bha  e  na  shealladli  bòidheach  dh'aindeoin  nam  frasain 
àotrom  tric  a  bha  gar  ciàdh  an  toiseach,  agus  a  ghàoth 
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fhuar  anabliarrach  ard  bh'ann.  Bha  plàthachain  grein 
ann,  agus  leis  na  GàdhaiU  nan  ^ididhean  loinnreach,  agus 
dealbhadail,  leadanain  àllta  na  pìob,  a  choisir-chiùil,  agus 
an  cul-thalamh  bòidheach  mhonanain,  bha  an  sealladh 
àllaidh  agus  ro  dhrùidhteach.  Bha  clann  Mhic  Fhearchair 
agus  an  Coirneil  Mac  Fhearchair  air  an  ceann  ;  na  Dùifich 
agus  Morair  Fhìobha,  agus  na  Foirbaisich  le  Siiir  Tearlach 
Foirbais,  air  màrsal  bhàn  air  an  talamh  mus  an  d'thàinig 
sinne  mach,  agus  bha  iad  air  an  tarruinn  nàird  thàll  dìr- 
each  mu'r  coinneamh,  agus  an  luchd  amhrac(mùinntìr  na 
dìithcha)  air  an  ci^ilaobh.  Rinn  sinn  seasamh  air  an  Srr- 
thalamh,  leis  a  chuideachd  himh  ruinn  agus  na  "savants" 
(dàoine-Ionnsuichte,)  cuideachd,  air  gach  dalach  tàobh 
dhinn  agus  air  adhart  na  leathadain,  air  na  tàlamhnain. 

Tòisich  na  cleasachdain  mu  thrì  uairean  : 
"1.  Tilg  an  ìiird." 
"%  Tionndadh  a  ehabair." 
"3.  Cur  na  cloich  neart." 

Thug  sinn  geallanain  do'n  triìithair  b'fhearr  sna  h-uile 
cluich.  Dh'f  halbh  sinn  an  sin  air  adhart  an  t-arr-thalamh 
thun  a  phàillion  mhor,  a  comhradh  ris  an  t-sluagh,  gu 
far  an  robh  na  fir  cur  na  cloich.  An  deidh  so  phill  sinn 
thun  an  arr-thalamh  ùard,  a  dh'f  haicinn  na  rdis,  sealladh 
àllta  làghach ;  ach  bha  na  fir  a  sealltuinn  fuathasach  fuar, 
gun  dad  orra  ach  an  Idintean  agus  am  fèiltean ;  Ruith  iad 
gu  grinn.  Ròbhaig  iad  breacanain  mun  cuairt  daibh  fhe, 
agus  thàinìg  iad  dh'fhaighinn  nan  geallanain  bhuam-sa. 
Mu  dheireadh  uile  thàinig  an  dannsa — rùithilchean  agus 
'GiUe  Callum."     Cha  robh  na  britheanain  cordadh  mun 


'  Tlonndadh  a  Chabair. 
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f hear  so  mu  dheireadh  ;  agus  bha  e  air  dhànns  thairis  as 
thairis ;  agus  an  deidh  uile  chur  iad  an  dànnsair  b'f  hearr 
as  an  dèuchainn  !  bha  e  dànnsadh  "tuiUe  as  math"  bha  iad 
a  gradh  !  Dar  bha  an  dannsa  ùllamh,  thog  siim  oirnn 
am  miadhon  glàodh-aighear  an  t-sluaigh.  Bha  e  an  sin 
mu  leth  se.  Bha  sinn  cumail  beachd  air  na  Gàdhaill  bho 
an  uinneig  agus  iad  a  màrsal  air  falbh,  na  h-uile  mìith 
sh^agh  coiseachd  mach,  agus  ceithir  charbadain  tomadach 
fad  lionadh  leis  na  fir-eòlais.  Chunnaic  sinn,  Profeàsair 
Obhainn,  S'iir  Daibhidli  Bròbhstair,  Siir  lain  Bòbhrinnj 
Mghr.  I.  Roscò,  agus  Siir  lain  Ros,  agus  bha  sinn 
a  cOmhradli  riubh.* 

Dar  bha  iad  thun  bhitli  uile  air  falbh,  ghabh  sinn  sràid 
ghoirid  mach  gu'r  deanamh  fhe  blàth.  Bha  sinn  ro  thoil- 
ichte  gnin  robh  na  h-uile  nì  thairis  cho  reith.  Bha  Diùc 
Bidsmonn,  Siir  R.  Mac  Mhùrchaidh,  Seanlair  Sàbinn, 
Mghr.  Mac  Thòmais,  bho  Thdigh  Bhanchori,  agus  Pro- 
feàsair  Philips,  Cleireach  na  Comunn,  a  bha  uile  air  cadal 
an  so,  a  mèudachadh  còmhlan  na  dlnnearach.  Bha  mise 
am  shuidh  eadar  mac  peathar  mo  mhàthar,  Philip  (Diùc 
Flànnrais)  agus  Diùc  Ridsmonn.  Bha  na  daoin-uaillse 
uile  a  brùidhinn  an  teirmnean  ard  air  an  òraid  bhriagh 
bh'aig  m'AiIbeairt  gàolach,  an  stàth  a  tha  i  air  dèanamh, 
agus  an  toilicheas  farsuinn  bha  i  toirt. 

B'urramn  duinn  teine  campachadh  nam  Foirbaiseach 
fhaicinn  air  an  tàobh  thàll. 

*  Chual  sinn  aig  a  Chuirm,  bho  Shir  R.  Mac  Mhùrchaidh(no  Calman,) 
agus  feadhainn  eile,  gun  robh  naigheachd  air  tighinn  anns  a  mhaduinn 
an  diugh  gun  d'fhuaireas  ua  rudain  aig  Sir  lain  Franclinn  bochd — neo, 
is  e  b'fhearr  a  gradh,  na  rudain  aig  fhè  agus  aig  a  chomhlain  aigs. 

L 


CUAIRT   GU   INNSE-RUARAIDH. 


Septembar  30d,  1859. 

THOG  sinn  oirnn  aig  fichead  mionaid  an  deidh  ann  uair 
diag  marii  Eilìna  agus  Liuìsa  anns  a  charbad-teàghlach, 
agus  an  Grànntach  air  a  bhòcsa,  gu  dal  gu  Loch  Builg, 
a  dal  seachad  air  tuathanas  Bhlàirghlas  agus  Dhail  Dùni, 
agus  an  tàigh-èunaich  aig  Corndabhuinn,  deich  mìl  air 
astar.  Fhuair  sinn  na  pònnaidhean  an  so  (b 'e  m'fheàr-sa 
"Bhictoria"),  agus  mharcaich  sinn  air  adhart  air  bruach 
an  loch,  nàird  glèann  bòidheach  air  rathad  a  bha  caradh 
air  adhart  troimh  a  choire,  a  bha  iomadh  uair  sealltuinn 
mar  gum  bitheadh  e  dùinte.  Mharcaich  sinn  an  sin  air 
adhart  àbhuinn  bheag  no  àUt,  do  nach  b'aithne  do  ghin 
an  t-ainm  ;  leis  nach  robh  gin  de'n  chuideachd  againn 
an  sin  riamh  roimh.  Bha  cràobhain  beatha  thàll  sa  bhos 
air  na  monanain  agus  f èur  sa  choire  gu  h-ìosal :  chùnnaic 
sinn  feidh.  Mar  bha  sinn  a  dliithadh  air  Innseruaraidh 
(tàigh-èunaich  le  Morair  E.  Bhèanntinn)  blia  na  seallanain 
sìr  f  hàs  na  bu  ghrìnne  agus  na  bu  ghrìnne,  a  toirt  Glèann 
Teilt  gu'r  cùimhne,  agus  bha  e  fuathasach  bòidheach  aig 
Innseruaraidh,  leis  an  uisge  leatliainn  ghrinn  aig  Abhainn 
a  srùthadh  bhàn  bho  na  beanntain. 
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Dh'fheòraich  sinn  de  mhùinntir  Innseruaraddh  an  robh 
doigh  air  fàotuinn  mun  cuairt  thair  na  monanain  rathad 
Airidh  Ghàirn,  agus  thuirt  iad  rinn  gun  robh ;  ach  gun 
robh  ana  mìl  diag  dh'astar  ann.  Cha  robh  ana  chuid  an 
Grànntach  no  am  Brtmach  air  bhith  an  rathad  ròimhe^ 
Rinn  siim  nàird  air  n'inntinn  a  dlial  ris  gun  mhòille,  agus 
bha  mi  tòbhnach  a  falbh  à  l'iìnproviste,(gnn  ròimh-eòlas,) 
a  sìubhal  mun  cuairt  anns  na  monanain  sèunta  so  anns 
an  àonaranachd,  gun  againn  marruinn  ach  ar  Gàdhaill 
chòir  nach  eil  am  feasd  a  faicinn  cruaidh-chàs,  ach  a  tha 
an  còmhnuidh  suilbhii',  agus  sonadh,  agus  cridheal,  agus 
deas  gu  coiseachd,  agus  gu  ruith,  agus  gu  nì  sam  bith  a 
dheanamh.  Mar  so  chaidh  sinn  air  adhart  a  tionndadh 
nàird  fos  ceann  Innseruaraidh  air  rathad  carach  eadar 
chnocanain  agus  bho  am  bheil  sealladh  òii-dhearg  air 
tàobh  LaganabhuiU.  Aig  an  àit  so,  air  toman  crion  fèur- 
ach,  f  huair  sinn  ar  mìr  miadhon-latha  ann  an  suidheach- 
adh  àluinn. 

An  deidh  ar  miadhon-latha,  agus  coiseachd  car  tacan 
an  rathad,  chaidli  sinn  nàird  air  na  h-eich  rithist,  agus  air 
adhart  rathad  na  "Bò  Dhùinn"  mar  their  iad  ris,  (b'ann 
air  an  tàobh  eile  aige  bha  sinn  air  greasadh),  thair  sliabh- 
mhòin,  a  tachairt  air  cìobair,  as  nach  b'urrainn  do'n 
Ghrànntach  dad  foirais  a  tharruinn.  Thàinig  sinn  an  ìiine 
ghoirid  dh'ionnsuidh  achanain  arbhair  anns  a  ghleann ; 
chaidh  sinn  seachad  air  Fàth-bhan-sìtli  agus  air  Innsemor 
agus  f  huair  sinn  stàigh  air  rathad  math,  air  an  do  rinn 
am  Brìmach  as  an  Granntach  "coiseachd"  le  cdum  uamh- 
raidh,  tuille  agus  coig  mìl  san  uair  gun  stad ;  agus  am 
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Brìmach  cho  sgairteal,  àotrom,  shùbailt  ann  na  ch^um  as 
gun  robh  e  làn  iongantach.  Chaidh  sinn  seachad  air  Air- 
idh  Dhail  nan  Damh  (tàigh-èiinaich  le  Siir  Tearlach  Fòir- 
bais) ;  agus  chaidh  sinn  air  adhart  air  an  t-seann  "rathad 
shaighdearain,"  a  fàgail  Drochaid  Choilleach,  bailechan 
beag  sgàoilte,  th'air  an  rathad  gu  dh'Innbhirnis,  air  ar 
làimh  chlì,  agus  seana  Chaisteal  Choirghairbh  air  ar  làiinh 
dheas.  Bha  sinn  a  sealltuinn  stàigh  thairis  do  Shrath 
Dhòmhainn.  Dh'fhàg  sinn  an  rathad  an  ùine  ghoirid  air- 
son  fear  monaidh,  fos  ceann  fear  de  dh'ùiUt  na  Dòmhainn, 
agus  bha  e  fiadhaich  agus  aonarach ;  chaidh  sinn  seachad 
air  Dail  Chìipair  agus  air  Dail  Mliòin,  agus  mar  bha  siun 
a  dal  mach  ùard,  chùnnaic  sinn  Tor  na  h-Òisg,  san  astar 
tàobh  na  làimh  chlì.  An  deidh  dal  air  adhart  air  an  lorg- 
mhonaidh  so,  thairis  air  na  h-ùibhir  dhrochaidean  truagh, 
brionglaideach,  thàinig  sinn  stàigh  air  an  rathad  air  an 
robh  sinn  greasadh  gu  Tor  na  h-Oisg.  Bha  e  fàs  dorcha, 
ealamh,  ach  bha  e  anabharrach  grinn.  Thàinig  mise  as  na 
caileagain  bhàn  a  choiseachd  luath  tacan.  Bha  Ailbeairt 
air  coiseachd  na  b'f  haide  air  adhart,  agus  an  Grànntach 
car  na  h-ìiine  a  marcach  air  a  phònnaidh  aige.  Bha  P. 
Robstan  as  an  Cinnaideach,  thuilleaid  air  an  fheadhainn 
a  dh'ainmich  mi,  a  giùlan  na  basgaid  tarruinn  mun  seach. 
Chaidh  sinn  air  muin  nam  pònnaidhean  againn  rithist, 
leis  a  Bhrùnach  an  cèann  m'fhir-sa  le  ceum  uamhasach, 
nàird  Monadh  Ghlaschoill,  agus  ràinig  sinn  mu  dheireadh 
Airidh  Ghàirn  aig  seachd,  agus  e  làn  dorcha.  An  sin,  aig 
an  tàigh  sheinnse  beag,  f huair  sinn  ar  carbad,  as  ghreas 
sinn  air  falbh  cho  luath  sa  b'urrainn  duinn  ;  bha  na  pònn- 
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aìdhean  gù  blàigh  lòin  f  haighinn,  agus  an  sin  gu  tlghinn 
air  adhart.  Bha  againn  ri  greas  dhachaidh  anabarrach 
sochdrach,  leis  nach  eil  an  rathad  math,  agus  gu  bheil  e 
ro  chas  ann  an  cuid  dh  aitechean. 

Bha  an  òidhche  fèitheil.  Bha  sinn  dhachaidh  aig  deich 
mionaidean  an  deidh  ochd,  air  ar  sèunadh  leis  an  latha 
bh'againn.  Cia  mar  bu  mhath  leam  gum  b'urrainn  duinn 
a  bhith  an  còmhnuidh  dal  mun  cuairt  anns  an  doigh  so, 
agus  a  faicinn  na  h-uile  spot  f  hiadhaich  th'anns  a  Ghàdh- 
alltachd  I  Bha  sinn  air  dal  còig  mìl  diag  air  fhichead, 
(oo  miles),  air  dhuinn  marcachd  nào  mìl  diag  gu  leth ! 
Bha  na  caileagain  beag  an  sunnt  mòr  rè  na  h-uine. 


DIREADH  RI  BEINN  MUICH  DHUIBH. 


Dithàoine,  Octobar  7m.h,  1859. 

An  diot  aig  leth  nào.  Aìg  deicli  mionaidean  an  deidh 
nào  thog  sinn  oirnn,  anns  a  charbad-teàghlaich,  le  Beairti 
agus  Anios  agus  an  luchd  fritheal  as  àbhuist.  Ghreas 
sinn  air  adhart  tàobh  thàll  na  h-àbhuinn.  Bha  an  latha 
fuathasach  fèitheil  agus  a  geaUtuinn  bhith  gi-Inn,  ged  bha 
e  car  trom  fos  ceann  nan  monanain,  air  an  robh  sinn  cum- 
ail  faire  iomaganach.  Aig  Bail  a  Chaisteil  f  huair  sinn 
ceithir  eich-puist,  agus  ghreas  sinn  gu  Airidh  na  Dòire, 
an  spot  bhòidheach  san  robh  sinn  an  ìiiridh — nach  fhac 
Ailbeairt  riamh — agus  ràinig  sinn  sin  dìreach  roimh  ann 
uair  diag.  Bha  na  pònnaidliean  againn  san  àit  sin  leis  a 
Chinnaideach,  an  Robstanach,  agus  Sèumai  Gòbha.  Bha 
ana  phònnaidh  a  giùlan  bascaidean  a  mhìr  miadhon-latha. 
An  deidh  do  na  cleòcain,  agus  an  còrr,  a  bhith  air  an  cur 
air  na  pònnaidhean,  no  air  an  giùlan  leis  na  daoine,  chaidh 
sinne  nàird  agus  thoisich  sinn  air  ar  "turus".  Bha  mise 
air  "Bhictòria,"  agus  Ailios  air  "Dobinns."  Bha  Deòrsa 
Mac  Ceairdi  a  seòladh  an  rathaid ; — is  e  th'anns-sa  seann 
duine  do'n  aithne  an  dùth'BÌch  gu  math  (agus  tha  deanamh 
an  àit  treòirich,   a  giìdan  baigeis  airson  na  muinntir  a 
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bhitlieas  crosg  na  monanain  "air  beothaichean" — ainmli- 
idhean  tha  esan  cumail  airson  a  ghnothaich.)  Mharcaich 
sinn  leis  a  Brìmach  an  ceann  mo  pònnaidh-sa  neart  na 
h-ùine,  an  dà  chuid  a  dal  nàird  agus  a  tìghinn  bhàn 
chaidh  sinn  air  chuid  bu  làgha  ùibhir  ri  ceithir  mìl  nàird 
Glèann  Dòire,  a  tha  anabarrach  grinn,  agus  fuigheal  coìlle 
bhriagh  ann,  Càirn  Dòire  gu  deas,  agus  Uisge  Dhòire  a 
ruith  gu  h-ìosal.  Bha  an  lorg  fuathasach  olc,  clachach 
agus  air  a  briste  bhàn  leis  an  fhèudail  a  dal  thun  na 
fàighearach.  Aig  ceann  a  ghlìnne  chroisg  sinn  àthan,  a 
dal  seachad  air  pàirt  de  thàlamh  car  bòg,  agus  tlonndadh 
nàird  gu  tàobh  na  làimh  clì  air  rathad  garbh  corrach,  ach 
airson  sin  le  dìreadh  sòghail  gu  Coire  Eiteachan,  a  tha 
ann  an  spot  anabarrach  àllta,  garbhlach,  le  sgorr-chragain 
briagh,  agus  bèinn  ard  gu  deas  ris  an  abair  iad  Beinn 
Mheinn,  air  do  laimh  chli  aig  a  cheart  am  bha  Càrngorm 
na  Dòire.  Dar  ràinig  sinn  mùllach  an  dìreadh  ro  chas  so 
(bha  sinn  air  bhith  ag  eiridh,  gun  bhith  ga  f  haireachdain 
cha  mhòr,  bho  Airidh  na  Dòire,)  thàinig  sinn  air  loch  de'n 
ann  ainm,  a  bha  toirt  Loch  na  Garaidh  as  Loch  nan  Èun 
nar  cuimhne.  Bho  so  tha  beachd  air  monanain  àllta  eile 
agus  air  coirechean — air  Bèinn  Athan,  agus  an  corr.  Bha 
sinn  a  dìreadh  anabharrach  sOghail,  ach  bha  sinn  air  ar 
cuairteachadh  cho  mhor  le  ceò  agus  gum  bu  ghann  a  bha 
sinn  murrach  air  nì  sam  bith  f  haicinn — na  rudain  sin  a 
bha  dìreach  romhainn  eadhainn !  bha  iiilbeairt  air  cois- 
eachd  mhath  dheanamh  ;  agus  an  latha  ro  f  huar.  Dh'f  hàs 
an  ceò  na  bu  mheas ;  agus  mar  bha  sinn  a  marchachd  air 
adhart  air  an  druim  chlachach,  ach  còmhnard  cha  mhor. 
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aig  Bèinn  Muich  Dhui,  bu  ghann  bha  sinn  faithneach 
co-aca  a  bha  sinn  air  talamh  cOmhnard  no  air  mùllach  a 
mhonaidh.  Airson  sin  mharcaich  mise  agus  Alios  thun 
an  f  hìr  mhùllach,  agus  ràinig  sinn  e  beagan  mhionaidean 
an  deidh  dhà  uair ;  agus  an  so,  aig  càm  chlachain,  agus 
a  ghàoth  biorguineach  fuar,  fhuair  sinn  ar  miadhon-latha, 
Dìreach  mar  bha  sinn  sùidh  bhàn,  thàinig  osag  ghàoith 
agus  sgSp  i  an  ceò,  agus  bha  athrrach  ìongantach  ann, 
agus  e  na  shealladh  mùiteach — leis  na  faicinnean  a  ball- 
uidh  as  bu  bhriaigh  ghabhadh  tùrsainn  air  am  f  èuchainn ! 
Rinn  sinn  suidh  air  druim  a  chàrn  a  gabhail  ar  miadhon- 
latha, — agus  a  mhùinntir  chòir  againn  cròleagan  leis  na 
pònnaidhean  fagasg  duinn.  Dar  bha  am  miadhon-latha 
thairis,  rùith  Ailbeairt  air  falbh  le  Ailios  thun  a  bhile  a 
dh'fhaicinn  an  t-sealladh  bhriagh,  agus  chur  e  fios  orm-sa 
gu  leanachd.  Rinn  mi  sin ;  ach  cha  b'ann  gun  chOmhnadh 
a  Ghrànntaich,  oir  bha  mòran  de  chlachain  tuasgailt  mòv 
carnte  air  muin  cheile  ri  coiseachd  orra.  Bha  a  ghàoth 
eagalach  ard,  ach  bu  mhath  b'fhiach  an  sealladh  f  haicinn. 
Chan  urrainn  domh  Innseadh  mu  dheibhinn  uile  gu  leir, 
ach  chùnnaic  sinn  far  am  bheil  an  Dùi  aig  eiridh  eadar 
na  monanain  ris  an  abair  iad  Fùaran  Dùi — Bèinn  a  Glò — 
agus  na  beanntain  ri'n  tàobh,  Bèinn  a  Bhrachdai — an  sin 
Bèinn  a  Bhùird — Beinn  Athan,  as  an  còrr, — agus  an  sin 
leithid  de  chrasrain  àllta  briao-h,  so-òrr-chragain,  agus  a 

o  o     ^       o  o  ^        o 

choirechean.  Bha  drùthadh  sòlaimte  agus  togailteach  aige; 
cho  àllta  agus,  cho  aonarach — gun  ghin  ach  sinn  fhd  agus 
ar  chòmhlan  chrion  an  sin. 

Chaidh  Ailbeairt  agus  a  chlann  air  adhart  na  b'fhaide, 


DUILLEAGAIN  A  LEABHAE  NA  BAXEIGHINN.        169 

ach  thill  mise  aìr  ais  marris  a  Ghrànntach  leis  nach  robh 
mi  ro  mhath  air  an  streapadh  mun  cuairt.  Beagan  na 
dheidh,  thoisich  sinn  uile  air  coiseachd  agus  air  sealltuinn 
airson  "cùirn-ghorm,"  agus  f huair  sinn  beagan  dh'fheadh- 
ain  chrion.  Bha  an  ceò  air  glanadh  air  falbh  uile  gu  leir 
gu  h-ìosal,  air  chor  agus  gum  fac  sinn  na  h-uile  gin  de  na 
seaUanain  bòidheach,  Tha  Bèinn  Muich  Dhùi  ceithir  mìl 
dà  chiad  ceithir  fìchead  sa  seachd  troidh  diag  (4,297)  air 
airde,  fear  de  na  monanain  as  airde  an  Albainn.  Mharc- 
aich  mise  agus  Ailiòs  pàirt  de'n  rathad,  coiseachd  àit  sam 
bith  san  robh  e  ro  chas.  Choisich  Ailbeairt  agus  Beairti 
re  na  h-ùine.  Fhuair  mise  beagan  uisge-beatha  agus  bùrn, 
leis  mar  bha  an  sluagh  deanamh  mach  gum  bitheadh  am 
bùrn  tuiHe  as  fuar  leis  fhe.  Mharcaich  sinn  an  sin  gun 
tìghinn  deth  rithist,  agus  Ailbeairt  a  cumail  bruidhinn 
cho  sunntach  ris  a  Ghrànntach.  An  so  thuù-t  am  Brùn- 
ach  riùm-sa  ann  am  facalain  sìmplidh  monadail,  "Tha  e 
"ro  thaitneach  a  bhith  còiseachd  còmhla  ri  neach  a  tha 
"an  còmhnuidh  'toihchte.' ".  An  dè,  a  bruidhinn  air  sport 
Ailbeairt  ghàolach,  dar  thuirt  mise  nach  robh  e  am  feasd 
crosd  an  deidh  droch  shòirbheas,  thìdrt  am  Brùnach,  "Tha 
"na  h-uile  gin  san  òighreachd  a  gradh  nach  robh  màighs- 
"tear  riamh  ann  cho  chàirdeil  ris;  tha  mi  cinnteach  gur  e 
"an  ann  deidh  th'againn  a  bhith  a  toileachadh."  Thuirt 
mise,  gun  robh  iad  mar  sin,  gu  clnnteach."* 


'  Bha  sinn  an  còmhnuicLh  a  cleachd  a  bhith  brùidhinn  ris  na  GàdhaiU — 
air  am  bith  neach  a  tachairt  cho  tric  anns  a  Ghàdhalltachd.  Bha  meas 
mor  aig  a  Phrionnsa  air  am  bèusain,  an  simplidheaehd,  agus  an  geurad 
ni  tha  ga  dheanamh  cho  taitneach  as  cho  chiallach  bhith  comhra  riubh. 
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Fhuair  sinn  bhàn  aig  ceithreamh  an  deidh  shè  uairean 
gu  Airidh  Doire,  far  an  d'fhnair  sinn  beagan  tii,  a  ghabh 
sinn  anns  a  bhothan,*  thog  sinn  oirnn  rithist  le  solus  na 
gealaich  mu  leth  seachd.  Kàinig  sinn  Bail  a  Chaisteil  aig 
leth  ochd — agus  an  deidh  so  bha  na  neòil  a  seòladh.  Aig 
ceithreamh  an  deidh  ochd  bha  sinn  aig  Bailmhorail,  gu 
mor  toilichte  agus  gun  bhith  idir  sgìth ;  bha  na  h-uile  nì 
air  bhith  air  n-ordachadh  cho  gasd,  agus  cho  chiùin,  gun 
ùparaid  sam  bith.  Clia  dìcliuimhnich  mi  an  latha  so  a 
chàoidh,  no  an  drùghadh  a  rinn  an  sealladh  ro  bhriagh 
orm ;  gu  f  ìrinneach  bha  e  togailteach  ;  agus  a  leithid  de 
dhaonaranachd. 

*  Bothan  àiridh,  "  Shiel '  anns  a  Bheurla,  nis,  anns  a  Ghàidhlig,  Tàigh- 
eunaich. 


A  CHIAD  CHUAIRT  MHOR  ;— GU  GLEANN  FEASI 
AGUS  BAILE  NAN  GRANNTACH. 


Tàighòsda  Biile  nan  GrÈlnntach,  Dìmàirt,  Septembar  4mh,  lS60. 
Aìr  tighinn  san  fheasgar  an  diugh  an  deidh  turus  fuath- 
asach  taitneach;  theid  mi  thairis  air  gnothaichean  an 
latha.  Ghabh  sinn  an  diot  anns  an  rùm  againn  f  hein  aig 
leth  ochd  uairean,  a  togail  oirnn  aig  ochd  no  beagan  na 
dheidh,  le  Bàintighearn  Thorcuill  agus  an  Seanlair  Grea, 
anns  a  charbad  teàghlaich(an  Grànntach  as  am  Brùnach 
air  a  bhocsa  mar  as  àbhuist)  airson  Baile  a  Chaisteil,  far 
an  do  mhìith  sinn  na  h-eich.  Chaidh  sinn  air  adhart  coig 
mìl  tàobh  thàU  Lìnne  na  Dùi,  gu  bothan  clobair  Gheallai 
far  an  d'fhuair  sinn  ar  pònnaidhean  agus  fear-treòirich, 
Tearlach  Stiùbhard.  Chaidh  sinn  nàird  taic  na  Geallai 
troimh  an  robh  againn  ri  dhal  gu  math  tric  a  sheachainn 
boglaichean,  agus  mharcaich  sinn  car  dà  uair  nàird  Gleann 
Gheallai,  thair  mòine  a  bha  cho  bog  agus  fhèathacli  ann 
an  àitechain  d'i,  agus  gun  robh  agaimi  ri  tìghinn  bhàn 
tarruinn  na  dhà.  Bha  na  monanain  fiadhaich  ach  gun 
bhith  ro  ard,  as  dìth  chraobhain,  agus  eadhainn  gun 
fhràoch  gu  lèlid  mor,  agus  gun  bhith  dealbhadail  gus  an 
do  ràinig  sinn  an  Fheasi,  agus  an  do  thlonndadh  sinn  gu 
deas  a  dhal  nàird  do'n  ghleann  a  b'urrainn  duinn  f haicinn 
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anns  an  astar.  Tlia  an  Fheàsi  agus  a  Gheallai  ag  eiridli 
cha  mhor  comhad  ri  cheile,  le  ro  bheagan  astar  eàtorra. 
Is  e  sruth  grinn  brais  th'anns  an  Fheàsi,  làn  a  chlachain. 
Mar  tha  thu  a  tìghinn  thun  a  ghlìnne,  a  tha  fuathasach 
àimhlean,  tha  na  faicinnean  a  fàs  anabharrach  grinn — gu 
sOnruichte  rathad  na  h-Eàdsard,  àthan  baileach  dòmhainn. 
Thug  an  Grànntach,  as  e  air  a  phònnaidh,  mise  troimh  : 
thug  na  daoine  bh'againn  gan  còis  dhiùbh  an  caiseart  a 
dh'fhàotuinn  troimh,  Bho  an  rùinn  so  tha  an  t-slighe 
àimhlean  a  tachras  air  adhart,  bun  monachain  Craig  nan 
Gàbhair ;  Craig  na  Caillich ;  agus  Sròin  na  Bànrighinn. 
Tha  cragain  agus  crà)bhain,  giuthas  as  beatha,  a  crochadh 
stàigh  thairis  air  an  àbhuinn  bhrais ;  tha  na  monachain 
mar  tha  thu  a  dal  air  adhart,  ag  eiridh  ro  chas  air  an  dà 
thàobh,  le  cragain  beairteach  agus  coirechean,  agus  càoch- 
an  ainmig  a  tuiteam  bho  àirde  mhor — agus  an  rathad  a 
sniomhadh  air  adhart,  ag  eiridh  sòirbh  nas  airde  agus  nas 
airde.     Bha  e  làn  òirdhearg. 

Rinn  sinn  stad  dar  thàinig  sinn  a  dh'ìonnsuidh  spot 
chòmnard  measg  na  coìlle.  Tha  an  giuthas  nàdurail  s5n- 
ruichte  grinn ;  agus  tha  e  uile  gu  leir  fuathasach  briagh. 
Fhuair  sinn  ar  miadhon-latha  an  so — sp5t  shdiinta — aig 
dà  uair;  agus  an  sin  chum  sinn  air  adhart  air  ar  turus, 
Choisich  sinn  air  adhart  tàoan  an  rathad  gu  far  am  bheil 
an  coire  agus  an  glèann  a  fosgladh  mach,  agus  far  am 
bheil  àilean  no  "grìn  cruaidh"  mar  their  iad  ris.  Chaidh 
sinu  nàird  air  na  pònnaidhean  rithist,  agus  chroisg  sinn 
an  Fheasi  (sruth  tròimh  an  deach  sinn  iomadh  tarruinn 
an  cùrsa  an  latha)  gu  àit  far  an  robh  na  cràibhain  giuthais 
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a  fàs  measg  cuid  de  na  faicinnean  bu  bliòidhicb  a  b'urrainn 
bbith. 

An  sin  tbàinig  sinn  gu  spot  fuatbasacb  àilHdb — an  seall- 
adb  db'uile  gblòir  Lannsìr — agus  far  am  beil  càmpacbadb 
beag  de  bliotbanain  fìodb  agus  fàìl,  bb'aii-  an  togail  le 
Bànndiùc  Bbeàdford  nacb  maireann ;  acb  cba  bbuin  iad 
nas  fbaide  nis  do'n  teàgblacb,  agus,  mo  tbruaigh  !  uile  nis 
a  dal  dholaidb — measg  cràobbain  briagh  giùthais,  agus  na 
monachain  ag  eiridh  nàird  ealamb  cas  bbo  dhà  thàobb  a 
ghlìnne.  Bha  sinn  air  ar  làn  sbeiinadh  le  bòidbichead  a 
bbeacbd.  Tba  an  t-àit  so  mu  sheachd  mìl  bho  bhèul  na 
Feasi.  A  tìgbinn  mach  as  na  coilltean  thàinig  sinn  air 
rathad  gasd,  le  monanain  ìosal  as  datb  bòidbeacb  fràoich 
orra,  tàobb  na  làimh  deis,  ard,  coiUteacb,  le  coirechean 
uasal  agus  easchain. 

Thacbair  sinn  air  Mòrair  agus  Bàintigbeam  Alastair 
Roseàl  aig  tàigh  beag  tuathanas,  mar  bha  sinn  a  marcach 
mach  as  a  choille,  agus  bba  beagan  brùidbne  againn  riu. 
tha  iad  ga  fbaireacbdain  ro  throm  orra  a  bhitb  faicinn  a 
leithid  de  dbolaidh  air  tighinn  air  an  àit,  far  am  àbbuist 
daibb  a  bhitb  fuireacb  leis  nach  buin  e  dhaibh-sa  nas 
f  baide.  Mbarcaich  sinn  air  adhart  car  astar  matb  fad, 
dusan  mil,  gus  an  do  ràinlg  sinn  iomaracb  na  Spe.  Bba 
fèidh  gan  ruag  anns  a  choìlJe,  agus  cbual  sinn  na  h-liibbir 
a  db'urcbaircbean.  Cbunnaic  sinn  srèadain  briagh  de 
mhonanain  air  Srath  Spè,  as  air  ar  làimb  cblì  an  f  beadh- 
ainn  a  tha  làmh  ri  Loch  Lagan.  Thàinig  sinn  gu  coille 
learag ;  an  deidh  sin  air  talamh  treabhaidb,  agus  Cèann- 
ràra  tàobb  na  làimh  deis,  far  am  bheil  an  càrn-cùimhne 
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do'n  Diùc  Gordan  nach  maireann  ri  fhaicinn  ro  fhoUais- 
each  air  a  monadh,  a  bha  dìi-dhearg  le  fràoch, 

Mus  an  d'innthirig  sinn  a  clioille  learag,  thàinig  am 
Morair  Alastair  Roseàl  nàird  rùinn  rithist  agus  e  ann  an 
carbad-pònnaidh  crion,  air  dhà  bhith  aige  ri  dal  an  ann 
rathad,  agus  bha  e  cho  mhath  agus  gun  robh  e  ag  innse 
dhuinn  mu  na  h-uile  nì.  Dh'fhèiich  e  dhuinn  "Clach  an 
Diùc,"(Diìic  Earragliàdliall) — càrn  a  th'air  mùUach  mon- 
aidh  air  ar  làimh  dheas,  ainmeil  mar  as  mùmha  creideas, 
airson  stad  rinn  Marcus  Eàrraghàdhall  an  sin  leis  an 
arm  aige.  Thàinig  sinn  gu  coìlle  leàrag  eile,  agus  aig 
an  àit  so  thàinig  mise  agus  bàntighearn  ChùrcuiU  bhàrr 
nam  pònnaidhean  againn,  oir  bha  sinn  air  ragach  leis 
a  mharcachd  fhad  b'againn;  agus  aig  ceann  na  coille 
so  thàinig  sinn  air  Loch  Innse,  a  tha  àillidh ;  agus  bhith- 
inn  anabarracli  toilichte  nam  b'urrainn  domh  dealbh  dheth 
a  tharruinn,  ach  bha  ar  n-ùine  gànn  agus  rinn  sinn  cabh- 
ag.  Bha  an  solus  àiUidh;  agus  bha  beagan  crùidh  a  crosg 
thairis  air  stiall  àimhlean  feòir  th'aig  a  cheann  a  b'fhaisg 
oirim  de'n  locli,  nì  a  bha  ga  dheànamh  da  rìreamh  na 
dhealbh  sèunta.  Chan  e  loch  fiadhaich  th'ann,  is  ann  tha 
e  fad  an  rathad  eile :  gun  chragain  ard,  ach  coilltean  agus 
beanntain  gorm  anns  an  talamh  chùil,  Mu  mhìl  bho  so 
tha  an  t-iomarach.  Anns  an  àit  sin  dhealaich  sinn  ris  na 
pònnaidliean  againn,  an  Grànntach  agus  am  Brùnach  a 
mhàin  tìghinn  marriunn.  Thacliair  am  Buachdarach,  fear 
còimhead  a  g]iesird(police)  oirnn,  ach  cha  do  chum  e  mar- 
ruinn.  Bha  e  air  a  chur  romhainn  a  dh'ordachadh  na 
h-uile  ni  an  doigh  shamhach,  gun  bhith  leig  le  sluagh  a 
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bliith  cur  amahrus  co  bu  slnn:  agus  bha  e  làn  shoirbheach 
ann  na  ghothach.  B'e  rud  ròspach  bh'anns  an  iomarach  ; 
bha  e  coltach  ri  bàta  no  currach,  ach  cha  b'urrainn  dùinn 
ach  seasamh  air,  agus  bha  e  air  luasg  aig  an  darna  ceann 
le  dà  ràmli  fhad,  a  bha  am  portair  agus  am  Brùnach  ag 
iomairt,  agus  aig  a  cheann  eile  le  seòrsa  de  shàil  a  ghabh 
an  Grànntach  fos  làimh.  Thug  tiotan  crion  nùll  thairis 
sinn  thun  an  rathaid,  far  an  d'fhuair  sinn  dà  charbad 
odhar,  fear  dhiùbh  na  nadur  de  charbad  farsuinn,  anns 
an  deach  Ailbeairt  as  mise  stàigh,  Bàintighearn  Chùrcuill 
agus  Seanlair  Grea  a  dal  san  f  hear  eile — carbad-bacadh ; 
paidhir  dh'eachanain  beag  car  truagh  anns  gach  àon,  agus 
iad  air  an  greasadh  le  fear  bho'n  bhocsa.  An  fhad  so  bha 
sinn  air  dal  dà  f  hichead  mìl,  agus  air  a  chuid  bu  làgha, 
fichead  dhiubh  air  muin  each.  Shònruich  sinn  gun  abra- 
maid  Am  Morair  agus  Banamlioraìr  Churcuill  agus  an 
Comhlan  ruinn  fhè,  Banamhorair  Chùrcuill  gu  bhith  na 
Mios  Speansair,  agus  an  Seanlair  gu  bhith  na  Dhoctair 
Qrea,  Dhichuimhnich  am  Brìmach  so  ann  tarruiim,  agus 
thuirt  e  "  Bhur  Mòrachd  "  riùm-sa  mar  bha  mi  dal  stàigh 
do'n  charbad ;  agus  thuirt  an  Grànntach  as  e  air  a  bhocsa 
ri  Ailbeairt  tarruinn  eile  "  Bhur  Mòrachd  Rìoghail " ; 
rud  a  chur  sinn  uile  sa  ghaireachdaich,  ach  cha  d'thug 
duine  sam  bith  an  aire  dhà. 

Bha  greasadh  fad  a  thrì  uairean  againn,  agus  bha  e  sd 
uairean  dar  chaidh  sinn  stàigh  sa  charbad.  Ann  an  ùine 
ghoirid  bha  sinn  mach  as  a  choìlle,  agus  thàinig  sinn  gu 
rathad  Bhàideanach — a  dal  seachad  air  Cinràra,  ach  gu 
mi-fhortanach  cha  b'ann  troimh,  mar  bu  chòir  dhuinn  a 
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dheanamh.  Bha  e  fuathasach  bòidheach — monachain 
grinn  còillteach — sreath  ard  a  Charnghùirm,  agus  Beinn 
Mùich  Dhùi,  a  bha  gu  mi-fhortanach  air  a  dorchachadh 
gu  mòr  leis  a  cheò  bh'air  a  mùllach — agus  an  Spè  leathan 
a  ruith  sios  anns  a  ghleann,  le  achanain  treabhta  agus  le 
cràobhain  gu  h-ìosal.  B'e  rud  bu  mhùmha  smuain  uile 
air  ar  turus  fad,  an  ònrachdanachd  iomlan  bh'ann,  a  bha 
dhòmh-sa  na  ùrachadh  cho  ro  mhòr.  Is  gann  bha  tuine- 
chas  ann  !  agus  is  gann  thachradh  anam  ort !  Chuid  sa 
chuid  bha  e  fas  dorcha.  Rinn  sinn  stad  aig  tàigh  beag 
leth-rathaid  airson  nan  each  gu  bùrn  fhàotuinn ;  agus  bha 
am  beagan  sluaigh  a  bha  mun  cuairt  ri  splèuchdaich 
neònach  air  an  dà  charbad  shuarach. 

Chaidh  na  beanntain  as  an  t-sealladh  chuid  sa  chuid, — 
bha  am  feasgar  fèàthail,  le  boinndealaich  àotrom.  Bha 
sinn  sìor  dhal  air  adhart,  gus  mu  dheireadh  am  fac  sinn 
solusain,  agus  an  do  ghreas  sinn  troimh  baile  fad  sgàpte, 
agus  an  do  thlonndadh  sinn  bhàn  cfiirt  bheag  gu  dorus 
an  tàigh-shèinnse.  An  so  fhuair  sinn  mach  gu  grad — 
gun  a  Bhanamhorair  Cliùrcuill  no  an  Seanlair  Grea  a  dli'- 
f  heitheamh  ruinn.  Chaidh  sinn  nàird  ah'  staidhir  chrion, 
agus  thug  iad  sinn  gu'r  rùm-leapach  aig  a  mhùllach — rùm 
ro  chrion  ach  ro  ghlan — le  leabaidh  mhor  phosdach  a  bha 
fagasg  do  bhith  lionadh  an  rùm  uile  le  fhd.  Mu  chòinn- 
eamh  bha  ann  rùm — ùidheamail  agus  farsuinn — a  bha  an 
dà  chuid  deanamh  sèamair-cuideachd  agus  rùm-dinnear. 
An  sin  an  rùm-iiidheamach  aig  Ailbeairt  a  bha  baileach 
crion  Bha  an  dà  shearbhanata  air  an  greasadh  leis  an 
Stiùbhartach  ann  an  càr  beag  air  rathad  eilefb'i  mo  shear- 


DUILLEAGAIN   A  LEABHAR  NA  BANRIGHINN,  177 

bhanta-sa  Sìne  Sheachal).*  Chur  sinn  sinnfh^  nar  ùidheam 
glan  cearmanta,  agus  shùidh  sinn  bhàn  thun  na  dlnnear. 
Bha  an  Grànntach  agus  am  Brìmach  gu'r  fritheal,  ach  bha 
iad  tuille  as  "nàisneach"  agus  cha  d'fhèuch  iad  ris.  Rinir 
boirionnach  bachlagach  bh'ann  na  h-uile  nì  i  fhè;  agns  air 
do'n  dlnnear  bhith  thairis,  thug  i  air  falbh  an  cOmhdach 
agus  chuir  i  am  botul  fion  air  a  bhòrd(am  fear  againn  fhè 
a  thug  sinn  leinn  bho'n  tàigh)  agus  na  glòinechean,  b'e  so 
an  sèann  fhasan  Sassunach.  Bha  an  dlnnear  an  iarraidh 
mhath,  as  na  h-uile  nì  ro  ghlan  : — eanaraich,  brot,  nach 
do  thaitinn  rium  ro  mhath,  beothach  eòin,  uanail  ròiste 
ghasd,  buntàta  anabharrach  math,  thuileaid  air  mios  no 
dithis  eile,  nach  do  bhlais  mi,  dtinadh  le  greidhlean  gasd 
de  dhearcagain.  An  deidh  na  dlnnearach  bha  mi  fèuch- 
ainn  ri  pàirt  na  chùnntas  so  sgriòbhadh — agus  Ailbeairt 
a  cluich  air  fàighdinn,  (ach  bha  a  bhruidhinn  mun  cuairt 
gam  chur  nam  bhreathal).  An  sin  dh'fhalbh  sinn  a  dlial 
an  ordugh  airson  dal  laidh,  agus  bha  e  leth  dà  uaii'  dhiag 
dar  fhuair  sinn  do'n  leabaidh. 


Diciadaoin,  Septembar  5hm. 
Maduinn  fhliìlch  cheòthair.  An  cadal  gun  bhith  ro 
thròm.  Dh'eirich  sinn  car  tràth,  agus  bha  sinn  nar  sùidh 
aig  obair  sa  lèubhadh  anns  an  rùm-cuideachd  gus  an  robh 
an  diot  deas,  agus  b'fhèiidar  feitheamh  car  treisag  rithe. 
Tiii  mhath  agus  aran  as  ìm,  agus  beagan  brochan  gasd. 

*  Tè  de  shearbhantain  mo  shèamair-àodaich,  agus  nighean  a  ghille  bàn- 
righinn,  air  ainmeachadh  ròimhe. 
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Blia  Sìne  Seachal  (a  bha  baileach  ùiseil  agus  fuireachail) 
a  gradh  gun  do  ghabh  iad  uile  an  suipear  cOmhla,  b'e  sin 
an  dà  shearbhanta,  agus  an  Grànntach,  sam  Brùnach,  an 
Stiùbhartach,  agus  am  Buachdarach  (fear  a  bha  an  sin 
fhàthast),  agus  gun  robh  iad  ro  chridheal  ann  an  "sèamar 
an  luchd  siubhail."  Bha  an  sluagh  nan  ealaidh  mhòr  mun 
cuairt  duiim,  Thàinig  am  boirionnach  stàigh  dar  bha  iad 
ris  an  dlnnear,  agus  thuirt  i  ris  a  Ghrànntach,  "Tha  ji-n 
Doctair  Grèa  ga  do  shireadh,"  rud  theap  an  stòldachd  aig 
càch  thilg  bun  fhos  ceann :  an  sin  thuirt  iad  ri  Sìne, 
"  Chan  eil  dad  trioblaid  sa  bhàintighearn  agad-sa;"  agus 
ghlàodh  an  Grànntach  sa  mhaduinn  nàird  ri  Sìne,  "Am 
bheil  am  Morair  ga  mo  shireadh-sa?"  B'urrainn  do  neach 
beachdachadh  air  an  t-sràid  bho'n  uinneig,  is  e  sràid  ana- 
bharrach  farsuinn  fad  th'innte,  as  na  taighean  a  seasamh 
air  leth  bho  chdile.  Bha  e  làn  shàmhach,  gun  neach  a 
carach,  mar  robh  fear  an  sin  as  an  so  ann  a  falbh  le  each 
as  cart,  no  giulan  a  bha  ruith  air  adhart  air  a  ghnothach. 
Cheannaich  an  Seanlair  Grea  uaireadair  dhà  fhè  ann  an 
siop  airson  dà  not ! 

Mu  dheireadh,  mu  deich  mionaidean  ròimh  deich  uair- 
ean,  thog  sinn  oirnn  anns  na  h-aim  charbadain  agus  air 
an  rathad  air  an  robh  sinn  an  de,  dh'lonnsuidh  Caisteal 
Ghrànnt,  àit  Tighearn  Ghrànnt,  —  pàirc  ghrinn  (gun  a 
bhith  coltach  ris  a  Ghàdhalltachd),  le  tàigh  as  sealladh  ro 
shuarach  dheth,  coltach  ri  tàigh-oibre,  mu  dhà  mhìl  bho'n 
bhaile.  Cha  mhor  nach  robh  e  druisealaich  rè  na  h-uine. 
Cha  d'thàin  sinn  mach,  ach  ghreas  sinn  air  ais,  as  againn 
ri  dal  tròimh  Baile  nan  Granntach  rithist ;  far  an  robh  e 
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soillear  gun  robh  "  am  mùrt  mach",  clieann  bha  na  h-uile 
gin  de'n  t-sluagh  air  an  t-sràid,  agus  bean  an  taigh-òsda 
as  i  crathadh  a  nèapuig-pùidse,  agus  te  nam  bachlag  (aig 
an  robh  paipear-dhual  na  ceann  anns  a  mhaduinn)  as  i 
sgàoladh  bràtach  bho'n  uinneig.  Cha  robh  an  gille-greas- 
aidh  againn,  bha  e  sòillear  gu  leòir,  cur  amharus  na  toirt 
an  aire  do  nì  sam  bith.  Mar  bha  sinn  a  greasadh  mach 
as  a  bhaile,  as  a  tìonndadh  thun  na  laimh  deis  troimh  na 
coille,  thachair  moran  sluagh  oirnn  as  iad  tìghinn  stàigh 
do'n  bhaile  cheann,  mar  bha  an  gille-greasaidh  a  gradh, 
gun  robh  àmhlac  dal  bhith  ann.  Chroisg  sinn  Spè  thair 
Drochaid  Spe.  Chum  e  ris  an  uisge  cho  farranach,  agus 
an  ceò  a  crochadh  cho  ro  ìosal  air  na  monanain,  ach  chan 
eil  iad  reir  coltaich  ro  ard,  ach  bha  iad  liath-dhearg  leis 
an  fhràoch.  Rinn  sinn  stad  chur  a  chomhdach  leatharach 
thairis  air  ar  charbad,  mar  is  e  am  fsasan  thàobh  na 
h-uile  roth  an  so.  Cumaidh  e  mach  an  t-uisge,  airson 
sin,  gu  làn  mhath 

Is  e  a  chiad  chrùitheachd  a  ghlacas  d'aire  san  dùthaich 
so  Bealach  Dail  Dhù,  fos  ceann  am  bheil  an  rathad  a  car- 
adh, — coire  corrach  agus  beanntainn  uaine.  E.inn  sinn 
stad  aig  tàigh-seinnse  beag  bha  an  sin,  agus  gun  taigh 
làmh  ris  ach  ann  fhear  eile;  an  so  fhuair  na  h-eich  bhochd 
as  iad  ro  fhann  sgìth,  beagan  biirn,  agus  dh'fheith  sinn 
car  dheich  mionaidean.  Na  b'fhaide  air  adhai't  thàinig 
sinn  gu  monadh  ro  chas,  agus  cuideachd  dh'iònnsuidh 
nadur  de  bhealach,  ris  an  abair  iad  Gleann  Brùinn,  agus 
beanntain  uaine,  a  tha  gle  shoilleir  de  chrtithachadh  sglèat. 
An  so  fhuair  sinn  mach,   agus  choisich  sinn  bhàn  rìs  a 
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mhonadh,  agus  nùll  thair  Drochaid  Bhrùinn,  agus  an  sin 
nàird  car  air  monadh  eile,  agus  an  rathad  a  sniomhadh 
an  doigh  iongantach  an  deidh  so — nàird  sa  bhàn  ri  brùth- 
ach.  Thàinig  sinn  an  sealladh  Abhuinn,  a  tha  a  lìibadh 
aig  bun  nam  monachain !  rithist  f huair  sinn  mach  aig  a 
choìlle  mu  choinneamh  Drochaid  Abhuinn ;  tha  an  àbh- 
uinn  grinn  soilleir  an  so.  Chaìdh  sinn  stàigh  an  ath  uair 
do'r  carbadain  (Banamhorair  Chiìrcuill  agus  mise  cOmhla 
car  na  h-ùine  ghoirid  so),  agus  ghreas  sinn  mu  mhìl  suas 
ri  monadh  gu  Tom  an  TòbhaiU ;  ar  n-eich  bhochd  gun 
bhith  murrach  ach  gann  air  iad  fhè  shlàodadh  air  adhart 
na  b'fhaide,  agus  am  fear  gan  cùipig  agus  a  feàdail  riuth 
gan  cur  air  adhart,  ach  cha  b'urrainn  daibh  a  dhal,  as  bha 
mi  an  duil  na  h-uile  mionaid  gun  stadadh  iad  sa  bhaile. 
Ghabh  sinn  ceithir  uairean  dal  nan  ceithir  mìl  diag  sin, 
cheann  bha  e  dà  uair  dar  thàinig  sinn  bhàn  tàobh  mach  a 
bhaile  gu  dal  air  muin  nam  pònnaidhean  againn.  Ts  e 
Tom  an  TòbhaiU  an  t-àit  as  mùmha  ceann  nàird  sa  bhàn^ 
agus  as  truaigh  coltach  a  chùnnaic  mi  riamh — sràid  fhad 
agus  trì  taighean-sèinnse,  na  taighean  agus  an  sluagh  cho 
truagh  agus  cho  salach  coltach,  agus  nèul  na  bochdain 
mun  cuairt  dà  uile  gu  leir  cho  muladach  ;  agus  thuirt  an 
Ghranntach  rium,  gum  b'e  am  bailechan  bu  truaigh  agus 
bu  sàilaich  e  bh'air  fad  na  Gàdhalldachd. 

Chaidh  sinn  air  muin  nam  pònnaidhean  againn  mach 
beagan  bho'n  bhaile,  ach  cha  do  mharcaich  sinn  ach  car 
mionaid  no  dhà  leis  mai  bha  e  an  deidh  dà  uair.  Thàinig 
sinn  air  sealladh  anabharrach  bòidheach,  a  beachdachadh 
sìos  air  an  Abhuinn  agus  suas  gleann  briagh.     An  so  rinn 
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sìnn  ar  n-S,nail  agus  ghabh  sinn  ar  mìr  miadhon-latha. 
Nuair  bha  am  Brùnach  a  tualag  agus  cur  an  ordugh  nan 
rudain  againn,  bhruidhinn  rai  ris  fhè  as  ris  a  Ghrànntach 
a  bha  ga  chOmhnadb,  mu  dheibhinn  nach  do  fhritheil  iad 
oirnn,  raar  bu  chòir  dhaibh  dheanarah  aig  an  dlnnear  an 
ràor  agus  aig  an  diot,  mar  shonruich  sinn ;  fhreagair  am 
Brìinach,  gun  robh  esan  gabhail  eagal  nach  b'urrainn  dà 
a  dheanarah  ceart ;  thuirt  mi  ris  nach  robh  sinn  toileach 
air  gin  choigrich  a  bhith  san  rùm  agus  gum  fèumadh  iad 
a  dheanarah  an  ath  tharruinn, 

Air  do'n  rahìr  raiadhon-làtha  bhith  thairis,  (airson  an 
do  rinn  sinn  ùllachadh  an  dè  le  rudain  thoirt  leinn  bho'n 
tàigh)  thog  sinn  oirnn  rithist,  a  coiseachd  car  tàcan  gus 
an  do  rug  an  dàoine  òirinn  leis  na  pònnaidhean,  agus  an 
sin  mharcaich  sinn  air  adhart  Srath-àbhuinn,  as  an  rathad 
a,  ruith  aig  ìochdar  a  ghlìnne,  a  tha  ann  an  cuid  deth  an 
iarraidh  fharsuinn;  ach  tha  e  dal  nas  àirahlean  mar  tha  e 
tionndadh,  agus  toinnearah  air  adhart  gu  Innse-ruaraidh, 
far  an  abair  iad  glèann  Àbhuinn  ris.  Tha  na  raonanain, 
aig  am  bheil  àomadh  ris  an  àbhuinn,  uaine  as  bòidheach. 

Bha  e  fuathasach  mùgach — làn  thachdte,  agus  a  chuid 
bu  mhùraha  de'n  rathad  an  dà  chuid  slochdach  agus  slòb- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sinn  air  a  chruthachadh  ghràineal 
rithist,  Los  gura  fàigheamaid  air  adhart,  bho'n  bha  e  air 
fàs  anamoch,  agus  gun  robh  ochd  mìl  againn  ri  raharcach, 
choisich  na  fir  againn, — ara  Brùnach  cia  dhiù  agus  dithis 
de'n  fheàdhainn  eile  ròrahainn, — le  cèùra  uarahasach,  air 
chor  agus  gun  robh  againn  ri  trot  gu  curaail  idir  nàird 
riutha.     Bha  an  Grànntach  a  raarcach  gu  math  tric  air 
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pònnaidh  an  fhdidh ;  acli,  airson  sin,  bha  an  f headhainn 
eile  coltach  ris  mar  gum  bitheadh  iad  gu  math  sgìth  le'n 
turus  fad  a  dhà  latha,  agus  bha  iad  toilichte  togail  fhàot- 
uinn  air  pònnaidh  Ailbeairt  no  air  fear  an  t-Seanlair;  ach 
tha  iad  ro  àiridh  air  mòran  cliù  tròimh  bhith  cho  èàsgaidh, 
cho  deas,  cho  fònnar,  agus  cho  neo-fhaillinneach,  nì  tha 
gan  deanamh  nan  seirbheisich  baileach  taitneach,  Thàobh 
a  Ghrànntaich  agus  a  Bhrùnaich  dheth,  tha  iad  tàghta 
math — cho  chiallach,  churamach,  thùigseach,  agus  cho 
fhaicilleach,  an  còmhnuidh  deas  gu  nì  sam  bith  a  bhìth- 
tear  sireadh  a  dheanamh  ;  agus  am  fear  so  mu  dheireadh, 
gu  sOnruichte,  tha  e  cho  lamhchar  agus  cho  toileach  air 
na  h-uile  nì  no  nì  sam  bith  a  dheanamh,  agus  air  fàigh- 
inn  thair  na  h-uile  ^iginn,  nì  tha  ga  dheanamh  na  fhear 
de  mo  seirbheisich  as  fhearr  th'agam  an  àit  sam  bith. 

Chaidh  sinn  seachad  rathad  ìnnse-ruairidh — a  faicinn 
mar  bha  sinn  tìghinn  fagasg  dà,  dà  iolair  ag  itealaich  gu 
h-àird  briagh  fhos  ceann  nam  monanain,  agus  laidh  bhàn 
air  am  mùllach.  Bho  Innse-ruairidh,  mharcaich  sinn  gu 
Loch  Bùilg.  a  bha  air  a  shoillseachadh  suas  anabharrach 
bòidheach  le  laidh  na  gre'in,  Bho  Thom  an  Tòbhhail 
sheachainn  sinn  na  h-uile  f  hir  uisge,  air  dhuinn  gun  bhith 
againn  ach  sileagaich  àotrom  an  drasd  sa  rithist.  Fhuair 
sinn  ar  carbad  agus  ar  ceithir  pònnaidhean  aig  Loch  Bùilg, 
agus  ghreas  sinn  air  ar  n-ais  dìreach  mar  dh'fhàg  sinn 
mtichrath  an  dè,  a  rùigheachd  Bailmhorail  sàbhailt  aig 
leth  ochd  uairean. 

Cia  cho  taitneach  agus  cho  sealbhach  sa  bha  a  cuairt ' 
Banamhòrair  Chìircuill,    an  gràdh,  cbo  fhìr  gàolach,  ao-us 
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cho  shùnntach  sas  àbhuist,  agus  deas  gus  na  h-uile  nì  a 
dheanamh.  Bha  i  fhè  agus  an  Seanlair  mar  gum  bith- 
eadh  iad  le  cheile  ga  mhealltuinn  agus  gabhail  tlachd  ann, 
agus  tha  mi  cinnteach  gun  robh  na  h-uile  gin  de'n  f  headh- 
ainn  againn  fhe  deanamh  sin  cuideachd.  Is  ann  do  ni' 
Ailbeairt  gàolach  tha  sinn  an  comain  air  a  shon,  cheann 
bha  e  an  còmhnuidh  smuaineach  gum  bitheadh  e  taitneach, 
air  dha  fhe',  an  tlmnean  roimhe,  dhal  iomadh  cuairt  de'n 
t-seòrsa  so.  Bha  mòran  toileachas  aig  fhè  ann.  Chual 
sinn  bho  sin  gun  robh  an  cagair  air  Innseadh  le  fear  a 
bha  faithneach  Ailbeairt  mtichrath  an  dè  air  an  t-sràid ; 
an  sin  thug  an  crùn  bh'air  a  chàr-chon  orra  smuaineach 
gum  b'e  cuideiginn  bho  Bhaihnhorail  bh'ann,  ged  nach  do 
chur  iad  amharus  riamh  gum  fàodadh  e  bhith  gum  b'e 
sinn  f  hè  bh'ann  !  fdiimaidh  a  bhàintighearn  bhith  uamh- 
asach  beairteach,  le  a  leithid  sa  th'aice  de  dh'fhàinchean 
òir  air  a  corragain,  thuirt  am  boirionnach  I — ach  thuirt  mi 
ri  Banamhorair  Chiii'cuill,  gun  robh  tuille  mòr  oirre  fhè. 
Dar  chual  iad  co  bh'ann,  theab  iad  tùiteam  le  longantas 
as  eagal.  Tha  mi  gabhail  eagal  nach  eil  mi  air  deanamh 
ach  aithris  bhrònach  air  a  cuairt  thoìleachail  a  bha  an  so, 
cuairt  nach  dìchuimhnichear  a  chàoidh,  agus  air  am  bith 
cuimhne  an  còmhnuidh  le  àoibhneas. 

Felimaidh  mi  cìs  a  phaighidh  do'r  pònnaidhean.  Bha 
"Fàibhi"  an  iomlanachd,  agus  am  fear  aig  Ailbeairt  cheart 
cho  barraichte  as  sin. 


AN  DAEA  CUAIRT  MHOR :— GU   INBHIIl-MAIRC 
AGUS  GU  CARN  FÈAITIR. 


Dithàoine,  Septembar  20mh,  1861. 

Bha  sinn  sealltuinn  iomganach  air  an  aimsir  aig  seachd 
uairean — bha  beagan  uisge  air  bhith  ann,  agus  leis  a  ceò 
bh'air  na  monanain  f  hathast  bha  e  seaUtuinn  amharusach, 
Airson  sin  thuirt  Ailbeairt  gum  bitheadh  e  mòran  na 
b'fhearr  cumail  ris  a  chiad  chur  ròmhainn,  agus  mar  so 
dh'eirich  sinn  tràth,  agus  air  cheann  dà  bhith  ochd  bha  a 
ghrian  a  deah-adh,  agus  an  ceò  tèannadh  ri  togail  anns  na 
h-uile  àit.  Ghabh  sinn  an  diot  aig  leth  nào,  agus  aig  leth 
deich  d'f  halbh  sinn  ann  an  dà  charbad — Ailiòs  agus  Luiòs* 
comhla  ruìnne  anns  a  chiad  f  hear,  agus  an  Grànntach  air 
a  bhocsa ;  Baintighearn  Chùrcuill  agus  an  Seanlair  Grea 
anns  an  dara  fear,  agus  am  Brùnach  air  a  bhocsa.  Ghreas 
sinn  gu  Drochaid  Muich,  far  an  d'fhuair  sinn  na  sè  pònn- 
aidhean  againn,  agus  còig  gillean(I.  Gòbha,  I.  Mòrgan,  an 
Cìnneadach,  T.  Stiubhard,  S.  Càimbeul).  Mharcaich  sinn 
nàird  air  rathad  na  mòine  thair  monadh  PoUach,  rithist 
bhàn  an  tàDbh  eile  aige  car  cheithir  mìl,  agus  an  sin 
thàinig  sinn  gu  bideag  anabharrach  bog ;  ach  le  giùlan 
curamach  sheachainn  sinn  a  dhal  an  gin  de  na  f  èàthain, 
*  Prionnsa  Lùios  H-eassi. 
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DliYban  mise  air  mo  phònnaidh  re  na  tìm  ach  b'fhèudar 
do  dh'Ailbeaii-t  agus  do  Luios  tìghinn  deth  a  choiseachd 
mu  dhà  chiad  slat.  Bha  beanntain  Loch  na  Garaidh 
an  aitheas(teas-cheò)  mòr,  ach  bha  monadh  Cian  ann  an 
àiUeachd  bhriagh  romhainn  agus  mar  bha  sinn  tìghinn 
bhàn  gu  Glèann  Coire  Bhruach  agus  sealltuinn  sios  gu 
Gleann  Tànar,  bha  na  faicinnean  briagh  agus  fiadhaich. 
Is  e  monadh  de  chumadh  neònach  crùinn-bhiorach  th'ann 
am  Monadh  Cian,  agus  coire  domhainn  ann.  Tha  e  teann 
air  3,200  (trì  mìl  as  dà  chiad)  tròidh  air  àirde,  agus  bha 
dlreadh  baileach  corrach  mi-shochdrach  againn  suas  thair 
a  ghualainn,  an  deidh  dhuinn  Uisge  Tànar  a  chrosof. 
Bha  se  mìl  eadar  Drochaid  Muich  agus  Coire  Bhruach. 
Nuair  bha  sinn  air  an  talamh  chòmhnard  rithist,  far  an 
robh  e  cruaidh  tioram,  fhuair  sinn  uile  dheth  agus  chois- 
ich  sinn  air  adhart  thair  gualainn  a  mhonaidh.  Cha  robh 
sinn  air  dal  fad  dar  chùnnaic  sinn  Moraii'  Dhailthìisi  air 
pònnaidh  (oìr  bha  an  Seanlair  Grèa  air  ìnnseadh  dhà-san 
an  earbsachd  gun  robh  sinn  tìghinn).  Deanamh  ar  beatha 
air  iomal  a  "  Chrìch"  f  hein,  thàinig  e  bhàrr  a  phònnaidh 
agus  choisich  e  marriunn.  An  deidh  coiseachd  tàcan  air 
choii-eiginn  chaidh  Ailiòs  agus  mise  nàird  rithist  air  na 
pònnaidhean,  (Ailbeairt  marcachd  pàirt  thàobhei<nnn  de'n 
tìm,)  agus  thionndadh  sinn  thun  na  làimh  clì  a  tìghinn 
gu  sealladh  dùthaich  ùr,  agus  ar  beachd  bhàn  sios  air 
gleann  anabarrach  grinn — Glèann  Mairc,  Theirinn  sinn 
air  rathad  fuathasach  cas  ach  a  bha  fìaradh  bhàn,  ris  an 
abaii'  iad  Am  Fàradh,  anabharrach  briagh  agus  fiadhaich: 
their  iad  Allt  an  Fhàradh  ris  an  ùisge  tha  ruith  tròimhe. 
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Tha  è  gu  dearbh  fuathasacn  grinn,  as  ro  chomharraichte- 
Tha  tàigh  beag  forsair  aig  an  f  hìr  bhun.  Is  e  bealach 
baileach  aimhleann  th'ann ;  tachras  air  adhart  air  rathad 
fuathasach  corrach  mi-shochdrach,  airson  sin  bha  e  làn 
fhurasd  marcachd  air,  leis  mar  bha  e  caradh  mach  shios 
bho  laimh  gu  laimh.  Chroisg  sinn  an  t-àllt  aig  an  iochd- 
ar  far  an  robh  cròileagan  dealbhadail  de  bhuainichean  nan 
suidh,  boirionnich  sa  chuid  bu  mhùmha,  agus  an  seann 
f  headhainn  a  gàbhail  na  pìob.  Bha  iad  air  an  àth-phill 
bho'n  tàobh  deas,  gus  an  tàobh  tuath  do'm  buineadh  iad. 
Mharcaich  sinn  nàird  thun  an  taigh  bhig;  agus  ann  an  rùm 
crion  de  dh'fhìr  bhothan  Gàdhallach,  le  leabaidh  dhuinte 
reir  a  chleachd,  f  huair  sinn  ar  miadhon-latha.  Is  e  In- 
bhirmairc  their  an  àit  so ;  tha  e  ceithir  mìl  gu  leth  bho 
Choire  Bhruach.  An  deidh  am  miadhon-latha  tharruinn 
mi  an  dealbh  aig  an  t-sealladh  bhriagh.  Their  iad  Craig 
Bòistag  ris  a  mhonadh  chas  air  an  d'thàinig  sinn  bhàn 
dìreach  mu  choinneamh  tàigh  an  fhorsair.  Tha  monadh 
cragach  ònrachdanach  anabharrach  grlnn  ag  eiridh  tàobh 
na  hximh  clì  agus  a  crochadh  stàigh  air  gleann  fiadhaich, 
crion,  ris  an  abair  iad  Monadh  an  Donn. 

Chaidh  sinn  air  muin  nam  pònnaidhean  againn  beagan 
an  deidh  thri,  agus  mharcaich  sinn  bhàn  Gleann  Mairc, 
a  stad  dh'òl  bùrn  e  fuaran  auabarrach  soilleir  ris  an  abair 
iad  Am  Fuaran  Geal ;  agus  a  crosg  na  Mairc  na  h-uililjir 
tharuinnean.  Mar  bha  sinn  tèannadh  air  Mànns  Loch  Lùi 
dh'fhàs  an  gleann  farsuinn,  agus  thàinig  seana  Chaisteal 
Inbhirmairc  san  t-sealladh  ro  ghrinn ;  agus,  air  a  chuairt- 
eachadh  le  coilltean,  agus  achanain  arbhar  anns  an  robh 
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sluagh  ris  a  bhuain,  bha  e  sealltuinn  dealbhadail.  Chaidh 
sinn  thun  na  laimh  deis,  agus  mharcaich  sinn  suas  thun 
làrach  an  t-seana  chaisteal  a  tha  blàigh  cOmhdaichte  leis 
an  iadh-shlàt,  Mharcaich  sinn  an  sin  nàird  gu  tàigh-èun- 
ach  larla  Dhailthùsi,  far  an  d'thàinig  sinn  bhàrr  nan  each. 
Is  e  taigh  baileach  laghach  ur  th'ann,  air  a  thogail  de 
chlòich  ghràineal,  ann  an  sùideachadh  fuathasach  grinn, 
a  seaUtuinn  thairis  air  a  ghlèann,  le  monanain  fìadhaich 
air  a  chiilcTobh.  Bha  Mios  Màl(nis  Bhanamhorair  C.  Màl) 
an  sin.  Chaidh  sinn  troimh  an  rùm-cuideachd,  agus  air 
adhart  slat  no  dhà  gu  ceann  sràid  bho  am  faic  thu  Loch 
Lùi,  loch  gun  bhith  mor,  ach  fiadhaich,  dùinte  stàigh  le 
monanain — tàigh-tuathanas  agus  tàigh  dùbh  no  dhà  air 
an  fhoir  aige.  Tha  an  tàlla  agus  an  sèamar-dinnear  air 
an  uidheamachadh  nàird  le  spùill  na  seilg,  agus  na  bàll- 
achain  air  an  clàradh  le  fiodh  àjtrom.  Fhuair  sinn  pàirt 
de  na  frasain  ro  ghoirid  sin  bha  crochadh  mun  cuairt  air 
na  monanain.  Chaidh  simi  an  sin  stàigh  do  na  carbadain. 
B'e  nadur  de  chàr-con  dùbailt  bh'anns  a  charbad  anns  an 
robh  sinn  a  chumadh  ochdnar — ach  bha  e  fuathasach 
aimhlean  stàigh.  Ghreas  sinn  air  adhart  an  gleann  agus 
sios  taic  na  h-Easg  a  Tuath  (is  e  cSdhallachadh  na  h-Èi 
ri  Mairc  as  toiseach  do'n  Easg  a  Tuath),  Air  an  tàobh 
cLeart  chaidh  sinn  seachad  air  ghleann  ro  làghach  eile — 
Glèann  Efach,  le  moran  coìlle,  agus  an  làn-tir  uile  air  a 
sòillseachadh  suas  bòidheach.  Romhainn  bha  e  uile  sòill- 
eir,  dearsach,  agus  nar  deidh  bha  an  ceò  agus  an  t-uisge 
mar  gum  bitheadh  iad  tìghinn  bhàn  trom  thair  na  mona- 
chain. 
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Na  b'fhaid  air  adhart  chaidh  sinn  seachad  air  Drochaid 
Pòll  Sceinni  agus  Drochaid  Tarf,  fior  Dhrochaidean  corr- 
ach  Gàdhallach  le  chdile.  Aig  tàobh  cheart  na  tè  so  mu 
dheireadh  tha  Eaglais  Shàor  nodha — nas  f  haid  air  adhart 
Tèarmunn  Chaiptein  Bhims,  àit  neonach  coltach, — taòbh 
na  làimh  clì  Mailionn  an  Dain — agus,  air  airde  ìosal,  tha 
Caisteal  Muilionn  an  Acha,  tha  nis  coltach  ri  seann  tàigh 
tuathanas,  ach  gabhaidh  làrach  gàraidh  arradhte  chòmh- 
arrachadh  fhathast.  Bha  na  monanain  mun  cuairt  dà 
agus  làmh  ris  an  rathad,  air  an  tàobh  chlì,  mar  gum  b'e 
tòrrnain  crion  bh'annta.  Beagan  na  b'fhaide  air  adhart 
rithist  thàinig  sinn  gu  coìlle,  far  an  d'fhuair  sinn  mach 
agus  an  do  choisich  sinn  air  adhart  Am  B\\rn,  àit  Mhàids- 
ear  Mac  an  Ruaidh.  Tha  an  t-shghe  a  fiaradh  air  adhart 
troimh  na  coille  dìreach  f  hos  ceann  an  t-slugain  f  huathas- 
ach  neònach  so,  a  tha  neo-choltach  ri  tè  sam  bith  eile  de 
nalìnnechean;  tha  na  cragain  ro  àinneamh,  agus  an  t-àllt 
baileach  aimhlean,  le  pùill  dhòmhainn  comhdaichte  uile 
gu  leir  thairis  le  coille.  Tha  e  sìneadh  mach  astar  goirid. 
Dh'f  hàodadh  na  coilltean  agus  na  tàlamlmain  a  bhith  an 
Gàllaobh,  no  ann  an  Hàd'thorndain.  Choisich  sinn  air 
adhart  troimh  na  coìlle,  agus  car  beagan  air  an  rathad 
mhor  gus  an  d'thàinig  na  carbadain  nàird  rùinn.  Bha  trì 
mìl  againn  ri  ghreasadh  na  b'f  haid  gu  Càrn  Featair,  uile 
gu  leir  bho  Bhailmhorail  dà  f  hichead  mìl.  Thàinig  sinn 
air  dùthaich  chòmhnard,  a  bha,  reir  coltaich,  air  a  deagh 
chòmhachadh,  ach  bha  e  tuille  as  dorcha  gu  nì  fhaicinn. 

Aig  ceithreamh  an  deidh  sheachd  ràinig  sinn  am  baile, 
no  am  bailechan  beag,  Càrn  Featair,  cheann  bha  e  baileach 
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crion — gun  chrèutair  a  carach  agus  fhuair  sinn  mach  aig 
an  tàigh  òsda  bheag,  an  Ramsaios  Àrms,  (Suaicheantas 
Ramsai,)  gun  ghin  thoirt  an  aire  dhuinn,  agus  chaidh  sinn 
nàird  an  staidhir  anns  a  mhionaid.  Bha  rùm-cuideachd 
ro  ghrinn  ann,  agus  leth  ris  an  riìm-dinneir,  an  dà  chuid 
glan  agus  speisealta — an  sin  tàobh  na  làimh  chli  an  rùm- 
leapach  againn,  a  bha  uamhasach  crion,  ach  cuideachd 
ro  ghlan,  ciatach  agus  mòran  na  b'fhearr  air  airneiseach 
no  am  fear  aig  Baile  nan  Granntach.  Bha  rùm  aig  Ailiòs 
de'n  ann  mhèiidachd  ris  an  fhear  againn;  an  sin  thàinig 
tur  chriomag  de  dh'f  hear,  (le  a  leabaidh  dhuinte,)  anns  an 
do  rinn  Ailbeairt  e  fh^  chur  na  uidheam;  an  sin  thàinig 
an  riun  aig  baintigheara  ChùrcuiU  thàll  bhuapa  so.  Bha 
sèamairchain  aig  Lùios  agus  aig  an  t-Seanlair  Ghrea  ann 
"An  Tàigh  òsda  gun  Dìbhe,"  mar  their  iad  ris,  thàll  mu'r 
coinneamh.  Fhuair  sinn  an  dinnear  aig  ochd,  dinnear 
mhath,  glan,  anabarrach  grinn.  Rinn  an  Granntach  agus 
am  Brùnach  am  fritheal.  Bha  iad  car  ar  chrith,  ach 
ghearr  an  Seanlair  Grea  agus  bàintighearn  Chùrcuill  an 
fheòil  air  an  son,  cha  robh  aca  ri  dheanamh  ach  a  bhith 
mìithadh  nan  trùinnsearain,  rud  bha  am  Brùnach  nàird 
ris  ann  an  tiota.  Thàinig  caileag  bheag  bhuineadh  do'n 
tàigh  staigh  gu  comhnadh — ach  thiònndadh  an  Ghrànnt- 
ach  mun  cuairt  i  los  gun  cumadh  e  i  gun  bhith  sealltuinn 
oirnn !  Bha  f hios  aig  fear  an  taigh  agus  aig  a  bhean  co 
bu  sinn,  ach  cha  robh  fhios  aig  gin  sam  bith  eile  air  mur 
robh  an  giUe-carbad  ann  agus  chum  iad  an  cagar  gu  ro 
chliìiteach- 

Air  do'n  òidhche  bhith  soilleir  le  solus  gealaich  agns  a 
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bliith  fuathasacli  samhach,  chaidh  sinn  uile  mach  agus 
shiùbhail  sinn  troimh  a  bhaile  uile,  far  nach  robh  creiitair 
a  carachadh ; — tròimh  an  ard-chiobhas  chrion,  anns  am 
bheil  nadur  de  phosd  no  Crois  Baile  air  stàpain  anns  a 
miadhon  aige,  agus  leubhadh  Lùios,  le  solus  na  gealaich, 
eigh  bh'air  a  stichdeadh  ris  agus  bh'air  cur  mach  chum 
cruinneachadh  a  dheanamh  airson  nan  ddircean  Choisich 
sinn  air  adhart  sràid  chàol  car  tacan,  gun  bhith  clùinnt- 
inn  nì  sam  bith — cha  robh  duilleag  crathadh — ach  mhàin 
tàbhunn  astarach  coin  !  Am  brisg  chual  sinn  druma  agus 
feadanain !  Blia  sinn  air  ar  cur  mun  cuairt  gu  mor  air 
eagal  as  gun  robh  sinn  air  ar  faithneachadh;  ach  air  do 
Lùios  agus  do'n  t-Seanlair  Grea  dal  air  ais  chan  fhac  iad 
nì  air  bith.  Airson  sin,  mar  bha  sinn  dal  air  ar  n-ais 
sochdrach,  bha  sinn  clùinntinn  na  stàirn  bho  am  gu  am, 
— agus  dar  ràinig  sinn  dorus  an  taigh-shèinnse  stad  sinn, 
agus  chùnnaic  sinn  sèanar  dli'fhearain  le  feadanain  agus 
driima  a  màrsal  nàird  (gun  chreutair  gabhail  sùim  diubh), 
agus  dal  bhàn  an  t-sràid,  as  air  ais  rithist.  Bha  an  Brùn- 
nach  agus  an  Grànntach  mach ;  ach  cha  robh  barail  sam 
bith  aca  ciod  d'fhàodadh  a  bhith  ann.  Dh'f hoighneachd 
-Ailbeairt  de'n  chaileig  sliearbhanta,  agus  b'e  am  freagradh, 
"Is  e  direach  còisir-ciùil  th'ann,"  agus  gun  robh  iad  dal 
mun  cuairt  anns  an  doigh  so  dà  tharruinn  san  t-seachduin, 
Nach  aighearach  e  !  Lean  iad  air  cluich  car  iiine  thàobh- 
eiginn  an  deidh  dhuinn  dal  dachaidh.  Rinn  sinn  sùidhe 
gus  an  robh  e  leth  ann  uair  diag  ag  obair,  agus  Ailbeairt 
a  lèiibhadh,    agus  an  sin  chaidh  sinn  gu  fois. 
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Dìsàthuirn,  Septembar  21d. 

Fhuair  sinn  cadal  an  deidli  dhà  uair  air  neo  trì.  Bha 
a  mhaduhin  tròm,  dùinte,  agus  ceòthar  le  beagan  uisge  ; 
gun  ghin  carachadh  ach  gann ;  mar  robh  beagan  sluaigh 
bh'aig  an  obair  aca.  Bha  fear-siubhal  air  tìghinn  an 
ràoir  agus  bha  e  sìreadh  dal  nàird  do'n  rum-dlnuear 
a  tha  na  rùm  an  luchd-siubhail  cuideachd :  ag-us  cha  robh 
e  furasd  daibh  thoirt  air  thuigsean  nach  fhàodadh  e  stad 
an  sin.  Gabh  e  a  thiì  còmhla  ris  a  Ghrànntach  agus  ris 
a  Bhrùnach,  agus  air  dhà  f  harraid  "Ciod  bh'air  àimhreith 
an  so?"  thuirt  an  Granntach,  "Is  e  comhlan  bàinnse  bho 
Obair-raighainn  th'ann."  Aig  an  "Tàigh  gun  Dìbhe"  bha 
iad  ro  thoileach  air  f hios  fhaighinn  co  bh'aca.  Fhuar  na 
h-uile  duine,  ach  an  Seanlair  Grea,  an  diot  ròimh  nào. 
Bha  am  Brùnach  mar  sheirbheiseach  agam-sa  bruisig  mo 
sgiort  agus  mo  bhòtain,  agus  dal  air  ghnothach  sam  bith, 
agus  bha  an  Grànntach  na  ghille-pearsa  aig  Ailbeairt. 

Mur  ceithreamh  do  dheich  thog  sinn  oirnn  anns  an  ann 
seòl  san  robh  shin  rolmhe,  ach  gun  robh  sìnne  anns  a 
charbad  anns  an  robh  Bàintighearn  Chùrcuill  agus  an 
Seanlair  Grea  an  de.  Gu  ro  mhi-fhortanach  bha  e  ceòth- 
air,  agus  cha  b'urrainn  duinn  faicinn  dad  astair  ròmhainn. 
Bha  an  sluagh  air  fàotuinn  mach  co  bu  sinn,  agus  thug 
iad  glàodh-aighear  dhuinn  mar  bha  sinn  a  dal  air  àdh- 
art.  Chaidh  sinn  seachad  dlùth  air  Càrn  Fèatair,  tàigh 
Shir  I.  Fòirbais ;  an  sin  na  b'f  haid  air  àdhart,  tàobh  na 
làlmh  clì,  air  Fasg,  as  le  Sir  T.  Gladston,  a  tha,  reìr  gach 
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soilleireaclid,  air  deanamli  moran  airson  na  dùtliclia,  le 
iomadh  tàigh  dùbh  math  thogail.  Thàinig  sinn  an  sin 
gu  monadh  fuathasch  fad,  air  a  cliuid  bu  làgha  ceithir 
mìl  air  fad,  ris  an  abair  iad  Monadh  Chèàrnai,  bho  am 
bheil  sealladh  ro  ghrlnn  ach  bha  e  tur  dorchaichte  le  ceò 
tròm,  ruagach.  Choisich  sinn  nàird  pàirt  de'n  mhonadh, 
agus  an  sin  bha  Ailiòs  as  mise  na'r  suidh  leinn  f  hè  anns 
a  charbad  car  tacain.  Thàinig  sinn  rithist  gu  Drochaid 
an  Spideal,  drochaid  ard  neònach,  agus  Uisge  Dàthai  air 
an  làimh  chlì,  agus  Allt  an  Spideal  air  an  làimh  dheis. 
Tha  àit-èunaich  Shir  T.  Gladston  lamh  ri  Drochaid  na 
Dàthai — agus  an  so  f  huair  sinn  na  carbadain  a  mhùthadh, 
dal  stàigh  an  ath  uair  do'n  charbad-con — Ailbeaiit  agus 
mise  anns  a  mhiadhon,  Lùiòs  na  shùidh  air  a  chùlaobh. 
Chaidli  sinn  nàird  ri  monadh  rithist  agus  chùnnaic  sinn 
Monadh  Battog  gu  tuath  shuas,  dlùth  air  lòidse-èiinaich 
Shir  T.  Gladston.  Tha  thu  an  sin  tìghinn  gu  dìithaich 
fhosgailte,  le  beachd  farsuinn  rathad  Obair-raighainn, 
agus  gu  àthan  ro  dhòmhainn  agus  garbh,  far  am  bheil 
thu  crosg  na  Fiùgh,  aig  àit  ris  an  abair  iad  na  Clachain 
Geal.  Tha  e  ro  làghach  agus  glèann  grinn  coillteach  ann. 
Mu  dhà  mhìl  nas  f  liaide  gu  tuatli  shuas,  air  an  làimh  chlì, 
tha  Finnèan;  agus  beagan  air  àdhart  bhuaith  tha  "Clach 
Rìgh  Dìirdun,"  mar  their  iad  rithe,  ri  tàobh  an  rathaid — 
seann  chlach  throm,  thomadach,  ach  mun  eachdraidh  aice, 
airson  sin,  cha  d'fhuair  sinn  dad  mach  fhathast.  An  sin 
chaidh  sinn  seachad  air  Fuaran  Màiri,  agus  air  an  tàobh 
chlì  aige  tha  Tàigh  Baile  Logi,  àit  grlnn  as  le  Maighstear 
Dàitbas  Neachdal.     Bha  am  fòghar  agus  na  h-uile  nì  an 
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coslas  soii'blieach,  agus  an  dìithaich  fuathasach  làghach. 
Fhuàir  sinn  mach  aig  bailechan  ro  chrion,  (far  an  d'f  huair 
na  h-eich  bùrn,  chèann  b'e  post  eagalach  fad  bha  an  so), 
agus  choisich  sinn  tacan  air  adhart  air  an  rathad  mhor. 
Chaidh  Ailios,  Bàintighearn  Chùrcuill,  agus  mise  staigh 
do  thàigh  tailleir  bha  an  sin — tàigh  ro  ghlan,  speisealta, 
agus  bha  am  boiriomiach  bh'ann  baileach  càoimhneil,  agus 
i  ag  iarraidh  oirnn  sinn  a  leig  ar  n-anail ;  ach  giin  bhith 
bruadar  co  bh'annain. 

Ghreas  sinn  air  àdhart  rithist,  a  cumail  siiil  air  neòil 
bhagrach  coltach,  ach,  airson  sin,  ghlan  iad  air  falbh  an 
deidh  làimh.  Chùnnaic  sinn  coìlle  Morair  H-àntlai,  ao"us 
na  monanain  a  chìth  neach  bho'n  rathad  mliòr  gu  Aboine, 
An  àit  dhuinn  a  dhal  gu  ruig  Abòine  thlonndadh  sinn 
thun  na  hiimh  clì,  a  fagail  Drochaid  Abòine  (nach  f hac 
sinn  roimhe)  air  an  làimh  cheart.  Beagan  tàobh  thàll  so, 
mach  e  sealladh  na  h-uile  thuinneachas,  bha  am  màighst- 
ear-puist  feitheamh,  as  carbad  eile  aige  air  ar  son.  Bha 
so  dà  mhìl  air  f  hichead  bho  Chàrn  Fèàtair.  Croisg  sinn 
an  sin  Uisge  Thànar,  agus  ghreas  sinn  air  tàobh  na 
làimh  cli  nàird  Glèann  Tànar — a  tha  da  rìreamh  na 
ghlèann  bòidheach  agus  beairteach  ann  an  coìlle,  agus 
eadar  mhonanain  ard — pàirt  de  choìlle  Moraii-  H-àntlai. 
Ghreas  sinn  air  àdhart  mu  she  mìl,  agus  an  sin  rinn  simi 
stad,  leis  mar  bha  e  an  deidh  dà  uair,  a  ghàbhail  ar 
miadhon-latha.  Chum  an  latha  ris  dh'aindeoin  neòil 
bhagrach  agus  ceò  siubhlach  Bha  an  spot  san  do  ghabh 
sinn  ar  mìr  ro  làghach.  Dar  bha  so  thairis,  choisich  sinn 
air  àdhai-t  beagan,  agus  an  sin  fhuair  sinn  stàigh  do  na, 
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carbadain  rithist,  agus  ghreas  sinn  gu  ceann  a  ghlìnne — 
mach  as  na  crÈbbhain  gu  Èatnach,  air  àdhart  gu  tàigh 
forsair  anns  a  ghleann — àit  anabharrach  onrachdanach, 
far  an  robh  na  pònnaidhean  againn.  Bha  e  mu  ceithir 
dar  thàinig  sinn.  Bha  caileag  òinnseach  mhtiladach 
an  so  le  f  h^  cho  ard  ri  Bàintighearn  Chìirchuill ;  ach  i 
car  gu  math  crom,  agus  air  a  h-uidheamachadh  coltach 
ri  leanabh,  le  bratan  agus  a  falt  air  a  ghearradh  goirid. 
Bha  i  na  suidh  air  an  làr  le  a  làmhain  mun  cuairt  do  a 
glùinntean,  as  ga  f tilasg  fhè  bho  thàobh  gu  tàobh  agus  a 
gàireachdaich ;  an  sin  dh'eirich  i  na  seasamh  agus  thàinig 
i  far  an  robh  sìnne.  Chur  an  Seanlair  Grea  e  f  Iiè  eadar 
mise  as  i,  agus  chaidh  i  nàird  ga  lonnsuidh,  agus  thòisich 
i  air  greim  a  ghabhail  ga  chòta,  agus  air  a  làmhain  chur 
na  phùidschean,  rud  a  chuir  sinn  uile  sa  ghàireachdaich, 
ged  bu  chruaìdh  e.  Na  dheidh  choisich  seann  duine  na 
chabhaig  nàird,  agus  air  do  Bhàintighearn  Chùrcuill 
fharraid  deth  am  b'aithne  dha  a  chaileag  bhochd,  thuirt 
e,  "Is  aithne,  is  leam  f  he  i,  tha  i  anf  hann  san  Inntinn  ;  " 
agus  ghrad  sheòl  e  air  falbh  i. 

Coisich  sinn  air  àdhart  na  h-ùibhir  chiadain  slat,  agus 
an  sin  ghabh  sinn  na  pònnaidhean  beagan  na  b'fhaide  gu 
h-ard,  agus  theann  sinn  ri  crosg  gualainn  eile  a  mhonaidh 
air  an  d'thàinig  sinn  bhàn  an  de — dal  thair  na  pàirt  bhòg, 
agus  thàinig  sinn  thair  Pollach  dìreach  mar  rinn  sinn  am 
fàgail.  Bha  an  ceò  bh'air  na  monanain  astarach,  Monadh 
Cian,  agus  còrr,  toirt  oirnn  bhith  ga  fhaireachdain  fionn- 
ar.  Tìghinn  bhàn  air  rathad  na  mòine*  gu  Drochaid  na 
*  Bha  an  Granntach  a  gradh  rium  ann  am  Màigh,   1S62,  mun  Phrionn- 
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Mìiich,  bha  an  sealladli  de  na  gllnn  aig  Mùicli,  Gàirn, 
agus  Bailatar  bòidheach.  Mar  bha  sinn  dal  air  adhart, 
bha  nii  comhradh  gu  math  tric  ris  a  Grànntach  chòir. 

Fhuair  sinn  carbad-caideara  mo  mhàthair  ro  ghràdh- 
ach,  fear  grinn  mor,  a  d'fhàg  i  aig  Ailbeairt,  a  feitheamh 
ruinn  gu'r  toii-t  air  ais.  Chur  e  moran  mulad  orm,  agus 
lion  mo  shùilean  le  deòir.  Och,  am  miadhon  cridhealas, 
tha  mi  gam  f  haireachdain  cho  dbùhach  !  Ach  tha  a  bhith 
mach  dòrlach  math  an  so — agus  bhith  faicinn  seallanain 
grinn  agus  ùr,  deanamh  stàth  dhòmh. 

Bha  sinn  air  ais  aig  Bailmhorail  mu  seachd  uairean, 
lan  thoilichte  le'r  cuairt.  Bha  sinn  air  dal  dà  fhichead 
mìl  sa  dhà  an  diugh,  agus  dà  f  hichead  an  dè,  uile  gu 
leir  ceithir  fichead  mìl  sa  dhà. 


sa,  air  dhà  stad  air  dheireadh  còmhla  ris-san  a  shealltninn  air  a  Choils 
a  bha  e  sònrachadh  airson  frìth  do  PhrìoDasa  Ghàllaobh,  agus  a  thoirt 
ordachadh  seachad  mun  phiauntachadh  an  Gleann  Muich,  gun  d'thuirt 
e  ris-sa(an  GràuGtach), — "Fàodaidh  d'thusa  agus  mise  a  bhith  marbh 
agus  air  siubhal  roimh  sin.  Thàll  stàigh  do  na  bu  làgha  na  trì  mìosain, 
mo  chreach  I  bha  fhacail  air  am  fìrinneachadh  ga  t'nàobh  fhèin  !  Bha 
e  an  còmhnuidh  sùilbhir,  ach  an  còmhnuidh  deas  agus  ullaichte. 


CUAIRT  GU  LOCH  ABHUINN. 


Disathuim,  Septembar  28d,  1861. 

Lealltuinn  mach  anabharrach  iomaganach.  A  mhadiiinn 
amharusach ;  airson  sin  plàdhachain  grèin  bòillsg  troimh 
a  cheò,  agus  bha  e  mar  gum  bitheadh  e  dal  am  feothas 
mun  cuairt  uile.  Fhuair  sinn  an  diot  mu  cheithreamh 
an  deidh  ochd,  marri  Alios  agus  Lùios,  anns  an  rùm- 
suidh  againn  ;  agus  thog  sinn  oimn  aig  leth  nào.  Lùios 
agus  Ailios  còmhla  ruinn,  agus  an  Grànntach  agus  am 
Brìmach  air  a  bhocsa  mar  as  àbhuist.  Chaidh  a  mhad- 
uinn  moran  na  b'f  hearr. 

Ghreas  sinn  air  adhart  tàobh  tuath  na  h-abhuinne,  an 
latha  soilleireach  nàird  gu  ro  mnor  agus  f  às  da  rìreamh 
grinn.  Ghabh  sinn  eìch-puist  bho  Bhaile  a  Chaisteil,  as 
ghreas  sinn  nàird  thun  na  Dòire  (an  rathad  suas  Glèann 
Lùi  baileach  dona  gu  dearbh) ;  agus  an  so  chaidh  sinn  air 
muin  nam  pònnaidhean  againn  agus  air  adhart  an  rathad 
cleachdte  nàird  Glèann  Dòire,  gu  ruig  far  am  bheil  an 
t-slighe  a  tlanndadh  suas  gu  Loch  Eitechan.  An  àit  dhal 
an  rathad  sin,  chum  sinn  air  adhart  direach — aii'  rathad 
uamhasach  garbh,  rathad  clachach,  gar  an  robh  e  ro  chas, 
ach  na  bu  ghàirbh  na  ni  sam  bith  de'n  t-seòrsa  air  an  do 
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mliarcaìcli  sinn  riamh  ròimhe,  agus  eagalach  airson  casain 
nan  each  bochd.  Chaidh  sinn  seachad  air  dà  lochan 
chrion  ris  an  abair  iad  na  Dùlochain,  mu  chòinneamh  far 
am  bheil  an  glèann  tionndadh  bhàn  gu  Innseruarai,  agus 
an  deidh  an  crosg,  bha  bideag  ghoirid  fheàthach  ann  far 
an  d'thàinig  mi  dheth  agus  an  do  choisich  mi  beagan  de'n 
rathad  air  an  tàobh  thàll,  air  adhart  bruthach  a  mhonaidh, 
air  an  tàobh  eile  aig  am  bheil  an  loch  na  laidh,  agus  an 
sin  chaidh  sinn  nàird  rithist.  Bha  e  cho  ro  bhag  leis 
a  bhùrn,  agus  gun  robh  a  chòinneach  agus  am  fèur  agus 
na  h-uile  nì  fliuch :  cha  robh  a  mharcachd  ro  thaitneach, 
gu  sònruichte  ri  leàthad  a  mhonaidh.  Air  adhart  agus 
air  adhart  chaidh  sinn,  fagasg  do  dhà  mhìl  bho  bhun  a 
mhonaidh  so,  an  duil  gum  faiceamaid  an  loch  na  h-uile 
mionaid,  ach  bha  monadli  ìosal  eile  ga  chumail  am  falach 
oirnn,  gus  mu  dheireadh  an  d'thàinig  sinn  na  shealladh ; 
agus  cha  b'urrainn  do  nì  a  bhith  na  bu  bhriaigh  no  na 
b'fhiaidhich — tha  na  cragain  cho  bhriagh  agus  cho  sgòr- 
ach,  agus  bha  leithid  de  dhrùdhadh  grìnn  aig  an  t-sneachd 
air  bho  Bhèinn  Mùich  Dhùi. 

Chùnnaic  sinn  an  spot  aig  ceann  iolar  Loch  Eitechan 
dh'ionnsùidh  an  do  streap  sinn  an  uiridh,  agus  bho'n  do 
sheall  sinn  bhàn  air  Loch  Abhuinn,  Bha  e  baileach  fuar 
agus  gàothar.  Mu  dheireadh  aig  ceitiireamh  an  deidh  dà 
uair,  rinn  sinn  suidh  aig  culthàobh  cloich  mhor  beagan 
fos  ceann  an  loch  (gu  ro  mhi-fhortanach,  cha  b'urrainn 
duinn  dal  thun  an  f  hìr  cheann,  far  an  robh  an  t-uisge 
ruith  stàigh  ann).  Ghabh  sinn  air  mìr  cho  luath  sa  b'- 
urrainn  duinn,  agus  an  sin  thòisch  sinn  air  coiseachd  air 
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ais,  agus  chrosg  sinn  am  monadh  na  b'fhaid  ìiard  na  dar 
bha  sinn  tìghinn.  Choisich  mi  car  beagan  ùine,  ach  cha 
robh  e  furasd,  leis  cho  fliueh  sa  bha  e  agus  cho  fuathasach 
mi-reith  as  a  bha  an  talamh.  Bha  Lùios  còir  ga  mo 
ch5mhnadh-sa  gu  math  tric,  ach  bha  Ailbeairt  agus  Ailios 
ruith  air  adhart  gun  chòmhnadh.  Nàird  air  mo  phònn- 
aidh  rithist,  a  bha,  cho  mhath  ri  fear  Ailbeairt,  a  dal  gu 
h-eireachdail,  air  a  sheòladh  curamach  leis  a  Bhrìinach  an 
seirbheiseach  ro  fhritheilteach  sin.  Bha  agam  ri  tìghinn 
deth  rithist  mus  an  do  chroisg  sinn  aig  na  Dùlochain ; 
ach  an  deidh  sìn  mharcaich  sinn  fad  an  rathaid  air  ais. 

Bh.a  an  t-ann  treòraich  againn  as  bh'againn  an  uiridh, 
Tèarlach  Sùtibhart,  am  fear  a  thug  gu  Glèann  Feasi  sinn, 
agus  a  choisicheas  cho  iongantach.  Bha  dà  fhras  àotrom 
againn  dal  sios,  agus  thug  sinn  an  aire  gun  robh  moran 
tuile  uisge  air  bhith  iolar.  Fhuair  sinn  Athan  na  Dòire 
fuathasach  dSmhainn,  tlghinn  nàird  cha  mhor  gu  ruig 
giortain  nam  pònnaidhean;  agus  bha  an  rathad  cho  garbh 
agus  cho  clachach  as  gun  robh  e  thair  na  h-uile  còimeas, 
ach  phioc  na  pònnaidhean  an  rathad  mar  gum  bitheadh 
cait  ann.  Bha  sinn  bhàn  aig  an  Dòire  dar  bha  e  fagasg 
do  shè  uairean;  tha  deich  mìl  dh,astar  bho  Loch  Abhuinn 
gu  so.  Fhuair  sinn  ar  carbadain  an  sin :  bha  e  teannadh 
ri  fàs  car  dorcha  cheana,  ach  airson  sin  bha  e  soiUeir  gu 
leòir  a  leig  leis  na  gillean-puist  an  rathaid  fhaicinn. 

Chur  am  Brùnach  na  lantaranain  an  gabhail  aig  an 
di'ochaid  aig  Loids  IMhàrr.  Thug  sinn  na  breacanain  ag- 
ainn  dhà-sa  agus  do'n  Grànntach  gu  an  cur  orra,  mar  tha 
sinn  a  deanamh  an  còmhnuidh  an  deidh  dhaibh  a  bhith 
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coiseachd  fad  còmlila  ruinn  agus  rithist  a  greas.  Ghabh 
sinn  ar  n-eich  f  hè  aig  Baile  a  Chaisteil,  agus  ràinig  sinn 
Baihnhorail  aig  deich  mionaidean  an  deidh  ochd,  làn 
thoiUchte  le  soirbheas  ar  cuairt,  gun  bhith  idir  sgìth  aig 
^  cheart  aui.  Ghabh  sinn  ar  dinnear  enfamille  (guu  stàid). 


AN  TREAS  CUAIET  MHOR  :— DO  GLÈANN  FEASI, 
DHAILCHUINNIDH.  AGUS  BHLÀR  AN  ADAHLL. 


Dìmàirt,  Octòbar  Smh,  1861. 
Bha  a  mhaduinn  trom  agus  car  mùiteach  coltach ;  airson 
sin,  shonraich  sinn  falbh,  Bha  an  Seanlair  Grea  air  dal 
air  adhart  ròmhainn.  Ghreas  sìnne  na  trì  bàintighearn- 
ain  anns  a  charbad-ghòireasach :  Ailbeairt  agus  Lùiòs  dal 
ann  an  carbad  bho  Bhaile  a  Chaisteil.  Bha  na  neòil  seall- 
tuinn  tròm  agus  dorcha,  gar  an  robh  e  coltach  ris  mar 
gum  bitheadh  ceò  a  crochadh  air  na  bèanntain.  Bhàn 
dhòirt  fras  thròm ;  ach  shòilleirich  e  mus  an  do  ràinig  sinn 
Baile  a  Chaisteil;  thàin  speiir  gorm  san  t-sealladh;  agusle 
moran  gàoith  a  bhith  ann,  bha  an  Grànntach  a  smuain- 
each  gum  bitheadh  na  h-uile  nì  gu  gasd,  agus  gum  f  àsadh 
an  latha  anabharrach  briagh.  Mhùth  sinn  na  h-eich  aig 
Baile  a  Chaisteil  agus  ghreas  sinn  gu  fos  ceann  Lìnne  na 
Dùi  gu  Giùli  no  Uisge  Gheallai — dìreach  far  an  deach 
sinn  air  muin  nam  pònnaidhean  againn  an  uiridh,  ochd 
mìl  diag  bho  Bhailmhorail.  Ann  an  so  bha  na  pònnaidh- 
ean  againn  feitheamh  ruinn — "Innseruarai"  air  mo  shon- 
sa,  agus  pònnaidh  ìir  airson  Ailios — fear  ard  glas  gnada 
ach  cinnteach.  Mharcaich  a  chuid  eile  air  an  fheadhainn 
air  am  b  abhuist.      Bha  an  t-ann  treòraich  ann  Tearlach 
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Stiùbhart,  agus  pònnaidh  airson  cliabhain  a  mhìr  miadh- 
on-latha  agus  fear  còrr  airson  a  Ghrànntaich  agus  feadh- 
ainn  eile  gu  marcach  tarruinn  mun  seach. 

Thog  sinn  oirnn  aig  deich  mionaidean  an  deidh  ann 
uair  diag,  agus  chaidh  sinn  air  adhart  dìreach  mar  rinn 
sinn  an  uiridh  a  dal  thair  àthan  na  Geallai  an  toiseach  gu 
math  tric.  Bha  an  talamh  fliuch  ach  cha  robh  e  na  bu 
meas  na  bha  e  an  uiridh.  Bha  sinn  air  dal  air  adhart  gu 
grinn  car  uair  dar  d'fhàs  an  ceò  dòmhail  mun  cuairt  uile, 
agus  sios  thàin  uisge  agus  gàoth  throm,  no  air  a  chuidbu 
lugha,  ruagach.  Le  còmhnadh  ujnbrèala,  uisgedhion- 
aichean  agus  bhreacanain  chum  mise  làn  thioram,  Bha 
m'  Ailbeah-t  bochd,  a  bha  coiseachd  bho'n  an  àm  san 
d'f  hàs  an  talamh  feàthach,  eagalach  fliuch,  ach  airson  sin 
cha  do  rinn  e  dad  còii^e  dhà,  agus  f  huair  sinn  tròimhe 
moran  na  b'fhearr  na  an  tarruinn  roimh,  cha  robh  sìnne 
na  bàintighearnain  an  easbhuidh  tìghinn  bhàrr  nam  pònn- 
aidhean  againn  uair  sam  bith.  Mu  deireadh  aig  dà  uair, 
dìreach  mar  sinn  ag  innthirig  do'n  ghlèann  bhòidheach 
sin — Gleann  Feàsi  a  tha,  aig  a  cheann  toisich  aige,  a  toirt 
an  UiUt  (aig  Mac  an  Ruaidh)  an  cùimhne  neach,  shoill- 
eirich  e  an  nàird  agus  dh'fhàs  e  làn  bhriagh  agus  baileach 
feàthail.  Chaidh  am  Brùnach  tròimh  na  h-Eàdsard  agus 
e  an  ceann  mo  phònnaidh-sa ;  an  sin  leig  dithis  de  an 
fheadhaiim  eile,  a  bha  air  an  ann  each,  leis  na  bh'againn 
a  chleòcain  tuiteam  an  nan  ann  trusag  san  àbhuinn ! 

Bha  easain  Sròin  na  Bànrighinn,  agus  an  gieann  àimh- 
leathan  cas  sin,  sam  bheil  thu  marcach  nàird,  a  crosgaig 
a  bhun,  am  bòidhichead  mhor.     Rinn  sinn  stad  mus  an 
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d'lnnthirig  sinn  a  clioille,  agus  ghabli  sinn  mìr  mhiadhon- 
latha  air  a  bhruaich  a  tha  crochadh  stàigh  air  an  abhuinn, 
far  an  d'thàinig  an  Seanlair  Grea  far  an  robh  sinn,  agus 
an  d'thug  e  cùnntas  dhuinn  air  an  ùllachadh  a  rinn  e. 
Ghabh  sinn  am  mìr  miadhon-latha  car  cabhagach,  dal  air 
na  pònnaidhean  againn  rithist  car  beagan  astair — gus  an 
d'thàinig  sinn  teann  air  àit  ro  chorrach,  nach  robli  ro 
thaitneach  airson  marcachd.  Cia  cho  grinn !  àlltanain 
gun  àireamh  nan  easnain  bhàn.  Choisich  sinn  tacain,  an 
sin  air  muin  nam  pònnaidhean  rithist ;  ach  leis  mar  bha 
sinn  gu  cumail  air  tàobh  eile  na  h-abhuinne,  cha  b'ann 
rathad  bothanain  Innireasi,  b'f  heiidar  tìghinn  bhàn  beag- 
an  chiadain  slat,  air  do'n  rathad  bhith  cho  aimhleathan 
agus  gun  robh  e  mach  e  còmas  bhith  tearuinnte  am  marc- 
achd  air.  Bha  pònnaidh  Ailios  tèannadh  ri  sgrios  cheana 
Bha  na  bothanain,  cuairtichte  le  cràobhain  briagh  giuthas 
agus  le  dùintean  de  phreasain  àiteann,  a  sealltuinn  na  bu 
bhòidhich  na  riamh  ;  agus  bheachdaich  sinn  le  mtilad  air 
an  sgrios  iomlan  bh'air  tìghinn  orra.  Bha  mi  faireachd- 
ainn  cia  cho  taitneach  agus  a  dh'fhèumadh  an  campachadh 
beag  a  bhith,  agus  cia  cho  sèunta  a  bhith  fuireach  ann  an 
leithid  de  spòt  ris  a  choille  onrachdanach  bhòidheach  so 
ann  an  gleann  cuairtaichte  le  bèanntain  ard,  Fhuair  sinn 
deth,  agus  chaidh  sinn  stàigh  do  dh'fhear  de  na  bothan- 
ain  a  ghabhail  sealladh  de  bhàlladhealbh  a  dhàimh  feidh 
le  Lannsiìr  fhos  ceann  tèinntean.  Thug  an  Grànntach, 
air  muin  pònnaidh,  mise  tròimh  na  Feàsi  (tha  na  h-àth- 
ainean  uile  dòmhainn)  aig  bun  nan  taighean  tuathanas, 
far  an  do  thachair  sinn  au  uiiidh  air  Morair  agus  Bana- 
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mhorairAlastair  Rosel — as  far  an  d'f huair  sinn  an  dràsd 
dà  charbad.  Thàinig  sinn  bhàn  agus  chaidh  sinn  stàigh 
annta,  agus  bha  sinn  air  siubhal  aig  coig  uairean — bha 
sinn  gu  togail  oirnn  aig  ceithir. 

Ghreas  sinne  nar  ceathrar  comhla  air  a  cheart  rathad 
air  an  deach  sinn  an  uiridh  (agus  cha  b'urrainn  nì  a  bhith 
na  bu  ghàirbhe  airson  marcachd),  gus  an  robh  sinn  làn 
dlùth  air  an  dara  coille,  a  thug  seachad  sinn  air  Loch 
Innse ;  ach  thionndadh  sinn  gearr  air  an  loch  thun  na 
làmh  cli  air  adhart  an  rathad  mor.  Gu  mifhortanach 
bha  e  fagasg  do  bhith  dorcha  aig  an  am  so  agus  mar  so 
chaiU  sinn  moran  de  sheallanain  briagh.  Bha  sinn  air 
marcach  còig  mìl  diag.  Ghreas  sinn  air  adhart  an  rathad 
thair  na  h-ìiibhir  a  dhrochaidean — Drochaid  Tròmi,  stàigh 
dlùth  fo  làrach  Caisteal  Rìbhinn  a  b'urrainn  duinn  air 
eiginn  a  chomharrachadh  sa  chiaradh — agus  thair  Droch- 
aid  fhiodh  f had  thairis  air  an  Spe  gu  tàigh  sèinnse  aig 
Cinnghiiisai,  àit  sgaipte  fad  agus  ro  bheagan  thaighean 
ann.  Cheana,  mus  an  do  ràinig  sinn  sin,  bha  sinn  air  ar 
glacadh  le  sluagh  a  bhith  nan  seasamli  aig  dorsain  nan 
taighean  aca  agus  reir  coltaich  air  an  fhreicheadan,  rud 
a  thug  oirnn  a  chreidsinn  gun  robh  dùil  ruinn.  Aig 
Cinnghiùsai  bha  buidhinn  labharach  bheag  neònach  de 
shluagh — nach  do  rinn  mach,  airson  sin,  co  bh'annainn, 
ach  bha  e  soilleir  gu  leòir  gun  robh  àhmarus  aca  co  bu 
sinn.  Chum  an  Granntach  agus  am  Brùnach  air  falbh 
bho  na  carbadain  iad,  agus  thug  iad  freagartain  clì  dhaibh 
gu  an  seòladh  dh'lonnsuidh  a  charbad  air  àimhreith,  rud 
bha  na    ealaidh  mhòr.      Bha  ann  sèann  duinuasal  ann 
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as  ad  ard  cliocaideach  air,  agus  bha  e  baileach  foraiseach. 
Thog  sinn  oirnn  rithist,  agus  air  adhart  as  air  adhart 
chaidh  sinn,  dal  seachad  air  Sliabh  na  Sròin  (Newton- 
moore),  as  an  d'thàinig  an  gìUecois  Mac  Dhomhnuill*. 
An  so  tha  an  Spè  ga  crosg  mar  tha  i  coinneachadh  na 
Cailldir,  agus  an  sin  tha  an  rathad  aig  eiridh  car  dheich 
mìl  eile  gu  Dailchùinnidh.  Dh'fhàs  e  fuar  agus  gàothar 
agus  bha  uisge  ann  na  uairean.  Mu  dheireadh,  ach  cha 
b'ann  gus  an  robh  e  mar  cheithreamh  do  nào,  ràinig  sinn 
an  taighsèinnse  aig  Dailchùinnidh, — nào  mll  fìchead  bho 
far  an  d'f  hàg  sinn  na  pònnaidhean  againn.  Tha  an  taigh 
seasamh  air  leth,  gun  bhaile  sam  bith.  An  so,  rithist, 
bha  beagan  sluaigh  air  crùinneachadh,  agus  shàol  leam 
gun  robhiadgar  faithneachadh;  ach  is  coltach  nach  robh 
agus  b'ann  mhàin  dar  bha  sinn  air  tighinn  thuit  do  the 
de  na  searbhantain  mise  fhaithneach.  Chùnnaic  i  mi  an 
Obair-raighainn  agus  an  Dun^idinn.  Chaidh  sinn  nàird 
an  staidhir :  bha  an  taighsèinnse  moran  na  bu  mhùmha 
na  am  fear  aig  Càrn  Fèàtair,  ach  chan  eil  e  idir  cho 
ùidheamail  na  cho  tiorail ;  bha  sèamar-cuideachd  agus 
rùm-dlnnear  ann;  agus  rùm-leapach  gu  math  mòr  againn. 
Bha  riim-ùidheamachadh  de'n  ann  mhèiidachd  ri  so  aig 
Ailbeairt.  Bha  rùm  aig  Màiri  Nic  Aindra-f-  (tè  a  bha  ro 
fhelimail  agus    sgairteil)  agus  searbhanta  Banamhorair 

*  Fhuair  e  bàs  aig  Obairgheallai  an  uiridh  leis  an  tinneas-caithe  ;  agus 
tha  a  bhanntrach  aige,  boirionnach  gasd,  nigheau  a  Mhidsealaich  an 
gòbhaiun  aig  Bailmhorail,  nis  na  searbhanta  seamair-àodaich  agam-sa, 

+  Tè  de  shearbhantain  mo  sheamair-àodaich — nis  na  bean-uidheam- 
aich  aig  a  Bhanaphrionnsa  Eilina  (a  Bhanaphriouusa  Crìosdaidh).  Bha 
a  h-athair  ochd  bliadhna  diag  air  fhichead  marri  brathair  m'athar  còir, 
Eìgh  nam  Bealgiaaach. 


'lìi  :'';''■' 
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Cliùrcuill  eàtorra,  na  h-uile  gin  anns  an  ann  taigli ;  ach 
gu  mifhortanach  is  gann  bha  itheanaich  air  bith  ann,  agus 
cha  robh  ann  ach  tii,  agus  dà  speirag  bhlianach  a  dh'eòin 
Ghàdhallach,  gun  bhuntàta  sam  bith  !  Cha  ro  marag  no 
ealaìdh  ann ;  no  caileag  bheag  gu  fritheal  (cha  robh  an 
dithis  bh'ann  toileach  tìghinn  stàigh  ),  no  an  dithis  ag- 
ainn  fhè  a  bha  fiiuch  agus  bha  tiormach  nan  rudain  aca 
fhè  as  againn.  Cha  robh  i  na  suipear  ghrinn  ;  agus  bha 
an  oidhche  fliuch.  Leis  mar  bha  e  anamoch  chaidh  sinn 
gu  fois  tràth.  Ghabh  Mairi  agus  Magstaid  (searbha,nta 
Bàintighearn  Chùrcuill )  an  dlnnear  gu  h-ìosal  marris  a 
Ghranntach,  am  Brìmach,  agus  an  Stiìibhartach  (a  bha 
air  tìghinn,  mar  rinn  e  an  tarruinn  roimhe,  leis  na  searbh- 
antain),  ann  an  riim  'luchd  gabhail  an  rathaid,  aig  bun 
na  staidhireach.  Cha  robh  aca  ach  am  fuighleach  a  bha 
sinne  air  f  hàgail  de'n  dà  eiin  ghortaichte  bh'againn. 


DiciaduÌD,  Octobar  9mh. 
Maduinn  bhòidheach,  nì  a  tha  anabharrach  taitneach. 
Thug  Ailbeairt  an  aire  dar  dh'eirich  e  gun  robh  Chianai 
Mac  Phearsain,  leis  a  phìobair  aige  agus  dà  bhàintigh- 
earn  air  tìghinn  gM  thràth  sa  mhaduinn ;  agus  f had  sa 
bha  sinn  gar  cur  fhe  nar  "iheam  chual  sinn  drìima  agus 
feadanain — agus  chunnaic  sjnn  gun  robh  na  saor-shaighd- 
earain  th'air  an  ùr-thogail  air  tìghinn — na  h-aile  nì  toirt 
dearbhadh  gun  robh  sinn  glachdte.  Airson  sin  is  gann 
bha  dad  shiaigh  ann,  agus  cha  robh  moran  òmhail.  Bha 
seann  bhean  reamhar  an  taigh  òsda  air  cur  giin  dubh  de 
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bheàlbhaid  oirre  fh^  agus  ribeanaìn  geal  as  flùrain  òr- 
bhuidh  !  Fhuair  sinn  an  diot  mur  cheithreamh  do  nà), 
agus  aig  leth  deich  bha  sinn  air  siubhal.  Bha  Cluanai 
aig  an  dorus  le  a  bhean  sa  nigheanain  as  buinnseachain 
a  fhlùi'ain  aca,  agus  bha  na  sàor-shaighdearain  air  an 
tarruinn  nàird  bèulthàoh  an  taigh-sheinnse.  Bha  iad 
uile  air  an  cur  air  chois  bho  fheasgar  Disàthuirn. 

Ghreas  sinn  mar  riun  sinn  an  dè.  Faicinnean  grinn 
agus  ro  fhiadhaich,  bèanntain  allta  ard,  gun  tuinnea- 
chas  sam  bith  ann.  Chaidh  sinn  troimh  Bealach  Dhruim- 
uachdar,  le  monanain  grinn  air  an  dà  thàobh  agus  air  ar 
bèulthaobh ;  chaidh  sinn  seachad  eadar  dithis  dhiubh, 
fear  air  an  làmli  chlì  ris  an  abair  iad  Torc  Bhàideanach, 
agus  fear  air  an  himh  dheas,  ris  an  abair  iad  Mùc  Adhall. 
Is  e  Bealach  Dhruimuachdar  a  chrioch  eadar  Siorrachd 
Pheaii-t  agus  Shiorrachd  Innbhirnis. 

Bithist,  beagan  na  b'fhaide  air  adhart,  thàinig  sinn  gu 
Loch  Garradli,  a  tha  ro  bhòidheach — ach  bha  an  ceò  a 
còmhdachadh  nam  monanain  b'fhaide  as,  agus  bha  an 
t-astar  a  b'iomalaich  uile  fo  neOil.  Tha  loids-èunaich 
chrion,  neo  tàigh  tuathanas,  ann  an  suidheachadh  sèunta 
a  seaUtuinn  nàird  an  gleann  air  an  dà  thàobh,  agus  an 
loch  air  a  bhèulaobh ;  cha  chual  sinn  co  leis  am  bu  leis  e. 
Tliacliair  sinn  air  moran  dhrobhairean  gun  trdud  gun 
fhèudail  aca,  a  tìlleadh,  bha  an  Grànntach  a  gradh, 
bho  an  Eaglais  Bhreac.  Bha  ann  fhras  thròm  againn  an 
deidh  dhuinn  dal  seachad  air  Loch  Garradh,  agus  mus  an 
d'thàinig  sinn  gu  Taigh-seinnse  Dhailnaceardach  trì  mil 
diag  bho  Dhailchùinnidh.     Tha  an  rathad  sìos  ri  Garradh. 
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Blia  an  dùthaich  nis  car  beagan  na  bu  chOmhnaird  ;  acli 
bha  i  air  a  comhachadh  dorlach  math.  Aig  Dailnaceard- 
ach  bha  àmharus  gun  robh  sinn  gu  tìghinn  agus  dùil  aca 
ruinn.  Bha  ceithir  ghillean-puist  sgiobalt  a  feitheamh  ; 
ach  air  do'n  Seanlair  Ghrea  ghradh  nach  b'e  so  a  chòmh- 
lan,  ach  an  t^  airson  an  robh  dà  each  air  an  ordachadh. 
chaidh  paidhir  dhrdagain  chur  an  sàs ;  agus  greasadair 
leibeideach  a  greasadh  bho'n  bhocsa  (mar  bhatar  dean- 
amh  fad  an  turuis  so),  agus  air  siubhal  ghabh  sinn. 

Tha  Garra  ro  ghrlnn,  rùileadh  air  adhart  thair  clachain 
mor — coltach  ri  Cuaich  as  ri  Feàsi,  agus  an  cOmhnuidh 
deanamh  easnain,  agus  am  beatha  as  an  giuthas  fàs  sios 
gu  foir  an  uisge.  Fhuair  sinn  beagan  eile  de  fhrasain 
trom.  Mìl  no  dhà  bho  Dhailnaceardach  thachair  Diìic 
Adhall  oirnn  (as  e  anns  an  f  hèile  agus  san  deacaid-èiin- 
aich  aige,  mar  as  àbhuist)  air  pònnai  beag  làghach  dònn, 
agus  mharcaich  e  rè  na  tìm  lamh  ris  a  charbad.  Bha  e  a 
gradh  gun  robh  amharus  fsondrach  agus  fàbhar  gun  robh 
sinn  tìghinn  ach  nach  d'thug  esan  forais  air  dad  do  ghin. 
Bha  fras  ann  rithist,  ach  shoilleirich  e  nàird  air  dhuinn 
tìghinn  an  sealladh  Bèinn  a  Ghlò  agus  Bealach  briagh 
Chillchragai,  a  bha  sealltuinn  bòidheach  leis  mar  tha  am 
beatha  uile  coltach  ris  an  òr, — chan  ann  mar  air  Srath 
Dhùi,  as  dith  a  dhuillegain. 

Thàinig  sinn  gu  Brùar,  agus  seachad  air  an  rathad  gu 
easnain  Bhrùar,  acli  cha  b'urrainn  duinn  stad.  Thug  an 
Diùc  stàigh  sinn  air  sràid  \iv  tha  baileach  laghach ;  ach 
cha  b'urrainn  domh  gun  bhith  càoidh,  gu  bheil  rathad 
an  rèithill  gu  tìghinn  dlùth  air   cho  mhath  agus  gu  dal 
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an  rathad  a  ghreas  sinn  troimh  Bealach  Dhruimuachdar. 
Tha  an  Diiìc  air  deanamh  leasachadh  mor,  agus  bha  an 
rathad  sealltuinn  bòidheach,  cuairtichte  mar  tha  e  le  mou- 
anain;  agus  an  duilleach  fhathast  làn,  ged  tha  i  uile  fo 
lìthean  an  fhògharaidh — tha  dearsadh  soilleir  na  grein 
a  lasadh  na  h-uile  nì  suas.  Ghreas  sinn  air  sràid-chòille 
agus  ann  am  mionaid  na  dhà  bha  sinn  aig  dorus  an 
t-seana  chaisteil.  Thàin  mll  cuimhneachan  bho  sheachd 
bhadhna  diag  air  ais  nam  meall  stàigh  orm — na  h-uile  nì 
an  làn  eòlas  dhomh !  Gun  ghin  an  sin  ach  a  Bhàndiìic 
ghàolach,  a  bha  na  seasamh  aig  an  dorus  agus  a  ghabh  mi 
gu  gràdhach  i  nam  tiltaich,  agus  Miòs  Nic  Grigair.  Bu 
mhath  bha  mi  faithneachdain  an  tàlla  leis  gach  spùill 
seilg  bh'ann ;  agus  an  t-ionad-staidhreach  air  an  deach 
sinn  nàird  gun  dàil.  Thug  a  Bhandiìic  mi  do  rìim  a 
dh'fhaithnich  mi  sa  mhionaid  mar  am  fear  anns  an  robh 
bàintighearn  Chànninn  a  fuireach.  Thug  sinn  dliinn  na 
rudain  againn  an  so — na  dheidh,  chaidh  sinn  a  dh'f  haicinn 
nan  seann  rumachain — rumachain  da  rìreamh  eireachd- 
ail — anns  an  robh  sìnne  a  fuireach — am  f  ear  anns  an  robh 
Bhigi  a  cadal  air  dà  chaithir,  gun  i  bhith  ceithir  bliadh- 
na  dh 'àois  anns  an  tim !  Anns  an  rùm-dlnnear  f  huair 
sinn  beagan  cofì  agus  bha  sinn  ro  bhuidheach  air  a  shon  j 
an  sin  ghabh  sinn  sealladh  de  cròchdain  nam  fiadh  th'air 
an  cur  nàird  ann  am  fear  de  na  trànnsachain  gu  h-iosal ; 
chùnnaic  sinn  an  cìi  peata  aig  an  Diùc,  àbhag  dhubh, 
agus  f ìonna  mìn  oirre,  as  i  fuathasach  reamhar ;  an  sin 
chaidh  sinn  do'n  charbad  a  bha  ro  àinneamh,  is  e  bàta  a 
th'ann  gun  ni  ach  bàta  (a  tha  ro  àjtrom),    air  chur  air 
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ceithir  cliuidhilchean  agus  air  a  tharruinn  le  paidhir  each, 
agus  gille-greasadh,  Stàigh  ann  ghabh  sinn  na'r  ceathrar 
marris  an  Diùc  agus  a  Bhandiìic  as  an  cù ;  chaidh  Bana- 
mhorair  ChùrcuiU,  an  Seanlair  Grea,  agus  Mios  Nic 
Grigair  ann  an  carbad  eile  ;  agus  dithis  de  na  seirbheisich 
againn  air  a  bhòcsa,  agus  dhaibh-san  bha  na  h-uile 
nì  tur  ùr  agus  na  iongantas  mor.  Bha  mhaduinn  bòidh- 
each,  Bha  e  leth  ann  uair — ghreas  sinn  nàird  tròimh  an 
t-sràid-choille  agus  mun  cuairt  do  shràid  a  bha  ànnsach 
leìnn  san  '44,  tròimh  a  gheàta  agus  air  adhart  gu  Glèann 
Teilt — a  tha  fuathasach  miorbhuilteach,  leis  mar  bha  an 
i-athad  a  cìiradh  air  adhart,  an  toiseach  air  darna  tàobh 
na  Teilt,  an  sin  rithist  air  an  tàobh  eile ;  na  monanain 
ard  grlnn  aig  eiridh  nàird  cabhagach  bho  dhà  thàobh  na 
Tèilt — an  àbhuinn  chlachach,  chragach,  luath  sin, — agus 
na  crèobhain,  beatha  agus  fearn  air  a  chuid  as  mùmha,  a 
crochadh  staigh  air  an  uisge. 

Chaidh  sinn  seachad  air  an  Loidse  Mhàrbhal  anns  am 
bheil  fear  de  na  forsairean  a  fuireach,  agus  thàinig  sinn 
gu  Loidse  na  Coìlle,  far  am  bheil  rathad  nan  carbadain 
a  criochnachadh  agus  an  glèann  a  fàs  farsuinn.  Bha 
na  pònnaidhean  againn  an  so,  far  an  do  chuir  iad  seachad 
an  oidhche  aig  a  Bhainoch  (bothan-èunaich  le  Morair 
Fhìobha).  Thàinig  iad  nàll  sa  mhaduinn  an  diugh ;  ach 
gun  chorc  air  bith  a  bhith  aca,  na  beathaichean  bochd  ! 
Tha  Loidse  na  Coille  ochd  mìl  bho  Bhlàr.  Aig  an  àit  sin 
ghabh  sinn  ar  cead  de'n  Bàndiùc  ghàolach  ;  agus  chiinn- 
aic  sinn  seann  Pharuig  Friseal,  an  t-ard  fhorsair  an  sin 
ròimhe,  a  tha  nis  falbh  le  còmhnadh  dhà  mhaid  !      Bha 

o 
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forsairean  an  Diùc  an  sin,  a  phìobairean,  agus  duinuasal 
a  tha  fanachd  marriutha  air  sgrìob, 

Ts  gann  bha  e  dà  uair  dar  thog  sinn  oimn.  Bha  sìnne 
air  na  pònnaidhean  againn,  agus  an  Diùc  as  na  dàoin- 
uaillse  (dhà  dhiag  dhiubh  uile  gu  leir)  gan  cois — Sànndai 
Mac  Ara,  an  t-ard  fhorsair  nis,  air  fàs  sean  agus  liath, 
agus  dà  phìobair,  a  dal  romhainn ;  iad  so  a  cluicheadh 
tarminn  mun  seach  fad  na  tlm,  nì  aig  an  robh  èifeachd 
fhònnmhor.  Bha  fuaim  nan  leadanain  àllta  am  measg 
nan  monanain  uasal  ud  cho  tlàth :  agus  bha  a  chàbhlach 
againn  sa  charadh  air  adhart — leis  an  t-sluagh  againn  as 
mùinntir  an  Diìic  a  bhith  uile  anns  na  feiltean,  agus  leis 
na  pònnaidhean,  na  sealladh  f  ìr  dhealbhadail. 

Tha  forsair  leis  an  Diùc,  Dòmhnuill  Mac  Bheathann, 
na  shaighdear-geard,  agus  bha  e  anns  a  Chrimea.  Tha  e 
na  fhear  cuimse  ainmeil,  agus  na  dhuine  eireachdail  na 
choltas,  mar  tha  na  h-uile  gin  de  dhaoine  an  Diuc.  Bha 
a  mharcachd  car  tacain  de'n  ùine  furasd  ach  an  gradachd 
thàinig  sinn  gu  slighe  na  bu  ghairbh,  na  bu  mhùmha 
uard  air  bruthach  a  mhonaidh,  far  am  b'fheudar  a  bhith 
an  ceann  a  phònnaidh,  mar  is  cleachd  leam  bhith  air  a 
dheanamh  ana  chuid  ma  tha  an  rathad  idir  garbh  no  olc, 
no  ma  d'f  helimar  an  pònnaidh  chur  air  adhart  nas  luaith. 

Choisich  an  Diuc  làmh  riumsa  rè  na  h-ùine,  a  gradh 
am  feàlldhà,  nach  do  thairg  esan  mo  threòrachadh  leis 
mar  bha  f  hios  aige  nach  robh  earbsa  agam  ann.  Fhreag- 
air  mi,  le  gàire,  "O,  chan  ann,  ach  gur  docha  leam  a 
bhith  air  mo  threòrachadh  leis  an  urra  a  clileachd  mi". 

Mu  dheireadh  stad  sinn  aig  trì  uairean,  agus  ghabh 
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sinn  air  ar  mìr  miadhon-latha  aig  an  àit  ris  an  abrar 
Dailchronachai,  sealltuinn  nàird  gleann  rathad  Loch  Loch, 
air  bruach  ard  a  tha  crochadh  stàigh  air  Teilt.  Seallt- 
uinn  air  ais  bha  am  beachd  baileach  gi-inn ;  agus  f  had  as 
bha  iad  tualag  airson  am  miadhon-latha  bha  sinne  a  tarr- 
uinn.  Thug  sinn  leinn  an  lòn  againn  f  hè,  agus  bha  am 
fùighleach  mar  is  àbhuist  air  thoirt  do  na  daoine,  ach  air 
an  tarruinn  so  bha  ro  mhoran  ri  riarachadh.  An  deidh 
am  miadhon-latha  thog  sinn  oirnn  rithist.  Theann  mi  ri 
coiseachd  car  ceum  na  dhà ;  ach  leis  mar  bha  e  ro  f  hhuch, 
agus  an  rathad  anabhaiTach  garbh,  agus  Ailbeairt  bhith 
ga  iaiTaidh  orm  chaidh  mi  nàird  rithist.  Thug  beagan 
mhionaidean  sinn  a  dhìonnsuidh  Tàirbh  (PòU  Tàirbh  their 
iad  ris,)  a  tha  fuathasach  dòmhainn  agus  an  deidh  uisge 
trom  gur  gann  ghabhas  e  crosg  idir,  Thairg  an  Diùc  dal 
an  ceann  a  phònnaidh  air  an  darna  tàobh,  agus  bha  e  a 
bmidhinn  air  Sanndai  airson  na  tà)bh  eile,  ach  dh'iarr 
mi  am  Brùnach  (anns  am  bheil  earbsa  moran  nas  cinn- 
tich  agam)  a  dhal  an  ceann  a  phònnaidh,  agus  an  Diùc 
a  gabhail  greim  de'n  tàobh  eile — mar  bha  e  deanamh 
gu  tric.  Chaidh  Sanndai  Mac  Ara,  agus  an  treòirich, 
agus  an  dà  phìobair  air  thoiseach,  a  cluich  rè  na  h-ùiue. 
Reir  na  h-uile  coltach  chan  eil  àthan  na  Tàirbh  nas 
doimhne  na  àthanain  eile,  ach  ann  uair  staigh  ann  as  bha 
na  daoine  thair  nan  gluinntean — agus  an  gradachd  anns  an 
teis-miadhon,  far  am  bheil  an  srùth,  bho  na  h-easnain 
làn  ard  grinn,  anabhan-ach  làidir,  bha  e  nàird  gu  crios 
nam  fear.  An  so  thill  Sanndai,  agus  thuirt  mi  ris  an 
Diùc  (rud  rinn  an  Diùc  na  f  heàlldhà  do  Shanndai  rithist) 
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gun  robh  mi  smuaineach  gum  b'fhearr  dhàsan  (Sanndai) 
àit  an  Diùc  a  ghabhail ;  rinn  e  sin,  as  fhuair  sinn  tròimh 
gulànmhath,  agus  càch  uile  garleanachd,  nafira  chuid 
mhor  dhiubh  a  dal  troimhe  gan  cois — Ailbeairt  dlùth 
air  mo  chùlaobh,  agus  an  fheadhainn  eile  a  marcachd 
tròimhe — agus  cuid  de'n  t-sluagh  againn  tìghinn  tròimh 
dùbailt  air  na  pònnaidhean.  Thug  an  Seanlair  Grea  leis 
Pàdruig  beag  Robstan  nàird  air  a  chùlaobh. 

D'f  hàs  an  rathad  an  deidh  so  mar  gura  bitheadh  e  uile 
gu  leir  suas  ri  cragain  agus  gu  dearbh  bha  e  deanamh 
na  marcachd  ro  mhithaitneach  ;  ach  leis  mar  bha  e  fliuch 
agus  duilich  coiseachd  mharcaich  sìnne,  na  baintighearn- 
ain,  ach  bha  Ailbeairt  a  coiseachd  neart  na  h-ùine.  Cha 
robh  agamsa  ri  tìghinn  deth  ach  an  ann  tarruinn,  car 
cdum  no  dhà,  leis  mar  bu  ghann  b'urrainn  do'n  phònnaidh 
a  bhònnain  a  chumail.  Mar  bha  e,  cha  robh  am  Brùnacli 
an  urrainn  coiseachd  taic  a  phònnaidh,  bha  aig  ri  bhith 
streapadh  aig  a  dheireadh,  neò  a  bhith  ga  shlàodadh  na 
dheidh.     Bha  an  Diùc  gun  fhàilinn. 

Tha  an  Teilt  a  fàs  nas  àimhleathan  as  nas  aimhleathan, 
gus  an  gann  ghabhas  far  am  bheil  i  aig  eiridh  chòmharr- 
achadh.  Tha  an  Tàirbh  a  rùith  stàigh  do'n  Teilt,  mu  dhà 
mhìl  no  tuille  fos  ceann  nan  easnain.  Thàinig  sinn  mach 
bho'n  bhealach  air  gleann  fosgailt — as  na  monanain  gun 
bhith  cho  ard,  agus  monanain  Braigh  Mhàrr  romhainn. 
Chroisg  sinn  Bainoch,  sriithan  crion,  agus  dar  thàinig 
sinn  gu  "Crioch  na  Siorrachd" — far  am  bheil  Peairt 
agus  Obair-raighainn  a  coinneachadh — stad  sinn.  Thug 
an  Diùc  do  dh'Ailbeairt  àg-ua  dhomhsa  beao-an  dh'uis^e- 
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beatha  ri  òl,  a  seann  fhlasg  aiigiod  th'aig  fhe,  agus  an  sin 
linn  e  òraid  ghoirid  a  thogail  mo  dheoch-slaintsa  aig 
aithris  air  an  toileachas  leis  an  do  rinn  e  f  h^  agus  na 
h-uile  gin  fàoilt  rium  aig  Biàr,  a  dhòchas  gum  pillinn  cho 
trichd  agus  bu  mhiann  leam,  agus  gum  bitheadh  mo 
thìUeadh  dhachaidh  tearuinnte ;  tìghinn  gu  crioch  san 
flilr  f hasan  Ghàdhallach  leis  an  "Nis  !  nis  !  nis !  Siod 
air  nis  !  Rithist !  rithist !  rithist !"  do'n  do  rinn  iad  uile 
freagradh  le  glaodhaich-aighear.  Shòmuich  an  Ghrànnt- 
ach  an  sin  trì  glaodhain  airson  Diùc  Adhall  do'n  do 
fhreagair  fàoilt  anabharrach  bhlàth  cuideachd;  ach  bha 
mo  phònnaidhsa  ("Innseruarai"  còir)  a  shiubhail  ana- 
bharrach  math,  an  tì  cur  an  aghaidh  iolach  a  Bhrùnaich. 

Chaidh  sinn  an  sin  air  adhart  rithist  car  thrì  mìl  thun 
na  Bainoch,  a  ràinig  sinn  aig  deich  mionaidean  roimh 
.she,  air  dhà  bhith  cheana  fagasg  do  bhith  dorcha.  Mar 
bha  sinn  dlùthachadh  ris  a  bhothan,  sheid  na  pìobairean 
suas,  agus  bha  iad  a  cluicheadh.  Bha  na  pònnaidhean  a 
dal  cho  grlnn  leis  a  phìob,  agus  gun  robh  am  marcachd 
as  a  choiseachd  leotha  uile  gu  lèir  ro  thaitneach.  Bha  iad  a 
cluicheadh  "Fir  Àdhall"  dar  thog  sinn  oirnn,  agus  rithist 
dar  bha  sinn  tìghinn  stàigh. 

Thàinig  Banamhorair  Fhìobha  bhàn  gu  ro  chàoimhneil 
thun  na  Bainoch  i  fhè  agus  dheasaich  i  tiì  dhuinn,  rud 
b'e  ro  bheatha.  Fhuair  sinn  an  sin  stàigh  do'r  carbadain, 
a  gàbhail  beannachd  le  Diiic  Àdhall  còir.  Bha  e  gu  dal 
air  ais  fad  an  rathaid, — ionnsaidh  bha  gu  cinnteach  car 
eigeannach,  dana  cia  dhiubh,  smuaineach  air  an  òidhche, 
agus  nach  robh  gealach  ann — agus  ciod  an  rathad  bh'ann. 
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Fhuaìr  sìnne  dhachaicUi  teaminnte  aig  ceithreamh  an 
deiclh  ochd.  Bha  an  òidhche  làn  bhlàth,  ged  bha  frasain 
à)trom  ann — ach  dh'fhàs  i  na  bu  deireamiaich  baileach 
sòilleir  agus  rànnagach. 

Bha  sinn  air  trì  fìchead  mìl  sa  nào  diag  shiubhal  an 
diugh,  agus  trì  fichead  an  de.  B'e  so  a  chuairt  bu  tait- 
nich  agus  bu  mhùmha  toileachas  dhomh  ghabh  mi  riamh  ; 
agus  bithidh  mo  chùimhne  oirre  an  còmhnuidh  ro  mhiagh- 
ail  agus  a  meiidachadli  deidh  air  tuille  a  thoirt !  Cia  cho 
toilichte  sa  bha  mi  gun  robh  Lùiòs,  an  gàol,  (a  tha  na 
chompanach  ànnsach)  marruinn.  Cha  d'fhuair  mi  leithid 
de  thoileachas,  agus  cha  robh  mi  air  mo  thogail  cho  mhòr 
le  nì  bho  mo  bhròn  mòr  mu  bhàs  Bandiùc  Chàint.  Cha 
d'f  hairich  mi  sgìtheas.  Cha  do  mhiith  sìnne  na  bàintigh- 
earnain  ar  n-ùidheam,  agus  ghabh  sinn  ar  dlnnear  mar 
ann  teaghlach  {en  fainille) ;  a  sealltuinn  thairis  air  dealbh- 
chairtean  (Maps)  na  Gàdhalltachd  an  deidh  na  dinnear. 


A    CHUAIRT    MU    DHEIREADH. 


Diciaduin,  Octòbar  16g,  1861. 

GuR  mor  thoileachas  bha  a  mhaduinn  fuathasach  biiagh. 
Cha  robh  nèiil  air  an  speiir  shoilleir  ghorm,  agus  bha  e 
baileach  ciùin.  Bha  reodhadh  teann  air  bhifch  ann  agus 
bha  e  ri  f  haicinn  na  laidh  air  pàirt  de'n  f  hèiir,  agus  bha 
na  monanain  air  an  soilbeachadh  bòidheach  suas,  leis  na 
lìthean  ro  ghorm  sin  th'orra  a  chithear  air  snuadh  a 
phliimais.  Air  ar  cois  tràth,  agus  an  diot  againn  còmhla 
ri  Ailios,  Luios,  agus  ri  Leanchean,  anns  an  rùm  againn 
f  hè.  Thog  sinn  oirnn  fìchead  mionaid  roimh  nào,  Ailios, 
Leànchean,  agus  Luios  dal  marruinn.  Bha  a  mhaduinn 
gun  coimeas  briagh,  agus  an  dùthaich  ann  an  leithid  de 
bhòidhichead,  ged  tha  na  cràobhain  bochd  ach  gann 
gun  duilleag  orra. 

Fagasg  do  Bhaile  a  Chaisteil,  agus  gu  dearbh  air  adhart 
rèanrathaid,  anns  an  dùbhar,  bha  an  reodha  na  laidh 
fhathast,  agus  bha  an  àileadh  baileach  gèiir.  Ghabh 
sinn  eich-puist  aig  Baile  a  Chaisteil,  a  dal  nàird  troimh 
Glèann  Clunai  gu  Gleann  Callatar,  a  bha  sealltuinn  àill- 
eadh,  agus  bha  Ailbeairt  gàbhail  moran  tlachd  ann.  Am 
beagan  thuille  agus  dà  uair  bha  sinn  aig  Loch  Càllatar — 
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an  rathad  ro  dhona  gu  dearbh  mar  bha  sinn  dlùthachadh 
ris  an  loch,  far  an  robh  na  pònnaidhean  againn  feitheainh 
riiinn.  An  deidh  coiseachd  ceùm  no  dhà  chaidh  sinn  suas 
rithist,  mise  air  "Faibhai"  còir,  as  Ailios  air  "Innseruarai. 

Bha  an  latha  glòirmhor — agus  a  chuairt  uile  taitneach, 
as  e  ro  fhurasd  a  gabhail.  Dhìrich  sinn  Càrn  Beag  an 
Tùirc,  tàobh  tuath  loch  Callatar  nàird  seòrsa  de  fhrith- 
rathad  ro  shochdrach  agus  rèith,  air  talamh  a  bha  cha 
mhòr  còmhnard,  aig  eiridh  chuid  sa  chuid,  ach  gun  bhith 
ga  f haireachdain ;  agus  bha  an  sealladh  air  fàs  cho  mior- 
bhuilteach  fharsuinn.  Tha  mùUach  Càrn  an  Tùirc  làn 
chomhnard — le  còinneach  agus  fèur — air  chor  agus  gum 
b'urraiun  duit  greasadh  air.  Tha  e  ro  àrd,  chèann  chith 
thu  an  talamh-bùird  ard  th'air  cùlà)bh  a  bhinnean  as  airde 
de  Loch  na  Gairidh.  Air  an  tàobh  sin  chan  eil  beachd 
idir  agad  ach  air  an  tà)bh  eile  tha  e  iongantach  farsuinn. 
Bha  e  cho  soilleir  dhearsach,  agus  tha  e  mar  so  an  sin 
fhathast,  a  toirt  na'r  cùimhue  an  latha  bh'againn  an 
uiridh  air  Bèinn  Mùich  Dhùi. 

Dh'eirich  Bèinn  Mùich  Dhùi  as  aiumig  chith  thu  idir 
agus  gun  chumachd  ro  ghrinn  oirre,  dlùth  air  ar  cùlàjbh 
agus  na  beanntain  eile  a  tha  mun  cuairt  dì.  An  Càrn 
Gorm,  am  Bruthach  Riach,  Bèinn  Abhuinn  no  Àthann, 
Beinn  a  Bhùird,  as  eorr.  Chùnnaic  sinn  Beinn  a  Ghlò 
làn  shoilleir,  agus  an  t-srèad  a  Bheanntain  sin  uile ;  au 
sin,  nas  fhaide  suas,  SìthchaiUion  teann  air  Loch  Tàdha ; 
na  monanain  dlùth  air  a  Mhonadh  Dhùbh ;  agus  tur  anns 
an  fhàire,  b'urrainn  dùinn  Beinn  Nibheis  a  tha  fhos 
ceann  Gearrasdan  Innirlòcadh  a  chomharrachadh. 
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Dal  nàird  Loch  Càrn  an  Tuirc  bha  sinn  sealltuinn  bhàn 
air  Loch  Cantar,  loch  crion  f  hos  ceann  Loch  Callatar,  ro 
àllda  agus  dorcha.  Chaidh  sinn  air  adhart  Càrn  Glaisi, 
gus  an  ruinn  as  iomalaich,  far  am  bheil  Càrn  air  a  thogail, 
thàinig  sinn  mach  ghabhail  beachd  air  an  t-sealladh  mhòr 
iongantach  a  bha  na  laidh  sgàoilte  mach  romhainn.  Bha 
ar  beachd  air  Siorrachd  Fhìobha,  air  an  dùthaich  a 
tha  eadar  Peairt  agus  Sruithladh,  agus  air  Monanain, 
Lòmainn,  agus  còrr.  Bha  e  bòidheach  sòilleir,  agus  gu 
fìrinneach  bha  e  baileach  taitneach  a  bhith  ag  amharc  air 
leithid  mhèudachd  f  harsuinn  de'n  Ghàdhalltachd.  Chan 
eil  mi  toirt  ach  aithrìs  ro  bhochd  air ;  ach  a  leanachd  an 
so  tha  cùnntas  tuairmeasach  air  na  chùnnaic  sinn : — 

Gu  Tuath — Beinn  Muich  Dhui,  am  Bruthach  Riach, 
;Vn  Càrn  Gorm,  Beinn  Abhuinn,  Beinn  a  Bùird. 

Shios  : — Loch  na  Gairidh,  agus  an  còrr. 

Gu  Deas  Shuas  : — Beinn  a  Glò,  agus  na  monanain  ga 
cuairteachadh  thàll  bho  ShìthchaiUion,  agus  na  monanain 
a  tha  eadar  Dunchaillion  agus  am  Monadh  Dùbh. 

Tur  anns  an  f  hìr  iomal  Shuas: — Beinn  Nibheis. 

Gu  Deas,  Monanain  Lòmainn ;  Peairt  sa  mhiadhon-astar- 

Choisich  sinn  air  adhart  tacan,  agus  an  sin  chaidh  mise 
nàird  air  mo  phònnaidh.  Thug  marcachd  lethuair  eile 
thair  talamh-bùird  cho  chOmhnard  neònach  sinn,  air 
adhart  gu  fòir  Gleann  Càrn  an  Lochan,  tha  gu  dearbh 
na  àit  laghach.  Thug  e  Clòbha  gu  mo  chuimhnsa  agus 
gu  cuimhne  Lìiiòs ;  air  bhith  nach  robh  neach  a  faicinn 
an  sin  leithid  de  mhèudachd  ghailbheach  a  mhonanain 
air  a  chulaobli.     Is  e  gleann  aimhleathan  th'ann  an  Càrn 
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an  Lochan,  agus  an  àbhuinn  Ile  a  lùbadh  troimh  mar 
gum  b'e  ribean  airgiod  bh'ann,  agus  cràobhain  gu  h-iosal. 
Tha  na  monanain  gorm  corrach  ach  mu  cheann  a  ghlìnne 
tha  cragain  briagh.  Bha  againn  an  sin  ri  dal  rathad  gu 
math  mun  cuairt  a  sheachuinn  pàirt  a  d'fheàthain,  agus 
thìghinn  gu  spot  bho  far  an  robh  sealladh  dìreach  againn 
astar  fuathasach  nàird  an  gleann ;  tàobh  na  làimh  clì,  no 
abair  tuille  gu  deas,  bha  Gleann  Ile,  gleann  eile,  acli  na 
b'fharsuinn,  agus  gun  na  ceart  mhonanain  ard  th'aig  Càrn 
an  Lochan.  Thair  Gleann  Ile  bha  Monanain  Lòmainn  aig 
bun  am  bheil  Loch  Lìobhan  ri  f  haicinn,  cùlaobh  Ceannros. 

Rinn  sinn  suidh  air  àit  anabarrach  cragach,  a  bha  toii't 
air  neach  a  bhith  gabhail  eagal  gin  bhith  carachadh 
rathad  an  cuil ;  agus  an  so  beagan  ròimh  dà  uair  ghabh 
sinn  am  miadhon-latha.  Bha  na  sòiUsean  sèiinta  f  èàthail, 
agus  mar  thuirt  mi  ròimhe,  coltach  ri  lìthean  a  phliimais. 
Bha  sinn  anabhaiTach  toilichte  as  a  mhìr  miadhon-latha 
cheann  bha  an  àileadh  cho  baileach  gèur,  agus  f  huair 
sinn  eigh  na  bu  tiùigh  na  bònn  tasdan  air  mùllach  Càrn 
an  Tùirc,  agus  cha  do  leagh  i  dar  ghabh  am  Brùnach  na 
laimh  i  agus  chum  e  i. 

Bha  Eilìna  cho  toilichte,  cheann  b'e  so  an  ann  fhìr 
chuairt  mhòr  anns  an  robh  ise  air  bhith  cOmhla  ruinn. 

Chaidh  Donnacha  agus  am  forsair  aig  Loch  Callatar 
(R.  Stiùbhart)  marruinn  mar  threòraichean. 

Rinn  mi  beagan  a  dhealbhain  ealamh  a  thaiTuinn ;  agus 
an  sin  sgrìobhadh  Ailbeaù-t  air  bideag  phaibear  gun  do 
ghabh  sinn  mìr  miadhon-latha  an  so,  agus  chuir  e  ann 
am  botal  TJisge-SeiIIseir  e  ga  àmhlac  an  sin,  chan  ann,  ach 
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ga  stalc  anns  an  talamh.  Rinn  an  Grànntach  a  cheart 
leithid  dar  thug  sinn  ar  sgriob  gu  Bèinn  Mùich  Dhùi  a 
chiad  tarruinn.  Dar  bha  so  thairis,  choisich  sinn  aii-  ais 
tacan  air  an  rathad  air  an  do  mharcaich  sinn  a  seachuinn 
nam  f  èàthain,  sìnne,  na  bà,intighearnain,  gun  choiseachd 
ach  tacain  ghoirid,  agus  an  sin  marcachd.  Mhùth  sinn 
ar  cùrsa  agus  dh'fhàg  sinn  Càrn  Glaisi  air  ar  deas,  agus 
chaidh  sinn  rathad  Càrn  Bhàlla.  Sealltuinn  air  ais  air 
na  monanain  astarach  fhos  ceann  Gleann  ìle  agus  Càrn 
an  Lochan  ("Dùthaich"  Morair  Airli),  bha  e  eadhainn  na 
bu  bhòidhich ,  cheann,  mar  bha  an  làtha  tìghinn  air  adh- 
art,  bha  na  monanain  sìr  fhàs  na  bu  shòiUeir,  le  guirra 
àillidh,  agus  na  glinn  ann  an  dùbhar.  Bha  Sìthchaillion 
agus  na  srèadain  b'fhaid  as,  ri  fhaicinn  euideachd  làn 
chòmharraichte :  dhuisg  e  leithid  dheidh  dhòmh  ga  tuille 
chuairtean  Gàdhallach  thoirt !  Chaidh  sinn  thairis  air  a 
Gharbh  Choire,  sealltuinn  bhàn  air  an  rathad  dh'ionnsuidh 
an  Spideal ;  agus  air  na  monanain  as  ìUse,  a  tha  air  an 
ceàngal  ri  cheile  ann  an  doigh  ro  iongantach,  agus  bho'n 
airde  mhor  aig  an  robh  sìnne,  b'urrainn  duinn  bhith  ao- 
amhrac  sios  orra. 

An  so  tha  cùnntas  leanachd  air  a  chùrsa  bh'againn,  leis 
na  h-ainmnean  mar   sgrìobhadh  Donnacha  iad.      Chan 
urrainn  dOmhsa  na  h-ainmean  chumail  air  cùimhne. 
An  Cìirsa  san  dal  air  adhart, 

Bho  Bhailmhorail  gu  Loch  Callatar,  ceithir  mìl,  Fào-ail 
Loch  Callatar  aig  ann  uair  diag  a  làtha : — Càrn  Beao-  an 
Tùirc,  Càrn  Mòr  an  Tùirc,  Loch  Cantar,  Càrn  Glaisi, 
Carn  Lochan,  Cath-Nis,  sè  mìl. 
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An  Cùrsa  san  tilleadh. 

Carn  an  Lochan,  Carn  Glaisi,  Garbh  Choire,  Rathad 
Moin'each  Èigi,  Glass  Mheall,  Fian  Choire,  Arran  Dh^, 
Sìthean  Drochaid  an  Spideil,  aig  ceithir  iiairean  a 
dh'fheasgar.  Sìthean  Drochaid  an  Spideil  gu  BaLlmhor- 
ail,  sè  mìl  diag. 

Thug  so  barail  ghasd  do  neach  mu  shùidheachadh  na 
dìithcha,  nì  bha  na  thaitneas  do  dh'Ailbeairt  gàolach,  leis 
mar  bha  a  chuairt  so  am  mìith  rathad  uile  seach  gin  a 
chaidh  sinn  riamh  ròimhe.  Ach  chan  eil  dad  eanchainn 
agamsa  ann  airson  tìr-shùidheach,  gum  b'urrainn  dòmh 
Innse  mu  dheibhinn.  Thàinig  sinn  bhàn  air  Mòin'each 
Eigi,  bruthach  cas  thairis  le  fèur — mharcaich  mi  sios  air 
pàirt,  a  coiseachd  far  am  bu  chorraich  e ;  ach  bha  e  cho 
fliuch,  shleamhainn  agus  gun  d'fhuair  mi  dà  thuiteam, 
Fhuair  sinn  bhàn  thun  an  rathaid  gu  Drochaid  an  Spideil 
mu  coig  mìl  diag  bho  Bhaile  a  Chaisteil,  fagasg  do  leth 
coìg,  agus  an  sin  sios  an  rathad  nòdha,  cia  dhiubh  air  a 
phairt  sin  deth  a  bha  deas,  agus  tha  gu  dal  air  adhart  gu 
Càrn  Bhàlla.  Chaidh  sinn  air  ais  air  an  taobh  againn  fhd 
an  àbhuinn ;  agus  nan  robh  sinn  beagan  na  bu  luaithe, 
d'fhàodadh  Ailbeairt  dàmh  bhith  aige — ach  bha  e  tuille 
as  anamoch.  Dh'eirich  a  ghealach  agus  bha  i  a  dearsadh 
fuathasach  bòidheach,  as  thill  sinn  mar  fhichead  mionaid 
do  sheachd  uairean,  mor  thoilichte  agus  fo  smuain  grinn 
mun  chuairt  thaitneach  so.  Mo  thruaigh  !  tha  mi  gabhail 
eàgal  ar  tè  rtm  dhèireadh  ! 

(b'e  ar  te  mu  dheireadh  bh'ann  ! — 1867.) 
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CHIAD  SGRIOB  DO  DH'EIRIONN. 


Air  Bord  an  Bhictoria  as  Ailbeairfc, 
am  Bàgh  Chorc, 
Dirdàoin,   Adhgast   2a,   1S49. 

AiR  rùiglieachd  so  an  deidh  seòladh  ealamh  ach  guii 
bhith  ro  thaitneach.  Bha  an  latha  briagh  agus  soilleir, 
agus  a  mhuir  reir  na  h-uile  coltach  ciùin ;  ach  bha  bòchd- 
adh  eagalach  ann,  a  rinn  mi-chomasach  e  do  dh 'àon  a 
bhith  leubhadh  no  deanamh  ni  sam  bith.  Chaidh  sinn 
seachad  air  Ceànn  Tìre  aig  nào  uairean  sà  mhaduinn. 
Dar  chaidh  sinn  air  uachdar  an  deidh  ochd  san  fheasgar 
bha  sinn  dlìith  air  Bàgh  Chorc,  agus  b'urrainn  dulnn 
moran  theinenean-èibhinn  fhaicinn  air  a  mhonadh,  agus 
na  rocaidean  as  na  solusain  bhatar  cur  air  falbh  bh'àrr  na 
h-uile  mhuth  thoitich.  Tha  an  caladh  fuathasach  mor, 
gar  am  bheil  an  talamh  ro  ard,  agus  ann  bhith  aig  Inn- 
thirig  eadar  dha-sholus  bha  e  na  thaitneas  grinn.  Bha 
Bàintighearn  loslinn,  Mios  Dàson,  am  Morair  Forteàsciù 
(Morair  Stiùbhart)  Sùr  Deòrsa  Grea  (Cleireach  na  Stàid)^ 
Mios  Illiarr,  Siir  Seumas  Clarc,  agus  Màighstear  Birdse 
marruinn.  Bha  dàoinuaillse  nan  each,  an  Coirneil  Phips, 
afrus  an  Coirneil  Gordan  air  Bord  na  "h-Iolar"  Diiibh. 
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Dithàoine  Adhgast  3s. 

Bha  an  latba  ciar  agus  mùgach  tbair  tomhas,  nì  is  e 
nadur  faileamh  na  h-Eire.  Dh'fliàiltich  na  loingeasain 
aig  ochd  uairean,  agus  bha  a  "Ghangeàs"  (an  loingeas- 
brataich,  trì-chlàrach)  agus  an  "Hògue"  (tri-chlàrach  tha 
air  a  gearradh  bhàn,  agus  gùnnachain  anabharrach  tròm 
oirre  agus  sgrìibha  air  a  chur  ìnnte)  ri  stàirn  fhuathasach, 
air  dhaibh  bhith  ro  theann  oirnn.  Tha  an  caladh  ro 
fharsuinn,  agus  na  h-ùibhir  dh'eileanain  ann  agus  fear 
dhiubh  anabharrach  mòr.  Tha  Eilean  Spioc  dìreach  mu'r 
coinneamh,  agus  priosan  dhìmhilltich  ann;  fagasg  dà  tha 
eilean  eile  leis  an  dachaidh-reisimeid  (depot),  agus  còrr  ann 
Air  an  ann  sìneadh  ri  sin  tha  baile  Chòbh,  agus  e 
air  thogail  an  doigh  dhealbhadhail  nàird  li  monadh 
Chan  eil  an  dà  thoiteach-catha  ach  dìreach  an  deidh 
tìghinn  stàigh.  Thàinig  an  Seanlair-cabhlach  (Digson) 
agus  Caipteinean  nan  sòitheachain  air  bòrd.  Na  bu 
deii'eannaich,  thàinig  Morair  Bhandon  (Tighearn  Tainist- 
ear  na  Siorrachd),  Morair  Thomonn,  Seanlair  Mac  an 
Tuairnear,  Ceannard  an  Fheachd  aig  Corc,  dheanamh 
ilmhlachd,  agus  chaidh  Ailbeairt  air  tìr,  agus  chum  mise 
mi-fhèin  dèannaich  air  sgrlobhadh  agus  tàrruinn.  Thill 
Ailbeairt  roimh  a  mhìr  miadhon-latha,  air  dhà  bhith 
coiseachd  mun  cuairt  agus  toirt  sgrìob  stàigh  do  chuid 
de  na  bothanain  aca. 

Dh'f  hàg  sinn  a  bhìrhnn  aig  dà  uair  agus  na  bàintigh- 
earnain  as  na  daoine-uailse  marruinn,  a  dhal  air  bòrd  an 
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"t-Sìtbich,"  a  blia  cuairticbte  le  bàtacbain-siìiil.  Cbaidh 
sinn  an  toiseach  mun  cuairt  an  caladb,  na  lòingeasain  uile 
gar  fàilteacbadb,  agus  na  b-ùibbir  de  tboiticb  agus  de 
bbìrlinnean  cbo  mbatb  sin.  Cbaidb  sinn  stàigb  an  sin  do 
Chòbh  agus  laidh  sinn  suas  taic  na  làmbruig,  a  bba  air  a 
h-uidheamacbadh  baileacb  làghacb ;  agus  i  còmbdaicbte 
le  sluagb  ;  agus  blrlinnean,  as  loingeasain  agus  bàtacbain 
cabhlacbadh  mun  cuairt  gu  lèir.  Tbug  an  dà  Fbear- 
Parlamaid,  Màigbstearain  Ròidse  agus  Pòbhar,  òraidean 
dùinn,  agus  cbo  mbatb  sin  dàoinuaiUse  eile,  agus  nam 
measg,  a  Chleir  Chailteanacb,  agus  a  Chleir  Phrotestan- 
ach ;  agus  an  sin  fir  na  Còmhlain-Bìrbnn.  An  deidh  so, 
a  thoirt  toileacbas  do'n  t-sluagb  Baile  na  Bànrigbinn  a 
bbitb  mar  ainm  air  an  àit,  mar  onair  do'n  cbiad  spot  air 
an  do  chur  mi  bonn  an  Eirionn  tbug  mi  cèum  mach  air 
an  tràigh  am  measg  ràoic  gbùnnacbain  mor  (cbeann  bha 
bheairtìUear  air  a  suidheachadh  cho  teann  oirnn  agus  gun 
robh  i  a  crathadb  gu  b-iomlan  an  rùm-èiginn  san  robh 
sinn  air  dal  stàigb)  agus  am  measg  glaodbain  dealasach 
an  t-sluaigb.  Cbaidb  sinn  sa  mbionaid  air  ais  air  bòrd 
togail  oirnn  nàird  uisge  Lùi  ratbad  Chorc. 

Tba  e  baileacb  lagbach  agus  ro  beairteach  an  còille, 
agus  a  toirt  na  Tàmar  gu  mo  cbuimbne.  Be  a  cbiad 
cbruitbeachd  a  gblac  air  n-aire  san  dal  seachad,  àit-fìiilig 
beag,  ris  an  abair  iad  Baile  nam  Manach  {MonJcstoion) ^ 
agus  nas  deireannaicb  Caisteal  na  Craig  Dùibli,  rinn  sinn 
stad  aig  an  ruinn  so  a  dh'fbaigbinn  bradan,  agus  òiaid  ro 
làgbach  bho  iasgairean  bocbd  na  Craig  Dùibb. 

Mar  bha  sinn  dhlùthachadh  rje;  abbaile  bha  sìnn  fai'jirm 
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an  sluagli  tèomach  mach,  air  cliois,  as  air  mim  eacb, 
agus  mòran  ann  an  càrnain-cuairt.  Dar  ràinig  sinn  Corc 
laidh  an  "t-Sìthich"  stàigh  rithist,  agus  f  huair  sinn  na 
h-òraidean  uile :  an  toiseach,  bho'n  Mhàighre  agus  a 
Chorporrachd  (rinn  mi  Ridir  de'n  Màighre  anns  a  mhion- 
aid  na  dheidh),  an  sin  bho'n  Easpuig  Phrotestanach 
agus  a  Chlèir  aige ;  agus  bho  Thighearn  Tàinistear  na 
COnndaidh,  na  Siorradhain  agus  feadhainn  eile.  Thàinig 
an  dà  Bhreitheamh,  a  bha  cumail  an  Cìiirtean,  air  bòrd 
cuideachd  ann  nan  èididhean.  Nuair  bha  na  h-uile  nì 
thairis  chaidh  sinn  air  tìr,  agus  choisich  sinn  beagan 
chdumnain  air  àdhart  gu  far  an  robh  carbad  Morair 
Bhandon  deas  gu'r  gabhail  stàigh.  Chaidh  na  bàintigh- 
earnain  marruinn,  agus  bha  Morair  Bhandon  agus  an 
Seanlair  marcachd  air  gach  tàobh  de'n  charbad.  Bha  am 
Màighre  ag  imeachd  air  thoiseach  oii'nn,  agus  bha  moran 
(Morair  Listòbhail  anns  an  àireamh,)  gar  leanachd  air 
muin  each,  no  ann  an  carbadain.  Bha  an  dara  reiseamaid 
diag  a  Chrà)bhsleagh  {12th  Lancers)  nan  geard,  agus  bha 
na  Seann-saighdearain  agus  na  Saighdearain  cas-ruith  a 
lìnig  nan  sràidean. 

Chan  urrainn  domh  aithris  mu'r  n-imeachd  ach  bithidh 
e  ga  leoìr  a  ghradh  gun  do  ghabh  e  dà  uair ;  gun  do  ghreas 
sinn  troimh  na  h-ard-shràidean ;  dà  tharruinn  troimh  cuid 
diubh ;  gun  robh  iad  fuathasach  domhlaichte,  air  an 
sgeadachadh  le  flùrain  agus  le  bòghachain  buadhor ;  gun 
robh  an  teas  agus  an  stùr  anabharrach  ;  gun  deach  sinn 
seachad  air  a  ChoIIaisd  ùr  a  tha  iad  togail — fear  de  na 
cheithir  th'air  an  oi'duchadh  le  Achd  Parlamaid ;  gun  robh 
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an  f  hàoilte  ruìnn  fiiathasacli  dealasach  ;  agus  gun  deach 
na  h-uile  ni  seachad  làn  chòimhlionta,  agus  gun  robh 
an  t-orduchadh  ro  ghasd.  Chan  eil  Corc  coltach  ri  baile 
Sassanach  ìdir,  ach  sealltuinn  mar  gum  bu  bhaile  cèin 
bh'ann.  Tha  an  cruinneachadh  gleadhrach,  luaineach,  ach 
math  nàdurach,  a  ruith  sa  fùchdadh  mun  cuairt,  a 
gàireachdaich,  bruidhinn  agus  a  glàodhaich  àrd.  Tha 
bòidhichead  nam  boirionnaich  ro  chòmhaiTaichte,  agus 
ghlac  6  ar  n-aire  gu  mòr;  a  leithid  de  shùilean  dùbh 
briagh  agus  de  dh'f halt ;  agus  a  leithid  de  dh'fhiacl- 
ain  grinn ;  cha  mhòr  nach  robh  na  h-uile  tè  a  thriùir 
làghach,  agus  cuid  diubh  baileach  mar  sin.  Chan  eil  iad 
caidh  bonaidean  ann,  agus  an  cumantas  tha  cleòcain  fad 
gorm  orra ;  tha  na  fìr  an  clùthachadh  ro  thruagh,  gu  tric 
an  ragachain;  agus  tha  moran  a  caitheamh  còtachain 
gorm,  briganain  goirid,  agus  stochdinnean  gorm. 

Chaidh  sinn  air  bòrd  rithist  aig  an  ann  àit  agus  phill 
sinn  dìreach  mar  thàinig  sinn. 


Caladh  Bhaile  an  Eigh,  Bàgh  Bhaile  a  Cliath, 

Didòmhnaich,  Adhgast  5mh. 

Air  tìghinn  an  so  tearuinnte ;  leanaidh  mi  nis  air  mo 
naigheachd.  Car  a  chiad  dà  uair  gu  leth,  cha  robh  a 
mhuir,  ged  bha  i  garbh  mithaitneach.  Dh'Innthirig  sinn 
Caladh  Bhatarforr  an  òè,  fichead  mionaid  roimh  cheithir 
uairean.  Tha  an  caladh  cragach  air  an  lamh  dheas  a  dal 
stàigh,  agus  baileach  cOmhnard  air  an  làmh  chlì ;  ach  an 
dal  air  adhart  tha  an  talamh  ag  eiridh  air  gach  dalach 
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tàobh.  Chaidh  sinn  seachad  air  dàigneach  chrion  ris  an 
abair  iad  Dàigneach  Dhungànnan,  an  t-àit  bho  an  deach 
Sèumas  a  Dhà  air  bòrd  an  deidh  baiteal  na  Bòinn,  agus 
bho  nach  d'fhàiltich  iad  car  lethchiad  bliadhna  ròimhe. 
Na  b'fhaide  nàird  eadar  dà  bhailechean  bheag  fear  air 
gach  tàobh,  agus  gach  fear  as  seapal  crion  ann,  is  e  an 
suidheachadh  giinn  air  mùllach  na  craig  no  a  mhonaidh, 
thilg  sinn  acair.  Is  e  Passaisd  an  t-ainm  th'air  an  àit 
beag  iasgaich  air  ar  làmh  chlì,  agus  tha  e  ainmeil  airson 
bradan ;  dheth  an  robh  sampull  gasd  againn  gu'r  dinnear, 
Shòm'uich  Ailbeairt  dal  air  adhart  gu  Bhatarforr,  deich 
mìl  nàird  an  àbhuinn,  anns  an  "t-Sìthich,"  marris  na 
giulanain,  ach  bha  mise  ga  m'fhaireachdain  f hè  tuaineal- 
ach,  sgith,  agus  ràghnaich  mi  fuireach  air  bòrd  aig  fois  a 
tarruinn.  Thill  Ailbeairt  an  deidh  sheachd  uairean ;  cha 
deach  e  air  tlr  ann. 


LSidse  an  lonad  Kìoghail,   Pàirc  Phèinigs, 

Diluain  Adhgasfc  6nih. 

Tha  sinn  an  so  anns  an  spot  ro  làghach  so,  le  sealladh 
àillidh  air  Bèanntain  Bhiglò  bho'n  ùinneig.  Ach  nis  a 
thiUeadh  a  dh'ionnsuidh  gnothaichean  an  latha  an  de. 
Sheòl  sinn  romhainn  aig  leth  nào  uairean  ;  car  thrl  uair- 
ean  bha  e  fuathasacli  garbh,  agus  bha  mise  agus  a  chlann 
bhochd  gu  ro  shàich  leis  an  tìnneas  mara.  Dar  chaidh 
sinn  seachad  air  Craig  Thuscair  ann  an  Bheagsforr  dh'fhàs 
an  cuan  na  bu  soisnich  agus  beagan  na  dheidh  bha  e  làn 
chiùin,  acjus   am  feas^ar  bòidheach.     An  deidh    dhuinn 
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a   dhal  seacliad  air  Cèann  Archlagh,  thàinìg  beanntain 
Bhiglò  anns  an  t-sealladh  agus  tha  iad  eireachdail.     Tha 
fàirenean  grinn  rùinneach  air  Meall  an  t-Siuchdar  agus 
Monadh  Carraig,  agus  tha  beanntain  iosal  air  am  beulaobh 
le  mòran  coille.     Aig  leth  seachd  thàinìg  sinn  an  sealladh 
Bàgh  Bhaile  a  Cliath,  far  an  do  thachair  an  "Sphings'' 
agus  an  "Stromboli"  oirnn  (a  bha  air  an  cur  air  adhart  a 
dh'fheitheamh  agus  a  thìghinn  stàigh  marruinn),  agus 
an  "Traidinn,"  agus  staigh  làn  theann  air  a  caladh,  an 
"Dràgon,"   Toiteach-catha  mhòr  eile.     Leis  a  chabhlach 
mhor  so   thoitich  sinn  stàigh  sochdrach  agus  tighearnail 
do  chaladh  Bhaile  an  Rìgh,  a  bha  air  a  chòmhdachadh 
thairis  le  mìltean  air  mhìitean  de  luchd-àmhrac,  agus  iad 
ri  glaodhaich-aighear  fuathasach  dealasach.     Is  e  caladh 
briagh  th'ann  as  e  làn  de  lòingeasain  de  na  h-uile  seòrsa. 
Bha  an  cìthe,  far  an  robh  an  làmhruig  air  a  h-ùllachadh, 
air  a   dhomhlachadh  anabharrach,  agus  uile  gu  leir  bu 
shealladh  uasal  agus  luaimneach  bh  ann.     Bha  e  dìreach 
seachd  dar   dh'innthirig   sinn  agus   bha  laidh  na  grèin 
sòillseachadh  suas  na  dùthcha  agus  nan  togailean  grinn, 
agus  bha  an  sealladh  uile  fo'n  t-solus  ruiteach  fìr  bhòidh- 
each.     Bha  sinn  air  ar  cuairteachadh  gl^  ealamh  le  bàta- 
chain,  agus  bha  dealasachd  agus  luaim  an  t-sluaigh  aig 
airde  an  tòmhas, 

Fhad  sa  bha  sinn  aig  an  diot  bha  a  bhìrlinn  air  a  toirt 
nàird  dlùth-thaic  ris  a  chìthe,  a  bha  air  lìnig  le  trùpain. 
Thàinig  Morair  Chlarinndon  agus  a  Bhanamhorair  agus 
Deòrsa*  air  bòrd  cuideachd  ;  Morair  Lannsdon  agus  Mor- 

*Diìlc  Chèambridse. 
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air  Clànm-icaird,  an  t-Ard-shagairt,  Ard-Easpuig  Bliaile 

a  Ciiath,  as  mòran  eile.     Bha  an  òraid  air  toirt  seachad 

leis   an   t-Siorradh   agiis  le  daoinuaillse  na   Conndaidh. 

Mar  bha  an  t-TJaireadair  bualadh  deich  chaidh  sinn  bh'àrr 

bùird    ceum    air    an    tràigh   bho'n   bhìrlinn,    Ailbeairt 

ga  mo  thoirt-sa  agus  na  clòinne  leis,  agus  na  h-uile  gin 

eile   gar   leanachd.      Bha   cruinneachadh   anameasarach 

ann,  agus  iad  ri  glàodhaich-aighear  fuathasach  dealasach, 

na  loingeasain  a  fàilteachadh  agus  na  còisirean  ciùil  a 

cluicheadh,  bha   e  da  rìreamh  ro  dhrùighteach.     Bha  an 

t-astar  bh'againn  ri  shiubhal  thun  an  rathad-rèithill  air 

chòmhdachadh  thairis ;  agus  air  lìnig  le  baintighearnain 

agus  claoinuaillse  agus   iad  sgapadh  fhlùrain.      Chaidh 

sinn  leis  a  chlann  stàigh  do  charbadain  an  re'ithill,  agus 

uaiHsean  Chlarinndon,   as  na  trì  bàintighearnain   marr- 

uinn ;  an  ceann  cheithreamh  na  h-uair  ràinig  sinn  tàmh- 

ionad  Bhaile  a  Cliath.     An  so  fhuair  sinn  na   carbadain 

againn  agus  na  gillean-puist  ann  nan  liubhairt  Ascotach. 

Chaidh  an  dà  leanabh  as   sìne   comhla  ruìime,  agus  an 

dithis  as  òige  comhla  lis  na  bàintighearnain.     Mharcaich 

Sior  Eideard  Bleàgni,  an  t-Ard  Cheannard  an  Eirionn, 

air  darna  tàobh  a  charbad  agus  Deòrsa  air  an  tàobh  eile 

agus  còmhlan  loinnreach  gar  leanachd,  agus  sinn  air  ar 

geardaig  leis  an  t-Seachdamh  cliag  Chraobh-sleagh  {yith 

Lancers),  agus  leis  na  Carabinnich  {Carahiniers). 

Bu  shealladh  longantach  e,  a  leithid  de  mhìll  eagalach 
a  chrèutairean  sàoghalta,  cho  dealasach,  cho  mhi-shois- 
neach,  airson  sin  a  leithid  de  dh'ordugh  iomlan  air  a 
chumail ;    àireamh  nan  triip,  na  h-uile  mìith  coisir-ciùil 
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bli'air  an  sùidbeacliadh  aig  astarain  sònruichte,  crathadh 
adain  agus  nèàpuigean;  na  fàiltean  a  brùchdail  mach 
agus  sgoltadh  an  àthar, — rinn  na  h-uile  nì  na  shealladh 
e  nach  leigear  air  diochuimhne  chàoidh ;  gu  som-uichte 
dar  smuaineacheas  neach  air  cho  goirid  agus  bho'n  bha  an 
dùthaich  an  ar-mach  folaiseach  as  fo  làgh  an  t-saighdear. 
Tha  Baile  a  Cliath  na  bhaile  fuathasach  grinn ;  agu3 
Sràid  Sachdbhill  agus  Clòbhas  Mheàrrion  còmharraichte 
mòr  agus  eireachdail ;  am  Banc,  Collaisd  na  Trianaid 
as  an  corr,  nan  togailean  briagh.  Chan  eil  geàtachain 
sam  bith  air  a  bhaile  ach  bha  feadhainn  air  an  cur  sua? 
stàigh  fo  bhòghachain ;  agus  thug  iad  oirnn  stad  an  so 
agus  thug  am  Maighre  dhnmhsa  iuchraichean  a  bhailc 
le  facail  f hreagrach.  Àìg  a  bhògha-bhuadhor  mu  dlieir- 
eadh  bha  beathachan  bochd  càlman  air  a  leigeil  bhàn  na 
mo  thrtisaig-sa,  agusspiolag  a  chrann-ola  mun  cuairtdo 
amhaich,  bha  e  beò  agus  e  fuathasach  sòitheamh.  Bha 
an  teas  agus  an  stùr  anameasarach.  Ràinig  sinn  Pàirr 
Pheinigs,  a  tha  fuathasach  farsuinn,  aig  dà  uair  dhiag. 
Bha  Morair  Chlarinndon  agus  a  Bhanamhorair  agus  an 
f  hardaich  uile  aig  an  dorus  deanamh  fàoilt  ruinn.  Is  e 
taigh  ùidheamail,  gaireasach  th'ann,  toirt  Clàrmonn  gu'r 
ciiimhne,  le  gàraidh-leapach  air  a  bheulaobh  (a  bha  air 
dhealbhadh  le  Banamhorair  Normanbi),  agus  tha  beachd 
anabarrach  farsuinn  bhuaith  air  a  Phàirc  agus  air  an 
t-srèad  bhriagh  mhonanain,  Bèanntain  Bhiglò.  Tha  sinn 
air  ar  fardachadh  fuathasach  gaireasach,  agus  tha  rùma- 
chain  anabharrach  ùidheamail  acjainn. 
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Dimàirt,  Adhgasfc  7mh. 

Glireas  sinn  stàigli  do  Bliaile  a  Cliath — le'r  dà  bhàin- 
tighearn — ann  an  carbad  Morair  Chlarindon,  agus  na 
daoinuaiUse  a  leanaehd ;  agus  gun  ghèard  sam  bith.  Bha 
an  shiagh  anabarrach  dealasach  as  ri  mòran  glàodhaich- 
aighear.  Chaidh  sinn,  an  toiseach,  do'n  Bhanc,  far  an 
do  rinn  na  Riaghlairean  fàoilt  rùinn,  agus  bho  sin  ghabh 
sinn  beachd  air  seann  Taighean  nam  Morairean  agus  na 
Chumainnt,  oir  b'e  an  t-àit  a  tha  na  Bhanc  nis  Tàigh  na 
Parlamaid  ròimhe.  Bho  so  ghreas  sinn  thun  na  Sgoil- 
riaghailt(i\ronnaZ),  far  an  robh  Ard-eiispuig  Bhaile  a  CJiath, 
Ard-easpuig  nan  Cailteanach  Bomanach,  am  Moireach, 
(seannduine  grinn  bèannaichte  a  dh'aois  cheithir  fichead), 
agus  na  dàoinuaillse  eile  a  bhuineas  do'n  Sgoil,  feitheamh 
ruinn.  Chunna  sinn  Sgoiltean  na  Cloìnne  bìg,  Sgoiltean 
nan  Giulanain  agus  Sgoiltean  nan  Caileagain ;  san  tè  mu 
dheireadh  bha  ana  chòmhlan  ghiuleanain  air  an  ceasnach- 
adh  an  cùnntas  air  an  teangaidh,  agus  ann  an  moran 
de  rudain  duilich ;  agus  dh'f  hreagair  iad  uile  gu  h-Iong- 
antach.  Tha  clann  de  na  h-uile  seòrsa  creideamh  gan 
gabhail  stàigh,  agus  tha  gach  atharrach  teagasg  air 
lonnsachadh  dhaibh  air  leth,  mas  math  leis  na  pàrantain 
sin,  ach  is  e  ann  teagasg  sonruichte  thatar  sparradh  orra 
firinnean  an  t-Soisgeil,  agus  gràdh  as  iochd.  Tha  so 
da  rìreamh  Crìosdail  agus  is  ann  mar  so  bu  chòir  do'n 
chùis  a  bhith  sna  h-uile  àit.  Tha  mu  mhìl  cloìnne  aìr  an 
lonnsachadh  an  so  na  h-uile  bliadhna,  tiì  chiad  dhiubh 
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air  an  cleasacLadh  mar  mlifiighstearain  sgoile  agus  mar 
bhana-mhàighstearain.  Bho  so  chaidh  sinn  a  dh'fhaicinn 
CoUaisd  na  Trianaid,  Ard-Thàigh-Ionnsach  na  h-Eire, 
nach  eil  air  a  ghiìdan  air  àdhart  air  seòl  cho  f  hiughantach, 
ged  gheibh  Cailteanaich  Ròmanach  stàigh.  Dh'f  hèiich  an 
Doctair  Tod,  an  sgrìobhaich,  duine  ro  ionnsuichte,  agus 
a  tha  fìleanta  gasd  anns  a  Ghàidhlig  Eirionnach,  pàirt  de 
Sheann  Sgriobhaichean  agus  dh'fhàgailean  ro  neònach 
dhuinn,  agus  nam  measg  Leabhar  Challum  ChìUe  (  anns 
an  do  sgrìobhadh  sinn  ar  n-ainmean),  agus  a  chiad 
clàrsach  bu  le  Rìgh  O'Briiidhinn,  an  tè  sin,  mar  tha 
iad  a  smuaineachadh,  bho'n  deach  Suaicheantas  Eirionn, 
a  thoirt.  Tha  an  rùm-leabhraichean  mor  eireachdail 
coltach  ris  an  fhear  th'ann  an  Collaisd  na  Trianaid,  an 
Cèambrisd.  Chaidh  sinn  an  sin  air  adhart  rathad  an 
dachaidh,  bha  an  d5mhlachd  air  na  sràidean  uamhasach, 
agus  iad  cho  rìoghaiL  Bha  e  ag  uisge  beagan  an  dràsd  sa 
rithist.  Dhachaidh  beagan  an  deidh  ann  uair.  Chaidh 
Ailbeairt  do  Bhaile  a  CHath  an  deidh  am  mìr  miadhon- 
latha  agus  bha  mise  sgrìobhadh  sa  lèiibhadh,  agus  dh'eisd 
mi  ris  a  chlann  againn  a  gradh  pairt  a  lèasanain. 

Aio-  còig  thog  sinn  oirnn  gu  Spideal  Chilmàineam,  a 
tha  ro  theann  air  so ;  agus  Morair  Chlarindon  a  dal  sa 
charbad  marris  na  bàintighearnain  agus  riùm-sa — agus 
Ailbeairt  agus  na  dàoinuaillse  eile  a  marcachd.  Einn 
Siir  Eideard  Bleagni  agus  a  chomhlan,  agus  Deòrsa,  an 
fhàoilte  riunn.  Chùnnaic  sinn  na  seann-sàighdearain,  an 
Seapal  agus  an  tàlla,  rùm  mor  briagh  (sam  bheil  na  saigh- 
dearain  uile  ri  an  dìnnear,    mar  thatar  a  deanamh  aig 


DUILLEAGAIX   A   LEABHAK   NA  BANRIGHIXX.  235 

Tèalsai),  agus  an  sin  na  sèàmarchain  aig  Siir  Eideard  e 
fbein.  Na  dheidh  ghabh  sinn  greasadh  sna  h-uile  àit 
bu  mhùmha  aiiidh  na  cheile  am  Baile  a  Cliath, — Grìn  a 
Chollaisd  far  am  bheil  an  dealbh  snaighte  ainmeil  aig 
PJgh  Uilleam  a  Trì  ri  f haicinn ;  Grìn  Nàomh  Steàfan 
agus  seachad  rathad  a  Cheathrar  Chìiirt,  togail  fuathasah 
eireachdail ;  agus,  gar  an  robh  duil  ruinn,  bha  an  cruinn- 
eachadh  ann  am  moran  dh  aitechean  ro  dhomhail.  Thìll 
sinn  beagan  roimh  sheachd.  Dìnnear  mhor.  An  deidh 
na  dinneir  thàinig  còrr  agus  dà  na  trì  chiadain  skiaigh 
agus  a  chuid  bu  mùmha  de  dh'Ard  uaillsean  na  h-Eire 
nam  measg,  agus  moran  de  na  h-uaillsean ;  agus  bha  bàll 
ann  an  deidh  sin. 


Dicìadaoin,  Adhgast  8mh. 
Dh'fhàg  sinn  mar  fhichead  mionaid  do  dh'ann  uair  dal 
dh'ionnsuidh  Baile  a  Cliath  mise  agus  na  baintighearnain 
uile  ann  an  ùidheam  feasgar,  agus  na  daoinuaillse  nan 
èididh-òidhich.  Ghreas  sinn  air  adhart  gun  nùU  na  nall 
thun  a  Chaisteal.  Tha  na  h-uile  nì  an  so  ceart  mar  th'aig 
an  Làthaireachd  aig  Nàomh  Sèiimas(St  James's).  Tha  an 
t-ionad-staidhreach  agus  rùm  na  caithair-rìoghail  coltach 
ri  pàilios.  Fhuair  mi  (air  a  chaithir-rìoghail)  na  h-òraid- 
ean  aig  an  Tigheam  Màighre  agus  a  Chorparrachd,  aig  an 
Tàigh-Ionnsach,  aig  an  Ard-ea.spuig  agus  na  h-Easpuig- 
ean,  an  dà  chuid  CaUteanach  Ròmanach  agus  Sassunach, 
an  Eaglais  Sheanairea,  na  Seanairea  neo-àonaichte  agus 
aig  na    Càirdean.     Thug  iad   òraidean   do   dh'AiIbeairt 
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cuideachd.*  An  sin  thàinig  Làthaireachd  fhad,  a  lean 
gun  chlos  gus  an  robh  e  mur  f  hichead  mionaid  do  shd 
uairean  !     Bha  dà  mhìl  pearsa  air  an  cur  romhainn. 


Dirdìtoin,  Adhgast  9inh. 
Bha  beachdachadh  mòr  lòinneil  ann  am  Pàirc  Phèinigs 
air  do  shè  mìl,  ciad  as  trì  fichead  fear  bhith  ann,  cunntadh 
na  constabullachd.  Anns  an  f  heasgar  ghabh  sinn  ar  dinn- 
ear  comhla  leinn  fhdin,  aig  leth  nào  uairean  ghreas  sinn 
stàigh  do  Bhaile  a  Cliath  a  chtimail  rùm-cuideachd.  Tha 
6  air  chumail  an  so  san  f  heasgar.  Shàoilinn  gun  robh 
eadar  dhà  as  trì  mìl  pearsa  san  làthaireachd,  agus  bha 
mìl  as  se  ciad  bàintighearn  air  an  toirt  gu  m'eolas.  An 
deidh  dha  bhith  thairis  dh'fhalbh  sinn  ti'oimh  Tàlla 
Nàomh  Padruig,  agus  na  rùraachain  eile,  agus  bha  an 
dòmhlachd  eagalach  mòr.  Thàinig  sinn  air  i<,is  gu  Pàirc 
Phèinigs  aig  leth  ann  uair — agus  na  sràidean  domhlaichte 
tiugh.     Bha  am  baile  air  a  shoillseachodh. 

Dithàoine,  Adhgast  lOriih. 
Mar  cheithreamh  do  dhà  uair  dhiag  thog  sinn  oirnn, 
le'r  leanaìlt  uile,  dh'ionnsuidh  Carton,  Ait  Dhiùc  Laigh- 
ean;  am  Morair  as  Banamliorair  Chlarindon  marruinn 
sa  charbad  Chaidh  sinn  troimh  Talamh  na  Coil]e(Wood- 
lands)  àit  is  le  Màighstear  Ghuàit  (White)  anns  am  bheil 
àol-chràobhain  bòidheach ;  agus  chaidh  sinn  •  seachad  air 

*  Bha   Moralr  Bhraidealbainn  (am  Morair  Sèamarian)  am  fritheal.  air 
dhà  ar  còmhlachadh  mar  ràinig  sinn  Baile  a  Cliath. 
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Maiglmùtli  ;  agus  ann  an  àit  gun  bhith  fad  bho  Charton 
chùnnaic  sinn  na  h-uibhir  de  sgoilearain  Mhaighnùth, 
Tha  pàirc  Charton  ro  ghrinn.  Kàinig  sinn  sin  beagan 
an  deidh  ann  uair,  as  rinn  Diùc  agus  Bàndiùc  Laighean, 
Uaillsean  Chilldòire,  Màighstear  agus  Bàintighearn  C. 
Rèaptunn,  agus  an  dà  mhac  aca,  an  fhàoilt  ruinn. 
Chaidh  siim  mach  do'n  ghàraidh,  far  an  robh  a  chuideachd 
uile  crùinn,  agus  an  dà  chòisir-ciùil  a  cluicheadh  ;  bha  e 
ro  làghach  :  seòrsa  de  gharaidh  san  riaghailt  Fhrànngach 
le  srèàdain  de  chràobhain  iùthar  Eiiionnach.  Choisich 
sinn  mun  cuairt  an  gàraidh  dà  tharruinn,  an  Diiic  garo 
thoirt-sa  leis,  agus  Ailbeairt  toirt  leis  na  Bànndiìic.  Is  e 
ràgha  nam  fear  gasd,  càoimhneil  th'anns  an  Diùc. 

An  deidh  an  lòn  miadhon-latha  bha  sinn  a  sràidimeachd 
macli  agus  chunnaic  sinn  cuid  de  mhùinntir  na  dìithcha 
ris  an  dànnsa  chrùinn,  ni  a  bha  na  ealaidh  mhòr. 

Tha  an  rùitliill  Eirionnach  de  mhìith  car  uile  gu  leir 
seach  an  rùithiU  Albannach ;  chan  eil  e  cho  beothail, 
agus  tha  diubhair  mhòr  air  na  stapain  ach  tha  e  ro  neòn- 
ach.  Bha  an  sluagh  air  an  cìiithachadh  anabharrach 
truagb  ann  an  còtaichean  tiugh,  agus  na  boirionnaich  ann 
an  seàlachain.  Bha  ann  f hear  ann  na  fhìr  shampull  de'n 
Eii'ionnach,  agus  an  ad  aige  air  leth  chluais.  Feadhainn 
eile  ann  an  còtaichean  gorm,  am  brìganain  goin'd  agus 
an  stochdaimiean  gorm.  Bha  trì  sheana  pìobairean  ragach 
a  cluicheadh.  Is  e  mùth  seòrsa  uile  gu  leii'  th'anns  a 
pMob  Eirionnach  lamb  ris  an  tè  Albannach  ;  tha  i  ana- 
barrach  fànn,  agus  chan  eil  iad  sèideadh  stàigh  innte 
ach  tha  balg-sèideadh  ann  a  tha  iad  ag  iomairt  an  cèangal 
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ri  an  gàirdean.  Choisich  sinn  mun  cuairt  sna  tàlamhnain- 
toileachas,  agus  an  sin  fhuair  sinn  stàigh  do  charbad 
marris  an  Diìic  agus  a  Bhàndiùc — na  bàintighearnain  as 
na  daoinuaillse  againn  a  leanachd  ann  an  càr-cuairt 
mòr,  agus  an  skiagh  a  marcachd,  ruith,  sa  greasadh 
c5mhla  ruinn,  ach  bha  iad  ro  ghiùlanach  orra  fhè ;  agus 
tha  an  Diìic  cho  càoimhneil  riubh,  as  gun  d'thoir  facal 
bhuaith  orra  nì  sam  bith  a  dheanamh.  Bha  e  fuathasach 
teth,  ach  airson  sin,  chum  an  sluagh  air  ruith  fad  an 
rathaid,  agus  sin  anns  na  còtaichean  tiugh  òlainn,  a  tha 
iad,  reir  coltaich,  a  caitheamh  an  so  an  comhnuidh. 
Ghreas  sinn  air  adhart  sa  phàirc  gu  spot  bho  am  bheil 
sealladh  farsuinn  air  Beanntain  Bhiglò.  Theirinn  sinn 
sìos  rathad  ùr,  nòdha  th'air  a  ghearradh  as  a  chiaig 
shlàn,  troimh  gleann  bòidheach,  làn  de  cràobhain  fuath- 
asach  grinn,  a  fàs  measg  chragain,  dluth  air  sìot  uisge_ 
Thàinig  sinn  mach  a.gus  choisich  sinn  thair  drochaid 
f  hiodh  chrion  gu  tàighean  ro  laghach  air  ùidheamach^adli 
le  spàirneagain,  agus  còrr,  leis  a  Bhàndiìic.  Ghreas  sinn 
air  ais  anns  a  chàr-chuairt,  fear  diibailt,  agus  ceithir 
chuidhealchain  air,  agus  chum  e  na  h-uibhir  dhinn ;  bha 
mise  mo  shuidh  eadar  Ailbeairt  agus  an  Diùc  air  an  darna 
tàobh :  a  Bhàndiùc,  agus  Bàintighearn  loslinn,  as  Morair 
Chlarindon,  agus  Bàintighearn  Bhataiforr  air  an  tàobh 
eile :  Deòrsa  air  a  chùlaobh,  agus  dàoinuaillse-nan-each 
air  gach  dalach  tàobh  do'n  ghille-carbad. 

Cho  luath  agus  thàinig  siiin  air  ais  dh'lonnsuidh  an 
taigh  gabh  sinn  cead  de'r  n-àoidhearain,  agus  thlll 
Binn  gu  Pàirc  Pheinigs  air  miith  lathad  seach  am  fear  air 
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an  d'thàinig  sinn,  air  adhart  briiachain  na  Lifei,  troimh 
pàirc  Mhaighstear  Mac  Còlla,  agiis  Tnnte-sa  chuimaic  mi 
na  cràobhain  fàibhile  bu  ghrìnne  a  chunnaic  mi 
riamh — air  an  Itepgach  tur  sìos  thun  an  làir  ;  agus,  beagan 
na  b'f  haide  air  adhart  an  rathad  agus  air  an  àbhuinn,  bha 
cràobhain  àillidh  sice  {sycamore).  Ghreas  sinn  troimh  a 
bhailechan  Liican,  far  an  robh  sgeadachadh  grlnn  agus 
bòghachain  de  bhàgh  agus  de  làbhras.  Chaidh  sinn 
seachad  fo  na  Leapachain  Sùigh-làir,  a  tha  darìreamh 
ainneamh  ri  fhaicinn — bruachain  tur  ard  dhiubh — agus 
dròbhain  sluaigh  tìghinn  mach  a  Baile  a  Cliath  dh'ith 
nan  sùigh-lair  so ;  agus  tha  rtimachain  aig  bun  nam 
brùachain  sonruichte  airson  a  ghnothaich.  Bha  sinn 
ihachaidh  beaaan  an  deidh  chòiof. 


Air  Bord  an  Bhictoria  as  Ailbeairt, 
An  Loch  Euidhinn, 

Didòmhnaich,  Adhgast  12nih. 

Tha  sinn  air  tìghinn  an  so  agus  air  gabhail  fasgadh  ann 
an  deidh  aiseag  eagalach  garbh,  gar  an  robh  e  ach  goir- 
id.  Ach  a  thiDeadh  gu  Dìthàoine.  Dh'fhàg  sinn  Pàire 
Ph^inigs,  far  an  do  chur  sinn  seachad  an  ùine  cho  tait 
neach,  aig  s^  uairean,  morair  Chlarindon  agus  an  dà 
leanabh  bu  shine  a  dal  marruinn  anns  a  charbad,  agus 
ghreas  sinn  le  gèard  gu  lonad-Tàmh  Rathad-Ke'ithill 
Bhaile  a  ICiath.  Bha  am  baile  air  a  dhòmhlachadh  gu 
h-uamhasach,  agus  an  sluagh  fuathasach  dealasach.  An 
sin  thachair  Deòrsa  oirnn,  agus  thug  sinn  leinn  e  fhein  as 
uaillsean  Chlarindon,  agus  am  Moraii^  Lànsdi^m  agus  na 
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baintighearnain  againn  anns  a  charbad  còmhla  ruinn. 
Ràinig  sinn  Baile  an  Rìgh  ann  an  tiota,  far  an  robh  a 
cheart  ùibhir  a  shluagh  agus  a  cheart  ùibhir  dhealas  sa 
bh'ann  dar  bha  sinn  tìghinn  air  tìr.  Sheasamh  sinn  air 
cobhau  na  cuidhil-ràmh  mar  bha  sinn  a  toiteach  sochdrach 
maeh  bho  Bhaile  an  Rìgh,  am  measg  glàodhaich-aighear 
mìltean  air  mhìltean,  agus  f  àilte  bho  na  lòingeasain  uile, 
agus  chrath  mise  mo  nèapuig  mar  theistneas  dealachaidh 
do  an  rlghealachd.  Chaidh  sinn  an  ùine  ghoirid  seachad 
air  h-Obhas  agus  I*.  Eirionn.  Bha  an  loingeas  ana- 
bharrach  sochdrach,  gar  an  robh  an  cuan  ciùin  agus  gun 
robh  an  òidhche  tachdte  agus  ag  uisge,  agus  bha  sinn 
gabhail  eagal  gun  robh  gailionn  a  tìghinn. 


Dìsilthuirn,  Adhgast  llg. 

Ràinig  sinn  Caladh  Bheulfass  aig  ceithir  uairean.  Bha 
a  ghàoth  air  eiridh  gu  miorbhuilteach,  agus  b'e  maduinn 
anabharrach  gaillionach  agus  dona  bh'ann. 

Cha  robh  sinn  air  òidhche  ro  shàmhach  a  bhith  againn 
airson  cadal,  ged  bha  e  ciìiin.  Dh'fhàs  an  uair  na  bu 
mheas,  agus  sheid  fìr  stoirm;  agus  bha  car  teagamh 
ann  coaca  a  b'urrainn  duinn  togail  oirnn  mar  rinn  sinn 
shònruchadh,  air  ar  n-ath-philleadh  bho  Bheulfass,  gu 
tìghinn  do  dh'Albainn' 

Chùnnaic  sinn  am  Maighre  agus  an  Seanlair  (Bàinbrig), 

*  Is  eth'ann  an  (eye)  facal  Lochlanach  a  tha  ciallachadh  Eilean  ; — chan 
e  'sùil'  mar  shàoladh  neach  leis  an  doigh  sam  bheil  e  air  lltireach  anns 
a  Bheurla  agus  mar  tha  iomadh  neach  a  smuaineach.    Ead. 
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a  bha  air  tìgliinn  air  clilàr  an  deidh  na  diotach.  Aig 
ceithreamh  an  deidh  ann  uair  a  latha  thog  sinn  oirnn 
comhla  ris  na  baintighearnain  agus  ris  na  daoinuaillse  a 
dhal  dh'lonnsuidh  an  "  t-Sìthich." 

Gar  an  robh  againn  ri  iomaradh  ach  dà  mhionaid  anns 
bhàta-mhor,  bha  a  leithid  de  bhòchdadh  ann,  agus  gun 
robh  am  faighinn  stàigh,  an  rùileadh  agus  a  bhogadanaich 
aig  a  bhàta  baileach  mithaitneach.  Bha  againn  ri  cumail 
anns  a  bhothan  bheag,  cheann  bha  na  ruaigean  cho  fiadh- 
ach  agus  gun  robh  iad  cOmhdachadh  an  "  t-Sìthich "  le 
còbhar.  Chaidh  sinn  seachad  air  a  Chòille  Nàomh  agus 
air  Carruigh  Fhearghais,  a  tha  ainmeil  mar  a  chiad  àit 
san  deach  Uilleam  a  Trì  air  tìr.  Ràinig  sinn  Beulfass 
an  ceann  leth  uair,  agus  gu  fortanach  thàinig  a  ghrian 
san  t-sealladh. 

Laidh  sinn  stàigh  air  adhart  taic  a  chithe,  far  an  robh 
làmhruig  ro  ghrinn  air  a  cur  an  ordugh,  agus  far  an  robh 
mìltean  air  crùinneachadh.  Thàin  Morair  Lannaindoire, 
air  a  chlàr,  agus  na  h-ùibhir  de  bhuidhinnean  le  òraidean 
nam  measg  am  Màighre  (de'n  do  rinn  mi  rìdir),  an  t-Easp- 
uig  Protestanach,  an  t-Easpuìg  Cailteanach,  Dèànbhir, 
(duine  gasd  bèiisach),  an  Siorradh  agus  Fir-Parlamaid 
na  Conndaidh,  marri  Morair  Dhonagall  (leis  an  leis  a 
chuid  as  mùmha  de  Bheulfass),  agus  an  Doctaii'  Eanruig, 
bho'n  Collaisd  ùr,  agus  na  Sèannairea  (Presbyterians) 
(dhe  am  bheil  ro  mhoran  an  so).  Thàinig  Banamhorair 
Lunnaindòire  agus  a  nighean  air  a  chlàr  cuideachd.  Bha 
beagan  moille  ann  am  fàotuinn  a  bhord-aisir  bhàn,  leis 
mar  thuit  daibh  fear  a  dheanamh  a  bha  fad  tuille  as  mor 

Q 
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Chaidli  pairt  a  plilàngain  cliur  ri  clieile,  agus  mar  so 
fhu/^ir  sinn  g\è  fhurasd  air  tìr.  Bha  an  làmhraig  còmli- 
daicLte  thairis,  agus  i  air  a  cur  na  h-ùidheam  anabharrach 
teisteil.  Fhuair  sinn  stàigh  do  charbad  Morair  Lùnn- 
aindoire  marris  an  dà  bhàintighearn,  agus  chaidh  am 
Morair  e  f  hein  air  a  bhòrd-siùgan,air  a  cliùlaobli  cùmhla  ris 
an  dà  Sheiirsean  Ghillecois,  Keanbhig  agus  Birbaisd,  le 
cheile,  nan  dàoine  anabharach  ard  mor  ;  agus  dh'fhèiimadh 
an  triùir  a  bhith  fad  bho  bhith  gaireasach. 

Bha  am  baile  air  sgeadachadh  gu  bòidheach  le  flùrain^ 
àodach  an  crochadh,  agus  bòghachain  buadhor  ro  ghrinn, 
bha  na  lòbhtain-arradh  làn  sluaigh  ;  agus  bha  an  f  hàoilt 
fuathasach  crìdheal  ruinn.  Is  e  masgadh  de  gach  sèorsa 
cìnneach  th'anns  an  t-sluagh,  agus  bha  boidhichead  nam 
boirionnach  air  dal  air  chàll. 

Fad  mo  naigheaclid  tha  mi  air  diochuimhneach  Innseadh 
gum  be  am  facal-fàoilte  a  b'annsaich  leotha  as  bha  air 
sgrìobhadh  nàird  air  na  bòghachain,  agus  an  còrr,  agus 
anns  na  h-uile  àit  sa  Ghàidhlig  Eirionnach  "  Cèiid  mìle 
fàilte,"  (no  sa  Ghàidhhg  againn  "Ciad  mìi  fàilt)  ;  is  i  so  da 
rìreamh  a  Chànain,*  as  tha  i  ri  f  hàotuinn  ann  an  leablira- 
chain  bho  na  timnean  as  traith,  dar  nach  eil  Gàidhhg 
air  bhith  air  a  sgrìobhadh  ach  bho  cheann  leth  chiad 
bliadhna  air  ais,  ofed  bhathar  an  comhnuidh  ^a.  bruidhinn. 


*  Cliaii  ell  teagamh  nach  do  chur  na  h-Eirionnaich  so  an  ceann  a 
Morachd  a  tha  cho  mòihail  agus  cho  coir,  agiis  gun  d'thug  i  seachad  e 
mar  fhuair  i  e  ;  airson  sin  chan  fhurasd  leisau  Albaunach  geilletdh  dha 
so,  cheann  tha  meas  mor  aige  air  a  chàinain  f  hèin  agus  tha  e  ga  cQnn- 
tadh  an  comhnuidh  nas  sine  na  a  Ghàidhlig  Eirionnach.     Ead. 
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Bha  iad  gu  tric  a  glaodhaicli  "Cèiid  mile  failte"  !  agus  bha 
e  li  fhaicinn  anns  na  h-uile  doigh. 

Mharcaich  Mhorair  Dhonagall  air  darna  tàobh  a  charbad 
agus  an  Seanlair  air  an  tàobh  eile.  Rinn  sinn  stad 
aig  Tàlla  an  Lìn  a  ghabhail  sealladh  de'n  flièuchainn 
chalanas,  lìn,  as  tìiilean.  Rinn  Morair  Shiorrachd  Dùin  as 
na  h-ùibhir  a  dhaoinuaillse  eile  an  fhàoilt  ruinn,  agus 
thug  iad  sinn  do  gach  dàlach  rum,  far  am  fac  sinn  gach 
mùth  gne  oibreachadh  th'aca  anns  na  h-uile  staid  dhì. 
An  toiseach  an  gaìsean,  an  sin  an  lion  an  deidh  a  bhith 
am  bogadh  ;  agus  an  sin  an  lion  an  deidh  a  shnìomhadh ; 
mu  dheireadh  an  tìillean,  an  càmruig,  agus  an  t-àodach  de 
gach  uile  seorsa  as  gne.  Tha  moran  taitneas  da  rìreamh 
ann  na  fhaicinn,  agus  tha  e  iongantach  an  staid  iomlan 
gus  am  bheil  e  air  thoirt. 

Fhuair  sinn  staigh  do  na  carbadain  rithist.  Cha  d'thug 
Morair  Lùnnaindoire  oidhreap  air  an  àit  mhlshochdrach 
■aige  a  thogail  an  tarruinn  so. 

Chaidh  sinn  air  adhart  troimh  Gàraidli  nan  Lùibhean, 
agus  stad  sinn  aig  a  ChòIIaisd  ùr  a  tha  gu  bhith  air 
f  hosgladh  ann  an  Octòbar.  Tha  e  na  thogail  eireachdail. 
Chaidh  sinn  troimh  sràid  no  dhà,  agus  dh'atli  phill  sinn 
a  dh'ionnsuidh  an  àit  bho  an  robh  sinn  gu  seòladh.  Is  e 
baile  grinn  th'ann  am  Bèulfass,  agus  cuid  de  thogailèan 
gasd  ann,  mar  tha,  fàodar  a  ghradh,  am  Bànc  as  an  Tàigh- 
malairt — agus  tha  e  air  a  chùnntadh  mar  an  Libhirpùl 
agus  an  Làncastar  aig  Eirionn. 

Dhiochiumhnuich  mi  a  ChonstabuUachd  ainmeachadh,  a 
tha  nan  comhlan  dhaoine  sonruichte  grinn,  trì  mil  diag 
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an  àìreamli  (uile  gu  leir  ann  an  Eirionn),  agus  uile  nan 
Eirionnaich,  agus  a  chuid  as  mùmha  nan  Cailteanaich 
Eòimhich ;  agus  cha  robh  a  h-àon  diubh  anns  na  timnean 
dèiicainneach  bh'ann  an  uiridh,  air  am  faotuinn  am 
brathaireachas  ris  na  rèiibaltaich 

Dh'fhàg  sinn  am  miadhon  glàodhaich-aighear  an 
t-sluaigh,  agus  ràinig  sinn  an  "Bhictoria  as  Ailbeairt"  aig 
leth  seachd.  Bha  sèideadh  fuathasach  ann  mar  is  àbhuist, 
agus  bha  an  dal  staigh  as  an  dal  mach  cho  mhithaitneach 
sa  bha  e  roimhe.  Shònruich  sinn  an  òidhche  cliur  seachad 
far  an  robh  sinn,  mar  b'e  agus  gun  siolaitheadh  a  ghàoth 
eadar  dhà  sa  trì  sa  mhaduinn.  Bha  iomadh  teine-dibhinn 
air  na  monachain  agus  air  na  tràighean  mun  cuairt. 


Didòmhnaich,  Adhgast  12g. 

Chan  eil  an  aimsir  nì  nas  fhearr,  agus  leis  nach  robh 
dùil  sam  bith  gun  rachadh  i  am  feothas,  shònruich  sinn 
togail  oirnn  aig  dà  uair,  agus  a  dhal  an  dama  cuid  gu  Loch 
Rùidhinn  no  Làmlais.  Lèiibhaidh  Morair  Adolphus  an 
t-seirbhis  aig  leth  ann  uair  diag,  aig  an  robh  cuideachd 
an  dà  leanabh  as  sine  làthair. 

Tha  mi  gu  Beairti  dheanamh  na  "larla  Bhaile  a  Cliath" 
mar  urram  do'n  bhaile  agus  do'n  dùthaich ;  chan  eil  onair 
Eirionnach  aige ;  ged  a  rugadh  e  leis  na  h-uibhir  dh'onair- 
ean  Albannach  (a  bhuineadh  do  dh'oighrechean  na  Cathair 
rìoo-hail  Albannach,  agus  a  h-Àon  air  Sassun)  ;  agus  b'e 
so  tè  de  dh'onairean  bh'aig  m'athair. 

Bha  an  t-ùllachadh  air  a  chlàr  gun  dad  misnich  dhùinne; 
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na  bàtacliain  air  an  clìclideadh  nàird,  na  fàradhnain  air 
an  tarruinn  dlùth-theann  suas,  na  h-uile  mìr  brat-ùrlair 
air  thoirt  gu  tàobh,  agus  na  h-uile  nì  air  a  chur  fo 
chOmhdach  ;  agus,  gu  dearbh,  bu  chiiis  eagail  ro  mhòr  e 
gu  mo  luasgadh.  Thog  sinn  oirnn  aig  dà  uair,  agus  chaidh 
mise  fo'n  chlàr  agus  laidh  mi  bhàn  beagan  na  deidh,  agus 
dìreach  cho  luath  agus  fhuair  sinn  mach  bho'n  phort 
theann  a  bhìrlinn  ri  bogadanaich  car  na  ciad  trì  cheir'nean 
na  h-uair,  ann  an  doigh  a  bha  oillteil,  agus  bha  dà  bhog- 
adan  ann,  dar  bhris  na  tonnain  thairis  air  an  loingheas 
nach  dichùimhnich  mi  chàoidh.  Dh'f  has  e  chuid  sa  chuid 
na  b'f  hearr,  agus  aig  còig  dh'innthìrig  sinn  Loch  Rùidhinn, 
da  rìreamh  tàingeil  a  bhith  aig  ceann  ar  taisdeal.  Thàinig 
Ailbeairt  bhàn  far  an  robh  mi  agus  an  sin  chaidh  mi 
nàird  air  an  uachdar,  agus  dh'innse  e  dhomh  cho  uamh- 
asach  sa  bha  e  air  bhith.  A  chiad  tònn  mòr  a  thàinig 
thair  na  loingheas  thilg  e  na  h-uile  duine  sios  anns  na 
h-uile  cuairt.  Bha  Affi*  beag  bochd  air  thilgeil  bhàn 
agus  air  ruileadh  air  adhart  air  a  chlàr,  agus  bha  e  bòg 
fliuch,  cheann  bha  an  t-uachdar  a  snàmh  leis  a  bhùrn. 
Bha  Ailbeairt  ag  Innseadh  dhòmh  gun  robh  e  lan  eagalach 
a  bhith  faicinn  na  tonnain  gun  rìaghailt  a  bha  ag  eiridh 
mar  gum  bitheadh  bàlla  ann  f  hos  ceann  cHachain  na 
loingheas.  Cha  d'acairich  sinn  cho  fada  nàird  an  Loch 
Rùidhinn  air  an  tarruinn  so  sa  rinn  sinn  a  dhà  bliadhna 
an  àma  so;  ach  b'e  acaireachd  tèaruinnte  shamhach 
bh'ann,  agus  bha  sinn  ro  bhuidheach  a  bhith  an  sin. 
Chaidh  Ailbeairt  air  tìr, 

*  Prlonnsa  Ailfread. 
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Dilnain,  Adhgast  13g. 

Thog  sinu  oirnn  aig  ceithir  uairean  sa  mhaduinn,  as  bha 
bhìrlinn  ri  beagan  bògadanaich,  ach  bha  an  hiasgadh  soch- 
drach.  Bha  siim  an  Uisge  Chhiaidh  aig  tràth  na  diotach, 
ach  bha  an  latha  anabarrach  dona,  as  ruaigean  cuniail  nan 
seallanain  am  falach  cumainte.  Dh'fhàg  sinn  Grianaig  air 
ar  làmh  chlì,  agus  chaidh  sinn  tacan  nàird  Loch  GoiII,  a 
tha  fosgladh  do  Loch  Lòng,  agus  a  tha  ro  bhriagh  ;  tha  e 
nanìneònacha  leithid  a  dh'uisge  dòmhainn  bhith  ann  an 
loch  cho  àimhleathan  agus  sin  cho  dlùth  ri  bun  nam  monan- 
ain,  a  tha  fuathasach  cragach.  ThiII  sinn  air  ais  dal 
nàird  Loch  Lòng  air  an  robh  cuimhne  agaim  cho  mhath 
agus  tha  cho  bòidheach.  Thilg  sinn  an  t-acair  aig 
Arrochar,  th'aig  ceann  an  loch,  am  brath  dhal  air  tlr  agus 
dhal  air  adhart  gu  Loch  Lòmainn  (Lomond),  far  an  robh 
toiteach  am  feìtheamh  air  ar  son ;  ach  bha  an  t-uisge  a 
dòrtadh  gun  choltach  stad.  Dh'feith  sinn  car  lethuair  ach 
bu  diomhan,  agus  an  sin  shònruich  simi  stad  gu  deidh 
am  miadhon-Iatha,  agus  òidhreap  thoirt  aig  trì  uaiiean. 
Fhuair  sinn  am  miadhon-latha  agus  chaidh  sinn  stàigh  air 
chèilm  do'n  bhàta,  leis  mar  bha  e  air  soilleireachadh  rud 
crion ;  ach  dìreach  san  ath-mhionaid  leig  e  air  an  dlle 
rithist  na  bu  dèine  na  roimhe,  agus  chaidh  sinn  air  ais  air 
ar  mòr  mhealladh,  ach  bhuanaich  Ailbeairt,  agus  chaidh  e 
mach  comhla  ri  Màighstear  Annson,  Siir  Sèiimas  Clàrc, 
agus  an  Caiptein  Robstan  cha  mhòr  san  ath-mhionaid. 
Direachansin  shoilleirich  e  aous  bha  miga  fhaireaclidain 
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clio  farranach  nacli  robh  sinne  air  dal  ann.  Ach  bha 
pàirt  a  fhrasain  eagalach  ann  bho  sinn.  Dh'fàg  sinn 
Arrochar  beagan  ròimh  cheithir,  agus  Loch  Lòng  a  seallt- 
uinn  cho  bòidheach. 


Peairf-,  Dimàirt,  Adbgast  14:nh. 

Dh'acairich  sinn  an  de  an  Camus  Rosnèath,  an  dlùth 
thaic  ri  Rosnèath — spot  fuathasach  laghach — agus  a 
sealltuinn  rathad  nam  beanntain  a  chith  thu  bho  Loch 
Goill.  Their  iad  "Blàr  Camanachd  an  Diùc  (Diùc 
EaiTaghàdhall)"  ri  fear  dhiubh,  Cha  do  rinn  Ailbeairt 
ach  tilleadh  beagan  an  deidh  ochd  uairean,  air  dhà  bhith 
murracli  air  moran  de  Loch  Lòmainn  fhaicinn,  agus 
eadhann  Uamliaidh  Rob  Ruaidh,  dli'aindeoin  nam  frasain 
tròm.  Bha  an  Caiptein  Bidsi  air  a  dhinnear  marruinn, 
am  fear  a  bha  còmhla  ruinn  fad  an  turuis  anns  an  dà 
fhichead  sa  seachd  ('47),  agus  nis  fad  an  fhir  so  gar  stiùr- 
adh,  agus  cuideachd  an  Caiptein  Crispinn  agus  an  Caiptein 
Robstan  (a  thachair  oirnn  sa  mhaduinn  an  diugh  agus  bha 
stiùradh  Ailbeairt  an  Loch  Lòmainn,  agus  rinn  a  cheart 
leithid  air  ar  son  anns  an  '47,  agus  bha  moran  de 
chòmhra  taitneach  againn  mu  chrùthachd  nan  mill-reòdhta 
(glaciers'),  agus  còrr,  agus  ghabh  an  Caiptein  Bidsi  ròinn 
anns  a  chòmhra  (tha  e  na  duine  ro  thuigseach,  as  air  bhith 
thair  a  chuid  as  mumlia  de'n  t-ssoghal).  Bha  e  còmhla  ri 
Siir  Eldeard  Parri  aig  a  CJirann  mu  Thuath,  agus  bha  e  a 
gradh  rùinn  nach  f  hac  iad  solus  latha  car  cheithir  miosain, 
Charn  ìad   nàird   sneachd    thair    nan   loingeasain   aGfUf? 
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cbomhdaicli  iad  thairis  e  le  bùird  a  chumail  an  fhuacbd 
dhiubb  f  hein. 


Bailmhorail,  Diciaduin,  Adhgast  15g. 

Is  ann  tba  e  mar  bbruadar  a  bhith  an  so  anns  an 
dachaidh  ghàolach  Ghàdballach  againn  rithist ;  gu  cinn- 
teach  cban  eil  e  coltach  ris  mar  gum  bitiieadh  bbadbna 
bbo'n  bba  sinn  an  so !  Nis  fèumadb  mi  innseadb  mu'r 
dèannaicb  an  dè.  Chaidli  sinn  air  clàr  an  "t-Sìthicb"  mur 
cbeitbreamb  do  nào  uairean  agus  db'fhalbh  sinn  nàird 
TJisge  Chluaidb  am  measg  dòrtadb  uisge  as  gaotb  àrd, 
bha  e  fuathasacb  gaillionacb  gus  an  deidb  dbuimi  a  dbal 
seacbad  air  Grianaig.  Thoiticb  sinn  seacbad  air  Port 
Gblascbu,  an  sin  tbàin  sinn  gu  Dunbreatunn  as  gu  Èarscinn. 
Tba  an  àbhuinn  a  fàs  aimhleatban  agus  i  a  lùbadb  gu 
fuatbasacb  an  so,  agus  chan  fhaic  thu  Glascbu  gus  am 
bbeil  tbu  direach  staigb  làn  tbeann  air.  Mar  bba  sinn  a 
dlùthacbadh,  bha  na  bruacbain  air  an  lìnig  le  sluagb,  an 
darna  cuid  air  stapain-arradbta  no  air  tràigb  na  mara,  agus 
bba  e  na  ealaidb  a  bbith  faicinn  na  b-uile  gin  bb'air  an 
tràigb  gàbbail  na  ruaig,  gle  thric  tuille  as  fadalach,  mar 
bba  an  t-uisge  a  sùrdadh  nàird  ris  na  bruachain  bbo 
bbòchdadb  na  toiticb. 

ShoiIIeiricb  an  aimsir,  a  bha  air  bbitb  eagalacb  dona,  air 
dhuinn  Glascbu  ruigbeacbd,  aig  ann  uair  diag,  agus  lean  e 
air  bbitb  briagb  a  cbuid  eile  de'n  latba.  Bba  na  b-ùibbir 
db'òraidean  air  an  toirt  duinn  air  a  chlàr,  an  toiseacb  leis 
a  Mhorair  Phrobhaist,  a  bba  air  a   dbeanamh  na  ridir, 
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(claidheamh  a  Choirneil  Gordan  air  bhith  air  ùisig),  an 
sin  te  bho'n  t-Siorrachd,  bho'n  Chleir  (an  Eaglais  Shuidh- 
ichte  agTis  an  Eaglais  Shàor),  agus  bho  Thàigh  na  Màlairt. 
Chaidh  sinn  air  tìr  gun  dàil  an  deidh  so ;  bha  an  t-àit 
làimhruig  air  ùidheamachadh  anabhaiTach  eireachdail, 
Chaidh  sinn  an  sin  stàigh  do'r  carbad  leis  an  dà  leanabh 
as  sine,  an  dithis  eile  nar  deidh.  Bha  Màighstear  Alison 
(]\[ac  AliJaidh,)  (an  t-Eachdraich  ainmeil,  is  e  anSiorradh,) 
a  marcachd  air  darna  tàobh  a  charbad,  agus  an  Seanlair 
Rideal  (Commàndar  an  Fheachd  an  Albainn)  air  an  tàobh 
eile.  Bha  na  mill  bh'air  cruinneachadh  gim  riaghailt,  ach 
bha  ordugh  gasd  air  chumail  agus  bha  iad  uile  fuathasach 
dealasach.  Bha  Maighstear  Alison  a  gradh  gun  robh  leth- 
mhuillion  shiaigh  (500,000 — còig  ciod  mil)  mach.  Is  e 
baile  eireachdail  th'ann,  le  sràidean  gi'inn  air  an  togail  an 
clòich,  agus  moran  de  dh'aitreabh  ghrinn  agus  de 
dh'eaglaisain  ann.  Chaidh  sinn  thairis  air  drochaid  bho 
am  bheil  sealladh  fad  sios  air  dà  chìthe  a  bha,  bha  Ailbeaii-t 
a  gradh,  ro  choltach  ri  Parios  (saìi  Fhraing).  Tha  moran 
de  shi5pachain  mor  ann  agus  de  tàighean-stòr  agus  tha  an 
loingeasachd  baileach  mor, 

Chaidh  sinn  nàird  dh'lonnsuidh  na  seana  chathir-eao*- 
lais  far  an  d'thug  an  Ceanntoisich  Mac  Pharlan,  ro 
sheann  duine,  fàoilfce  dhuinn,  agus  bha  e  seòladh  ar  n-aire, 
mar  bha  sinn  dal  tròimh  geatachain  na  h-eaglais,  gu 
siomlair  eagalach  àrd,  am  fear  as  airde  an  cruitheachd 
tha  mi  creidsinn,  a  bhuineas  do  dh'fhear  de  na  taighean- 
oibre.  Tha  a  chaithir-eaglais  anabharrach  grinn,  agus 
ionad  a   choisii'   chiìiil   air   uidheamachadh   mar  Eao-lais 
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Shea-nairea.  Bha  an  cìll  agus  àit-amhlaic  nan  easpuigean 
roimhe  air  am  feuchainn  duinn,  agus  tha  iacl  ann  an  staid 
àrd  gleidhteachadh.  Tha  an  togail  orra  bòidheach.  Is 
ann  anns  a  chìll  so  tha  an  fheuchain  ainmeil  an  Roh 
Ruadh  air  a  suidheachadh,  far  am  bheil  Rob  a  toirt  rabh- 
adh  do  Fhranc  Oshaldiston  mu  a  chunnart,  Tha  seann 
charruig-cuimhne  air  Nàomh  Ceanntigearn  ann,  esan  ris 
an  abrar  an  cumantas  Nàomh  Mùngo,  fear-suidheach  na 
cathir-eaglais.  Dh'innthirig  sinn  do'r  carbadain  rithist  as 
chaidh  sinn  dh'ionnsuidh  an  Ard-Chollaisd,  seann  togail, 
bho'n  d'thàinig  moran  de  dhàoine  mor  as  ionnsuichte  mach. 
An  so  thàinig  sinn  mach  agus  fhuair  sinn  òraid.  Cha  do 
stad  sinn  ach  mionaid  no  dhà  agus  chaidh  sinn  air  adhart 
rathad  a  Mhalairt  (Exchange)  air  beulaobh  am  bheil 
an  dealbh  eich-cloich  de  Dhiùc  Bhellington  le  Maroch- 
etti,  tha  e  anabharrach  coltach  ris  agus  ro  bhòidheach 
air  a  dheanamh.  Fhuair  sinn  mach  aig  ionad-tàmh 
an  reithill  agus  thog  sinn  oirnn  san  ath-mhionaid  cha 
mhor. 

Chaidh  sinn  seachad  air  Srùithladh  anns  an  astar,  agus 
beagan  roimh  cheithir  ràinig  sinn  Peairt,  far  an  robh 
an  sluagh  ro  chairdeil.  Thug  sinn  leinn  a  cheathrar 
chloìnne  anns  a  charbad  agus  ghreas  sinn  gun  dàil  gu 
"  Tàigh-Seinnse  Dheòrsa "  far  an  robh  na  ceart  riim- 
achain  againn  sa  bh'againn  an  tlm  roimhc.  Chaidh 
Ailbeairt  sa  mhionaid  mach  a  dh'fhaicinn  a  phriosan, 
agus  aig  sè  ghreas  sinn  mach  rathad  Lùmainn  (mar  their 
iad  ris  an  so  car  neònach),  rathad  Monadh  Cràoihh  (Mon- 
crieffe).     Bha  an  sealladh  làn  bhoidheach,  agus  is  e  am 


DUILLEAGAIN   A   LEABHAR   NA  BANllIGHINN.  251 

fear  as  grìnne  a  gheibh  thu  air  Peairt  agus  air  an  di'ochaid 
bhriacrh  a  tha  thair  na  Tàdha. 


Diciaduin  Adhgast  21g. 

Thog  sinn  oirnn  mar  ceithreamh  do  dh'ochd  uairean, 

Bha  an  dà  ghiulan  agus  Bhigi  anns  a  charbad  marruìnne, 

agus  Ailios  gar  hanachd  marris  na  bàintighearnain.     B'e 

turus  fad  bh'ann,  ach  bha  e  tròimh  sheallanaìn  bòidheach. 

Chùnnaic  sinn  na  Garbh  Mhonanain  mar  bha  sinn  fàgail 

Peaìi-t.     Fhuair  sinn  mùthadh  each  an  toiseach  aig  Blàr 

an  Gàbhrai,  còig  mìl  diag  bho  Pheairt,     An  sin  thàinio- 

post    anabliaiTach    fad    a    dh'fhichead   mìl,  gu    Spideal 

Ghleann  Sìth.     Chaidh  sinn  seachad  an  toiseach  air  Tàigh 

an  Leth-Choirneil  Clarc  Rattrai,  ris  an  àbair  iad  Tàlla  na 

Craig  (Craig  Hall),  as  e  crochadh  stàigh  air  coire  no  gleann, 

fhos  ceann  an  do  ghreas  sinn,  ag^as  an  deidh  so  thàinig 

sinn  gu  faicinnean  Gàdhallach  baileach  uile  fìadhaich,  le 

monanain  cragach  lòm,  am  measg  am  bheil  an  rathad  a 

caradh  air  adhart  gu  Spideal  Ghleann  Sìth;  ris  an  gann 

ghabhas  baile  a  ghradh  cheann  chan  eil  ann  ach  taigh- 

seinnse  agus   dà   na   trì   thaighean-dùbh.     Fhuair   sinn 

mach  aig  an  tàigh-shèinnse,  fai-  an  do  thachair  sinn  air 

Màighstear  Mac  Fhearchar  sa  mhac,  le  pàirt  de  na  dàoine 

aige.     An  so  bha  beagan  mìr  miadhon-latha  againn,  agus 

an  sin  thàir  sinn  as  rithist.     Tha  an  ath  phost  còig  mìl 

diag  gu  Bhaile  a  Chaisteil  thair  rathad  fuathasach  dona, 

agus  anns  an  òidhche,  gun  mhearachd,  na  rathad  cùnn- 

artach,  tròimh  faicinnean  àllta  briagh,  le  tionndadhain  ro 


252         DUILLEAGAIN   A  LEABHAK  NA  BANRIGHINN. 

ghèlir  agus  dìreanain  cas.  Tha  ann  char  gèiir  ann  ris 
an  abair  iad  Uilinn  an  Diabhail.  Thàinig  daoine 
Mhic  Fhearchar  stàigh  comhla  ruinn  an  so,  cuid  diubh  air 
bhith  air  dal  air  adhart  ròmhainn  agus  cuid  eile  air  bhith 
gar  leanachd  bho'n  taigh-shèinnse,  agus  iad  a  sùrdadh 
thair  nan  clachain  agus  nan  cragain  leis  an  luathas  agus 
an  àotromachd  sin  a  tha  comharraichte  anns  na  Gàdhaill. 
Dh'fhuirich  iad  comhla  ruinn  gus  an  robh  sinn  murrach 
air  trotadh  air  adhart  rithist. 

Ghreas  sinn  tròimh  bealach  anabharrach  grinn  ris  an 
abair  iad  Càrn  a  Bhàlla,  agus  thàin  fras  thròm  oirnn.  Dar 
ràinig  sinn  Baile  a  Chaisteil  bha  e  air  soilleireach,  agus 
bha  sinn  an  urrainn  an  carbad  fhosgladh  rithist.  An  so 
thachair  Siir  Alastair  Dùif  oirnn  agus  Diùc  Lìds  as  iad  air 
ceann  nan  daoine  aca.  Thàinig  a  Bhàintighearn  Dhùif, 
Maighstear  Duif  agus  a  Bhàintighearn  Anna  Dhùif,  Miòs 
Nic  Fhearchar,  agus  na  h-ùibhir  de  na  chlann,  agus 
Bàndiùc  Lìds,  nàird  thun  a  charbad.  Bha  sinn  làn  eòlach 
air  a  ghreasadh  bho  Bhaile  a  Chaisteil  gu  Bailemhorail, 
o-u  sonruichte  air  a  phàirt  bhòidheach  sin  deth  bho'n 
Bhalloch  Bhuidh  ;  agus  bha  e  na  thaitneas  mòr  f  haicinn 
uile  ann  na  bhòidhichead  rithist.  Bha  an  Grànntach  air 
tachairt  oirnn  aig  Spideal  Ghleann  Sìth,  agus  air  marcachd 
rè  an  rathaid  marruinn.  Aig  an  dorus  am  Bailemhorail 
bha  Mac  Aidh  as  e  cluicheadh,  agus  Mac  Dhomhnuill  na 
làn  èideadh.     Bha  e  mu  cheithir  dar  ràinig  siun. 


ti:  &, 
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Air  Bord  an  Bhictoria  aa  Ailbeairt, 
Bèul  Dàrt, 
Dirdàoin,  Adigast  20inii,  1846. 

Thoitich  sinn  seachad  air  na  h-uile  àit  air  tràigh  bhòidh- 
each  Siorrachd  Dhamhan  {Devon),  air  an  deach  sinn 
seachad  a  thrì  bliadhna  an  àma  so — Bail  na  Mara  {Seaton), 
Bèlilsìde  {Sidmmith),  mu  choinneamh  an  do  stad  sinn  car 
dheich  mionaidean,  Bèul  Aigs  (Axmouth),  Bèul  Tàign 
(Teignmouth),  as  corr  ; — gus  an  do  ràinig  siim  Càimb 
Bhàbi  {Bahhicombe),  bagh  crion  far  an  d'f  han  siim  car  uair. 
Is  e  spot  bhòidheach  th'ann,  air  nach  do  rirm  sinn  dal 
seachad  ach  aig  astar  roimhe.  Craoain  dearg;  asus  crai^- 
nean  agus  monanain  coillteach  coltach  ris  an  Eadailt,  a 
toirt  an  cùimhne  neach  cluich  iolagach  dànnsaidh  far 
am  bith  maighdeanain  tlghinn  san  t-sealladh — a  leithid  a 
chragain  sa  bhiithain-falaich,  agus  muir  fuathasach  domh- 
ainn,  air  nach  robh  an  rùgha  bu  làgha.  Shòm-uich  sinn 
dlial  air  tìr,  as  coiseachd  nàird  ris  a  mhonadh ;  ach  thòisich 
uisge  ro  thròm,  agus  cha  b'urrainn  dùinn  sin  a  dheanamh, 
Dh'f  hèuch  sinn  ris  a  phàirt  a  tha  sealltuiim  ri  Bàgh  Thor 
{Torhay)  a  tharruinn.  Chan  fhac  mi  ar  chlànn  chòir 
riamh  a  sealltuinn  na  b'fhearr,  no  an  gean  na  b'àirde. 
Fhuair   mi  doigh  air  leasan  a  thoirt  do  Bhigi,  le  bhith 
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toirt  oirre  a  bhitli  lèubhadh  ann  an  Eachdruigh  Shàssun, 
Chaidh  sinn  air  adhart  air  ar  cìirsa  rithist  aig  leth  ann 
uair,  agus  chùnnaic  sinn  Cìthe  Thòr  {Torquay)  ro  shoilleir, 
agus  tha  e  ro  ghrinn.  Bha  an  cuan  sealltuinn  cho  stoirmeil 
agus  an  aimsir  air  fàs  cho  dùinte  agus  gun  robhtar  a 
smuaineach  gimi  bitheadh  e  na  b'fhearr  a  thoirt  thairis 
a  dhal  gu  Bèul  Plùi  {Plymoutli)  (an  treas  uair),  agus  an  àit 
sin  seoladh  stàigh  gu  Bèul  Dart  {Dartmouth),  bòidheach 
agus  rinn  sinn  sin  a  rdir  so,  am  measg  dòrtadh  uisge, 
agus  an  t-uachdar  a  snàmhadh  le  bùrn,  agus  na  h-uile  gin 
againn  as  umbrèalain  aca  ;  leis  mar  bha  a  chlann  fo  ioma- 
gan  mhor  gus  na  h-uile  nì  f  haicinn. 

Dh'aindeoin  an  uisge,  a  tha  an  t-àit  so  àiUidh,  le  a 
<;hragain  coillteach  agus  le  eaglais  as  le  chaisteil  aig  an 
Innthirig.  Tha  e  toirt  gu  mo  chùimhne  an  Rèidhinn 
(Rhine)  bhriagh,  agus  a  làraichean  a  chaistealain  grinn, 
agus  an  Lurlei. 

Tha  mi  drasd  san  iochdar  a  sgrìobhadh,  agus  mìll  de 
bhàtachain  gar  cuairteachadh  air  na  h-uile  tàobh. 


Caladh  Bhèiil  PlOi, 

Dithàoine,   Adhgast  21nih. 

Chaidh  siim  fo  sheòladh  mu  leth  seachd  uairean,  agus 
BÀv  dhuinn  sealltuinn  mach  chiinnaic  sinn  a  mhuir  cho 
bòidheach,  ghorm  agus  a  ghrian  cho  dearsach  as  gun  do 
shOnruich  sìnn  diridh.  B'e  latha  ro  ghrlnn  bh'ann  ach 
bha  dorlach  math  bòclidadh  ann.  Mu  dheireadh  aig  leth 
deich  uairean  dh'innthirig  sinn  an  caladh  briagh  aig  Bci'd 
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PKd,  agus  dh'acairich  sinn  rithist  staigh  fo  Mhonadh  Foir 
Chàim  (Edgecumhe) ;  a  tha,  le  a  chràobhain  bòidheach,  agus 
nam  measg  giùthas,  a  fàs  sios  gu  rùig  na  mara,  a  sealltuinn 
nas  àillidh  na  bha  e  rìamh,  Mhùth  mi  m  aodach  agus 
lèubhadh  mi  lltrichean  agus  teachdaireachdain  gun 
àireamh,  agus  an  sin  chaidh  mi  air  an  uachdar  agus 
chùnnaic  mi  an  luchd  ùghdaras — na  Seanlairean-cabhlaich 
as  na  Seanlairean-airm,  Chur  mi  Bhigi  troimh  nan  leas- 
anain  aice  agus  bha  mi  sgrìobhadh ;  as  aig  leth  dà 
uair  chaidh  sinn  air  bòrd  an  "t-Sìthich,"  (a  fagail  na  clòinne 
air  bòrd  an  "  Bhictoria  as  Ailbeairt,")  agus  na  h-uile  gin 
de'r  baintighearnain  as  de'r  dàoinuaillse  marruinn,  as  cho 
math  sin  Siir  Sèumas  Clarc,  a  tha  air  ar  comhlaohadh  an 
so.  Thoitich  sinn  nàird  an  Tàmar,  a  dal  an  toiseach 
beagan  nàird  an  àbhuinn  St  German,  aig  am  bheil 
bruachain  ro  làghach  còiilteach. 

Tha  Caisteal  Treàmaton,  as  le  Beairti  mar  Dhiùc 
Corngliall,  air  an  tàobh  cheart,  agus  lats  air  an  tàobh  chlì, 
baileach  làghach.  Stad  sinn  an  so  agus  an  deidh  làimh 
thionndadli  sinn  air  ais  agus  chaidh  sinn  nàird  an  Tàmar 
a  bha  an  toiseach  sealltuinn  comhnard ;  ach  mar  bha  sinn 
dal  air  adhart  dh'fhàs  na  faicinnean  làn  bhòidheach — 
Monanain  beairteach  an  còiUe,  na  cràobhain  fàs  sios 
stàigh  do'n  uisge,  agus  an  àbhuinn  ri  leithid  a  lìibadh 
as  gun  robh  e  mar  gum  bitheadh  loch  ann.  San  doigh  so 
bha  6  toirt  gu  mhor  am  chuimhne  an  dai  nàird  air  an 
Eèidhinn, — ach  chan  eil  mi  smuaineach  gu  bheil  an  àbh- 
uinn  coltach  ris  an  Rhdhinn.  Bha  Ailbeairt  smtiaineach 
gun  robh  i  coltach  ris  an  Danuhe.     Tha  chuid  asgrìnne 
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tòiseach  aig  Saltais,  nach  eil  ach  na  bhaileachain  beag  ged 
tha  togail  ro  làghach  air.  Air  an  tàobh  cheairt  mar  tha 
thu  dal  nàird  tha  na  h-uile  nl  a  sealltuinn  cho  neo- 
Shassunach  coltach ;  beagan  nas  f  haide  aù'  adhart  tha 
bèiil  na  Tàhhaidh ;  an  so  tha  an  àbhuinn  a  fàs  ro  bhòidh- 
each.  Chaidh  sinn  seachad  air  na  h-ùibhir  mheinnearain 
ris  an  obair  aca.  Na  b'f  haide  air  adhart,  air  an  tàobh 
chlì,  thàinig  sinn  gu  Caisteal  Phedìitllli  a  tha  suidliichte 
air  tùllach  a  tha  anabharrach  bòidheach  le  còille  sìos  gu 
fòir  an  uisge  agus  an  àbhuinn  a  toinneamh  air  adhart  gu 
brais  fhos  cheann  agus  fòdha. 

Bha  Ailbeairt  a  gradli  gun  robh  e  toirt  na  chuimhne-sa 
suidheachadh  Ghreinhurg  air  an  Danuoe.  Gun  bhith 
moran  na  b'fhaide  air  adhart  thàinig  sinn  thun  a 
bhaileachain  bheag,  dhealbhadail  agus  àit  làmhruig  a 
Chotheile,  aig  bun  bruach  a  tha  anabharrach  tiugh  le  còille 
agus  glèann  air  an  darna  tàobh.  An  so  tha  an  àbhuinn 
fuathasach  àimhleathan.  Chaidh  sinn  air  tk,  agus  ghreas 
sinn  nàird  monadh  cas  fo  cràobhain  grinn  dh'ionnsuidh 
Tàigh  Chotheile  a  tha  cho  ro  shean  neònach,  far  an 
d'f  huair  sinn  mach  as  a  charbad.  Tha  e  ro  neònach,  sna 
h-uile  dòigh — leis  mar  tha  e  na  sheasamh  sa  cheairt  staid 
san  robh  e  an  tìm  Eanruig  a  Seachd  (Henry  VII)  agus  e 
an  gleidhteachd  mhòr — na  seann  rùmachain  air  an 
crochadh  le  bratain-grèiste,  as  an  còrr. 

Ghreas  sinn  bhàn  rathad  eile  fòdh  chràobhain  bòidheach 
agus  fos  ceann  glèann  grinn ;  a  dal  air  bòrd  agus  gabhail 
sìos  an  àbhuinn.  Bha  am  feasgar  bòidheach,  a  ghrian 
dearsach,  agus  na    spèiirain    agus    a    mliuir    cho  gorm. 
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Ràinig  sinn  dìreach  tuiUe  as  fadalach  air  son  na  "  Seàtis  " 
(Thetis),  fhaicinn  ga  cur  air  snàmh.  Bha  e  a  toirt  mo 
chùimhne  cho  mhòr  dar  bha  sinn  an  so  a  thrì  bliadhna 
an  ama  so,  mar  bha  sinn  dlùthachadh  air  a  Bhìrlinn 
againn,  cuairtichte  le  sgàothain  de  bhàtachàin,  agus  bha 
againn  ri  iomaradh  tròmhpe  anns  a  bhàta  mhòr  againn. 
Tliill  sinn  aig  leth  sè.  Bha  am  feasgar  taitneach — 
sòillear,  ciùin,  agus  gun  nèiil  san  àthar,  ach  bha  dorlach 
math  fuaim  anns  na  bàtachain  mun  cuairt  duinn.  Bha 
am  Morair  Fòir  Chàimb  (Edgecumhe)  agus  a  Banamhorair, 
agus  Siir  Seumas  Clarc  air  an  dlnnear  comhla  rùinn. 


Bèul  Plui,  Dìsàthuirn,  Adhgast  llg. 

Bha  Ailbeairt  air  chois  aig  sè  uairean,  leis  mar  bha 
aige  ri  dhal  gu  Cdille  Dhàrt.  Aig  deich  chaidh  mise 
anns  a  bhàta  mhor  leis  an  dithis  chloinne,  agus  leis  na 
bàintighearnain,  leis  a  Bharran  Stochdmar,  agus  leis  a 
Mhorair  Alfrèàd  Pàidet,  agus  chaidh  sinn  air  tìr  aig 
Monadh  Fòir  Chaimh,  far  an  do  rinn  Banamhorair 
Fòir  Chaimb,  fàoilt  ruinn,  leis  an  dà  ghiulan  aice,  agus  le 
a  piuthar  agus  clann  a  peathar,  agus  mach  bho'n  làmh- 
ruig,  Morair  Fòir  Chaimb  e  fhdin.  Bha  mìll  far  an  deach 
sinn  air  tìr,  agus  tha  mise  a  faireachdain  cho  nàisinneach 
agus  cho  mhòr  air  mo  chur  mun  cuairt  as  dith  Ailbeairt. 
Fhuair  mi  stàigh  do  charbad  marris  a  chlann  agus  ri 
Banamhorair  Fòir  Chaimb  ; — agus  bha  Morair  Fòir  Chaimb 
a  dal  romhainn  agus  an  fheadhainn  eile  gar  leanachd  as 
ghabh  sinn  greasadh  àillidh  air  an  rathad  a  tha  croch- 
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adh  stàigh  air  a  charnus,  bho  am  bheil  a  leithid  de 
bheachd  air  seallanain  bòidheach  air  na  h-uile  tàobh^ 
as  chaidh  sinn  fodha  as  seachad  air  a  leithid  de  chràobhain 
grlnn.  Bha  sinn  air  bhith  an  sin  a  thrì  bliadhna  an  àma 
so ;  ach  tha  e  an  comhnuidh  na  thoileachas  f  haicinn 
rithist.  An  latha  anabharrach  blàth  agus  aitheasach. 
Thàinig  sinn  thun  an  taigh  aig  ann  uair  diag. 

Chaidh  a  chlann  marri  am  banamaighstear  agus  a 
chlann  eile  do'n  dùbhar  agus  bha  mk  miadhon-latha  aca 
anns  an  tàigh,  agus  dh'fhuirich  mise  air  an  lòbhta- 
arradh — a  tha  na  rtim  ro  làghach,  agus  pàirt  dhealbhain 
grìnn  ann,  agus  dorus  a  fosgladh  stàigh  air  a  ghàraidh, 
agus  sealladh  àillidh  air  bideag  bheag  na  chuain,  agus 
dh'fhèuch  mi  ri  tharruinn,  Beagan  an  deidh  dhà  uair 
dhiag  thìU  sinn  do'n  Bhìrhnn,  a  bha  air  a  suidheachadh 
mun  cuairt  le  bàtachain  riamh  bho  shè  uairean  sa 
mhadumn.  Thìll  Ailbeairt  nam  lonnsuidh  rithist  tear- 
uinnte  aig  ann  uair,  làn  thoiHchte  le  a  chuairt ;  agus  bha 
e  gradh  gun  robh  Còille  Mòine  Dhàrt  (Dartmoor  Forest) 
coltach  ri  Albainn. 

Aig  dà  uair  chaidh  sinn  le'r  bàintighearnain  agus  le'r 
dàoinuaillse  rithist  ach  a  dliith  na  cloinne,  thun  an  àit 
làmhruig  aig  Monadh  Fòir  Chaimb,  far  an  do  ghabh  iad 
ruinn  mar  rinn  iad  ròimhe,  agus  ghreas  sinn  nàird 
dh'Ionnsuidh  an  taigh.  Tha  cuid  de'n  na  cràobhain 
càiseana  as  briagh  agus  as  àirde  a  chith  thu  an  so,  agus 
tha  na  cràobhain  faibhile  a  fòs  ann  an  doigh  ro  àinn- 
eamh  làn  ard  agus — dìreach — agus  na  mèoghlain  a  fàs 
nàird  as  d'àthar. 
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Bha  sinn  cèlimnaicli  mun  cuairt  san  lòblita-arradh 
acjus  thuor  sinn  seallaclh  stàigh  do'n  rìim  bheao;  aio^ 
Banamhorair  Eidsecomh  aig  an  darna  ceann  aig,  a  tha 
àillidh,  agus  làn  de  rudain  laghach  beag  a  tha  i  air 
cruinneachadh,  agus  an  sin  ghabh  sinn  mìr  miadhon-latha 
ann  an  rìim  anns  am  bheil  pàirt  de  dhealbham  briagh 
sluaigh  le  Siir  losua  RèidhnoU.  Tha  iad  uile  de  theagh- 
lach  Monadh  Foir  Chaimb.  Bha  fear  dhiubh-sa  na  char- 
aid  mòr  dha.  Rugadh  Siir  losua  beagan  mhìlltean  mach 
bho  Bhèul  Plùi.  Anns  a  cheart  rìim  tha  dealbhain  leis 
dar  theann  e  ris  an  tarruinn  an  toiseach,  a  tha  air  cumail 
an  dath  aca ;  an  sin  feadhainn  eile,  an  deidh  dha  bhitli 
fèuchainn  ri  doighnean  ìir — ach  tha  iad  sinn  uile  a  call 
an  dath,  agus  rithist  dar  tha  e  air  toirt  an  aire  do  a 
mhearachdain,  agus  an  sin  tha  dath  a  dhealbhain  bòidh- 
each.  Choisich  sinn  mun  cuairt  sa  ghàraidh  faisg  air  an 
tàigh  agus  an  sin  ghreas  sinn  dh'ìonnsuidh  a  "  Chiosg  " 
(KiosTc),  rathad  nam  giuthasain  cloich  bòidheach,  agus 
nan  giuthasain  balla,  a  bha  glacadh  aire  Ailbeairt  gu  ro 
mhòr,  agus  bha  toirt  am  chuimhn-sa  cho  inhor  dealbhain 
Mhàighstear  Lèar.  Tha  an  seaUadh  bho'n  "  Chiosg,"  a 
tha  fuathasach  àrd  fòs  ceann  na  mara  agus  a  bhaile, 
anabharrach  bòidheach,  agus  bha  a  mhuir  mar  gum  bith- 
eadh  gloin  ann,  gun  rùgiia  ri  fhaicinn  oirre.  Choisich 
sinn  bhàn  rathad  ro  laghach  no  slighe  tròimh  na  còille 
agus  na  cràobhain  gus  an  do  thachair  sinn  air  a  charbad 
agus  an  do  ghreas  sinn  aù^  adhart  an  rathad  bòidheach 
sin,  a  tha,  tha  e  air  gradh,  car  coltach  ris  a  Chornise  agus 
a   crocliadh   stàigh   air  a   mhuir,  sios  gu   ruig  an  t-àit 
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làmhruig,  far  an  do  ghabh  sinn  ar  cead  dhiubh  uile  gu  leir, 
agus  an  do  thìU  sinn  thun  ar  bìrlinn  mu  leth  ceithir, 
bha  Morair  Monadh  Fòir  Chaimh  bochd  ann  na  leithid 
de  stàid  mhtiladach,  anfhann,  ach  tha  e  cho  fòighdean- 
ach  agus  cho  suilbhir.  Chaidh  sinn  air  bòrd  dìreach 
thoirt  leinn  na  clòinne,  agus  agus  an  sin  chaidh  sinn  air 
adhart  thun  an  "  t-Sìthich,"  as  thoitich  sinn  ann-sa  mnn 
cuairt  an  caladh,  no  am  bàgh,  anns  am  bheil  a  leithid  de 
spotain  laghach;  do  dKVisge  a  C/irt  <,  bho'n  d'iomaraich 
sinn  ann  am  fear  de  na  bàtachain  car  nàird  an  àbhuinn 
dh'fhaicinn  "  Shaltraml''  àit  Morair  Mhorlei ;  an  deidh 
sin  air  ais  do'n  "t-Sìthicli,"  agus  chaidh  sinn  air  adhart 
ann-sa  gu  Bàgh  MhuUion,  Pòll  Shuiton,  agus  Tdigh  na 
Clqich,  agusthìll  sinn  do'n  bhìrlinn  ròimh  leth  seachd. 


Atìti  an  Camus  Ghiiernsei, 

mach  bho  Nàomh  Padruig  (St.  Pierre),  an  Guernsei. 

Didòmhnaich,  Adhgast  23d. 

Air  dhuinn  dùsgadh,  bha  a  mhaduinn  cho  àillidh  agus 
nach  b'urrainn  duinn  gun  bhith  càoidh  nach  robh  e  nar 
comas  dàil  ann  latha,  air  a  chuid  bu  làgha,  a  chur  ann 
nar  cuairt,  leis  mar  tha  a  Pharlamaid  (Council)  a  bha  gu 
bhith  air  a  25d,  air  an  29d.  Ach  smuainich  sinn,  nach 
gabhadh  nì  a  dheanamh  ach  seòladh  aìg  leth  nào,  gu 
Bàgh  Thor,  agus  dh'ionnsuidh  Osboirnn  air  Dìluain. 
Fhad  sa  bha  sinn  gar  n-ùidheamachadh  fh^,  bha  mise  a 
leanachd  air  àth-smuain  coaca  a  bhitheamaid  murrach  air 
a  dheanamh  mach  gum  faiceamaid  Bèul  Fàth  {Fahnouth), 
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nèo  nì  na  nìeiginn  eile.  Bhà  Ailbeairt  a  smuaineacli 
gum  bu  theagamh  gum  b'urrainn  duinn  fear  de  dh'Eilean- 
ain  a  Chàolais  fhaicinn,  agus  chuir  e  fios  air  Morair 
Fi'òsclaranse  as  bha  e  air  a  shònruchadh  gun  rachamaid  gu 
Guernsei,  nì  thug  mòran  tcileachas  dhomh,  leis  mar  bha 
mi  cho  deidheil  air  fhaicinn  bho  cheann  cho  ro  f had. 
Bha  an  latha  àillidh.  Thàinicj  an  Seanlair  Airm  asus 
an  Seanlair  Cabhlaich  air  bòrd  a  ghabhail  an  cead.  Is  e 
Siir  I.  Ghiiess  (West)  an  Seanlair  Cabhlaich,  agus  an 
Seanlair  Airm  an  Seanlair  Moirreach  ;  agus  bha  a  mhuir 
rè  an  rathaid  cho  cliiìiin  sa  bha  i  anns  an  '43  (dà  f  hichead 
sa  trì).  Tha  Bèul  Plùi  bòidheach,  agus  bithidh  sinn  an 
cSmhnuidh  toilichte  tilleadh  ga  lonnsuidh. 

Bha  sinn  car  dhà  uair  an  dùil  ri  talamh  f haicinn ;  ach 
bha  e  cho  ro  aitheasach,  agus  cha  robh  f  hios  aca  c'àit  an 
robh  sinn — gus  mu  she,  dar  bha  talamh  air  f  haicinn  leis 
an  "t-Sìthich,"  agus  thàinig  iad  dh'innse  mu  dheibhinn, 
agus  an  sin,  chaidh  na  soithichean  eile  uile  air  adhart 
ròmhainn.  Mar  bha  sinn  a  dlùthachadh  bha  sinn  air  ar 
glacadh  le  bòidhichead  tràigh  Ghiiernsei,  anns  am  bheil 
na  h-ùibhir  chamusain  cragach,  agus  tha  baile  Nàomh 
Padruig  (St.  Pierre)  air  a  thogail  anabharrach  dealbhadail, 
sios  gu  foir  an  uisge.  Cliith  thu  Sarc  (no  Serq)  mar  tha 
thu  ag  innthirig  do'n  chaladh  air  do  lamh  cheart,  agus 
nas  fhaide  air  adhart,  dìreach  mu  choinneamh  St.  Pierre, 
dà  eilean  dlùth  air  cheile — leàrm  agus  leàdliù.  Tha  an 
camus  leis  an  dà  eilean  ghrinn  sin  da  rìreamh  fuathasach 
àinneamh.  Dh'acairich  sinn  aig  seaclid,  dlùth  mu  choinn- 
eamh  St.  Pìerre,  agus  leis  an  dà  eilean  air  an  tàobh  eile 
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againn,  Fhuair  sinn  an  dinncar  aig  ocbd,  agus  air  dbuinn 
dbal  air  an  uacbdar,  bba  am  baile  uile  air  a  sboillseacbadbj 
agus  bba  sealladb  ro  lagbach  dbetb  agus  db'fbèlimadb  e 
bbitb  air  a  dbeanamb  anabbarracb  ealanib,  cbeann  cba  ro 
barail  sam  bitb  aca  gun  robb  sinn  gu  tìgbinn.  Tba  e  air 
tbogail  coltacb  ri  baile  cèin.  Tba  an  sluagb  sa  cbuid  as 
mùmba  a  bruidbinn  Frrdngis  nam  measg  fbèin. 


Diluain,  Adhgast  24d. 

Tba  St.  Pierre  fuatbasacb  dealbbadail  coltacb — le 
taigbean  ro  ard  a  dhatbain  soilleir  agus  iad  air  an  togail 
bbàn  cba  mbor  staigb  do'n  mbuir.  Tba  an  Collaisd 
agus  an  Eaglais  nan  togaileau  ro  cbòmharraicbte,  Tba 
an  t-eilean  so  le  a  ruinn  bborb,  agus  am  fear  beag  Cornedd 
agus  nadur  de  cbaisteal  air  (an  dlùtb  tbaic  ris  an  robb 
sinn  air  acair)  agus  na  trì  eileanain  leàrra,  leàdhu,  agus 
Sarc,  le  an  cragain  gun  àireamb,  rìreamh  baileach  briagh 
agus  neònacb, — gu  s5m"uichte  leis  mar  bba  iad  an  sin  fo 
dhearsa  soilleir  na  grèin,  Bba  siim  le  cheile  a  tarruinn^ 
agus  aig  ceitbreamh  roimh  nào  fhuair  sinn  do'n  bhàta 
mhor  le'r  bàintigbearnain,  Bha  an  cìtbe  agus  an  tràigb 
air  an  lìnig  le  mìll  de  shluagb,  agus  le  baintighearnain  as 
iad  uile  air  an  ùidbeamacbadb  fbè  ann  an  àodacb  geal, 
agus  iad  a  sèinn  "A  Bbànriginn  mair  bèo  gu  bràtb," 
agus  aig  a  cbeart  am  a  sgàoileadh  fblùrain  air  an  làr. 
CboisicL  sinn  thun  a  charbad  againn,  agus  bba  au  Seanlair 
Napier  ag  imeachd  rombainn,  Is  e  bràthaù'  do  Shiir 
TearJacb    (an    Scinde)    tb'ann, — seanu    duine     fuatbas- 
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ach  comharraichte  coltach :  tha  e  ard,  tana,  le  sròn 
dhromanach,  agus  sùilean  biorach,  geiir  aige,  agus  an 
fhèiisag  as  am  falt  aige  geal.  Bha  giùlan  an  t-sluaigh 
anabharrach  math,  agus  iad  ro  chàirdeal,  agus  thug  iad 
fàoilt  anabharrach  bhlàth  dhuinn  ann  nar  greasadh 
troimh  nan  sràidean  aimhleathan,  a  bha  iad  air  sgeadach- 
adh  le  flùrain  agus  le  brataichean,  agus  bha  air  an  lìnìg 
le  mìlisi  Ghuernsel,  dà  mhìl  an  spionnadh,  le  an  atharr- 
ach  choisirean-ciùil.  Bha  cuid  de'n  mìlisi  nan  eachruigh 
(cavalry). 

Tha  an  lùibhnich  tàobh  mach  a  bhaile  fuathasach 
bòidheach;  agus  na  preasain  uain-mhairean  agus  na 
fiìirain  anabharrach  pailt.  Tha  na  sràidean  agus  na 
monanain  cas,  agus  an  sealiadh  bho'n  dàinneach,  (far  an 
d'thug  an  Seanlair  dhòmh-sa  ua  h-iuchrachain),  agus  a 
tha  ro  àrd,  baileach  briagh.  Tha  sealladh  agad  thair 
Camus  Ghùernsei,  agus  thu  a  faicinn  fo  do  chomhair 
eileanain  ledrm.  leàdJiu,  agus  Sharc,  agus  tràigh  na 
Fraing,  Capè  de  la  Hagiie  a,nns  an  astar  air  an  làmh 
chearr;  ag^is  rithist  air  an  lamh  cheart  san  astar  leàrsai. 
Tha  an  t-eilean  coltach  ri  bhith  soirbheach.  Is  e  a 
Bheurla  a  tha  iad  bruidhinn  anns  a  bhaile,  ach  san 
dùthaich  tha  iad  ag  uisig  na  Fraingis  agus  is  ann  mar  so 
tha  e  sna  h-eileanain  uile.  Bhùinneadh  iad  do  Dhiùchd- 
achd  Normandai,  agus  tha  iad  againn  an  sealbh  bho 
thìm  Uilleam  am  Buadlior.  B'e  Rìgh  lain,*  an  t-uacbdaran 
mu  dheireadh,  a  thug  sgrìob  gan  lonnsuidh.     Ghreas  sinn 

^  Airson  cunntas  mu  sgnob  Eigh  lain,  faic  an  leabhar  aig  Roger  de 
Ws^dover,  Sgèulaich  sau  tlm,      Uidheamair  na  Beurla. 
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air  adhart  air  a  chìthe,  agus  an  sin  chaidh  sinn  air 
bord  am  measg  moran  a  ghlàodhaich-aighear.  Bha  na 
huile  ni  air  an  orduchadh  gu  h-iomlan;  agus  tha  an 
sluagh  baileach  rloghail. 

Fhuair  sinn  fo  seòl  beagan  an  deidh  ann  uair  agus  an 
ceann  uair  gu  leth,  bha  sinn  dlìith  air  Aldernei,  agus  sinn 
faicinn  tràigh  na  Fraing  rè  na  h-ùine,  Cap'è  de  la  Hagiiè, 
ro  shoiUeir  air  ar  tàobh  cheart  agus  a  fagail  Solusain  nan 
Cascaidean  (Casquets  Lights)  air  an  tàobh  chlì.  Tha 
mùth  coltach  uile  gu  leir  air  A  Idernei  seach  na  h-eilean- 
ain  eile,  tha  e  fuathasach  cragach  agus  lòm,  agus  tha  na 
craignean  a  tha  stàigh  anns  a  mhuir  agus  fòidhpe  làn 
uamhais. 
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AN  DARA  CUAIET  AIR  BlIlLINN. 


Air  Bòrd  an  Bhictoria  as  Ailbeairt, 
Macli  bho  Nàomli  Eili§.,  an  lersei, 
Diciaduin,    Septembar  2a,   1846. 

AiG  ceitlireamh  an  deidh  sheachd  dh'fhalbh  sinn  le  Bhigi, 
Beairti,  Bàintighearn  loslinn,  Mios  Cearr,  Mdlle,  (Miòs) 
Ghrùner,  am  Morair  Speansair,  am  Morair  Pahnarston, 
agus  Siir  Sèlimas  Clarc  (air  do  Mhàighstear  Annson  agus 
do'n  Choirneil  Grea  a  bhith  air  bòrd  na  "  h-Iolair  Dùibh," 
agus  chaidh  sinn  air  clàr  aig  Cìthe  Osboirnn.  Bha  dorlach 
math  bòchdadh  ann.  Bha  e  grinn  ach  gu  math  fuar  an 
toiseach.  Aig  dà  uair  dliiag  chùnna  sinn  Alldernei,  agus 
eadar  dhà  as  trì  fhuair  sinn  stàigh  do  Rèis  Alldernei,  far 
an  robh  moran  rùileadh,  ach  cha  do  mhair  e  fad.  Chaidh 
sinn  seachad  eadar  Alldernei  agus  tràigh  na  Fràing — Cape 
de  la  Hague — agus  chunnaic  sinn  an  tàobh  eile  aig  Allder- 
nei ;  agus,  an  sin,  na  bu  deireannaich,  Sarc,  Guernsei,  agus 
na  h-eileanain  eile.  An  deidh  dhal  seachad  air  Rèis  A II- 
dernei,  dh'f  hàs  e  làn  chiìdn ;  agus  an  sin  chuir  Beairti  air 
an  èideadh  seòladair  aige,  a  bha  air  a  deanamh  gu  bòidh- 
each  leis  an  fhear  th'air  bòrd  a  tha  deanamh  airson  nam 
maraichean  againn.     Dar  thàinig  e  san  làthaireachd,  thoff 
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na  h-oidliichearain  agus  na  maraichean  a  bha  uile  cruinn 
air  an  uachdar  gu  f  haicinn,  glàodh-aighear  dhà,  agus  bha 
iad  mar  gum  bitheadh  e  ro  thaitinn  liutha. 

Tha  tràigh  lersei  ro  bhòidheach,  agus  bha  againn  ri  dal 
mun  cuairt  cha  mhor  uile  gu  leir  ,  gu  sealladh  fhàotuinn 
de  Nàomh  Eiliè.  Chaidh  sinn  seachad  an  toiseach  air  an 
rùinn  ris  an  abair  iad  Rondnez  (sròn  chruinn),  an  sin  an 
Grosnez  (sròn  mhòr)  air  am  bheil  tìiir,  Bcigh  Nàomh  Ouen, 
Ra  Locca,  seann  tìiir  neònach  air  craig,  agus  an  sin  air 
Bdgh  Brelade.  Bha  na  cragain  dearg  agus  na  craignean 
bh'air  an  òradh  le  daì  fòdha  na  grèin  a  bha  gan  soillseach- 
adh  uile  suas,  bòidheach,  Mu  dheireadh,  ràinig  sinn 
am  bàgh  mor  briagh  so  Nàomh  Auhin,  sam  bheil  Nàomh 
Eiliìì  na  laidh,  mur  cheithreamh  do  sheachd;  an  deidh  na 
dlnnearach  chaidh  sinn  air  an  uachdar  a  dh'fhaicinn  an 
t-soillseachadh  agus  nan  teinenean-èibhinn. 

Mach  bho  Nàomh  Eiliè, 

Dirdàoin,  Septembar  3s. 

Latha  briagh.  Chan  fhac  mi  muir  ghorm,  dhòmhainn, 
riamh  na  bu  bhòidhich,  làn  choltach  ri  Naples ;  agus  bha 
Ailbeairt  a  gradh  gun  robh  an  camus  grinn  so  sam  bheil 
sinn  nar  laidh,  St  Auhin,  da  rlreamh  coltach  ri  Camus 
Naplas.  Tha  Noirmont  Point  (Rùinn  a  Mhonadh  Dhùibh) 
a  criochnachadh  le  tìdr  ìosal  air  ar  tàobh  chlì,  agus  St. 
Aubin  agus  tiiir  air  craig  air  a  bhèiilaobh  aige  ;  nas  fhaid 
staigh,  agus  air  ar  làmh  cheart,  Caisteal  Ealasaid,  dàinn- 
each  dhealbhadail  air  craig,  agus  baile  Nàomh  Eiliè 
air  a  chùlaobh  aige. 


DUILLEAGAIX   A   LEABHAR  NA  BAXRIGHIXX.  2(J7 

Bba  dàthadh  agus  drùghadh  an  t-soluis  cho  bòidheach 
agus  nach  gabh  aithris  a  dheanamh  air.  Fhuair  sinn  leis 
na  bàintighearnain  agus  leis  na  daoinuaillse  againn,  staigh 
do'n  bàta  mhòr  agus  chaidh  sinn  air  bord  an  "  t-Sìthich," 
gus  an  robh  sinn  teann  air  a  chaladh,  an  sin  chaidh  sinn 
staigh  do'n  bhàta  mhor  rithist  gu  dhal  air  tìr  aig  staidh- 
richean  Caladh  Bhigtoria,  measg  glaodhaich-aighear  mhiU 
gun  àireamh,  measg  losgadh  a  ffhùnnachain,  agus  cluich 
chòisirean-ciùil ;  agus  rinn  iad  an  fhàoilt  ruinn,  dìreach 
mar  rinn  iad  aig  Giiernsei,  le  bàintighearnain  a  bhaile  uile 
a  thìghinn,  agus  iad  air  an  ùideamachadh  baileach  bòidh- 
each,  agus  ar  treòireachadh,  as  iad  sgapadh  f  hlùrain  air 
an  rathad,  dh'ionnsuidh  càinbaid,  far  an  d'fhuair  sinn  an 
òraid  bho  na  Stàidean  (a  Pharlamaid)  agus  a  mhìlisi, 

Fhuair  sinn  an  sin  stàigh  do'r  carbad  agus  ghreas  sinn 
air  adhart  an  cìthe,  agus  an  Coirneal  le  Conteur,  Seanlair- 
caimp  na  mìlisi  agam,  a  marcachd  ri  mo  thà)bh-sa,  agus 
òidhichearain  eile,  agus  air  an  tàabh  aig  Ailbeairt  bha  an 
Coirneal  le  Breton,  comànndau'  na  mìlisi,  a  bha,  gu  ùibhir 
ri  còig  mìl  ( 5,000 )  an  spionnadh,  a  lìnig  nan  sràidean, 
agus  air  an  suidheachadh  air  adhart  air  a  chìthe.  Bha  na 
Stàitean  (a  Pharlamaid)  ag  imeachd  romhainn.  Bha  na 
mìll  sluaigh  bh'ann  anameasarach,  ach  bha  ordugh  gasd 
snah-uile  nl,  agus  an  sluagh  fuathasach  dealasach,  ged 
nach  d'thug  iad  bàrr  air  mùinntir  chòir  a  Ghuernsei ;  tha 
am  baile  mòran  nas  mumha,  agus  bha  mòran  tuille  tìra 
aca  airson  ùllachadh ;  bha  a  bhriaghachd  agus  na  bògh- 
achain  fhlùrain  da  rìreamh  air  an  deanamh  gu  bòidheach, 
agus  bha  sgrìobhaidhean  cairdeil  gun  chùnntas  ann,    Tha 
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mùinntir  na  dìithcha  uile  an  so  bruidhinn  Fràingis,  tha, 
na  constabuiU  a  tha  coiseachd  làmh  ruinn.  B'e  fèoilte  ro 
thaitneach  bh'ann  Bha  suidheagan  ann  an  ann  sràid  as 
e  làn  a  bhoirionnaich  Fhràngach  bho  Ghroù,bhill  Bha  iad 
ann  an  uidheam  neònach  as  neapuigean  geal  air  an  clnn 
An  deidh  dal  tròimh  na  h-ùibhir  a  shràidean,  ghreas  sinn 
nàird  gn  Tàigh  an  Uachdaranachd  (  Government  House, ) 
ach  cha  d'thàinig  sinn  mach.  Tha  an  Seanlair  Gìb,  an 
t-Uachdaran  baileach  breòite. 

Chaidh  sinn  air  adhart  an  sin  le  cdum  na  bu  luaith — • 
cheann  bha  an  t-srèad-imeachd  air  stad — as  chaidh  sinn 
triòmh  cridhe  an  eilean,  agus  tha  e  baileach  laghach  agus 
fuathasach  uain, — abhalain  gun  chrioch  orra  ann,  ceart 
mar  tha  e  aig  Mdighednns.  Chaidh  sinn  seachad  air  an 
t-seann  tìiir  neònach  La  Hougue  Bie,  dhe  am  ro  shean, 
agus  chaidh  sinn  gu  Caisteal  Mont  Orgueil,  ann  an  Cam- 
us  GroùhhiU,  a  th'ann  an  suidheachadh  anabharrach  briagh, 
crochadh  tur  stàigh  air  a  mhuir^  agus  is  ann  an  so,  tha  e 
air  a  ghradh,  a  bha  Rob,  Diìic  Normandai,  mac  Uilleam 
am  Buadhor,  a  fuireach.*  choisich  sinn  nàird  pàirt  de'n 
rathad,  agus  beachd  againn  air  a  chamus  uile,  bho  fhear 
de  na  barrabhallain,  far  nach  eil  gunnachain  an  suidh- 

*  Theireadh  iad  cuideachd  Caisteal  Ghoùrai  ri  M6)U  Orgueil.  Bha 
Diùc  Rob  a  Dhà,  Mac  a  Buadhor,  a  fuireach  an  Chaisteal  Ghoùraì  aun 
an  Normandai :  Bha  Diùc  Rob  a  h-Aon,  ris  an  abradh  iad  an  cumantas 
"Bobei-t  le  Diable,"  car  dà  latha  dhiag  ann  an  leàrsai;  agus  fàodaidh  e 
bhith  gun  robh  sealbh  aig  an  Caisteal  Glwùrai  san  eilean  sin,  rè 
na  h-ìiine.  Is  ann  bho  so  dh'fhàodas  an  aithris  bhith  air  eiridh 
gun  robh  Rob  a  Dhà  a  fanachd  an  sin,  ni  air  nach  eil  dearbh  sam 
bith..  —  Uidh.  na  Beurla. 
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eachadli  nis  ann,  tha  tliu  an  cotlirom  air  a  chamiis  an 
so,  agus  chlth  thu  tràigh  na  Fràing  cinnteach,  gun  bhlth 
ach  trì  mìl  diag  as.  Tha  an  shiagh  fuathasach  mor  as  nach 
robh  Moìit  Orghueil  air  a  ghlachdadh  riamh ;  ach  tha  mi 
air  a  thuigsinn  bho  sin  gun  robh  e  air  a  ghlachdadh  gun 
f  hiòs  agus  air  chumail  car  latha  no  dhà ;  airson  sin  cha 
robh  Guernsei  air  a  ghlachdadh  riamh* 


CalacTh  Bhèul  Fàll, 

Dithàoine,  Septembar  4mh, 

Latha  briagh  rithist,  leis  an  ann  mhuir  dhearsach 
ghorm.  Fhuair  sinn  fo  sheòl  mar  cheithreamh  do 
dh'ochd  uairean.  Bha  moran  luasgadh  ann  an  toiseach 
agus  bha  an  loingeas  car  a  chuid  bu  mhùmha  de'n  latha 
a  tilgeadh,  ach   air   do   na   siìiil   bhith   air  an   cur  suas 

*  Tha  na  Sgrìobhaidhean  folaiseach  cuir  an  cèil  gucinnteach  gun  robh 
Giiernsei  air  a  ghlacadh  leis  na  Frangaich  ann  am  1339  (mil  trì  chiad, 
fichead  sa  nào  diag).  Ach  tha  na  ceart  sgi'ìobhaidhean  so  a  fèiichainn 
gun  robh  e  an  sealbh  nan  Sassunach  rithist  cho  tràth  ri  lanuair  am  1340. 
Uime  sin,  fàodaidh  an  aithris,  "nach  robh  Guernsei  air  ghlacadh  riamh  " 
bhith  fior ,  leis  mar  dh'fàodadh  e  bhith  nach  robh  sealbh  nam  Frangach 
ach  ann  am  pàirt  deth — sin  ri  ghradh,  ann  an  Caisteal  Choirnead  agus 
a  choimhearsnachd  agus  dh'f  hàodadh  so  bhith  air  a  mhèudachadh  an 
Sassun,  troimh  aithris,  mar  chiosnachadh  an  eUean  uile.  Tha  aithris- 
ean  an  t-sàoghail,  th'air  an  àicheaidh  an  toiseach  le  sgrìobhaidhean,  san 
deireadh  air  am  faighinn  glè  thric  firiuneach.  Tha  na  h-uile  ni  a  seasamh 
leis  na  facail  "glachdte"  agus  "  ciosnaichte."  Is  gann  ghabhadh  e 
ghradh  gun  robh  Sassun  air  a  chiosnachadh  leis  na  Normainich  f  had 
agus  a  bha  Earabhard  an  duine  fòghanntach  a  seasamh  mach  ann 
an  Eilean  Eili. — Uldh.  na  Beurla., 
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Bhoclidraich  iad  i.  Dh'fhàs  e  làn  chiviin  bho  chòig 
uairean ;  chunnaic  sinn  talamh  aig  leth  sè,  agus  aig 
seachd  dh'innthirig  sinn  Caladh  Bhèul  Fàl,  far  an  robh 
sinn  air  ar  cuairteachadh  sa  mhionaid  le  bàtachain.  Bha 
am  feasgar  bòidlieach  agus  a  mhuir  cho  mìn  li  gloin, 
agus  gun  eadhainn  ann  rudha  oirre.  An  òidhclie  bu 
chiiiin  a  b'urrainn  a  bhith,  agus  gealach  bhòidheach  dar 
chaidh  sinn  air  an  uachdar ;  aig  na  h-uile  am  an  drasd 
sa  rithist  bha  splaids  ramhainn  agus  borbhan  bruidhne 
air  an  clùinntinn ;  ach  b'iad  sin  a  mhàin  na  h-ann 
fhuaimnean  bh'ann,  neo-choltach  ri  bualadh  na  mara  an 
aghaidh  an  t-s6ithich,  a  bha  sinn  a  clùinntinn  fad  na 
h-ùine  bha  smn  ann  an  leàrsai. 


Camus  Alhonaidli,  an  COrnghall, 

Dìsilthuirn,  Septembar  5mh, 
Dh'fhàg  sinn  Bèul  Fàl  aig  ochd  uairean  agus  chaidh 
sinn  air  adhart  air  tràigh  Chornghall,  a  tha  f  às  borb  agus 
garbh  tàobh  thàll  Biiimi  an  Liòs  Ard  mar  tha  neach 
tìghinn  dlùth  air  Ceann  na  Tìr,  a  tha  ro  bhriagh  agus 
làgach,  agus  an  sealladh  bho  sin  a  fosgladh  mach 
gu  bòidheach.  Chaidh  sinn  seachad  làn  theann  air  na 
Loingeasainfàd  (Longships)  pàirt  a  chragain  air  am  bheil 
tàigh  soluis  na  shuidh.  Bha  a  mhuir  annasach  ciùin,  a 
gabhail  cùnntas  gum  b'e  Ceann  na  Tìr  bh'ann.  Chaidh 
sinn  seachad  air  rùinn  agus  beagan  chragain  faisg  oirre, 
ris  an  abair  iad  na  Brìslain,  agus  an  sin  thoitich  sinn  air 
ais ;  tha  a  mhèin  ainmeil  Botallach  suidhichte  an  so. 
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Beagan  ròimh  dhà  uair  chaidh  sinn  air  tìr  a.nns  a 
Chamus  Mhonaidli  oòidheach  so,  staigh  dlùth  fo  Mhonadh 
St.  Mìcheal,  a  tha  cho  ro  anabharrach  grinn.  Dar 
dh'fhosgail  an  camus  nar  heachd  an  toiseach,  bha  a 
ghrian  soillseachadh  suas  a  chaisteal  bhriagh  so,  a  tha  an 
togail  cho  ainneamh  air  craig  ard,  agus  a  tha  deanamh 
eilean  nuair  tha  an  làn  stàigh, 

Nar  dal  staigh  sa  chamus  chaidh  sinn  seachad  air  a 
bhailechean  chrion  Toll  na  Luchaìg  agus  baile  Pheann- 
sans,  a  tha  an  sùidheachadh  fuathasach  laghach  mu 
mhìl  gu  leth  bho  Mhonadh  St.  Micheal.  Shoilleirich  au 
latha  d  ìreach  dar  ràinig  sinn  e  agus  dh'f  hàs  a  mhuir  cho 
gorm  rithist.  Dh'acairich  sinn  beagan  an  deidh  dhuinn 
tìghinn ;  agus  bha  an  crùinneachadh  a  bhàtachain  thair 
cùimse,  còmhlanain  de  Chomaich — iasgairean  nan  sgadan 
sligeach — ann  nam  bàtachain  mòr  àinneamh,  as  iad  sìr 
dhal  mun  cuairt  thairis  agus  thairis  agus  an  sin  a  tilgeadh 
an  acair,  thuileaid  bha  moran  de  bhàtachain  eile  ann 
làn  sluaigh.  Tha  iad  nan  sluagh  tartarach,  bruidh- 
neach,  agus  a  cleachd  seòrsa  de  Bheurla  dheth  an  gànn 
ghabhas  facal  tuigsinn. 

Chaidh  agam  air  leasan  a  thoirt  do  Bigi  air  an  turus. 
Chaidh  sinn  uile  stàigh,  cunntadh  Mdlle.  Ghrìmair,  a 
Bhanamhàighstear,  agus  a  chlann  do'n  bhàta  mhor,  aig 
trì  uairean  agus  dh'iomaraich  sinn  troimh  an  t-srèad 
bhàtachain  de  gach  seòrsa  dh'ionnsuidh  an  "t-Sìthich,' 
air  an  deach  sinn  air  bord.  Cha  robh  an  dal  stàigh  agus 
an  dal  mach  nan  obair  ro  fhurasd.  Bha  bòchdadh  mor 
ann  agus  bha  an  "  Sithich  "  a  bogadaich  gu  h-anabharr- 
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ach.  Thoiticli  sinn  mun  cuairt  do'n  chamus  a  ghabhail 
seallaclh  de  Mhonadh  Nàomh  Mìcheal  bho  an  tàobh  eile, 
a  tha  eadhainn  nas  bòidhich,  agus  an  sin  chaidh  sinn  air 
adhart  gu  Peannsans.  Chaìdh  Ailbeairt  air  tìr  fagasg  do 
Pheannsans  agus  na  daoinuaillse  uile  marris,  mar  robh 
am  Morair  Speànsaù'  ann  (fear  anabharrach  taitneach, 
eòlach,  agus  fèumail  aig  muir,  air  dha  bhith  naChaiptean 
anns  a  Chabhlach)  agus  an  Seanlair  Grea,  agus  chaidh 
iad  a  dh'fhaicinn  a  chopar  agus  an  stàoin  ga  leàghadh, 
agus  an  obairchean  chloich  nathrach  aig  Peannsans. 
Dh'f huirich  sinn  an  so  car  tacan  bheag  gun  dal  air  adhart, 
los  gum  faigheamaid  a  bhith  tarruinn,  agus  thill  sinn 
thun  an  "  Bhigtoria  as  Ailbeairt "  air  dha  bhith  leth  còig, 
agus  na  bàtachain  a  dOmhlachadh  mun  cuairt  duinn 
anns  na  h-uile  ceairn;  agus  nuair  dh'fhèlich  Beaìrti  e 
f  hèin  do'n  t-sluagh  sgàl  iad  mach : — "Trì  glàodhain 
airson  Diùc  Cornghaill"  Thill  Ailbeairt  beagan  roimh 
sheachd,  làn  thoihchte  leis  na  bha  e  air  faicinn,  agus  a 
toirt  sampullain  leis  dhachaidh  de'n  chloich  nathrach. 

Camus  Mhonaidli, 
Didòmhnaich,  Septembar  6mh. 

Maduinn  aitheasach,  throm-coltach,  ach  cho  chiùin  sa 
bha  e  comhasach  bhith.  Aig  leth  nào  uairean  chaidh  sinn 
stàigh  do'n  bhàta  mhor  againn,  marri  ]\liòs  Cearr  agus  ris 
a  Mhorair  Speansair,  agus  chaidh  sinn  air  adhart  gun 
bhratach  sam  bith  do'n  chaladh  chrion  fo  Monadh 
Nàomh  Mìcheal.  Cùlaobh  Monadh  Nàomh  Mìcheal  tha 
am  baile  beag  Marasion,  no  "  Margaid  nan  ludhach  "  a 
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tha,  tha  sluagh  am  barail,  air  fàotuinn  an  ainm 
tròimh  nan  ludhaich,  sna  tìmnean  bho  shean,  bhith  ri 
malairt  an  sin.  Chaidh  sinn  air  tìr  agus  choisich  sinn 
nàird  am  "  Monadh  "  air  slighe  gharbh,  chuairteach,  thair 
cragain  as  f  òid,  dh'innthirig  sinn  do'n  t-seann  chaisteal 
a  tha  air  a  chumail  anabharrach  grinn,  agus  fèumaidh  e 
bhith  na  thàigh  taitneach  gu  bhith  fuireach  ann ;  leis 
mar  tha  ùibhir  de  shèamarchaÌQ  math  ann.  Tha  an 
rùm-dinnear,  th'air  dheanamh  dheth  na  bhiadhtach,  ro' 
laghach ;  tha  e  cuairteachte  le  cainb-ghrèiste  {frieze) 
sàmhlachadh  sealg  san  t-sean  aimsir.  Tha  an  Seapal 
fuathasach  àinneamh.  Tha  an  t-òrgan  am  meas  mor ; 
chluich  Allbeairt  beagan  air,  agus  tha  fuaim  baileach 
grinn  aige.  Fo  an  t-seapal  tha  doimhneach,  far  an 
d'fhuaireàs,  bho  cheann  beagan  bhhadhnachain  air  ais, 
craimhneach  duine  mòr  gun  chist  air ;  tha  an  innthirig 
ann  an  ùrlar  fear  de  na  sùidheaganain.  Chaidh  Ail- 
beairt  bhàn  ann  marri  Morair  Speansair,  agus  chaidh  e 
rithist  gu  mùllach  na  tùir  comhla  ris-san  agus  ri  Siir 
Sèumas  Clarc  (a  bha,  marri  Morair  Phalmarston  ao-us  an 
Coirneal  Grea,  air  tìghinn  marruinn).  Air  a  mùllach  tha 
'  Cathair  an  Nàomh  Micheal,"  a  dh'ionnsuidh  am  bheil  e 
air  ghradh  am  bith  cupallain  ùr-phòiste  ruith  nàird,  agus 
co  air  bhith  a  gheibh  do'n  chathair  an  toiseach  bith- 
idh  an  uachdaranachd  aige  tuile  aig  an  tàigh ;  ao-us 
bha  a  bhean-tàigh — seann  bhoirionnachan  cearmanta, 
sgiobalt — a  gradh  gun  robh  iomadh  cùpall  "  a  dal  ann !  ' 
ged  bha  Ailbeairt  agus  Morair  Speansair  a  gradh  nach 
b'urrainn  àit  bhith  na  bu  tuathail  gu  fàotuinn  ga  lonn- 

s 
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siiidh.  Buinidh  Nàomh  Mìcheal  do  Shiir  I.  St.  Aubin. 
Bha  na  h-ùibhir  a  dhealbhain  an  sin  de  Monadh  Nàomh 
Mìcheal  ann  an  Normandai,  a  tha  ro  choltach  ris  an  fhear 
so ;  agus  a  bha,  tha  mi  tuigsinn,  air  àiteachadh  le  manaich 
de'n  ànn  riaghailt  sa  bha  an  so,  b'e  sin,  Benedictinich. 
Choisich  sinn  slos  rithist,  a  toirt  cèum  thair  bàta  eile  los 
gum  faigheamaid  stàigh  do'r  bàta  fhein,  leis  mar  bha  an 
làn  cho  ìosal,  agus  bha  sinn  air  ais  air  bòrd  na  birlinn 
roimh  dheich. 

Tha  an  sealladh  bho'n  mùllach  aig  Nàomh  Mìcheal  ro 
bhriagh  agus  anabharrach  farsuinn,  ach  gu  mif  hortanach 
bha  e  tuille  as  dùinte  agus  aitheasach  gu  fhaicinn  ro 
mhath.  Tha  drtiim  ghaineamhich  cur  dealachadh  eadar 
Monadh  Nàomh  Mìcheal  agus  Marasion  aig  an  tràghadh, 
agus  a  mhuir  aig  an  lionadh.  Bho'n  ghaineamheach  gu 
mullach  a  chaisteil  tha  mu  250,  (dha  chiad  troidh  as  leth 
chiad).  Bha  an  Seapal  air  a  thogail  an  toiseach,  tha  iad  a 
gradh,  airson  nan  nàomh-thaisdealaich  bha  tìghinn  an  so ; 
agus  fhuair  e  an  t-ainm  aig  bho  bhe'ul-aithris  gun  do  leig 
an  t-Ard  Aingeal,  Nàomh  Mìcheal,  anail  air  a  chraig. 

Aig  leth  dà  uair  dhiag  lèubhadh  am  Morair  Speànsair 
air  an  uachdar  an  t-seirbheis  ghoirid  maduinn  a  tha  iad 
an  cumantas  a  lèubhadh  aig  a  chuan,  nach  do  mhair  ach 
car  fhichead  no  còig  mionaid  fichead.  Bha  a  chainb- 
dubhair  air  a  cur  suas,  agus  brataichean  air  gach  tàobh ; 
agus  bha  na  h-6idichearain  uile  as  na  seòladairean  an  sin, 
cho  mhath  ruinn  fhè.  Bha  bratach  air  a  cur  suas,  mar 
is  cleachd  nuair  bhitheas  an  t-seirbheis  air  deanamh  air 
bòrd  loingeas,  agus  lèubhadh  am  Morair  Speànsair 
gu  h-anabharrach  math. 
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Rinn  Ailbeairt  dealbli  beag  anabharracli  bòidheacb  de 
Mhonadh  Ndomh  Mìcheal.  Goirid  an  deidh  dhà  dh'fhàg 
sinn  Camus  Mhonaidh.  Mu  cheithir  uairean  thàinig  sinn 
mu  chòinneamh  pàirt  de  chragain  nathrach  ro  àinneamh, 
eadar  Camus  Mhonaidh  agus  Rùinn  Liòs  Ard,  agus  stad 
sinn  gus  an  faigheadh  Ailbeairt  dal  air  tìr.  Chaidh  na 
daoinuaillse  marris.  Thill  Morair  Speansair  an  ùine 
ghoirid,  a  gradh  gun  robh  Ailbeairt  ro  thoileach  gum 
faicinn-se  uamhaidh  chrion  bhòidheach  th'anns  na  crag- 
ain  nàthrach ;  agus  mar  so  chaidh  mi  stàigh  do  'n  bhàta 
mhòr,  leis  a  chlànn,  agus  na  bàintigheamain,  agus  am 
Morair  Speansair,  agus  dh'iomaraich  sinn  thun  nan 
craignean  sin,  le  an  uamhaidhean  agus  le  an  còsain 
crion.  Bha  iomadh  sgarbh  agus  fàoileag  air  na  craignean. 
ThìU  sinn  rithist,  agus  thàinig  Ailbeairt  an  xiine  ghoirid 
comhla  rùinn,  a  toirt  leis  iomadh  sàmpull  grinn  a  bha 
air  an  comharrachadh  da  rìreamh  gu  bòidheach  le 
fèithean  dearg  agus  uain. 

Chaidh  sinn  air  adhart  air  ar  cùrsa,  agus  ràinig  sinn 
Bèul  Fdl  rSimh  sheachd.  Bha  an  deidh  miadhon-latha 
grinn   air   mùthadh   gu    feasgar    ceòthair,   dùinte,  fuar 
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Bha  Mgr.  Tàillear  air  bòrd  marruinn,  bho'n  dh'fhàg 
sinn  Bèul  Fàl,  am  fear  a  tha  na  mhàighstear  meinnear 
aig  Diùchdachd  Chornghall,  duine  òg  baileach  tuigseach 
a  tha  pòiste  air  nìghean  peathar  do  Shiir  Tearlach 
Leamon. 

Bèul  Fàl,  Diluain,  Septembar  7mh. 

Sa  mhionaid  an  deidh  na  diotach,  dh'f  hàg  Ailbeairt 
mi  gu  dhal  air  tìr  agus  gu  sgrìob  a  thoirt  a  dh'ionnsuidb 
feadhainn  de  na  mèinnean.  Bha  corporrachd  Phenryn 
air  a  bhòrd  agus  iad  ro  thoileach  air  "  Diùc  Chornghall  " 
fhaicinn,  mar  so  thug  mise  cèum  mach  as  a  bhùth  bh'air 
a  chlàr  le  Beairti,  agus  dh'lnnse  Morair  Phalmarston 
daibh  gum  b'e  sin  "Diùc  Chomghall;"  agus  thuirt  seann 
Mhàighre  Plienryn  "  Gum  b'e  a  dhùrachd  gum  fàsadh  e 
suas  gu  bhith  na  bheannachadh  do  phàrantain  agus 
do  a  dhùthaich," 

Beagan  roimh  cheithir  uairean,  chaidh  sinn  uile  do'n 
bhàta  mhor,  leis  an  dà  leanabh  agus  dh'iomaraich  sinn 
nùll  thun  an  "  t-Sìthich."  Dh'iomaraich  sinn  gu  dearbh 
tròimh  si'did  de  bhàtachain,  làn  sluaigh,  a  bha  air  cuair- 
teachadh  na  bìrhnn  riamh  bho  mhuch  sa  mhaduinn. 
Chaidh  sinn  air  adhart  nàird  an  àbhuinn  rathad  Poll 
Ndomh  lust,  air  tàobh  chearr  am  bheil  an  t-àit  aig  Siir 
T.  Leamon  na  laidh,  agus  Trefusis  is  le  Morair  Chlinton. 
Chaidh  sinn  nàird  air  Trùro,  a  tha  bòidheach ; — rudeigin 
coltach  ris  an  Tamar,  ach  nas  grinne  cha  mhor,  ged 
nach  eil  i  cho  bhorb  sa  tha  e  aig  Caisteal  PheantiUi  agus 
aicr   Cotheile, — Tha  i  lùbadli  eadar  bhruachain  a  tha  uile 
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còillteach  le  daracli  ìosal,  agus  làn  de  dh'oisnean  cuairt- 
eagach  gun  àireamh.  Is  e  an  fheadhainn  as  làighich 
*'Iomarach  Eìgh  Eanruig"  (King  Hai^'s  Ferry)  agus 
spot  a  tha  làmh  ri  TregotJuian  (is  le  Morair  Bèul  Fàl)  far 
am  bheil  tàigh-bàta  crion  bòidheach,  tur  anns  na  còilltean 
agus  air  an  àbhuinn  aig  an  ruinn  far  am  bheil  an 
Tregoni  a  dealachadh  bho'n  Trùro.  Bha  Ailbeairt  a 
gradh  gun  robh  suidheachadh  an  tàigh-bàta  so  toirt  na 
chuimhne-sa  Seapal  Tliell  ann  an  Sbhiòserlann  (Switzer- 
land).  Chaidh  sinn  nàird  tacan  astair  air  Tregoni,  a  tha 
baileach  bòidheach,  le  bruachain  leathadach  àrd,  tiugh 
chòillteach  bhàn  gu  foir  an  uisge.  An  sin  thionndadh 
sinn  air  ais  agus  chaidh  sinn  nàird  air  Trùro  gu  Malpas, 
lub  eile  de'n  àbhuinn,  bho  an  urrainn  neach  Truro, 
àrd  bhaile  Chornghall,  fhaicinn.  Stad  sinn  tacan  an  so, 
leis  mar  thàinig  a  leithid  dh'àireamh  bhàtachain  mach 
gu'r  faicinn,  bho  àit  crion  ris  an  abair  iad  an  Oisinn 
Ghrìanach  {Sunny  Corner),  dìreach  fo  Thruro;  gudearbh, 
bha  an  sluagh  uile  air  tàomach  mach  air  chois  agus  an 
caii-tain,  as  còrr,  air  adhart  air  na  bruachain;  agus  iad 
a  glàodhaich,  agus  bha  iad  air  an  sèiinadh  nuair  chaidh 
Beairtai  chumail  nàird  los  gum  faiceadh  iad  e.  Bha  e  na 
shealladh  laghach,  toileachaiL 

Chaidh  sinn  air  adhart  dìreach  gu  ruig  PòU  na  h-Eala 
tàobh  mach  Caisteal  Pheanndeanis,  far  an  d'fhuair 
sinn  stàigh  do'n  bhata  mhor,  agus  dh'iomaraich  sinn 
stàigh  faisg  air  an  tràigh  a  dh'fhaicinn  lion  ga  tharruinn. 
Chuù-  Mhaighstear  Fogs,  fear  de  na  Càirdean,  a  tha 
fuireach  aig  Beid  Fàl  agus  th'air  cur  flùrain,  meas,  agus 
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iomadh  nì  eile  gu'r  n-Ionnsuidh,  romhainn  gun  cuireadh 
e  stàigh  an  lion  aige  agus  gun  tàrniinneadh  e  e,  gus  am 
faiceamaid  na  h-uile  seòrsa  iasg  th'air  an  glacadh,  ach 
anns  an  tarruinn  cha  robh  fiu  ann  iasg  I  Mar  so  chaidh 
sinn  air  ais  do'n  "t-Sìthich."  Tha  an  t-uisge  làmh  ris 
an  tràigh  am  Pòll  na  h-Eala  cho  iongantach  shoiUeir 
agus  gum  b'urrainn  do  neach  na  clachagain  a  chùnntadh. 

Dimàirt,  Septembar  8mh. 

A  mhaduinn  fliuch  dar  dh'^irich  sinn  agus  ghabh  sinn 
an  diot  comhla  ris  a  chlann.  Mu  dheich  uairean 
dh'innthirig  sinn  Fòhhai,  a  tha  staigh  ann  an  còs  gu  math 

coltach  ri  Beul  Dàrt,  ach  nach  eil  e  dìreach  cho  bòidheach 

> 

airson  sin  tha  e  ro  laghach.  Fhuair  sinn  staigh  do'n 
bhàta  mhòr  (a  fàgail  na  clòinne  air  bòrd,  agus  Morair 
Speansair  cuideachd,  nach  robh  baileach  gu  math),  agus 
chaidh  sinn  air  tlr  aig  Fòbhai,  le'r  baintighearnain  agus 
le'r  daoinuaillse,  as  le  Maighstear  Tàillear,  a  bha  sinn  air 
thoirt  leinn  bho  Bhèul  Fàl.  Fliuair  sinn  staigh  do'r 
carbadain  le'r  baintighearnain,  agiis  na  daoinuaillse  gar 
leanachd  ann  am  feadhainn  eile,  agus  ghreas  sinn  troimh 
pairt  de  na  sràidean  a  b'aimhleathan  a  chùnnaic  mi  riamh 
an  Sassun,  agus  nàird  monanain  cas  dìreach  anns  na 
sràidean — chuir  e  da  rlreamh  moran  maoim  air  neach  ;  ach 
f  huair  sinn  nàird  agus  tromhpa  làn  thearuinnte.  Ghreas 
sinn  an  sin  air  adhart  car  astar  fad,  air  rathaidean  àimh- 
leathan,  dona,  na  b'àirde  agus  na  b'àirde,  gu  nàird  gu  far 
am  bheil  cothrom  beachd  air  seallanain  ro  fharsuinn  agus 
grinn  agad  de  dhìithaich  ro  mhonadail   Chornghall,  agus 


DUILLEAGAIX   A  LEABHAR   NA  BANPJGHIXX. 


dhe  a  bheanntain  cumhdaiclite  le  aclmaiu,  agus  iad 
dealaichte  bho  cheile  le  fàs-challaidean.  Aoh  mu  dheireadh 
thàinig  sinn  gu  ànn  ach  far  nach  robh  rathad  sam  bith^ 
ach  chaidh  sinn  bhàn  am  monadh  gu  làn  tearuinnte,  agus 
fhuair  sinn  mach  as  a  charbad  aig  mùllach  monadh  eile, 
far  am  bheil  làrach  chruinn,  cùairtichte  le  coilltean,  agus 
comhdaichte  le  iadlishlat,  de  sheana  chaisteal  BeastormaiL 
a  bhuineas  do'n  Liucliachd  aig  Cornghall,  agus  anns  an 
robh  am  fear  mu  dheireadh  de  dh'Iarlain  Chornghall  a 
fanachd  anns  an  trì  ciad  diag.  Bha  e  baileach  dealbh- 
adail  bho'n  rùinn  so. 

Thug  sinn  sgrìob  an  so  gu  mèìnn  Reastormail,  a  bhuin- 
eas  do  Dhiìichdachd  Chornghall  cuideachd.  Is  e  mèinn 
iarunn  th'ann,  agus  tha  thu  dal  stàigh  Innte  air  còmhnard, 
Chaidh  Ailbeaii-t  agus  mise  ann  am  fear  de  na  bàrachain 
agus  bha  siim  air  ar  slàodadh  le  meinnearaìn,  agus  Màigh- 
stear  Tàillear,  falbh  air  ar  cùlaobh.  Tha  na  mèinnearain 
a  caitheamh  culaidh  aighearach  de  chlò  olla,  agus  ceap 
mar  so :  ao\is  a  chulaidh  mar  so : 


agus  an  cumantas  tha  coinneal  aca  stlchdte  aii^  bèulaobh 
na  boineid.     Air  an  tarniinn  so  bha  còinn'leii'ean  air  an 
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stichdeadh  air  adhart  ri  tàobhain  na  mèinn,  agus  mar 
robh  gin  slàodadh  no  fùchd  na  bara  bha  iad  giùlan  solus- 
ain.  Bha  adain  mèinnearain  air  Ailbeairt  agus  air  na 
dàoinuaillse.  Cha  robh  rùm  dhal  seachad  ann  eadar  na 
bàrachain  agus  a  chraig,  agus  gun  nl  ach  gu  leòir  a  leig  le 
neach  a  cheann  chumail  suas,  agus  gun  sin  ihè  an  còmhn- 
uidh.  Bu  shealladh  neònach  e,  agus  bha  nl  no  nieiginn 
neothàlmhaidh  mun  cuairt  do'n  àit  uamhalta  so  air  shòill- 
seachadh  nàird.  Fhuair  sinn  mach  agus  shnàg  sinn  air 
àdhart  tacan  a  dh'fhaicìnn  fèithean  na  meinn,  agus  bhris 
Ailbeairt  sgealbain  deth ;  ach  an  cumantas  is  ann  tha  e  ga 
sgoltadh  le  fùdar,  leis  cho  cruaidh  sa  tha  e.  Bha  luchd 
na  mèinn  mar  gum  bitheadh  iad  fuathasach  toilichte  le'r 
faicinn,  agus  is  e  sluagh  tùigseach,  math  th'annta.  Bha  e 
làn  dhearlach  nuair  thàinig  sinn  gu  solus  latha  rìthist. 

Fhuair  sinn  an  sin  stàigh  do'r  carbad  agus  chaidh  sinn 
tròimh  a  bhailechean  chrion  Lostghuitheil,  far  an  d'thug 
iad  dhuinn  òraid,  agus  an  sin  chaidh  sinn  tròimh  pàirc  a 
Mhaighstear  Agar  Robarts,  a  bha  toirt  Cotheile  an  cùimh- 
ne  neach.  Phìll  sinn  air  an  ann  rathad  gu  faisg  air  Fòhhai, 
dar  chaidh  sinn  tròimh  cuid  a  lonaigean  a  b'àimhleathan 
cha  mhor,  a  ghreas  mi  tròimh  riamh,  agus  cho  uamhasach 
clachach.  Ghreas  sinn  air  àdhart  àrd  fhos  ceann  na 
h-àbhuinne  gu  Plàs,  as  le  Maighstear  Tredfrai,  agus  a  tha 
air  ùrachadh  reir  doigh  tarruinnean  a  th'aig-se  na  shealbh, 
fèuchain  an  taigh  mar  bha  e  sna  timnean  ròimhe.  Rinn 
Bàintighearn  dhe  an  ainm  sin  an  tàigh  a  dhionadh  an 
aghaidh  nam  Fràngach,  air  do'n  duine  aice  bhith  bho'n 
iàA<A\,  anns  a  cheithir  chiad  diag.      Dh'fhèuch  an  sean 


DUILLEACxAIN   A   LEABHAK   XA   BRAXKIGHINN.        2S1 

duinuasal  na  h-uile  mìr  de  an  taigh  dhuinn  agus  seann 
tàlla  gun  bliith  deas,  a  bha  air  lìnig  le  mai'bhal  agus  le 
clach  hath-dhearg  (porphyry),  uile  bho  ChornghalL  An 
sìn  choisich  sinn  bhàn  thun  an  làmhruig,  agus  sa  mhion- 
aid  chaidh  sinn  dh'ionnsuidh  na  birlinn.  Bha  Màighstear 
TàiHear  aii-idh  arr  ro  mhòran  creideas  airson  an  ùllachadh 
gu  leù'.  Tha  e  f  he'in  àgus  athaii'  mar  theirear  riutha  nam 
"Fir  iomairt"  (Adventurcrs)  na  mèinn. 

Osboirnn,  Dioaiduin,    Septembar  gmh. 
Dh'eirich  sinn  mu  sheachd  uaii-ean  agus  fhuaii-  s/un 
mach  gun  robh  sinn  dìi'each  an  deidh  dhal  seachad  Lra 
Sa  Snàdain  (  TliC  Xccdks ). 


SGRIOB  GU  LOCHAIN  CHILLEARNAI. 

Dimàirt  Adhgast  27d,  1891. 
AlG  ann  uair  diag  dh'flialbh  sinn  iiile  anns  a  charbad 
chaidreach  againn  f hèin,  agus  ann  an  fear  de  na  carbadain 
eile  againn,  agus  aii'  pònnaidhean,  a  dh'ionnsuidh  Caisteal 
Ros,  an  t-seann  làrach  a  bha  na  dhàinneach  ainmeil  agus 
bho  am  bheil  teàghlach  Chinnmara  togail  an  ainm  aca, 
An  so  bha  meall  fuathasach  cruinn  agus  ro  mhoran  a  bhàt- 
achain  ann.  Bha  Morair  Chaisteal  Ros  e  fhèin  a  stiìiradh. 
Bha  a  cheithrear  chlòinne,  agus  Banamhorair  Chiu-cuill, 
agus  Banamhorair  Chaisteal  Ros,  agus  Morair  Ghranbhill 
comhla  ruinn. 

Dh'iomaraich  sinn  an  toiseach  mun  cuairt  air  Eilean 
Innisfaillean  agus  chaidh  sinn  ddirc  aii'  adhart  air  an  Loch 
lolaìr.  Bha  am  beachd  àilHdh.  Thàinig  frasag  àotrom  a 
chur  màoim  oirnn  uile,  leis  mar  bha  an  ceò  a  crochadh 
stàigh  air  na  monanain  ;  ach  shiubhail  e  air  falbh  gld  eal- 
amh  agus  dh'f  hàs  e  ro  bhriagh  agus  baileach  teth.  Mar 
cheithreamh  do  dh'ann  uair  chaidh  sinn  air  tìr  aig  bun 
a  mhonaidh  bhòidheach  sin  Gleana,  far  am  bheil  tàighean 
beag  anabarrach  làghach  air  grinn  leathadach.  Choisich 
sinn  mun  cuairt,  ged  bha  an  teas  anactiibheasach,  a  dh'- 
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fhaicinn  cuid  de  na  seallanain  briagh.  Tha  na  cràobh- 
ain  bòidheach, — darach,  beatha,  smèur,  cuilionn,  iubhar, — 
uile  fàs  sìos  gu  foir  an  uisge,  agus  maisgte  le  fràoch.  Tha 
na  monanain  a  tha  ag  èiridh  suas  cas  bho  thàobla  an  uisge, 
comhdaichte  thàll  thairis  le  còille,  rud  a  tha  toirt  mùth 
dreach  dhaibh  seacb  monanain  Albainn,  ged  bha  iad  g\è 
thric  toirt  na  Gàdhalltachd  ghàolach  ann  mo  chuimhne. 
Thìll  sinn  dh'ionnsuidh  an  tàighean  chrion,  far  an  robh 
an  sgàoth  a  mheanachuileagain  agus  tòchd  na  mòine  toirt 
oirrn  bhith  smuaineach  air  lllt  na  Giùthasach.  Uard  an 
staidhir  bho  an  riim  chrionaig  Banamhorair  Chaistea  IRos, 
bha  am  beachd  rathad  pàirt  de'n  Locli  lolar  ach  bha  an 
rùithe  aige  car  iosal.  Fliuair  sinn  am  mìr  miadhon-latha, 
agus  na  dheidh  chàidh  sinn  air  clàr  rithist,  agus  an  sin 
gbabh  sinn  an  t-iomarach  bòidheach  sin  nàird  an  sruth 
cas  stàigh  fo  Dhrochaid  Ghueir,  trSimh  a  chàolas  a  tha  a 
ceangal  an  dà  loch,  agus  a  tha  fuathasacli  diomhaireach 
agus  aimhleathan.  DKith  air  ar  lamh  cheart  mar  bha 
sinn  dal  air  adhart,  stad  sinn  a  dh'eisdeachd  ri  freagradh 
a  mhicthàlla  do  dh'fhuaim  na  trombaid,  aig  iochdar  a 
mhonaidh  bhriagh  sin  Nead  na  h-Iolair ;  acli  cha  robh  am 
fuaim  aice  fhd  ri  chluinntinn,  ged  bha  i  air  a  sèideadh 
làmh  ruinn.  B'f  heudair  dhuinn  tìghinn  mach  fagasg  do 
Dhrochaid  Ghueir  a  leig  leis  na  bàtachain  falamh  bhith 
air  an  tarruinn  air  adhart  leis  na  dàoine.  Bha  a  ghrian 
air  tìghinn  mach  agus  air  sòillseachadh  suas  na  seallanain 
f  ìr  òirdhearg  gu  fuathasach  àillidh ;  ach  bha  e  eagalach 
teth.  Lùb  sinn  air  adhart  gus  an  dh'innthirig  sinn  do'n 
Loch  Uarcl,  a  bhòillsg  oirnn  le  uile  bhèanntain  ard, — an 
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fheadhainn  as  airde  dhiubh,  na  Riògs,  8,400  (trì  mìl  agus 
ceithir  chiad)  troidh  air  airde — agus  na  h-eileanain  agus 
ruinnean  an  loch  cSmhdaichte  le  cràobhain  briagh; —  a 
leithid  de  phris  dhearcag  (cràobhain  mor  ach  gann)  agus 
iuthar,  deanamh  talamh  beòil  grinn.  Thlonndadh  sinn 
stàigh  do  chamus  no  cuairt-oisinn  chrion,  far  an  d'f  huair 
sinn  mach  agus  an  do  choisich  sinn  tacan  an  rathad  anns 
an  dùbhar,  agus  nàìrd  gu  far  an  robh  bìith  air  a  shuidh- 
eachadh,  direach  mu  choinneamh  an  eas  ris  an  abair  iad 
Duirecoinneamh,  spot  àillidh,  ach  eagalach  gràineil  leis  na 
meanachuileagaiu.  Anns  a  bhùth  so  bha  tiì,  meas,  agus 
eigh,  agus  bonnaich,  agus  na  h-uile  nì  air  ordachadh  cho 
ro  theisteil.  Cha  do  ghabh  sinn  ach  beagan  t'iì,  as  thug  e 
ùrachadh  grinn  duinn  an  teas  mor  na  fò,ileamh  laigsich  so. 
Tha  an  lùibhneach  coltach  ri  iè  frìth-chòille — raìnneach 
de  na  h-uile  seòrsa  agus  preasain  as  cràobhain, — uile  ag 
eiridh  suas  cho  reachdar.  Chaidh  sinn  stàigh  sna  bàta- 
chain  againn  agus  air  ais  an  ann  rathad  air  an  d'thàinig 
sinn,  a  moladh  gu  mor  bòidhichead  nan  seallanain ;  agus 
an  tarruinn  so  chaidh  sinn  sios  na  sruthain  mor  anns  a 
bhàta.  Cha  do  lean  bàtachain  sam  bith  eile  sinn  thairis 
air  na  sruthain,  ach  iolar  bha  ro  mhoian  diubh,  agus  bha 
am  beachd  fuathasach  luaimneach  agus  an  sluagh  anabar- 
rach  tartarach  agus  dealasach.  Tha  na  h-Eirionnaich  an 
còmhnuidh  a  leigeal  as  na  sgread  chruaidh  neònach  sin  a 
tha  cho  neocholtach  ri  nì  a  tha  neach  a  clùinntinn  uair 
sam  bith  an  àitechean  eile. 

Diciaduin,  Adhgast  28inh. 

Aio:  ceithreamh  an  deidh  ann  uair  diag  thoor  sinn  oimn. 
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air  greasadh  anabharracli  bòidheach,  agus  tha  mi  nis  dal 
dh'ìnnse  mun  chùrsa.  Ghreas  sinn  le  IVIios  Eairbeairt 
agus  Beairti  anns  a  chaidreach  againn,  an  greasadh  Iho'n 
bhocsa  le  Ghuaglan  ,*  agus  ged  bha  na  beanntain  as 
àixd  gu  ro  mhifhortanach  suainte  ann  an  ceò,  as  frasain 
àotrom  air  bhith  againn,  bha  sinn  air  ar  sèiinadh  le  flr 
bòidhichead  nan  seallanain.  Bha  na  plàdhachain  a  bha 
againn  de'n  loch :  na  coilltean  briagh  làn  de  na  preasain 
dhearcag  bu  ro  ghrinne,  agus  a  tha  ann  an  ann  àit,  car 
slat  no  dhà,  deanamh  sràid-chràobhain  fo  am  bheil  thu 
a  greasadh,  agus  na  cragain,  a  tha  fuathasach  ainneamh, 
a  deanamh  nàird  àon  de  na  greasain  bu  bhriaigh  bh'againn 
riamh.  Tionndadh  nàìrd  rathad  a  bhailechan  agus  a  dal 
mun  cuairt,  bha  Monadh  an  Tuirc  a  toirt  Albainn  gu  ar 
cùimhne — na  coilltean  fhos  ceann  Obairgheallaidh,  Craig 
Dhainn  agus  Craig  Chluaini.  Bha  e  cho  grinn.  Fhuair 
sinn  mach  aig  braigh  Eas  an  Tuirc  agus  choisich  sinn  sios 
thun  a  bhun  aig.  Thàinig  sinn  dachaidh  aig  leth  dà  uair. 
Aig  ceithir  thog  sinn  oirnn  rithist  airson  nam  bàtachain 
a  bha  glè  fhagasg  duinn.  Tha  Loch  Muic  Ros  fuathas- 
ach  bòidheach ;  ach  aig  toiseach  na  cuairt  againn  bha  e 


»  Mo  charbadair  bho  1857  (mhil  ochd  ciad  da  fhichead  sa  seachd  diag). 
Dh'innthirig  e  san  t-seirbheis  Rioghail  am  lS31(mil  ochd  ciad,  ficheadsa 
hàon  diag)  agus  mharcaich  e  mar  ghiUe-marcach  car  sheachd  bliadhna 
diag.  Bha  athair  air  bhith  trì  bliadhna  diag  air  fhichead  na  phortair 
anns  na  stàbuill  RioghaU  aig  Bhinnsor.  Tha  e  tri  fichead  bliadhna  sa 
còig  diag  a  dh'àois;  agus  air  bhith  tri  fichead  bliadhna  san  t-seìrbheis. 
Bha  a  sheanair  san  t-seirbheis  Rioghal  cuideachd,  air  dha  innthirig  am 
1788  (mìl  seachd  ciad  ceithir  fìchead  sa  h-ochd)  agus  tha  a  nighean  na 
banaltrum  aig  clann  Prionnsa  a  Ghàllaobh.  Mar  so  tha  ceithir  ghineal- 
aichain  air  bhith  deanamh  seirbheis  do'n  Teaghlach  Eioghail. 
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a  sealltuinn  dorcha  agus  dùr  anns  a  cheò  agus  anns  na 
frasain  a  bha  sìr  chumail  aù^  tìghinn,  dìreach  mar  bliitheas 
sa  Ghàdhalltachd.  Blia  Màighstear  Earbeairt  a  stiùradh. 
Bha  na  caileagain  againn,  agus  Miosis  Eairbeaii-t,  Bàin- 
tighearn  Chùrcuill,  agus  Morair  Ghrànbhill  air  tìghinn 
marruinn  anns  a  bhàta.  Chaidh  an  dà  ghiulan  an  am 
bàta  bh'air  iomaradh  le  dàoinuaillse,  agus  chaidh  càch  ann 
an  dà  bhàta  eile.  Air  iarrtus  Mhaighstear  agus  Mhiosis 
Earbeairt  bhaist  mi  fear  de  na  rùinnean  a  tha  ruith  stàigh 
do'n  loch  le  botul  f  ion :  agus  bha  Albeairt  a  cumail  mo 
laimh  dar  thàinig  sinn  teann  air,  los  gum  bitheadh  e  air 
bhruasgadh  gu  cinnteach. 

Nuair  ràinig  sinn  Drocliaid  Bhrichinn  bha  sealladh 
grinn  againn  de'n  Loch  lolar  agus  de  bheachdain  an 
latha  an  dè,  nì  bha  gam  chur  car  nam  bhrèathal  le  bhith 
gam  faicinn  fo  atharrach  doigh  (point  de  vue).  Stad  sinn 
aig  Rùinn  Bliednson  car  tacan  dh'ùine  gun  bhith  ach  ag 
iomaradh  air  ais  agus  air  adhart,  no  stad  an  ànn  àit,  agus 
sinn  a  feitheamh  ri  feidh  bhatar  an  duil  ri  thìghinn  dar 
gheibheadh  na  coin  iad  agus  bheireadh  iad  bhàn  thun  an 
uisge  iad,  (is  e  frith  fhiadh  tha  an  so  uile  cho  mhath  agus 
aig  Gleana)  Ach  bu  diomhainn :  dh'fheith  sinn  gus  an 
robh  e  an  deidh  sè  ach  cha  d'thàinig  fiadh  na  fiadh.  Bha 
am  feasgar  air  soilleireach  suas  gu  h-iomlan,  agus  air  f  às 
làn  bhòideach,  agus  bha  e  a  deanamh  drìighadh  sèunta 
oimn  leis  an  àireamh  mhòr  de  bhàtachain  a  bh'ann  làn 
sluaigh,  agus  iad  ag  iomaradh  mun  cuairt  anns  na  h-uile 
ceairnn  agus  a  glaodhaich  as  a  sgreadail,  agus  so  uile  fo 
sholus  grlnn  grian  an  fheasgair,     Aig   Gàraidh  Dharhai 
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bha  an  tràigh  air  a  dòmhlachadh  gu  tiugh,  agus  iomadh 
gin  de  na  boirionnaich  agus  na  cleòcain  fad  gorm  aca  orra 
stàigh  feadh  an  loch,  agus  iad  a  cumail  an  àodach  truiste 
gu  rùig  an  glùinntean. 

Bha  sinn  dachaidh  mu  sheachd  uairean,  agus  bòinn- 
dealach  crion  a  dh'uisge  air  bhith  againn. 


Crosg  Abh'.iinn  fpe. 
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THE    Gi\Fi1 

The 

ÙIC 

Li^ 

lNQUAGE. 

ET. 

AlPH AB 

The  Alphabet 

contains    nineteen  letters,    which  witb 

theii 

■  names  are 

as  foU 

ows:— 

- 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

G 

H 

I 

Ào 

ah 

lay 

kay 

day 

a 

eff 

gay 

liah 

e 

1 

L 

M 

N 

0 

P 

R 

s 

T 

U 

ell 

em 

en 

o 

pay 

ayr 

ays 

tay 

00 

Pronunciation. 

The  letters  are  divicled  according  to  the  nature  of  their 
sounds,  into  vowels  and  conscnants. 

There  are  six  vowels  and  thirteen  consonants. 

The  vowels  are  the  simplest  sounds  breathed,  and  are 
the  foundation  of  articulate  speech;  they  are  represented 
by  the  letters  a,  e,  i,  80,  o,  u. 

The  consonants  are  the  articulations  of  the  voice  which 
combine  "v\àth  the  vowels  to  emit  stronger  and  more  com- 
pact  sounds;  they  are  represented  by  the  letters  b,  c,  d, 
f,  g,  h,  1,  m,  n,  p,  r,  s,  t.  H  is  never  used  by  itself  as 
a  consonant ;  it  merely  aspirates  the  other  letters. 

Each  vowel  is  formed  in  a  distinct  locahty  of  its  own, 
and  the  series  advances  by  gradual  spaces  from  the  back 
to  the  front  of  the  mouth. 
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The  following  diagi-am  exhibits  a  vertical  section  of 
the  mouth  showing  the  precise  locality  of  the  various 
sounds. 

PLAIN   VOWELS.       (fìg.    1.)       ASPIRATED   VOWELS. 


A  is  the  first  vowel,  made  hy  breathing  upward  at  the 
back  of  the  mouth, 

E  is  the  second  vowel,  made  by  breathing  up  to  the 
back  roof  of  the  mouth. 

I  is  the  third  vowel,  made  by  breathing  to  the  roof  of 
the  mouth  towards  the  centre. 

Ào  the  fourth  vowel,  formed  by  breathing  to  the  front 
roof  of  the  mouth  above  the  upper  gum.  This  vowel 
is  placed  in  the  alphabet  for  the  first  time,  as  a  pure 
vowel,  and  not  a  diphthong,  as  might  be  supposed  frora 
its  being  hitherto  represented  by  ao;  yet  still  it  is  given 
under  ào  grave  so  as  not  to  alter  the  form  but  as  little  as 
possible,  and  there  is  no  ào  as  yet  in  Gaelic  spelling.  It 
sounds  like  i  in  Jit,  lengtliened ;  and  is  identical  with 
the  u  of  the  French  language. 

0  is  the  fifth  vowel,  formed  by  breathing  through  the 
lips  open  and  rounded. 

U  is  the  sixth  vowel,  made  by  breathing  between  the 
lips  open,  rounded,  and  protruded. 
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VOWELS. 

The  vowels  a,  o,  u,  formed  in  the  lower  region  of 
the  luouth,  have  an  open  grave  sound,  and  are  called 
broad  vowels.  E,  i,  and  ào,  are  formed  in  the  upper 
region,  have  a  compressed  shrill  sound,  and  are  called 
slender  vowels. 

The  vowels  are  also  plain,  deflected,  aspirate,  nasal, 
and  explosive  in  their  sound. 

The  plain  sound  comes  in  the  natural  utterance  (fìg.  1.) 

DEFLECTED  AND  ASPIRATED  DEFLECTED  VOWELS. 

The  deflected  comes  bj  shifting  the  place  of  utterance 
generally  forward,  and  varies  slightly  from  the  plain. 

The  aspirate  sound  occurs  with  the  guttural  h  breathed 
forcibly  upon  the  natural  vowel. 

The  vowels  deflected  are  a,  e,  o;  as  i,  ào  and  u,  are 
too  compact  as  plain  sounds  to  be  capable  of  deflection. 

DEFLECTION.  ASPIRATED  DEFLECTION. 


(fìg.  2.)/---'hr--^,     \ 

h^       / ^  hào  \ 

/    he.\//     hò  L( 
u        \  I    hà,  \,/^  hu 


The  accented  letters  mark  the  deflected  sounds. 

A  is  deflected  forward,  and  is  like  u  in  but. 

E  is  deflecied  forward,  and  is  like  a  in  fate. 

O  is  deflected  to  the  upper  lip,  and  is  like  o  in  bold. 
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NASAL  AND   EXPLOSIVE  VQWELS. 

The  nasal  sound  arises  wlien  the  vowel  is  deflected  to- 
wards  the  region  of  the  nose,  at  roof  of  the  mouth. 

The  explosive  sound  is  heard  when  the  natural  vowel 
is  deflected  to  the  centre,  in  the  hoUow  of  the  mouth. 


NASAL. 


EXPLOSIVE. 


QUANTITY. 

Quantity  signifìes  the  space  of  time  employed  in  pro- 
nouncing  a  sound.  The  vowels  have  four  quantities; 
long,  common,  short,  and  very  short  ( hrevissima )  or 
obscure.  The  long  quantity  being  assumed  as  the  basis, 
the  common  will  be  half  its  length,  the  short  one  fourth, 
and  the  obscure  which  is  ahnost  imperceptible  to  the  ear, 
is  mostly  aspirated  on  tlie  final  consonants. 


CONSONANTS. 

The  consonants  have  likewise  their  localities  of  for- 
mation  and  advance  on  gradual  stages  from  the  throat  to 
the  lips,  being  plain  in  their  natural  sound,  and  aspirate 
when  articulated  with  h. 
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PLAIN   COXSONANTS.     (fig.   4.)    ASPIRATED   CONSONANTS. 


r  s  dentals.  r'  sli 

bfmp  labials.  blifhmhpli 

d  1  n  t  linguals.  dh  V  n'  th 

c  g  gutturals.  ch  gh 

Qh  aspirate.  O 

The  series  of  consonants  presents  : — 

1,  h ;  aspirate,  or  hard  breathing  letter. 

2,  c,  g ;            gutturals,  or  throat  letters. 
3    d,  l,  n,  t,     linguals,  or  tongue  letters. 
4,  r,  s,            dentals,  or  teeth  letters. 
o,  h,f,m,p,  labials,  or  Kp  letters. 

ASPIRATION. 

The  aspiration  of  a  letter  is  simply  the  utterance  of  it 
in  combination  with  the  guttural  h  breathed  upon  it;  it 
imparts  a  secondary  sound  of  a  forcible  character  to  all 
the  letters,  which  is  called  the  aspirate  sound. 

The  aspiration  of  the  vowels  is  distinct  and  clear,  but 
that  of  the  consouants  is  variable ;  and,  as  respects  some 
of  them,  so  indistinct  as  not  to  have  emboldened  the 
inventor  of  the  speUing  to  mark  the  aspiration  on  them. 

Some  of  the  consonants  in  aspiration  differ  in  their 
own  sound,  according  as  they  are  united  with  a  broad  or 
slender  vowel.  Nine  have  the  h  marked  with  them,  the 
remaining  three  ì,  n,  r,  are   not  marked. 

The  consonants  s,  and  t,  are  obhterated  in  their  sound, 
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but  the  h  aspirates  the  vowel  following;  /  is  likewise 
obliterated,  but  the  vowel  following  is  plain,  except  in 
three  particular  words. 

ECLIPSIS. 

Eclipsis  is  a  mode  of  dissimilating  letters  employed  for 
easier  pronunciation.  It  dissimilates  both  the  letter  and 
sound  and  prefixes  the  dissimilating  letter  by  a  hyphen  to 
the  eclipsed.     Aspiration  and  eclipsis  never  elide  a  letter. 

The  only  eclipsis  marked  is  s  by  t-  as  "anns  an  t-suil, 
— ah-oons  an  too-eel — in  the  eye" :  but  it  might  be  sup- 
posed  that  other  sounds  should  be  embraced,  yet  as  the 
letters  in  these  are  fragments  of  primitive  words,  or  that 
they  are  cases  of  simple  liarmony,  it  is  preferred  to  mark 
them  by  apostrophe  and  hyphen ;  but  with  these  we  have 
dispensed  in  very  many  cases  when  the  contractions  are 
obvious,  and  the  familiar  sounds  of  the  spoken  language 
seemed  to  be  more  broken  than  harmonized  by  their  use. 

ACCENTS. 

It  seems  to  have  been  designed  that  the  exact  pronunci- 
ation  of  the  Gaelic  should  be  borne  along  in  the  spelling, 
and  also,  that  the  identity  of  the  words  in  their  primitive 
forms,  espesially  in  the  coi-;sonantal  element,  should  be 
preserved  from  the  chance  of  being  lost  in  derivatives,  by 
inflection,  or  even  through  the  varying  phases  of  dialect. 

Accepting  this  as  fact,  we  present  an  analysis  of  the 
prevailing  system.  The  basis  appears  to  be  the  vowels 
these  being,  as  ah^eady  defined,  variously  defiected ;  and 
to  mark  them  definitely,  we  have  pufc  accents  over  tliem 
according  to  their  nature  in  quality  and  quantity.  There 
were  two  in  use  before  but  the  practice  with  respect  to 
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them  was  somewhat  loose  :  to  these  we  have  assigned  a 
definite  position,  and  added  other  five.  Under  this 
number  we  are  enabled  to  embrace  every  vowel  sound 
in  the  language  and  to  exhibit  them  with  distinctness. 

The  plain  sound  is  common  in  quantity,  and  unmarked. 

The  accents  employed  are  commonly  familiar,  and  they 
are  used  mostly  with  their  ordinary  force  as  follows : — 

(i)    ^   the  grave,  which  is  used  on  the  long  sound. 
(ii)     '  the  acute,  used  on  the  deflected  sound. 
(iii)    "   the  circumfles,  over  the  long  explosivQ  sound. 
(iv)    "    the  short,  over  the  short  explosive  sound. 
(v)     ~  the  nasal,  used  on  the  long  nasal  sound. 
(vi)    ■   the  long,  on  the  short  nasal  sound. 
(vii)  ■■  the  diseresis  is  employed  over  a  silent  vowel. 
The  same  accent  is  continued  on  diphthongs  and  triph- 
thongs  of  the  same  sounds. 

Articulation  of  Sounds. 
This  embraces  the  sounds  of  letters  in  all  their  varieties 
as  plain,  aspirated,  &c.,  as  diphthongs  and  triphthongs, 
as  associated  consonants,  and  as  syllables  and  words. 

DIPHTHONGS  AND  TRIPHTHONGS. 
A  vowel  taken  with  another  so  as  to  give  one  sound 
with  it  is  a  diphthong,  or  two  sounds  in  one.  A  third 
vowel  conjoined  with  a  diphthong  makos  a  triphthong, 
and  these  united  sounds  when  they  blend  harmoniously 
together  are  called  proper,  but  when  only  one  of  them  is 
heard  they  are  called  improper. 

STLLABLES  AND    WORDS. 

A  syllable  is  the  expression  of  a  sound  to  form  a  wordj 
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and  a  word  gives  expressìon  in  speech  to  ideas  and  names 
of  objects.  Some  of  the  vowels  taken  singly  make  syl- 
lables  as  expressing  complete  words,  but  most  commonly 
a  vowel  must  be  conjoined  with  a  consonant  to  form  a 
syllable.  A  word  of  a  single  syllable  is  called  a  monosyl- 
lable;  a  word  of  a  couple  a  dissyllable  ;  a  word  of  three  a 
trisyllable;  and  a  word  of  more  than  three  a  polysyllable. 
There  are  three  positions  of  sound  in  a  syllable,  and  of 
syllables  in  a  word ;  namely,  initial  or  commencing,  med- 
ial  or  middle,  and  final  or  terminating. 

1.  Plain  Consonants. 
The  plain  consonants  sound  as  in  the  alphabet ;  but 
i.       d,  before  or  after  e,  and  i,  sounds  as  ^  in  gem. 

d,  fìnal  in  -chd  is  Hke  h.  d'th  is  Uko  th  in  then. 
ii.  l,  n,  r,  before  or  after  a,  ào,  o,  u,  begin  their  sound 
as  if  a  very  short  or  obscure  u  were  before  them. 
iii.  l,  n,  r,  with  e  and  i,  begin  as  if  preceded  by  short  i. 
iv.  s,  before  or  after  e  and  i,  is  sounded  like  sh;  and 
in  the  words  so,  this;  sud,  yon;  s  is  also  like  sh. 
V.    t,  before  or  after  e  and  i,  is  like  ch  in  chin. 

2.  Aspirated  Consonants. 
i.     The  Gutturals  ch  and  gh. 
ch,   is  like  ch  in  uch !  natural  exclamative ;  or  as  if  a 
very  short  or  almost  inaudible  u  were  before  ch. 
"     in  cha  and  cho,  is  commonly  heard  as  h. 
gh,  before  a,  ào,  o,  u,  is  like  gh  in  ugh !  natural  exclam- 
ative,  or  as  if  a  short  u  were  underheard  before  it. 
"     before  e  and  i,  is  like  y  in  yes,  or  yield. 
"    fìnal  is  silent,  but  makes  the  syllable  explosive. 
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An  attracts  enclitically  c  and  g  of  any  worcl  follow- 
ino-  it  to  itself  and  forms  a  nasal  syllable,  witli  the 
vowels  after  c  and  g,  like  ang  in  rang ;  e.g.,  an  cù, 
(ang-ìi),  the  dog;  an  gille  (ang-eeli),  the  lad. 

ii,    The  Linguals,  dh,  l,  n,  th. 
dh,    before  a,  ào,  o,  u,  is  like  gh  guttural  as  above. 

"     before  e  and  i,  is  like  ?/  in  yes,  or  as  gh  guttural. 

"     final  is  silent,  with  long  à  it  explodes  lightly  on  oo. 
l,  n,  are  as  given  in  the  plain  sounds. 

th,    is  like  h  before  all  the  vowels. 

"     fìnal  is  silent. 

iii.  Labials,  hh,  fh,  mh,  ph. 
hh,    initial,  in  a  syllable  or  word,  is  like  v. 
"     fìnal  is  silent;  but  with  a  raonosyllable  in  a  it  ter- 

minates  explosively  in  oo. 
"    with  a  slender  vowel  preceding  or  following,  it 
may  be  v,  ro  explode  on  the  preceding  vowel. 
fh,    is  silent,  but  becomes  h  in  fhathast,  fhein,  fhuair 
mh,  initial,  in  a  syllable  or  word,  is  like  v  softened. 
"     fìnal  is  a  sign  of  a  vowel  nasal  before  it,  and  with 
a  it  is  besides  lightly  explosive  in  ào. 
ph,    is  like  /  in  every  position. 

iv.  Dentals,  r,  sh. 
r,  is  as  given  in  the  plain  sounds. 
sh,     initial  is  like  h  before  vowels.     It  is  never  fìnal. 

ASSOCIATED   CONSONANTS. 
Consonants  are  associated  initially  and  fìnally  in  sylla- 
bles,  the  fìrst  letter  being  called  prepositive  or  fìrst-placed, 
the  last  postpositive  or  last-placed. 
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The  letters  l,  rn,  n,  and  r,  from  their  faculty  of  coal- 
escing  most  easily  with  the  other  letters,  are  called  liquids. 
N  goes  only  with  c,  g,  and  m,  and  is  sounded  as  r.  S 
goes  prepositively  with  mostly  all  the  other  consonants, 
taking  6  and  /  sounds  under  p,  and  d  under  t  The 
following  lists  are  given  for  the  purposes  of  spelling. 


Initial. 

Final. 

Bh 

bl 

br 

ch 

cl 

cn 

bh 

bhd   ch    chddh 

ds 

cr 

dh 

dl 

dr 

fh 

li 

gh 

Id      Ibh  lc      Ig 

U 

fr 

gh 

gl 

gr 

gn 

mh 

It 

Ip     llt     Im    mb 

mh 

mn 

ph 

Pl 

pr 

th 

tl 

mhn 

.  mp  nbh  ng    nn 

nm 

tr 

sc 

sg 

sh 

sl 

sm 

nnd 

nnt    nt     rb    rc 

rch 

sn 

sp 

st 

sr 

scr 

sgr 

rgh 

rg     rm    rn    rs 

rt 

shr 

spr 

str. 

sd 

sg     th 

The  initial  are  articulated  as  in  the  alphabet  or  as  in 
the  plain  and  aspirate  articulations  given  above. 

The  final  associates  are  mostly  initials  transposed,  and 
they  are  so  affected  in  their  natural  flow  by  the  change, 
that  a  furtive  vowel  has  to  be  employed,  of  the  nature 
of  that  used  in  the  syllable,  to  help  out  the  articulation. 

The  fiirtive  vowel  is  required  with  the  aspirates,  and 
with  l,  n,  and  r.  In  every  case  of  a  furtive  vowel 
the  monosylìabic  character  of  the  word  is  to  be  maintained 
and  as  in  English  we  must  say,  ivarm  in  one  syllable 
not  wahr-um;  in  Gaelic  we  must  also  condense  so  while 
borh  is  in  reality  bohr-op  we  must  sound  it  as  borrup ; 
the  u  veiy  short  and  rapid  for  the  true  pronunciation. 

Exemplifìcation  of  all  the  cases  of  furtive  vowels  with 
the  pronunciation.     See  the  accented  vowels  foUowing. 
gabhd —     ga-oot,        wile.  loch —     lo-uch,      lake. 

lochd —      lo-uchk,       harm.  gràdh —  gi"à-oo,       love. 
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scuids — 

skoot-sh, 

switch. 

balbh- 

-  bal-a-oo,  dumb. 

olc — 

ol-uch-k. 

evil. 

balg- 

bal-uk,     blister 

baU— 

ba-ool, 

ball. 

allt— 

a-oolt,       burn. 

alm — 

al-am, 

alum. 

geàmhd-  gèh-oot,    block. 

cùimhn— 

-  kào-een, 

memory. 

inbh — 

een-eev,   state 

tònn — 

to-oon, 

wave. 

ainm — 

ayn-eem,  name. 

earb — • 

ayr-ap, 

roe. 

cearc — 

kyarchk,  hen. 

dorcli — 

dor-och, 

dark 

dearg — 

■  jar-ak,      red. 

dorgli — 

dor-ugh. 

line. 

arm — 

ar-am,        arm. 

càrn— 

kàr-oon, 

cairn. 

càirt — 

kà-oorsht,  cart. 

The  different  qualities  of  sound  in  a  vowel  have  corre- 
sponding  diphthongs  and  triphtliongs,  so  far  as  the  vowel 
admits,  or  use  has  determined. 


ACCENTED  vowEL  souNDS.  (See  Accents  p.  7.) 

The  various  sounds  are  to  be  caught  from  the  English 
words  illustrating  the  accented  vowels,  and  the  pronunci- 
ation  of  tlie  Gaelic  words.  The  nasal  sounds  do  not  ad- 
mit  of  the  tongue's  touching  the  roof  of  the  mouth  when 
sounding  them;  nor  do  they  require  any  furtive  help  from 
the  consonants  ; — mh  and  n  followed  by  a  consonant  are 
to  be  regarded,  in  the  absence  of  any  other  mark,  simply 
as  characteristic  signs  of  the  nasal  sound;  similarly  the  as- 
sociates  ào  are  to  be  considered  as  a  single  isolated  sound 
and  not  a  diphthong, — the  o  being  merely  a  characteristic 
sign  of  d  in  its  deflected  sound. 

The  sounds  of  A  are  as  follows : — 

a,       for      a    in    ha!    as,   bas —        bass,  hollow. 

ai,      a-ee  tais —       tash,  tender. 

à,       „         a     „    fat.  falt —       fault,  hair. 


ai 

S-ee. 

.ttjrar 

spàid — 

spà-eej 

spade. 

à, 

for    a 

in  law. 

bàs— 

bàs. 

death. 

ài, 

à-ee. 

pàidh — 

à-ee. 

pay. 

a, 

„      au 

„    aunt. 

làmh— 

tila-oo. 

hand. 

ài, 

à-ee. 

daimh — 

dali-ee, 

kin. 

a. 

„        a 

„    rang. 

dàmh — 

dà-oo, 

ox. 

ài. 

à-ee 

dàimh — 

da-ee. 

oxen. 

à. 

„       au 

„    taught. 

bàU— 

bà-ool. 

ball. 

à. 

»       u 

„    hut. 

àgh— 

àgh, 

heifer. 

ài. 

à-ee. 

àirm — 

àr-eem. 

arms. 

ào 

„      u 

„     turn 

àosda — 

àsd-a 

aged. 

àoi 

„ 

màoim — 

■  mà-eem 

panic. 

ào 

„      u 

„    tuft. 

bàogh — 

bà-oo, 

a  fury. 

E  is  used  single  in  but  a  very  few  words.  It  associates 
with  a  as  a  sign  of  its  plain  sound.  It  likewise  forms 
diphthongs  with  a,  both  plain  and  deflected,  as  also  with 
all  the  other  vowels,   but  with  i  it  is  whoUy  deflected. 

Sound  ch  as  in  chin,  e  as  ay  in  day.  The  accented  let- 
ters  are  to  be  taken  as  defined  above. 

When  a  is  simply  the  sign  of  plain  e  it  is  marked  à. 

Subjoined  is  an  exemplifìcation  of  all  its  sounds. 


e     for 

e     m 

L  let,      as, 

teth— 

chay, 

hot. 

ea    „ 

a     „ 

shaU, 

seal— 

she-al 

while. 

è      „ 

ey  „ 

they, 

cè — 

kè. 

cream. 

eà    „ 

a     „ 

cart, 

feàrr 

fe-àrr. 

better. 

eà    „ 

u     „ 

jug, 

sleàgh — 

shle-àgh 

spear. 

eà    „ 

e     „ 

met, 

ceàd — 

kayt, 

leave. 

èa    „ 

ai    „ 

gait, 

geat>— 

gayt, 

gate. 

?ài  „ 

ai-ee. 

beàirn — 

bè-ur-in. 

gap. 

èà    „ 

ai    „ 

naive, 

sèàmh — 

shaiv. 

calm. 

èa     „ 

e     „ 

nest. 

lèiimh — 

le-oo. 

crude. 
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èa  for 

ea   in 

wealth 

brèàth- 

-  brèh,        judge. 

e       „ 

ei    „ 

eight 

dè?— 

jèy,          what. 

ei     „ 

ei-ee 

}> 

feidh— 

fei-ee,      deer. 

ei      „ 

ei     „ 

reign 

eisd— 

èi-isht,    listen. 

èi     „ 

ei     „ 

weight 

sèillean- 

—  shèlyn,     bee. 

èi      „ 

a      „ 

change 

bèing— 

baing,      bench. 

eo     „ 

eo    „ 

geology 

deoch — 

je-och,     drink. 

eoi  „ 

e-o-ee, 

e  plain 

geoidh— 

-   gay-o-ee,  geese. 

eò     „ 

e-oh, 

„ 

beò — 

be-ò,        alive. 

eòi    „ 

e-oh-ee,       „ 

beòil — 

be-ò-il,     mouths. 

eò     „ 

e-òh-ee,       „ 

ne<lil — 

neò-il,      clouds. 

e'u     „ 

ea    „ 

bear,   e  defl. 

speur — 

spe-ur,      skies. 

I  is  sounded 

as  ee,  save  that  it  is  affected  by  the  ac- 

cents  foi 

'  quantity,  and  for  the  nasal  and  explosive  sound. 

i      for 

ee    in  meek. 

bhith— 

veeh,        to  be. 

1 

ee 

„ 

mic— 

meechk,   sons. 

ì       „ 

ee 

seethe 

clìcd — 

klee-chk,  hook. 

i       „ 

ee 

nìtli— 

neeh,         wash 

iU    „ 

eel  „ 

wheels 

drillse — 

dreelsh,    glimmer. 

ia     „ 

ee-a 

grian — 

gree-an,    sun. 

ia     „ 

ee-a 

miami — 

mee-an,     desire. 

ìo     „ 

ee-u 

mìos — 

mee-as,     dish. 

io     „ 

ee-o 

crioch — 

kree-och  end. 

lO       „ 

ey  „ 

key 

ciotag — 

keeyt-ak,tunic. 

lo     „ 

ew   „ 

grew 

gTLÌomh- 

-gree-aoo,  act. 

iu     „ 

ee-oo 

fliuch — 

flee-ooch,  wet. 

iu     „ 

ee-oo 

diùmb — 

jee-oom,    ill-will. 

iù     „ 

ee-oo- 

i 

ciùin — 

kee-uin,    cahn. 

Ao  has  two  sounds  botli  long,  nameJ 

ly,  £0  plain,  and  ào 

nasal ;  ào  sounds  like  the  /  in  fìt  made  long. 

This  vowel  is  identical  with   the    Scotch  i(,   in  flute. 
and  with  the  French  u  as  said  above ;  but  the  traces  of  it 
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in  English  are  faint.  In  Greek  and  Frencli  it  has  a  place 
and  name, — oo  being  given  over  to  the  associates  ou,  and 
their  scales  of  pure  vowels  thus  correspond  with  that  of 
the  Gaelic  scale ;  namely,  a,  e,  i,  u,  o,  oo. 


à      for    1    in   fit  (long.) 

àog —         sok. 

death. 

à)i     „      i-ee          „ 

bràoisg —  brà)-isk. 

grin. 

ao^    ,.      1 

nàomh —  naov. 

holy. 

àoi    „      i-ee           „ 

nàoimh —  naoiv, 

saints. 

The  vowel  0  is  both  plain  and  deflected,  and  forms 
diphthongs  with  i  only.  Its  deflected  diphthongs  6i  and 
6ì  are  nearly  identical  in  sound  with  ài  diphthong. 

The  sounds  of  0  are  as  follows  : — 


0 

for    0     in 

.  hot 

as. 

brod — 

brot, 

board. 

oi 

„  o-ee 

„ 

crois — 

krosh, 

cross. 

o 

„  ough  „ 

ought 

„ 

lot— 

illought. 

wound. 

oi 
ò 

„  ough-ee 

„  oa      „    boat 

}) 

poit— 
bòt— 

pough-ij, 
uboat, 

pot. 
boot. 

òi 

„  oe      „ 

poet 

}> 

còir— 

koh-eer, 

generous. 

ò 

„  ow     „ 

snow 

„ 

cno — 

krow, 

nut. 

oi 

„  ow-ee 

,, 

clùimh- 

-  klow-ee. 

down. 

o 

»    0 

not 

» 

gnòs— 

ugros. 

snout. 

òi 

„  o-ee 

>} 

cnòimh- 

-kro-ee, 

worm. 

6 

»  ou     „ 

out 

bòg— 

bouk. 

soft. 

òi 

„  ou-ee 

,, 

fois — 

fou-sh, 

rest. 

6 

„  ou     » 

bough 

>} 

bò- 

bou. 

cow. 

òi 

„  ou-ee 

còig— 

kouk. 

five. 

òi 
òi 

„    0        „ 
»  i 

worry 
wile 

)} 

còille—    koill-ee, 
c6illtean-koilt-in, 

wood. 
woods. 

ò 

„  ou    „ 

wound 

» 

pòll— 

pouU, 

pool. 

The  vowel  U  has  a  peculiarly  slender  deflection  when 
forming  a  pure  diphthong  with  i ;  it  becomes  almost  as- 
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similated  wholly  to  that  vowel,  is  akin  to  the  soiind  of  so, 
for  which  it  might  be  mistaken  but  it  is  more  slender,  is 
labial,  and  without  any  of  the  slight  nasality  which  ào 
possesses.     It  has  a  nasal  diphthong  of  its  own. 
The  sounds  of  U  are  as  follows : — 

as       dubh —    doo,  black. 

„        guil —     goo-il,       weep, 

„        dubhan~doo-an,     hook. 

„        guit —     goo-eet,    fan. 

„        cù —        koo,  dog. 

„        spùill —  spoo-eel,  spoiL 

„        ùmbaidh-oom-ee,    dolt. 

„        cùinne — koo-een,  coin. 

„        gual —     goo-al,      coal. 

„        luaidh — loo-a-ee,  lead, 

„        iiamh —  oo-av,        cave. 

„        sùidh —  see-ih,       sit. 

„        sùinn —  see-eeyn,  heroes. 

„  tùiU —  tee-eei  holes 
Having  now  completed  this  analysis  and  classification 
of  the  elements  of  Gaelic  pronunciation  and  spelling,  we 
would  counsel  him  who  wishes  to  read  with  ease,  fiuency, 
and  pleasure,  to  study  them  very  attentively.  Having 
first  learned  the  alphabet  and  traced  the  origin  of  natural 
sounds,  as  shown  in  the  diagrams,  let  him  compare  these 
with  the  deflected,  nasal  and  explosive  vowels,  noting  also 
the  formation  of  the  plain  and  aspirate  consonants.  Let 
him  then  examine  the  accents,  and  the  initial  and  final 
associated  consonants,  diligently  marking  their  application 
by  means  of  the  iUustrations  given.  A  clear  knowledge 
of  all  these  is  other-svise  essential  to  success  in  the  further 
prosecution  of  the  study  of  the  language. 


u   for 

u  in  put 

ui   „ 

oo-ih 

a     „ 

00  „    foot 

uì    „ 

oo-ee 

ù     „ 

00      noose 

ùi  „ 

oo-ee 

^^    ,> 

u     „  tune 

ù     „ 

u     „  nude 

ua  „ 

ua  „  quart 

uai„ 

oo-a-ee 

ùa  „ 

oo-ah 

ui  „ 

ee-ih 

ùì  „ 

ee-ee 

ùi  „ 

ee-ee 
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From  the  foregoing  analysis  some  useful  hints  may  be 
deduced  as  to  the  spelling  of  the  Gaelic. 

First,  the  initial  and  fìnal  syllables  on  page  10,  leads 
to  the  inference  that  the  spelling  cannot  be  difficult,  being 
limited  to  so  few  combinations  for  complete  syllables. 

Second,  the  slight  inflectional  changes  for  case  and 
number  alter  the  quantity  from  long  to  short,  or  from 
short  to  long;  and  occasionally  shift  one  vowel  quahty  to 
another,  but  these  mutations  are  conventional  and  can  be 
accurately  traced  to  their  guiding  principle  by  the  illus- 
trations  of  the  vowel  sounds  on  pages  11,  12,  &c;  while 
by  this  means  also  the  pronunciation  can  be  ascertained. 

Third,  deflection  shows  the  organical  changes  which 
certain  sounds  undergo  when  linked  with  particular  com- 
binations  of  letters,  and  how  they  are  kept  clear  of 
each  other.  The  deflected  sound  of  a  conjoined  with  -dTi 
is  long,  but  with  -gh  short ;  ao  is  also  a  long  deflected  a. 
The  vowels  nasalised  are  commonly  conjoined  with  mh,  or 
n  followed  by  a  consonant ;  and  the  explosive  sound  pre- 
cedes  letters  which  require  furtive  vowels.  Ea  is  plain  e 
and  eì  deflected  e ;  and  further,  e  plain  is  broad,  while 
deflected  e  is  slender.  O  has  no  particular  spelling  to 
distinguish  its  plain  from  its  deflected  sound.  Diphthong 
àoi   differs  from  ui  by  being  nasal. 

Finally,  while  these  hints  along  with  attention  to  the 
exact  sound  of  syllables  will  be  serviceable,  yet  the  whole 
difiiculty  with  respect  to  e  and  o,  and  the  pronunciation 
of  the  language,  can  only  be  properly  remedied  by  the 
use  of  accents  introduced  as  suggested  above. 
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PAETS  OF  SPEECH. 

There  are  nine  Parts  of  Speech : — Noun,  Adjec- 
tive,  Pronoun ;  Verb,  Adverb ;  Conjunction ;  Preposition  ; 

Interjection. 

NOUN. 

A  Noun  is  the  name  of  a  person,  place,  or  thing ;  and 
it  has  Gender,  Number,  and  Case. 

There  are  two  Genders :  Masculine  and  Feminine  ;  and 
two  Numbers  :  Singular  and  Plm-a]. 

There  are  three  Cases  :  Nominative,  Possessive,  and 
Objective :  but  the  Nominative  and  Objective  are  cases 
of  construction  merely,  and  are  the  same  in  spelling. 

GENDER. 

A  noun  expresses  gender  either  by  sex,  or  by  sound, 
generally  according  to  the  following  classification  : — 
i  Masculine  are,  Feminine  are, 

1,  Male  Names.  1,  Female  Names. 

2,  The  Elements.  2,  Celestial  Bodies. 
8,  Days  of  the  Week.               8,  Diseases. 

4,  Metals,  Colours.  4,  Musical  Instruments. 

5,  Grains,  Vegetables.  5,  Countries. 

6,  Timbers,  Liquors.  6,  Peptiles. 

7,  boc,  male  of  wild  animals.   7,  ban,  prefix  for  woman. 

8,  firionn,  for  any  male.  8,  boirionn,  for  any  female. 

9,  coileach,  for  male  bu'd.        9,  cearc,  for  female  bh-d. 

ii.  The  termination  indicates 
as  Masculine  and  as  Feminine 

1,  ^Monosyllables  broad.  1,  Monosyllables  slender. 
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2 

3, 
5, 
4, 

-azV,  -aer, 
-ac^,  icAe, 
-an, 
-adh, 
-as, 

-eir,  derivative.    2,   -ac/t<i  derivative,  (frora 
-ire,     do.                 700  to  800  in  number.) 

diminutives.        4,  -a<7,         diminutives. 

verbals  nouns.    5,  -o^,                 do. 

abstract    do.      8,  -e,           abstract  nouns. 

iii.  In  some  dozen  or  two  cases,  different  words  are 
used  to  distinguish  sex  as 

for  tlie  Masculine  for  the  Feminine 

1,  Righ,           King.  1,  Banrlghinn,        Queen. 

2,  Prionns,      Prince.  2,  Banaphrionns,  Princess. 

3,  Athair,       Father.  8,  Màthair,             Mother. 

4,  Mac,           Son.  4,  Nighean,           Daughter 

&c.     &c.  &c.     &c, 

NUMBER. 
i     The  Plural  is  formed  by  adding  ain,  or,  ean,  to  the 
singular,  and  then  euphonizing  as  follows  : — 

1,  ain,     is  added  to  a  broad  final  syllable. 
ean,        „         to  a  slender  final  syllable. 

th-ain,        „  to  a  broad     final  vowel. 

th-ean,        „  to  a  slender  final  voweL 

2,  tch-ain,  for  e,  in  some  disyllables. 
ich-ain,  for  a,  do. 

aich-ean,  for  ach  do. 

raich-ean,  for  air  in  feminine    nouns. 
do,  for  ar  in  masculine  nouns. 

8,        t-ain,  fov-le,    and-n,     in  a      broad     syllable. 
t-ean,  for         do.  in  a      slender  syllable. 

n-ain,  iov-dh,  ìn-adh,  in  a      broad     syllable. 
n-ea7i;  for  dh,  in  idh,    in  a      slender  syllable. 
4,  Some  firm  broad  monosyllables  shorten  the  quantity 
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and  for  compensation  insert  a  furtive  vowel  before  tlie 
plural  n-ain,  as  am,  ara{a)nam,   times.     Likewise  with 
n-ean,  as  tim,  tim(e)nean,   seasons. 

ii    Some  monosyllables  broad,  and  nouns  in  -U,  broad 
merely  make  the  singular  slender  for  the  plural,  when 
diphthongs  broad  are  altered  as  foUows ; — 
ea,  into  i;  eò,  into  iùi',  eu,  into  eòi;  ai,  into  ei;  io  into  ì. 
Monosyllabic  -all,    becomes  oiH,  sometimes  -uill. 

Other  deviations  are  either  euphonic,    or  contractions, 
arising  from  the  appHcation  of  these  few  rules. 

CASE. 

THE  SINGULAK. 

i.   The  Nominative  and  objective  are  the  same. 

1,  The  Possessive  is  made  by  slendering  the  Nominative, 
and  e  is  afiìxed  in  some  dialects  to  monosyllabic  femirdnes. 

2,  Some  disyllabic  masculines  change  ea,  into  ei ;  and 
some  monosyllables  in  a,  and  o,  become  either  oi,  or  ui. 

3,  Monosyllables  with  broad  diphthongs  change,  ea,  in- 
to  i ;  eò,  into  iìiì ;  èu,   into  idi ;  ia,  into  ei ;  io,  into  i. 

4,  Some  feminines  transform  air  into  rach. 

0,  A  few  broad  monosyllables  shortening  their  quantlty 
make  the  possessive  by  compensation  with  a,  or  e,  short, 
as  :  dm,  amS, ;  of  time  ;  im,  ime  ;  of  butter.     (See  Nu.  4.) 

ii,     The  following  terminations  are  indeclinable, 

1,  Nouns  ending  in  -aclid,  -rr,  -idh,  and  th. 

2,  Polysllables  in       -air,  -eir,  -oir. 

3,  Nouns  whenever  used  indefinitely  with  adjectives. 

iii.    Various  contractions  arise  in  slendering,  for  Gaelic 
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abhors  both  harsh  sounds  and  long  words  ;  but  it  is  not 
difticult  either  to  connect  or  follow  them. 

THE   PLURAL. 

The  Possessive  is  like  the  Nominative,  but 
The  idea  of  distribution  of  the  individuals  in  a  plural 
noun  being  conceived  in  a  definite  sense,  the  singular  is 
then  employed  as  a  pkiral  possessive :  thus  the  epithet 
"taillear  nan  clàr,  the  tailor  of  the  boards,"  applied  to  a 
tailor  who,  deprived  of  the  power  of  his  feet,  had  to  use 
a  sort  of  sandal  on  the  palm  of  each  hand,  for  lucomotion : 
"Gille  nan  car,''  a  tricky  fellow — making  trick  upon  trick. 
"Caisteal  nan  tkr"  the  turreted  castle, — turrets  being  its 
most  conspicuous  particularity, — turret  upon  turret. 

Otherwise,  "taillear  nan  clhrain"  is  a  maker  of  staves, 
a  dealer  in  them,  or  some  such  appellative.  "Gille  nan 
carainl''  an  appellative  and  merely  distinctive.  "Caisteal 
nan  tìirain,"  a  castle  of  that  style  of  architecture. 

ARTICLE. 

The  article  is  a  definitive  word  restricting  a  noun  to  a 
particular  sense.     Its  use  is  regulated  as  follows  by 

EUPHONESIS, 

i.  The  Nominative  masculine  form  is 

1,  an       before  initials,  but  eiiphonized  into 

2,  am  "      h,  /,  m,  p,     (  the  labials ; )  and  into 

0,  an  t-       "      vowels. 

ii.  The  Possessive  masculine  form  likewise  is 

1,  an     before  initials,  but  euphonized  into 

2,  a  "       h,  f,  m,  p,  aspirated    ( bh,  fh,  mh,  ph. ) 

3,  an  t-     "       s,  followed  by  a  vowel. 
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iii.  Tlie  Nominative  feminine  form  corresponds  exactly 
with  the  Possessive  masculine  form. 

iv.  The  Possessive  feminine  form  is 

1,  na       before  initial  consonants,  and  becomes 

2,  na  h-     "        initial  vowels  plural. 

V.  The  Plural  Nominative  masculine  and  feminine  form 
corresponds  with  the  Possessive  feminine  form  singular. 
vi  The  Plural  Possessive  form  is 

1,  naìi    before  all  initials,  but  euphonizing  into 

2,  nam        "       b,  f,  p,  m,  aspirated  (  hh,  fh,  mh,  ph.  ) 

ADJECTIVE. 
i.  The  Case  of  the  adjective. 
Certain  adjectives  have  a  Possessive  case  in  the  singu- 
lar  number,  and  certain  others  have  none.     In  the  plural 
there  are  no  cases. 

1,  Adjectives  in  a  broad  final  syllable  form  the  possessive 
by  slendering  the  Nominative,  when,  as  in  nouns,  a  pass- 
es  into  oi ;  eà  into  i  with  some  exceptions  which  are 
regular ;  eu  into  ei ;  ià  into  ei ;  and  o  into  ui. 

2,  Adjectives  in  slender  fìnal  syllables  are  without  case 
for  either  gender  or  number;  but  a  final  a  may  be  afiixed 
to  the  Nominative  for  the  possessive,  if  the  euphonesis 
should  thereby  be  improved. 

ii.  The  Euphonesis  of  the  Adjective. 
The  euphonesis  of  the  adjective  depends  on  the  gender 
and  number  of  the  noun  qualified  and  is  as  ftìllows ; 

SINGULAR. 

1,  The  Nominative  masculine  form  is  the  usual  standard 
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spelling  of  an  adjective,  and  its  initial  consonant  is  never 
aspirated  in  qualifying  a  noun. 

2,  In  the  Possessive  masculine  tlie  initial  consonant,  if 
variable,  becomes  aspirated. 

3,  In  tlie  Nominative  feminine  the  initial  consonant,   if 
variable,  becomes  likewise  aspirated. 

4,  The  Possessive  femininc,  like  the  nominative  mascu- 
line  does  not  alter  a  variable  initial. 

PLURAI.. 

1,  The  Norainative  masculine  aspirates  variables. 

2,  The  Possessive  masculine  remains  unaltered. 

3,  The  Nominative  feminine  remaius  unaltered. 

4,  The  Possessive  feminine  aspirates  variables. 

COMPARISON. 
An  adjective  in  the  nominative  singular  is  in  the  posi- 
tive  degree — that  is  'set'  or  'based'  for  comparison ;  and 
in  a  higher  or  lower  sense  of  its  quality  it  is  in  the  cora- 
parative  degree.  In  the  highest  and  lowest  sense  it  is  'm 
the  superlative  degree. 

The  comparative  is  formed  by  placing  nas  before  the 
positive,  and  the  superlative  by  putting  as ;  na  is  used 
before  a  noun  with  wliich  a  comparison  is  made ;  as, 
Craohh  ard      a      high        tree. 

Craoòh  nas  aird,   a      higher     tree. 
Chraobh  as  aird,  the    highest  tree. 
CroLohh  nas  aird  nai',  a  higher  tree  than  it. 
Sorae  irregular  comparisons  occur  from  using  words  for 
the  comparative  and  superlative  different  from  the  posi- 
tive  ;  algo  from  coatractions  for  more  agreeable  sound  ;  as. 
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1,  viath,  good;    nas  fhearr,  better;  as  fhearr,  best. 

2,  iosal,  low;  nas  ìllse,  lower;  as  illse,  lowest. 
Comparison  seems  based  on  quality  taken  as  abstract, 

indicating  the  relation  of  the  noun  therewith.  Thus  in 
the  example  here  height,  {aird,)  is  the  abstract:  the  tree 
compared  is  'something  above'  height,  nas  {ni  a  iha  as) 
aird ;  the  superlative  is  beyond  comparison  'above 
height' — as  aird. 


NUMERALS. 

CAEDINALS. 


h-don 

dà 

trì 

ceithir 

còig 

sè 

seachd 

ochd 


1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9  nào 

10  deich 


11  h-àondiag 

12  dhàdhiag 

13  tridiag 

14  ceithirdiag 

15  cuigdiag 

16  sèdiag 

17  seachdiag 

18  ochdiag 

19  ntiodiag 

20  /ichead 

COLLECTIVE, 


21  Jlch  ad  sa  h-aon, 

22  Jìchead  sa  dhà, 
40  dà  fhichead, 

80  deich  air  fhichead, 

81  h-àondiag  air  fhichead, 
40  d(i  fhichead, 
50  lethchiad, 
60  trì  fichead, 
70  trì  fichead  sa  deich, 
100  ciad.     1,000  nàl. 


OEDINAL.  COLLECTIVE.  FEACTIONAL. 

Ist,    a    chiad  diihis        2.         leih  a  half, 

2nd,  an  dara  trihir        3.         trian  a  tliird, 

3d,     an  treas  ceathrar   4.         ceathreamh  quarter, 

4th,    an  ceithreamh       coignar     5.         coigeamh,  fìfth  part, 
5th,    an  cuigeamh         sèanar      6.         deicheamh  tenth. 

The  numerals  2,  20,  60,  80,  100,  1000,  take  a  singular 
noun  after  them ;  as,  dà  fhear  two  man ;  fichead  fear, 
twenty  man  ,  &c.  This  is  an  application  of  the  principle 
of  holding  the  plural  of  two  individual  things  siiificient- 
ly  marked  by   the  limiting  numeral  without  any  further 
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cliange  for  the  plural.  (See  under  Case).  In  English,  not 
so  very  long  ago,  the  normal  usage  had  "60  foot,  100 
foot,  &c."  looking  in  idea  to  the  individual  rather  than 


PRONOUNS. 

The  Pronouns  are  either  Personal,  Possessive,  Relative, 
Demonstrative,  Interrogative,  Indefinite,  or  Semi-pro- 
nouns  (pronouns  combined  with  prepositions). 

A  personal  pronoun  distinguishes  a  person  speaking  to 

another,  another  spoken  to,  or  one  spoken  of,  from  each 

other.     The  pronouns  have  thus  three  persons  as  follows, 

First  person,  always  referring  to  the  person  speaking. 

Second  person,  always  referring  to  the  one  spoken  to. 

Third  person,  referring  to  the  person  or  object  spoken  of. 

The  Personal  Pronouns  are  either  Simple,  Emphatic, 

or  Reflective.     The  simple  is  the  primitive  foi-m;  the  em- 

phatic  draws  closer  attention  to  itself ;  it  is  formed  by 

affixing  sa,  se,  or  ne,  according  as  the  vowel  is  broad  or 

slender.     Fehi,  self,  is  simply  emphatic  in  the  nomina- 

tive,  or  equal  to  "alone",  but  it  is  reflective  in  the  objec- 

tive;  it  is  subjoined  mostly  in  its  aspirate  iovm  fhè,  or 

fhèin,  (pro.  Aa^,  hayn,)  to  the  pronouns  and  Y>repositions. 

The  pronouns  have  two  numbers,   singular  and  plural, 

but  no  gender  or  case  except  by  construction. 

The  Several  Forms  of  the  Personal  Pronoun. 
Simple.  Emphatic.  Pvcflective. 

SlNGULAR. 

l^  mi,      I,        me.      mìse,     I,        me.  mi  fhè,  myselt. 

2,  thu,     thou,  thee.    thusa,  thou,  th.ee.  thufhè,  thyself. 

3,  €,        he,     him.     esa,      he,      him.  e       „  himself. 
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"  i,        she,   her.     ise,       slie,     her.      i       „      herself. 

Plural. 

1,  sinn,  we,    us.       sinne,  we,      us.       sinn  „  ourselves. 

2,  sìhh,    ye,     you.     sihhse,  ye,      you.     sibh  „  yourselves. 

3,  iad,     they,  them.  iadsa,  they,  them.  iad  „  themselves. 

POSSESSIVE   PrONOUNS. 

The  possessive  pronoun  is  an  adjective ;  and  is  always 
placed  before  its  complement  or  object  possessed.  It  has 
neither  case  nor  gender,  except  by  construction. 

The  pronouns  are : — mo,  my ;  do,  thy ;  a,  his,  or  her, 
ar,  our ;  ur,  your ;  an,  ani  (for  labials),  their. 

There  are  three  forms,  Simple,  Emphatic,  Reflective. 

The  emphatic  affixes  sa  in  all  the  persons,  to  the  noun 
possessed,  but  se  in  the  third  person  singular  feminine. 

Sa  is  contracted  of  is  e,  it  is  ;  as,  a  cu-sa,  her  dog  it  is. 

The  reflective  is  formed  by  adding  fein,  fhS,  oy  fhein; 
which  seems  to  be  tha  e,  it  is ;  and  tha  e  ann,  it  is  here, 
quite  according  with  the  simplicity  of  structure  in  Gàehc. 

The  Euphonesis  of  the  Possessive  Pronoun. 

1,  The  o  of  mo  and  do,  first  and  second  persons  plural, 
is  elided  before  the  initial  vowel  of  the  noun  possessed  as 
also  before/aspirated  (fh). 

2,  A  masculine  possessor  drops  the  third  singular  alto- 
gether  before  the  initial  vowel  of  a  noun  possessed ;  as 
Thuirt  e  ri  athair,  He  said  to  his  father. 

3,  With  any  possessor  all  the  pronouns  singular  aspirate 
the  initial  consonant  (if  variable),  of  the  noun  possessed ; 
as,  mo  chu,  my  dog ;  do  chìi,  thy  dog ;  a  chu,  his  dog ;  but 

4,  A  feminine  possessor  never  aspirates  the  initial  con- 
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sonant  with  the  third  person  singular ;  as,  a  cìi,  her  dog. 

5,  A  feminine  possessor  aspirates  the  vowel  of  a  noun 
possessed  in  the  third  person  ;  as,  ad,  hat ;  a  h-ad,  her  hat. 

6,  The  three  persons  plural  never  aspirate  the  initial 
consonant  of  the  noun  possessed ;  ar  cii,  our  dog;  ur  cù, 
your  dog ;  am  òuachaill  aca  fhein,  their  own  herd-boy. 

7,  The  first  and  second  persons  plural  require  n-  with  a 
hyphen  before  the  initial  vowel  of  a  noun  possessed. 

8,  The  n  of  the  third  person  plural  becomes  m  before 
the  labials;  as,  an  clua-i  their  ear;  but,  am  16,  their  cow. 

Exemplification  of  the  Possessive  Pronouns, 


'ad: 

hat. 

'bò; 

cow. 

'fcar,  one,  or  man. 

m'ad,       my 

hat. 

mo  hho. 

my 

cow. 

infhear-sa,  mine. 

dad,        thy 

hat. 

do  hho. 

thy 

cow. 

dyiieai'-sa,  thine. 

ad,    his 

hat. 

a     hho. 

his 

cow. 

fhear-sa,  his. 

a   h-ad,  her 

hat. 

a     bo, 

her 

cow. 

a     fear-sa,      hers. 

ar  n-ad,  our 

hat. 

ar    òo, 

our 

cow. 

ar   fsar-sa,     ours. 

urn-ad,  youi 

•hat. 

ur    bò, 

your 

cow. 

ur   fear-sa,    yours. 

an     ad,  their  hat. 

am  bo, 

theii 

•  cow. 

am  fear-sa,    theirs- 

The  use  of  the  third  singular  masculine  v.dth  vowels  is 
avoided  ;  and  also  with  the  first  and  second  person  phual, 
and  instead  the  semipronouns  alge,  of  him;  againn,  of  us; 
agaibh,  of  you;  are  employed.  Thus  for  the  form  of 
each,  his  horse ;  use,  an  t-each  aige,  the  horse  of  him  :  of 
ar  n-each,  our  horse ;  an  t-each  againn,  the  horse  of  us :  of 
ur  n-each,  your  horse  ;  an  t-each  agaibh,  the  horse  of  you. 

If  the  noun  is  qualitìed  by  one  or  more  adjectives  the 
emphatic  sa  and  fhè  come  after  the  qualificatives ;  thus, 
Do  lCimh  fhialaidh-sa  your  generous  hand.  A  Idmh 
gheal  bhòidheach  fh' ,  her  own  white  beautiful  hand. 
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Relative  Pronoun. 
There  is  one  relative  pronoun  a,  who,  with  anegative 
nach,  who  not;  formed  by  crasis  or  mixing  of  >z  euphonic 
a,  who,  and  cha,  not,  thus: — n-a-cJia — nach.  Tt  has  no 
gender,  nor  number,  and  for  case,  is  always  dependent 
upon  the  construction.  Examples : — 
Arn  fear  a  thàinig  is  e  bheatha,  He  who  has  come,  is 
welcome,  Am  fear  nach  cCth'dnig,  na  d'thigeadh,  He 
who  has  not  come,  let  him  remain. 

Demonstrative  Pronouns. 
T  lese  pronouns  are  fragments  of  adverbial  phrases  of 
place,  as,  so,  this,  from  ann  an  so,  in  here ;  sin,  that,  from 
ann  an  sin,  in  there ;  svjd,  ud,  yon,  from,  ann  an  siòd, 
yonder.  These  pronouns,  true  to  their  origin  as  adverb- 
ial,  always  foUow  their  nouns  ;  as,  am  fear  so,  this  man  ; 
(theman  here) ;  an  cìi  sMj,that  dog,  (the  dog  there) ;  a 
chrdohh  ud,  ycn  tree,  (the  tree  yonder). 

Interrogative  Pronouns. 
These  are  Co  ?  who  ?  which  applies  to  persons.  Cid  ? 
which  ?  applied  to  selection  of  objects.  Cioà  ?  what  ? 
whicli  is  applied  to  things.  De  ?  (crasis  of  ciod  e  ?)  What  ? 
They  have  no  gender,  number,  or  case  except  as  defined. 
Examples: — Co  thusa  ?  Who  are  you  ?  Cia  dhiubh  e  ? 
Which  of  them  is  it  ?     Ciod  th'ann  ?     What  is  it  ? 

iNDEFINITE   PrONOUNS. 

These  are  nouns  or  adjectives,  and  the  simpler  follow. 
càch,  the    rest.     dad   anything.    neach,  someone,  one. 

cheile,        each  other.  eile,    other.  rudeigin,  something. 

cìiid,  some  of.      fear,  one,  man.    te.  one,  woman. 
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cuideigin,  5ome  one,    gin,   any  one,     ùiòldr,  as  many, 

Semiproxouns. 

These  are  eontractions  of  prepositions  commonly,  but 
also  of  nouns  aiiu  adjectves  with  the  personal  pronouns. 

From  aig,  at ;  do,  to ;  maille  ri,  with  ;  air,  on ;  roimh, 
before ;  are  formed  the  followiing  semiprononns. 


s. 

1,  agam. 

dJiomh. 

marruim. 

orm. 

romham 

2,  agad. 

dhuit. 

marriut. 

ort. 

rohmad. 

3,  aige. 

dha. 

marris. 

air. 

roimhe. 

"   aice. 

dhi. 

marrithe. 

oirre. 

roimhpe. 

p. 

1,  againn. 

dhuinn. 

marruinn. 

oirnn. 

Tomhainn. 

2,  agaihli. 

dhuibh. 

marruihh. 

oirbh. 

roimhibh. 

8,  aca. 

dhaibh. 

marriutha. 

orra. 

romhpa. 

The  crasis  of  the  rest  is  analocrous  with  these. 


THE  VERB. 

Verb  expresses  action,  and  is  neuter,  active,  or  passive 
in  signification.  The  neuter  implies  existence  or  gesture 
in  some  subjeet ;  the  active  that  an  agent  is  doing  the  ac- 
tion ;  and  the  passive  that  the  agent  is  himself  sufFering 
or  enduring  the  action.  The  action  is  either  intransitive, 
that  is,  confined  to  the  actor,  or  transitive,  that  is  passing 
to  some  object.  The  passive  is  compounded  of  active 
fornis  and  of  particles  to  express  the  meaning  intended, 
It  has  no  forms  of  its  own  but  is  like  the  impersonals. 

The  impersonal  afiixes  the  preposition  ar  to  the  tenses 
of  the  active  verb ;  and  its  subject  is  the  agent  acting  of 
whatever  person  or  number  it  may  be, 

MoOD,  (or  modes  of  expressmg  the  verbal  action). 

The  infinitive  uses  the  verb  in  its  general  sense ;  the 
indicative  attaches  it  to  particular  agents  ;  the  imperative 
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dii'ects  or  commands ;  and  the  subjunctive  follows  otlier 
phrases  which  determine  its  meaning  ; — the  infinitive  is 
employed  also  as  a  present  participle.  There  is  a  past 
participle  which  is  used  mostly  like  an  adjective. 

Verbs  have  tenses  or  times  which  define  the  state  or 
progress  of  the  verbal  action.  The  verb  bith,  be,  has 
six  tenses ;  past,  present,  future,  conditional,  future  con- 
junctive,  and  conditional  conjunctive.  The  otliers  have 
five,  a  past,  future,  futures  conditional  and  conjunctive. 

Persons. 

There  are  no  inflections  of  the  verb  to  suit  the  persons 
beyond  crasis  of  obsolete  pronouns  with  the  fìrst  singular 
and  plural  conditional ;  and  the  fìrst  singular  and  first 
and  second  plural  of  the  imperative. 

The  verb  hith,  be ;  in  its  various  forms  and  tenses. 
Note  : — The  verb  precedes  the  subject;  and  the  negative, 
interrogative,  and  conjunctive  particles  precede  tlie  verb, 
Past.  Present.        Future.  Conditional. 

I  was,  &c,  I  am,  &c.  I  will  be,  &c.  I  would  be,  &c. 
S.    hha  mi        tha  mi  hithidh  mi 

hha  thu       tha  thu  hithidh  thu 

hha  e  tlia  e  hithidh  e 

hha  i  tha  i  hithidh  i 

P.   hha  sinn      tha  sinn         hithidh  sinn 
hha  sihh      tha  sihh  hithidh  sihh 

hha  iad        tha  iad  hithidh  iad 

I.     hhatar        thatar  hithtear 

Future  conjunc.         Conditional  conjunc, 
If  I  will  be,  If  I  would  be, 

ma  hhitheas  mi,        nam  hithinn. 


I  would  bcj 
hhithinn 
hhitheadh  tu 
hhitheadh  e 
hhitheadh  ì 
hhitheamaid 
hhìtheadh  sihh 
hhitheadh  iad. 
hhithtear. 

Imperative. 
Let  me  be 

hitheam 
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ma  bhìtheas  tu, 
ma  bhitheas  e, 
ma  bhitheas  i, 
ma  bhitheas  sinn, 
ma  bhitheas  sibh, 
ma  bhitheas  iad. 


nam  hitheadh        tu, 
nam  bithadh       e, 
nam  bitheadh       i, 
nam  bitheamaid, 
nam  bitheadh  sibh, 
nam  bitheadh      iad. 


bith         thusa, 
bitheadh     e, 
bitheadh  i, 
bitheamaid, 
bithibh. 
bitheadh   iad. 


Tlie  infinitive  is  also  used  as  a  noun,  and  a  participle. 
In  bith  its  form  is  a  bhith,  to  be.  A  question  is  made  by 
an,  am  (labìal),  and  an  do :  negation  by  cha,  not :  a  nega- 
tive  question  by  nach,  and  a  conjunctive  by  w.ar,  if  not. 

Negative-interrogative. 
Nach  robh  mi  ?  Was  I  not  ? 
Nach  eil     mi  ?  Am  I  not  ? 
Nach  bith  mi  ?  Will  I  not  be  ? 
Nach  bithinn  ?  Would    I,  or 


Interrogative. 
An  robh    mi  ?  Was   I  ? 
Am  bheil  miì  Am     I? 
Am  bith  mi  ?  Shall  I  be  ? 
Am  bithinn  ?  Sliould  I  be  ? 

Negative. 
Cha  Tobh    mi,  I  was  not. 
Chan  eil     mi,  I  am  not. 
Cha  bhith  mi,  I  will  not  be. 
Cha  bhithinn,  1  wd.  not  be. 

Conjunctive-negative. 
3Iar  bith  mi,  If  I  be  not. 
Mar  bithinn,  If  I  were  not. 


should  I  not  be  ? 

Infìnitive. 
An  robh  mi  dal  a  bhithì 

Was  I  going  to  be  ? 

Am  bheil  mi  gu  bhithì  Am 

I  about  to  be  ? 
Mar  eil  mi  dal  bhith,       If  1 
am  not  to  be.     &c. 


INTRANSITIVE   AND   TRANSITIVE   VERBS. 

The  examples  of  these  are  of  the  fìrst  person  singular, 
the  crasis  being  analogous  in  all  verbs  with  hith,  be,  as 
it  is  given  in  full  in  the  model  above.  The  tenses  are 
distinguished  from  each  otlier  mostly  by  the  termination, 
but  partly  also  by  euphonesis  of  the  initial  letters.     The 
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root  or  simplest  part  of  the  verb  is  the  second  person  sin- 
gular  imperative :  from  it  the  other  tenses  are  derived. 
i  TermÌQations  : — (Illustrated  in  'BITH'  as  above). 
The  Imperative  in  its  own  persons  affixes  am  in  the 
first  singular  ;  adh  in  third  singular  and   plural,  maid  in 
the  first  pkiral,  and  ihh  in  the  second  plural  to  the  root. 

1,  The  Past  corresponds  with  the  root. 

2,  The  Future  affixes  idh  to  the  root. 

3,  The  Conditional  affixes  inn  in  the  first  singular,  adh 
in  the  second  and  tliird  plural,  maid  in  the  first  plural. 

4,  The  Future-conjunctive  affixes  as  to  the  root. 

5,  The  Conditional-conjunctive  is  like  the  Conditional. 

6,  The  Impersonal  affixes  ar{tar  euphonically)  to  the  root. 

7,  The  Infinitive  or  participle  affixes  adh  to  the  root, 
but  several  verbs  end  in  ditferent  terminations  as  some  in 
tìw7,  or  il,  amh,  inn,  air,  ich,  and  many  are  like  the  root. 

8,  The  Participle  past,  when  used,  affixes  te  to  the  root- 

ii  Euphonesis  of  the  Verb. 
The  terminations  in  being  affixed  are  euphonised  by 
the  rale  on  'broad  and  slender'  vowels,  as  in  bith  above. 

The  past,  conditional,  and  future-conjunctive  aspirate 
the  Ìnitials  according  to  the  following  arrangement : — 

1,  Initial  a  e  i  o  ào  u  and  /  with  a  vowel,  aspirate  by 
do — dh' ;  and  /  takes  h  after  it  besides  ;  as  dh'fh. 

2,  Initials  in  b  c  d  fl  fr  g  mp  st  sl  sn  and  sr  aspirate 
directly  on  themselves,  without  the  intervention  of  do. 

3,  Initials  'm.  l  n  r  sc  sg  sgl  sgr  sra  spl  spr  st  and  str 
take  furtive  vowels  before  them  instead  of  the  aspirate. 

4,  The  Infinitive  as  such  implies  future  action,  and  is 
preceded  by  a,  gu,  or  r? — a  aspirating  variable  consonants 
on  themelves,  and  vowels  by  dh'  for  do; — gu  and  ri 
aspirate  the  variable  consonants  only. 


320  APPENDIX. 

5,  The  pai-tìciple  as  sucli  implies  present  action,  and  is 
preceded  by  a  or  ag ; — a  with  consonants  without  aspira- 
tion,  and  ag  with  vowels  for  euphony. 

The  euphonesis  regulating  the  interrogative,  negative- 
inteiTogative,  negative,  and  conjunctive-negative,  in  the 
three  tenses  used  past,  present,  and  future,  is  as  follows. 

1,  The  Past,  uses  do  before  initial  consonants  after  the 
particles  anì  cha;  nachì  mar;  aspirating  variables ;  be- 
fore  initial  vowels,  and  before  /  and  a  vowel. 

2,  The  Future  and  Conditional  has  the  following  usage. 
i.    an  goes  with  vowels  and  consonants  ;  but  it  becomes 

am  with  /  and  a  vowel,  and  the  other  labials. 
ii.  cha  goes  before  consonants,  aspirating  the  labials,  but 

chan  before  vowels,  and  /  and  vowel  making  it  fh. 
iii.  nach  and  mar  are  used  before  all  initials. 

Note : — Thàinìg,  theìd,  thig,  thoir,  thug,  take  d\  for 
do  elided,  instead  of  the  aspirate,  after  these  particles ; — 
the  reason  of  which  is  that  the  aspirate  th  loses  its  force 
in  this  combination  and  the  particle  must  elide  on  vowels. 

REGULAR  AND  IRREGULAR  VERBS. 

A  regular  verb  preserves  the  same  root,  or  stem  in  all 
its  tenses  and  forms ;  but  an  irregular  verb  changes  the 
stem  for  a  different  word  in  some  of  its  forms.  There  are 
ten  irregular  verbs  through  this  changing  of  the  root. 

The  termination  being  the  same  in  all  verbs  as  in  'bith', 
it  is  only  necessary  to  mark  the  initial  euphonesis  and  to 
attach  the  termination  to  the  stem,  or  root  in  order  to 
Iiave  a  complete  acquaintance  with  the  verb  in  every  part. 

For  the  purpose  of  smoothing  all  difficulties,  an  alpha- 
betical  list  is  subjoined,  which  purposely  includes  all  the 
irregular  verbs,  and  by  continual  reference  to  it  for  the 
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euphonesis,  and  to  the  verb  '  hith '  for  the  terminational 
inflection  any  verb  can  be  readily  mastered. 


LIST  OF  VERBS,  TO  EXHIBIT  THEIR  EUPHONESIS. 

The  particles  nan  (nam  for  the  labials  h,  /,  m,  p,)  ma, 
and  a  {ag,  for  vowels),  are  no  part  of  the  verb  but  since 
they  determine  some  of  its  meanings,  they  ought  always 
to  be  repeated  in  their  place  when  read':ng  the  verb. 

A,  irregular,     B  c,  irreg. 

h  eir,    hold.  c  luinn,    hear. 

hheir,  rug,  chual, 

h  eiridh,  c  luinnidh, 

hh  eirinn,  ch  luinninn. 


Imperative, 
Past. 

Future, 
Conditional, 


ahair,    say. 
thuirt, 
their, 
theirinn. 


Fu.  cond.  nan  ahrainn,  nam  h  eirinn,  nan  e  luinninn, 
Conj.  con.  ma  their,  ma  hheireas,  ma  chluinneas, 
Impersonal,      ahrar,  h  eirear,,  c  luinnear, 

Infiintive,  a  ghradh,  a  hheirsinn,  a  chluinntinn, 
Part.  Pres.  a  g  radh,  a  h  eirsinn,  a  c  luinntinn, 
Part.  P  ast,       none,  none.  none. 


D,  irr. 


F,  irr. 


d  ean,  do.  earò,    trust,     faic,    see,      faigh,   get 

rinn,  dKearh,  chùnna.ic,       fhuair, 

nì,  earhaidh,  chìth,  gheihh, 

dheanainn,     dìiearhainn,  chithinn,         gheihhinn, 

nan  d  eanainn,  nan  earhainn,  nam  faicinn,  namfaighinn, 
ma  nì  ma  dh'earhas,       ma  chith,       ma  gheihh, 

d  eanar,  earhar,  faicear,  faighear, 

a  dheanamh,  a  dh'earhsa,      a  dhyhaicinn,a  dhfhaighinn, 
ad  eanamh,  ag    earhsadh,     a  faicinn,  a  faighinn^ 

d     eainte,       not  used.  not  used.  none. 

X 
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a  I  L,  and  furtive.  ir 

g  eiU,    yield.      innse,  tell.  leurn,    leap.      m  iU,  hurt. 
gheill,  dKinnse,       (u)leum,  mhill, 

g  eillidh,  innsidh,  leumxiidh^  m  illidh, 

gheillinn,         dh'innsinn,    (u)leumainn,  mhillinn, 

nan  g  eillinn,    nan    innsinn,  nan  leumainn,  nam  m  illinn, 
ma   gheiUeas,  ma  dh'innseas,  ma  leumas,      ma  mhiUeas, 


g  eiUear, 

innsear,          leumar. 

m  illear. 

a  gheiUeadh, 

a  dh'innseadh,  (u)Ieum, 

a  mhilleadh. 

a  g  eiUeadh, 

ag      hmseadh,    a  leum. 

a  m  illeadh. 

none. 

none.               none. 

m  illte. 

N,  and  fur 

0                       P 

R,  and  fur. 

nith,    wash.       hil,  drink.    p  ill,  turn, 

ring,  reach. 

(u)nith. 

dh^hil,                  p>hUl, 

(u)rmnig. 

nìthidh, 

hilidh,            p  illidh. 

rmgidh. 

(u)nìthinn. 

0  Vhilin  n ,           ph  ìllinn. 

(u)rùiginn, 

nan  nìthinn, 

nan  hilinn,   nam  p  ìllinn. 

nan  ruiginn. 

ma  nitheas,   madh'hileas,    ma  phìlleas, 

ma    rùigeas. 

nithear, 

hilear,           pìllear. 

rùigear, 

(u)nìUi€adh, 

a  dKhl,               a  phìlleadh, 

(u)rùigheachd. 

a  nUheadh, 

ag  hl,               a  p  Uleadh, 

a   rnigheachd. 

nUhte. 

oilte.                   none. 

none. 

K,  irr. 

S                          T,  irr. 

T.  irr. 

rach,    go. 

.^guir,   cease.      thig,    come.    thoir,  give. 

chaidh. 

sguir,                   thàinig. 

thug, 

theid, 

sguiridh,             thig. 

hheir. 

rachainn. 

sguiriìiUj             thiginn. 

hheirinn. 

nan  rachainn. 

nan  sguirinn,  nan  d'thiginn. 

nan  d'thoirinn. 

ma  theid. 

ma  sguireas,    ma     thig. 

ma  hheir, 

rachar, 

sguirear,             thigear. 

thoirear, 

a  dhal, 

a  sgur,               a  thìghinn. 

,      a  thoirt. 
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a  d  al^  a  sguì\  a  t  ìyhinn,      a  toirt, 

none.  none.  none.  none. 

T  u  Ao       Eng.  of  aoin. 

t  0(jj  liffc,  uraicli,  renew,        hom,        Lean  thou. 

t1iog,  dJihraich,               dKàom  vii,    I  leant. 

t  ogaidh,  uraichidh,              àomaidh,  will  lean. 

thogainn,  dh'iìraichinn,         dKàomainn,  Iwd.  lean. 

nan  t  ogainn,  nan      uraichinn,  nan     «079iaMm,  if  I'd  lean. 

ma    thogas,  ma  cViuraicheas,  ma  dKaomas  mi,ìi\\Y'A\\Q. 

t  ogar,  ttraichear,             àomar,       we  leant. 

a  thogail,  a  cViiXrachadh,      acViàomadh,     to  lean. 

a  t  ogail,  ag  ìirachadh,         ag  àomadh,     leaning. 

t  ogte.  lìraichte.               àomte.       leant. 

DEFECTIVE  AND  PECULIAR  FORMS. 

Defectives  are  in  constant  use  but  very  many  parts  are 
wanting;  such  are  the  following,  but  mostly  ellipses. 

1,  Imperatives;/è»c/ì,  behold;  siod-thu,  fall  fthou)  to;sm 
^ibh,  there  you  (go)  ;  tiugainn,  C(;me  along ;  trobhad,  or 
■trohhad  an  so,  come,  or  come  here. 

2,  Past  Tenses ;  theàp,  I  was  on  the  point  of ;  thuit  do,  it 
happened  to  (fell  to), — thus,  thuit  domhfdo  mhi),  I  chanced. 

3,  AxxsìWoxìe's,;  fèil'maidh  mi,  1  unist ;  fdcdaidh  mi,  I  niay. 

4,  A  form  with  'is'  ìt  is,  and  a  pronoun  in  the  nominative, 
but  leaving,  by  ellipsis  of  the  verb,  for  the  interrogative 
and  negative  forms,  only  a  particle  and  pronoun  to  express 
the  meaning,  as  exemplified  in  the  following  illustration : 
Pr.  It  ie  I.  Int.  Is  it  I?  Neg.  It  is  not  I.  Neg-in.  Is  it  not  I? 

1,  Is  mi.  am  mi  ?        cha    mhi  (is  e).       nach  mi  ? 

2,  Ts  tu.  an  tu  ?        cha    tu,  not  thou.  nach  tu  ? 

3,  Is  e,  it  is  he.  an  e  ?  chan  e,    not  he.      nach  e  ?  &c. 
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Analogy  will  guìde  to  its  use  in  other  forms  and  tenses. 

5,  A  form  peculiarly  Celtic  with  '  hith  '  and  a  possessive 
pronoun  foUowed  by  a  noun,  adjective,  or  participle  thus  : 
Pres.  I  am  (in  my)  sitting.       Past,  I  was  (in  my)  sitting. 

1,  Tha  mi   am   (ann  mo)  shùidh.  Bha  mi  ani  shuidh. 

2,  Tha  thu  ad    (ann  do)  shùidh.  Future. 

3,  Tha  e      na    (ann  na)  shuidh.  Bithidh  e  na  shàidh. 
"   Tha  i      na    (ann  na)  sùidh.       Conditional. 

1,  7ha  sinnnar(ann   ar)  suidh.    Bhitheamaid  nar  suidh. 

2,  Tha  sihh  nur  (ann  ur)  suidh.       Cond.  Conjunctive. 

3,  Tha  iad  nan(ann  an)  suidh.  Mahhitheasiadnansuidh. 
Ellipses  occur,  commonly  poetical,  which  dispense  with 

the  subject  and  verb,  and  leave  nierely  the  pronoun  and 

possessive  to  give  the  meaning  as  in  the  following  phrase ; 

Mo  shuidh  air  tullaìch,    (My)    Sitting  on  a  height. 

G,  There  is  an  attributive  form  ascribing  the  jpredicate  to 

the  proper  subject  by  means  of  a  semipronoun,  as  follows ; 

Is  toil  leam,  I  like,  (literally, — it  is  will  with  me.) 

Thafhiòs  agam,  I  know,  (its  knowledge  is  with  me.) 

7,  There  is  a  refiected  form  expressed  by  fhe  or  fh'in, 

adjected  to  the  object,  as  ;  hhuail  i  i  fhe,  she  struck  herself. 

SYNTAX, 

Syntax  as  dependent  on  euphonesis  has  been  illustrated 
already  under  tlie  several  parts  of  speech.  The  following 
rules  are  on  agreement,  government,  and  collocation  but 
they  do  not  wholly  exhaust  the  subject. 

I. — THE   NOUN. 

1,  A  noun  as  the  subject  of  a  verb  or  as  addressed  is  in 
the  nominative,  as;  Thuirt  a  Bhànrighinn,  The  Queen  said. 

2,  A  noun  as  possessor  of  another  noun  is  in  the  poss- 
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essive,  as;  Culaohh  a  Chalsteil,  The  baek  of  the  Castle. 

3,  A  noun,  as  the  object  of  a  verb,  is  in  the  nominative 
case,  as ;  Chnladaich  i  an  (jiulai,  She  elapped  the  boy. 

4,  The  noun  as  the  complement  of  a  preposition  is 
commonìy  in  the  nominative  case,  as;  Aìg  Tdigh  ìia  Còille, 
at  Woodville ;  Air  mù.llach  hèinne,  on  the  top  of  a  hill. 

5,  Nouns  in  apposition  have  the  same  case,  as  ;  iSèiìmas, 
TaiUear  Cheamiloch,  James,  the  tailor  at  Kinloch. 

6,  Surnames  as  appositives  become  adjectives  and  agree 
as  such  with  their  nouns,  as ;  lain  Donn,  John  Brown. 
Ealasaid  Dhonn,  Elizabeth  Brown. 

7,  The  collocation  requires  the  verb  to  head  the  phrase, 
the  subject  to  follow  the  verb,  and  the  object  to  follow 
the  subject,  as;  Bhuain  am  Prionnsa  gaisean  fraoich,  The 
Prince  picked  up  a  sprig  of  heather. 

8,  The  possessor  follows  the  possessed  noun,  as ;  Ceit 
Dhomhnuill,  Donald's  Catharine;  Mcur  lain,  John's  finger. 

ii. — ADJECTIVE. 

1,  An  adjective  agrees  with  its  noun  in  gender,  number 
and  case,  as  ;  Fear  heag,  A  little  man  ;  Te  hheag,  A  little 
woraan ;  Lcnnh  anfhir  mhoir,  The  big  man's  hand. 

2,  An  adjective  qualifying  tvvo  nouns  agrees  with  the 
one  next  it,  as ;  Each  agus  ho  mhath,  A  good  horse  and  cow; 
B6  agus  each  math,  A  good  cow  and  hors  j. 

3,  The  adjective  follows  the  noun,  but  as  an  attributive 
it  precedes  with  is,  and  foUows  with  iha,  in  its  primary 
form,  as  ;  Is  hòidheach  a  shìcil  ach  tha  i  cldon,  He  has  a  fine 
cye  but  squint : — conventional  use,  sìiil  hhòidheach,  chldon. 

4,  It  is  used  as  a  prepositive  in  compounds  and  aspir- 
ates  the  postpositive,  as ;  deagh-shdighdear,  a  good  soldier. 

5,  An  adjective  of  plenty  or  scantiness  precedes,  and 
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requires  the  possessive  after  it  directly,  or  by  means  of 
a  preposition  as ;  Moran  Ghdldhill,  Many  Higblanders  ; 
Buidheach  hìdh,  Satisfied  with  food ;  Gdnn  den  òr,  ach 
'l  ailt  a  dKurram,  Scant  in  gold,  but  abundant  in  respect. 
6,  Adjectives  of  fitness  for,  and  inclination  to,  precede 
and  take  a  preposition  before  their  nouns  ,  as;  Tha  e  math 
air  obair,  He  is  a  good  workman  ;  Bha  iad  deas  gu  seinn, 
They  were  about  to  sing ;  Tìvm  air  an  òl,  Fond  of  drink, 

iii. — ARTICLE. 

1,  The  article  agrees  with  the  noun  in  gender,  number 
and  case — which  agreeraent  may  be  accepted  as  is  shown 
in  the  euphonesis  on  pages  21  and  22. 

2,  The  article  in  a  possessive  phrase  either  goes  with 
the  possessor  only,  or  with  the  possessed  noun  if  we  form 
the  possession  by  a  preposition,  as ;  Crun  na  Banrighiim, 
or,  An  criln  aig  a  Bhanriginn,  The  Queen's  crown. 

3,  The  articie  individuahzes  heroes  and  persons  of  dis- 
tinction,  various  abstract  qualities,  general  words  and  the 
names  of  the  continental  countries,  also  a  noun  used  with 
the  interrogatives  Co  ì  Cia  ?  Ciod  ?     Examples : — 

An  Ddmhmdlach,  The  Mac  Donakl;  A  Bhdnrighinn,  The 
Queen ;  A  hhochdainn,  Poverty ;  Is  i  an  oighreachd  an 
t-sldinte!  What  an  estate  is  health  !  An  Fhrding,  Fi-ance ; 
Co  am  fear  f  Which  man  ?  Ciod  an  t-olc  ?  What  harm  ? 

ÌV.   PEOXOUNS. 

1,  The  Personal  Pronoun  agrees  in  gender,  number,  and 
pei'son  with  the  noun  for  which  it  stands,  as  ;  27ia  iad 
nan  gtllean  gasd,  They  are  excellent  fellows.  Tha  i  na 
caileaq  hhòidheach,  She  is  a  beautiful  girl. 
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2,  The  Possessive  Pronoun  agrees  witli,  and  precedes 
the  possessed  noun  as  an  adjective.  but  agrees  with  that 
for  which  it  stands  in  number  and  person,  as ;  Lhian  mi 
mo  shì/il,  I  shut  my  eye.  Ghearr  i  a  cvrrag,  She  cut  her 
finger.  Bhuail  iad  ani  bàsain,  They  clapped  their  hands. 
See  the  agreement  by  euphonesis  on  pages  25  -jid  26. 

3,  The  Interrogative  Pronouns  from  their  nature  pre- 
cede  in  their  questions,  and  often  elide  the  verb,  as ;  "  Co 
chunnaic  Sunar  o  thuathì'"  Who  has  seen  Sunar  from  the 
north?  Co  siod?  for  Co  ihsi  siodf  Whoisthere.^ 

V. — VEEBS. 

4,  The  only  agreement  of  the  verb  with  its  subject  has 
been  shown  on  page  29.  The  verb  always  precedes  the 
subject  but  a  phrase  or  sentence  may  precede  as  an  object, 
as  in  poetry,  if  the  sense  be  kept  clear. 

5,  The  verb  takes  an  indirect  objecfc  after  the  direct  by 
means  of  a  preposition ;  and  the  subject  of  passive  forms 
is  introduced  by  the  preposition  le. 

6,  The  infinitive  and  participle  when  employed  strictly 
in  their  verbal  sense,  govern  the  case  of  their  verb,  but 
aspirate  variable  initial  consonants,  as ;  Chaidh  esa  a  dh'- 
iasgach  hrndan,  He  went  to  fìsh  for  sahnon.  Chaidh  mise 
a  ghearradh  fhir,  I  went  to  cut  grass.  But  owing  to  the 
infìnitive  and  participle  being  constantly  employed  in  the 
sense  of  a  noun,  they  very  often,  even  with  their  verbal 
sense,  attract  the  possessive  afterthem,  as;  Tha  e  gearradh 
feoir  (for  feur),  He  is  cutting  grass, — ad  verlum,  of  grass, 

7,  Euphonesis : — The  infìnitive  takes  the  particle  a  be- 
fore  it  which  aspirates  its  initial,  if  variable,  as ;  Chaidh 
simi  a  hhiialadh  an  eòrna,  We  went  to  thresh  the  barley. 
A  takes  cUi  after  it  with  an  initial  vowel,  as ;  Thig  e  a  dh'ol 
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Jìon,  He  will  come  to  drink  wine.  A  is  elided  between 
concurrent  linguals,  and  kindred  vowels,  as  Tlia  sinn  dal 
stad,  We  are  going  to  stop.     Slwnndch  iad  (a)  dhal  ann. 

8,  The  participle  takes  a  before  consonants  but  without 
aspiration,  and  ag  for  vowels,  as ;  Tha  e  a  ndrach  a  thaigh, 
He  brings  his  house  to  shanie.  71ia  e  ag  iarraidh  dcirc, 
He  is  begging  alms.  Elision  of  the  a  occurs  between 
concurrent  linguals  and  homogeneous  vowels. 


VI. — ADVERB. 

1,  The  adverb  foUows  the  complete  predicate,  but  com- 
pound  adverbs  may  either  precede  or  follow  the   object 

2,  With  adverbs  formed  by  gu  and  an  adjective,if  more 
than  one  adjective  be  used,  gu  goes  only  with  the  first, 
as ;  Dhearsaich  a  ghrian  gu  soilleir,  hoidheach,  The  sun 
shone  brightly  and  beautifully. 

3,  The  intensive  adverbs,  Ro,  very ;  glè,  quite ;  fir 
really;  the  negative  cha,  not;  and  the  verbal  particle,  or 
sìgn  do,  a,  aspirate  the  words  they  modify. 

4,  C/ia  becoraes  chan  before  vowels,  thus ;  Cha  hhith 
mi,  I  will  not  be.  Chan  eirich  mi,  I  will  not  rise.  The 
obsolete  or  Irish  Nì  is  nì  h-  before  a  vowel,  nhn,  before  a 
labial,  nì'n,  before  a  linoual. 


Vll. — PREPOSITION. 

1,  The  preposition  takes  the  nominative  as  its  direct 
complement,  as;  Aig  hun  monaidh,  At  the  foot  of  a  hill. 

2,  By  ellipsis  of  a  governing  particle  or  noun,  it  takes 
the  possessive  after  it,  or  aspirates  the  nominative  com- 
plement  as;  Air  (a)  bhèill,  On  its  mouth. 

8,  De,  a,  of;  do,  a,  to;/o,  under;    rnar,  according  to; 
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ròiinh;  before ;  troimh,  througli ;  aspirate  nouns  without 
the  article  in  both  numbers,  and  with  it  in  the  singular. 

0,  Ann,  in,  takes  an  (am  lab.)  euphonic  after  it  with 
indefinite  nouns ;  but  the  euphonic  ]iarticles  are  absorbed 
b}^  an  article  or  relative  follo^ving,  and  ann  becomes 
anns,  as  ;  Ann  am  pian,  in  pain;  Anns  an  t-suil,  in  the  eye. 

6,  A,  from,  out  of;  gu,  to;  le,  by,  with ;  ri,  at,  along; 
are  used  before  consonants,  often  take  h-  before  a  vowel, 
and  become  as,  gus,  leis,  ris,  before  the  article,  relative, 
and  possessive  pronouns.  Ex. — A  cràohh,  from  a  tree. 
Gu  h-ealamh,  quickly.     Leis  a  hhròn,  through  grief. 

7,  The  preposition  is  repeated  with  every  complement 
in  a  series,  as ;  gun  chail,  gun  chli,  dispirited  and  weak. 

viii. — CONJUNCTION. 

1,  The  conjunctions  whether  as  conjunctives,  or  dis- 
junctives  are  used  to  couple  words  and  sentences  together 
in  various  relations  according  to  the  sense  intended :  Ex. 
Tha  sneachd  agus  reodha  ann,  There  is  snow  aud  frost. 
Sean  ach  gun  eolas,  Old  but  inexperienced.  Thainig  e  neo 
bhitheadh  iad  duilich,  He  came  else  they  should  be  sad. 

2,  Agus  is  softened  by  as,  as ;  Seumas,  agus  Donnacha 
as  Uilleam,  James,  Duncan,  and  ^Yidiam. 
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NOTE   ON   VeRBS. 

The  verb  hith  alone  has  a  Prsent  Tense  but  a  present 
is  formed  in  the  other  verbs  by  subjoining  the  present 
participle  of  the  verb  to  be  employed  to  the  present  tense 
of  ìnth  thus  ;  Tha  mi  ag  eiridh,  I  am  rising,  or,  I  rise.  An- 
alogously,  tenses  are  formed  by  this  idiom  for  past,  future, 
conditional,  &c.  and  they  are  used  always  for  precision  and 
accuracy  in  speaking.  This  idiom  is  adopted  in  English 
and  called  the  progressive  form  ;  it  gives  its  verb  a  var- 
iety  and  exactness  unknown  in  Latin  and  Greek  or  in 
any  of  the  languages  derived  from  them.  These  tenses 
are  as  follows : — 

Past,  Bha  mi  ag  eiridh  I  was  rising.  Future,  bithidh  mi 
ag  eiridh,  I  shall  be  rising.  Conditional,  hhithinn  ag  eir- 
idh,  I  would  be  rising.  Conditional  conjunctive,  ma  bhiih- 
eas  mi  ag  eiridh,  if  I  wiU  be  rising,  »Szic. 

The  Passive  Voice. 

1,  The  Passive  Voice  subjoins  the  past  participle  of  the 
principal  verb  to  the  tenses  of  the  verb  bith,  as  ;  27ia  mi 
leòinte,  I  am  wounded. 

2,  The  possessive  construction  on  page  36  (5),  with  the 
the  preposition  air,  gives  another  and  more  reliable  form 
thus:  Bha  an  ddinh  air  a  leònadh,  The  stag  was  (o/i  7iÌ5 
wounding)  wounded. 

3,  There  is  a  form  by  which  a  passive  sense  is  directly 
realised  in  the  verb  of  itself.  It  is  made  with  the  condi- 
tioaal  in  adh  for  a  Past  Passive,  and  with  the  im])ersonal 
in  ar  for  a  Future  Passive,  by  subjoining  the  personal 
pronouns  to  them,  thus ;  Leònadh  mi,  T  was  wounded,  and 
Lehnar  mi,  I  shall  be  wounded.  These  forms  seem  to  be 
constant  in  Irish  but  in  genuine  Scotch  Gaelic  their  use 
is  very  hmited. 


N  0  T  E  S. 


Accent ;  the  accent  is  always  on  the  first  syllable,  and  should 
the  primitive  be  lengthened  by  an  affix,  the  aecent  stili 
retaiiis  its  place,  but  shortens  the  quantity  of  the  vowel, 
thus — dàll  dallalh  coiUe,  còUltean. 

A,  who,  which ;  a  relative  apt  to  be  absorbed  by  lcindred  vowels 
before  or  after,  and  in  such  a  case  the  correlative  must  be 
re-introduced,  or  some  equivalent  appositive  or  conjunctive 
phrase  employed  to  prevent  ambiguity,  thus,  aig  CradHhi 
a  ràinig  sitin  aig  sè  the  furtive  before  r  absorbs  a  leav- 
.ing  Crad'thi  'rainig.     It  is  clearer  by  saying  àit  a  rainig. 

a,  four  long  sounds  of  a  are  found  in  the  names  of  the  days  of 
the  week,  thus — Dimàirt,  Dirdàoin,  Dithàoin,  Disàthuirn, 

a  with  quiescent  final  consonauts  give  the  fulluwing  sounds  : — 
àbh  (explosive),  pron.  ah-oo ;       agh    (guttural)      ìigh  ; 
àdh,  (soft  expl.)  pron.  àh-oo ;       àth    (long  nasal)  àh 
àdh  (nasal  defl.)  pron.  uh  ;  àmh  (short  nasal)  àh-oo.; 

àth  (nasal  soft)  pron.  àwe ;         àmh  (long  nasal)  àh-oo; 

a  with  /  and  t  is  explosive,  as  àp,    at,  as  au  in  caught. 

Aspirates — These  require  careful  arrangement  for  euphony,  for, 

1.  Aspu-ates  of  the  same  organs  can  follow  each  otlier  to 

a  goodly  extent  without  ofiending  the  ear,  though 
possibly  giving  indistinct  utterance,  thus — Cha  chaill 
a  cJiailleach  a  chearc ;  five  aspirates  of  the  same  organ 
succeed  each  other  closely  -n-ithout  much  off"ence  to 
the  ear,  but  this  ought  not  to  be  imitated,  and  such  a 
concatenation  should  be  distributed  by  substituting 
an  altered  form  of  arrangement  and  words. 

2.  Aspirates  of  difterent  organs  chuuge  the  second  into  the 

phiin  letter  for  euphony,  thus — cha  thìll  mi  is  cacj- 
phonous,  so  say  cha  tìll  mi,  I  won't  return. 

3.  Some  words  have  varying  aspirates  to  meet  preceding 
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or  following    sounds,  so    anaharrach    or   anabharrch 
dachaidh  or  dhachaidh. 
4.  Linguals  and  dentals  meeting  reject  aspiration. 

ao  an  ào  are  interchanged  by  dialects,  thus  some  say  càor 
others   càor,    sheep  ;    dàor,  dàor,   dear ;  sàor,  sàor,  cheap. 

Baìi,  before  vowels,    bdmi,  before  consonants,  Bana,  before  bh, 

ch,  gh,  mh,  ph.     Sean,  has  the  same  usage. 

Bhàn,  adv.,  down  or  downwards,  from  aithn,  heat  (obsolete) ', 
aithn  afi  latha,  gives  a  secondary  meaning,  height  (heat)  of 
the  day— so  hho  aithn  contracts  iuto  bhan.  Connected  with 
this  is  aes,  Armoric,  fire  ;  Gaelic,  aitheas;  Enghsh,  haze  j 
so   àigheal  bright   fire ;    èibhleacj,  ember. 

Cìthe,  quay,  from  cuibh,  heap  which  is  probably  from  cahhadh 
driving,  by  ehdiug  quiescent  bh,  and  pronouncing  rapidly ; 
c'ithe,  by  the  water  side,  is  a  heap  of  sand  drift,  gravel, 
or  stone  ;  cuibh  sneachdaidh,  snow  wreath,  whence  like- 
wise,  Cabhlach  fleet ;  ships  driviug  on  iu  crowds. 

Dating. — We  iise  the  English  mode  as  universally  iutelligible, 
and  preferable  to  the  hybridous  mode  we  see  of  saying 
Dùdlachd,  2Iart,  Seachdaình,  &c.  The  curious  will  find  a 
complete  hst  in  the  early  Irish  translation  of  the  Bible. 
An  Irish  MS.  of  the  7th  century  gives  us  "Aois  Chriost, 
661,  Ì7i  dara  la  dcg  do  Noiumb  er;"  aud  the  first  printed 
Gaelic  book  "  an  24  la  do  Mhi:  Apri/e." 

Dàign,  den,  Hawthornden,  or  any  closely  sheltered  place. 

Dun,  enclosure  or  fort,  which  the  old  Gauls  used  to  make  by 
growiug  trees  into  hnes,  interveuing  gaps  being  closed  by 
stakes,  wattles,  &c.  Those  dìins  were  set  on  elevated 
ground,  whence  comes  a  secondary  meaning  to  dùn,  low 
hill.  Thus  with  all  ovir  dùns,  Scot.  toons,  Eng.  towns,  as 
Dùn  Tadha  (Tayfort),  now  Dnndeagh,  Dundee  ;  Diineidinn 
Ediuburgh  ;  Dunchaillion,  fort  of  the  forests — chaillion 
from  coilltean  byrejectiug  the  euphonic  /. 

e  interchanges  with  i  in  some  dialec-s,  as  èun  (ayn),  ian,  bird  ; 

dean,  dian,  do  ;  viifhcin,  mifhìn,  myself. 
Entering,  we  raake  always  innthirig  deriving  it  from  xnne, 
channel,  or  opening  in  land  and  tìr,  land.  Hence  burns, 
streams,  and  rivers  have  imie,  chaunels  in  the  land  ;  so 
innir  an  uillt,  the  burn's  outlet  into  river,  loch,  or  sea, 
It  is  a  pure  Gaelic  product,  and  found  also  in  names  of 
towns  on  English  rivers,  as  Dart/;^^ton,  on  Dart,  in  Devon- 


NOTES.  333 

shire)  ;    Leamm^on    on    the    Lea/n,     iu   Warwickshire, 
&C ;  that  is,  dun  on  the  in7ie  of  the  Leam,  kc. 

Fàil,  smell  (good  or  bad) ;  fàik  air,    atmosphere,  used  more 
in  its  aspirate  form,  with  fK  dropt,  as  àile  or  àileadh. 

Gradh,  a  word  which  has  always  had  rough  usage.  It  is  radh, 
Waidhinn,  ag  radh,  a'  radh,  'rca,  rait.  As  we  look  upon 
it  as  a  contract  of  the  disused  present  participle  goireadh 
from  goir,  call  out,  crow,  we  have  fixed  it  as  gradh.  The 
Hebrew  Karah  seems  cognate  with  it,  and  would  counten- 
ance  the  form  gradh,  so  does  the  Greek  Kpavyri^  chattering; 
and  the  Scotch  '  crack '  may  be  a  mimologue  of  gradh, 
gradh. 

Geard,  guard ;  probably  gearr,  to  cut ;  gearradh,  cutting :  and 
geardadh,  defending  ;  Garrison,  geard  as  dàn. 

Gàdhaill,  identical  with  the  ancient  Galli  or  Gauls,  the  ti-ibes 
occupying  the  central  portion  of  France  on  to  the  Channel, 
and  on  this  side  the  Channel  the  Sylva  Caledonia  on  the 
banks  of  the  Thames,  and  onwards  Central  Britain,  to 
their  present  home  within  and  beyoud  the  Grampians. 
Overmatched  by  the  Romans  they  yield  up  territory,  inch 
by  inch  only,  along  with  those  of  their  race  who  prefer  sub- 
mission  to  casting  in  their  lot  with  them,  and  withdraw 
taking  with  them  their  name,  language,  manners,  and 
traditions,  whicb,  as  Picti,  Caledonians,  or  Highlanders, 
they  have  cherished  as  a  legacy  from  their  ancestors  who 
of  old  extinguished  their  Laòiminn  (blazing  watch  fire), 
on  the  present  site  of  London,  in  their  ancient  Syha 

When  the  Eomans  left  Britain  the  Gauls  sought  to  regain 
their  old  land  from  their  degenerate  cousins  in  the  South, 
but  had  now  to  battle  with  a  new  nation  in  alhance  with 
other  foreigners,  the  Saxons,  who  were  the  actual  leaders 
in  the  defence.  Yielding  again  to  these,  and  ignoring 
their  kindred,  they  choose  to  designate  the  South,  Sassiin. 
after  the  foreigners,but  their  own  territory  they  always  have 
known  by  the  ancient  name  of  all  Britain,  Albainn. 
They  never  met  the  Angles ;  and  thus  Albannach  and 
Sassìinach  are  their  distinctive  terms  for  Scotchman  and 
Englishman  respectively  to  this  day. 

It  is  in  the  region  of  the  Gaul  now  that  Her  Majesty's 
summer  palace  is  placed ;  they  are  the  people  she  por- 
trays  with  such  a  warmth  of  friendliness  and  feeling  as  dis- 
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plays  an  amiability  and  kindness  of  heart  to  stamp  her, 
even  were  we  to  ignore  her  dynastic  rule  altogether,  as 
Empress  over  the  hearts  of  her  subjects  in  an  elevation 
of  moral  feeling  and  Christian  conduct,  infinitely  above 
those  kings  and  emperors  who  style  themselves  fathers 
of  their  people,  but  who  seldom  exhibit  one  trait  of  a 
fellow  feebug  with  them. 

In  modern  Caledonia  there  are  Gauls  and  Gyles.  The 
Gyles  are  descendants  of  an  ancient  Irish  colony  who  took 
possession  of  Earra-ghaidheal  (Argyle),  Galloway  and 
Maun,  aud  soon  extended  over  the  Hebrides  Isles.  They 
claimed  origin  from  Spain  througb  their  mother  country 
Ireland,  and  descent  from  Gathelus,  although  now  long 
contact  and  common  interests  with  the  Gauls  have 
brought  such  a  polish  of  their  ancient  tongue  as  makes 
them  be  accounted  one  and  the  same  people. 

But  the  Gyles  gave  origin  to  another  race,  the  Scotch, 
whose  origin  has  been  very  obscure  and  uncertaiu  in  liis- 
tory.  A  portiou  of  them  advancing  up  the  Clyde  and  its 
southern  tributaries,  soon  overran  the  debateable  land  be- 
tween  the  Northumbriaus  and  Gauls,  and  coalescing  with 
the  former  for  common  defence  agaiust  the  Gauls,  they 
soou  lisp  their  tongue  in  their  Gylic  mouths,  and  thus 
seeras  to  have  arisen  the  Scotch  language,  whose  more 
knotty  words  and  gnarled  phrases  are  mostly  all  traceable 
to  the  Gaelic  origin. 

They  may  have  either  themselves  assumed  the  name 
of  Scots,  which  comes  from  Scotia,  auother  Spanish 
traditional  name  of  the  race,  to  distinguish  themselves 
from  the  patriotic  Gyles,  separating  from  them,  and  so 
as  not  to  be  classed  with  the  dreaded  Caledonian  Gaul, 
their  common  foe ;  and  tradition,  true  to  its  usage,  may 
have  preserved  it. 

But  the  Gaul  never  let  slip  their  old  name,  as,  finding 
they  become  the  great  barrier  across  his  path  to  bar  his 
ingress  to  the  old  or  Saxon  Caledonia,  he  applies  it  like- 
wise  to  the  Cumbrians,  with  whom  they  coalesce,  uutil 
at  length  Scotland  becomes  divided  auew  as  to  its  inhabi- 
tants — Gauls  embracing  the  whole  of  the  Gaelic  speaking 
people,  and  Gyles,  or  as  now  spelt  Goill,  the  English  or 
Scotch. 
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Parting  finally  with  the  South  the  Gauls  withdrew  beyond 
the  Forth,  and  kept  possessiou  in  Fife  until  Margaret 
and  other  English  exiles  found  a  home  there,  and  con- 
quered  their  language,  driving  them  still  further  baclc, 
until  latterly  their  most  southern  town  or  Dùn  became 
Dìin  cìiòilltean,  softened  to  Dùnchaillion  or  Dunkeld,  and 
there  we  now  have  them. 

Thus  it  has  happened  that  there  are  two  quite  dis- 
tinct  dialects  of  Gaelic  in  Scotiand  at  the  present  day — the 
Gaelic  and  the  Gylic  —  the  former  the  tongue  in 
which  Ossiau  sang,  copious,  smooth,  and  pohshed,  the 
latter  equally  copious,  but  vaiying  somewliat  in  idiom. 
It  is  into  the  Gaelic  we  have  made  our  translation,  both 
as  more  suited  to  tlie  race  and  scenery  which  her  Majesty 
has  with  so  much  fidelity  and  aff"ection  described,  and  as 
being  our  own  peculiar  vernacular. 

Lùmmon,  in  British  is  beacon,  in  Gaelic  làoiminn,  as  if  blazhig 
fire,  so  Beinn  Laòiminn,  Loch  Laoiminn, — Ben  Lomond 
Loch  Lomond  (Beacon  hill,  Loch  by  the  side  of  it) ;  so  the 
Lomonds,  Fife ;  Lùmainn,  (lùmmon,  labiminn,)  Lon- 
don. 

Nàomhair.  Finding  the  term  Reverend  very  ill-used  in  Gaelic, 
beuig  sometimes  Ollamh  as  learned  in  art ;  at  another, 
Urramach,  honourable ;  but  as  NàomJi  meaus  Saint  or 
"  divine,"  we  have  ventured  to  use  it  as  fairly  suited  to 
free  Reverend  from  this  variation,  and  as  being  after  all, 
iudeed  a  fair  translation  of  the  name. 

Pònnaidh,  a  small  horse  ;  Ponnich,  little  children  in  some  parts. 

Paddle-wheel ;  paddle  of  a  Latin,  or  Greek  origin,  a  pole  or 
paw  (hand).  French  pattes,  the  feet  diminutively ;  and 
English  patter,  to  foot  lightly,  and  thus  paddle  as  paw 
beoomes  allied  to  ràmh,  oar,  whence  Cuidhill-ràmh,  for 
paddle-wheel — "pdidrt  i'  the  òurn," — Auid  Lang  Syne. 

Rail  is  from  reith,  level  or  smooth  ;  Rathad-reithiil,  Railroad. 

Reel  is  from  r^dtìi,  run  ;  ruithill,  reel,  repeated  running — iieuce 
riiidhiean,  wheel  of  a  barrow ;  Scotch,  reel,  as  of  spinning- 
wheel  as  in  frontispiece,  or  of  a  fishing  rod. 

Sèamar,  chamber ;  first  syllable  nearly  identical  in  the  vowel 
sound.  Li  pronunciation  it  is  also  nearly  allied  to  the 
French,  chambre. 

Seòmar,  Irish  and  Argyllshire  form,  as  if  from  Camera,  Latin. 
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Seapal,  cbapel,  the  vowel  of  the  fìrst  syllable  being  nearly 
identical  in  sound,  so  chapelle,  French. 

Sgoil,  education,  school — '■'' sgoil  as  ionnsach"  education  and 
learning.  Hence  the  distinction  of  sgoil,  school,  and 
Tàigh-lonnsach,  College ;  and  Ard  Thàigh  lonnsach,  Uni- 
versity. 

Tòit,  steam  ;  toiteach,  steamer  ;  bàta-toit,  steam-boat,  &c..  The 
MacLeod  used  this  word,  and  as  it  seems  preferable  and  a 
more  intelligible  desiguation  than  bàta-smiiid,  smoke-boat, 
we  have  employed  it. 

Tdigh,  house  (nom.);  taigh  (poss.)  Tàigh  is  pronounced  as  // 
in  tight,  and  taigh  as  tie.     Stàigh,  for  anns  an  tàigh. 

Tàigh-cùimhtie,  cenotaph  ;  Tur-cùimhne,  monumeut  or  sepulchre; 
Clach-chùivihne,h.<ìVi.ò.-^iOMQ;  Carti-cidmh?ie,  barrow.  There 
is  a  "  Carn  na  Cùimhne "  near  the  military  road  in  the 
Parishes  of  Crathie  and  Braemar.     See  Gaz.  of  Scot. 

CONTRACTIONS  AND  EUPHONICS. 

Shortly,  where  two  particles  unite,  preserving  only  the 
consonant  of  the  first,  we  reject  the  usual  apostrophe  preced- 
ing  as  of  no  value  whatever.  Thus  ann  na  in  her,  would  be 
hia,  but  we  make  it  na,  so  d^  d'fhiannis,  we  make  a  d'fh.,  &c 

Where  the  contraction  comes  from  the  union  of  vowels,  we 
preserve  the  apostrophe  and  the  vowel  heard  in  the  pronunci- 
ation  thus,  gu  ar,  to  our,  gu'r;  but  ga  for  ag  ar,  by  transposition 
ga'r,  at  our  ;  de  an,  dè'ti ;  do  an,  do'ti ;  bii  e,  b'e  ;  &c. 

Where  the  elision  takes  place  of  a  vowel  of  the  last  particle 
we  elide  that  vowel  coutracting  with  the  preceding  particle  as, 
for  atin  tno,  tiam  ;  so  tiatn  cheill,  in  my  senses. 

Thus  nearly  the  whole  crop  of  apostrophes  vanish  from 
Gaehc  writing,  to  the  manifest  rehef  of  the  writer,  and  the  im- 
provement  of  the  appearaace  of  the  Gaelic  page. 
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GaelÌG  Books  Sold  hy  Madadilan  and  Steivart. 


Lismore,  The  Book  of  the  Dean  of ,  

Logan's  The  Scottish  Gael,  or  Celtic  Manners  of 

the  Highlanders,  2  vols.,  plates,  28s.  for  20 

M'Alpine's  Gaelic  Grammar,  12mo,  sewed, 
Macbeau's  Lessons  in  Gaelic, 
M'CaUum's  Historyof  the  Church  of  Christ,  Svo, 
Maccoll's  Mountain  Minstrel,  ISmo,  cloth, 
Macdonald's  (Mac  Mhaistir  Alistir)  Gaelic  Songs, 
Macdonald's     (Eev.    Dr)    Gaelic    Poems,    cloth, 

...     Waters  of  Jordan,  ISvao,  sewed,    ... 
M'Innes  (Rev.  D.)  Conversations  in  Gaelic  and 

English,  w-ith  preface  by  Professor  Blackie,       1     0 
M'Iutyre's  (Duncau  Ban)  Poems  and  Songs,  with 
an  EngHsh  Translation  of  "Coire  Cheathaich" 

and  "Beu  Dorain,"  ISmo,       2     0 

M'Intyre  (Rev.  D. )  on  the  Autiquity  of  the  Gaelic 

Language  (in  English),  ...         ...         ...     1     6 

Mackay's  (Ptob  Donn)  Sougs  and  Poems,  ISmo,        2     6 
Mackenzie's  (A.)  History  of  Scotland,  Eachdraidh 

na  H-Alba,  12mo,  cloth,  ...     3     6 

MackeUar's    (Mra    Mary)    Gaelic    and    English 

Poems,  cloth 3     6 

. . .     Tourists'  Hand-Book  of  Gaelic  and  English 

Phrases,  with  Pronunciatiou,    

Mackenzie's  Beauties  of  Gaelic  Poetry,  royal  Svo, 

...     Gaelic  Melodist,  32mo,        ..."      

Maclaurin's  Sermon,  Uaill  ann  an  Craun-Causaidh 

Chriosd,  ...         ...         ...         ...         ...         ...     0     6 

Macleod,  Rev.  Dr,  Sermon  on  the  Lif e  of  the  late. 

by  Rev.  John  Darroch,  8vo,  sewed,       Is.  for     0     6 
Macleod,  Rev.    Norman,    Caraid  nan  Gaidheal, 

Svo,  haJf-bonnd  calf, 18     0 

M'Lauchlan's   (Rev.    Dr)    Celtic    Gleanings,    or 
Notices  of  the  History  aud  Literature  of  the 
Scottish  Gael  (in  English),  fcap.  Svo,  cloth,        2     6 
MacLean  and  Macgregor's  Gaelic  Hymns,  ISmo,     2     0 
M'Naughton  (Peter)  on  the  Autheuticity  of  the 

Poems  of  Ossian  (in  Euglish),  8vo, 0     6 

MacneiU's  Xeniae,  and  other  Poems,  c/o^/t,         ...     2     0 
Macpherson's  "  An  Duanaire,"  a  New  CoUection 

oi  Songs,  &c.,  never  bcj'ore  published,  cloth,         2     0 
MacPherson's  Practical  Lessous  in  GaeUc  for  the 

use  of  English-speaking  students,     ...         ...     1     0 

Menzies'  CoUection  of  Gaelic  Songs,         ...  ...     4    0 
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Mountain  Songster,   Collection   of   Original  and 

Selected  Gaelic  Songs,  0     6 

Muir's  Sermon  "  Cumail  Gu  Daingean  samhladh 
Bhriathar  Fallain,  translation  by  E-ev.   A. 
Macintyre, 
Munro's  Gaelic  Primer  and  Vocabulary,  12mo, 

...     Selection  of  Gaelic  Songs,  .3'2mo, 

Nicolson's  (Sheriff )  Collection  of  Gaelic  Proverbs, 
with  English  Translation,  crown  8vo, 
. . .     The  same,  large  paper,  4to,  ...         ... 

Ossian's  Poems,  revised  by  Dr  M'Lauchlan,  cloth, 

Ossian's  Lyre  (CLarsach  Oisein),  old  and  new  no- 

fafioììs,  Nos.  2  and  3,    ...         ...  per  doz. 

Peden's  Two  Sermons  and  Letters,  ISmo,  seuied, 
Philipps'   Seven  Common  Faults,  translated  by 

Eev.  H.  MaccoU,  12mo,  

Psahn  Book,  Smith's  or  Poss's,  large  type,  18mo, 

Do.       Gaelic  and  English,  on  one  page, 
Queen  (H.M.)    Our  .Journey  in  the  Highlands, 
IUustrated,  translated  into  Gaelic  by  Rev. 

L  P.  St  Clair, 

Ross's  (WiUiam)  Gaelic  Songs,  18mo,  doth, 

Sinner's  (The)  Friend,  12mo,  sewed,         

Smith's  (Rev.  Dr  J. )  Sean  Dana,  with  English 

Translation  and  Notes,  by  C.  S.  Jerram,    ... 

Smith.    Gaelic  Prayers  for  Families,  12mo,  setved, 

...     The  same,  cloih,        

Stewart  (Chas. )  The  Gaelic  Kingdom  in  Scotland  : 

its  History  and  Church,  cr.  8vo,  cloth, 
Stewart's    Elements    of    Gaelic    Grammar,    4th 

Edition,  crown  8vo,  cloth, 
Sum  of  Saving  Knowledge,  12mo,  .seiued, 
Thomson's  (Dr)  Sacramental  Catechism,  sewed, 


New  Testament  for  Schools,  12mo,  bound, 
Job  to  Eccle.siastes,  12mo,  bound, 
Proverbs  of  Solomon,  8vo,  seived, 
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